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PARNÀSO ITALIANO 

oyr X ti'o 

llACÇOLTA si' PoITI 

C.ltASSICI IT A LIA NI 

3>' ffpM gitufê t 9ini HM t êx^i mitre « 
dil fik sc$ltê ftik gU êttimii diligentenen* 
te ÔTcdiid $iigli origja^I^ pià accrcdiud ^ 
e adomaci di figaie in rame , 
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ko» forû ïnMl di Wlt lï ^ime dirth 
Ché nènuomihi fûrr mt^ l>è^ gràn ps^rte 

■ « • ■ 

£mfh»^del hoscù dè^ gli ^mtfrpsi mirti. 
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tof$ da 4ui attsmentê non mM finétrstù i 
corne sppare dall/^ sua traiuaitne ? TlJùn t 
dunque DdnU- il. dtue :del li^fnti>.$o Itélimno > 
ptrchh JH il primo che poeto Ittngé^mtnto ttê 
noi . Anche Cecco £ Ascoli fn. sho cêntemjo^ 
raneo . Ma chi coupjco il sho poen^a V Acer- 
ba î Anéhe ïl Boccaccio ehe.fu a J>0nte mci' 
no, dett)> ver si a migliisja ..Ma chi.diri mai 
il Boccsccio poetaf Dante ha -il primato, per* 
eh} } il fonte d^ ogni - nostra sapienxM pHtiea, 
ta sua cantiea delV Inferno e la pik noUle , 
Veneratene gli alti misteri , 

Alcuni vorrebbono i comment arj , altri. gli 
argomenti . lo escludo gli Mini e gli altri • D«i- 
ho cereare la brevità , e fssggir, V ingomhro • 
fltsanto ai primi > poche parole non hastano ; 
ed eccoi/i nna mole immensa, per cui i lette- 
rati s* offendono y per cui le donne shadiglia- 
no : e le donne ancora anno a legger Dante i 
il quale per altro avrà $tn indice snp profrio , 
"Qnanto ai secondi , vi puo piacere una non 
-jo quale incertezzay che vi festa nel leggere 
il canto-y quando non ne sapote V argomento» 
L* uomo gode d' intendere da se medesimo son- 
xa interprète y e di trapelar neir^scurità sen- 
xa guida. -Questo è dono deW a^nor • proprio 9 
da cui non posso credervi immuni , cortesi ami- 
es y perche so quanta siete virtfiosi: e mi 'ui 
raecomnndo . 



Veii la baùa per. .ai' » rm ivùi : 

■ Cfl-^Sa «Uj^hmarltv^fi^'d'r. 

DELL* INFERisr^ 

. - . -•■ :■,■-> 

C A N T O P B. I U O. 

X\ £1 ntezzo èA ouniniii di costu TÏta , 
Mi rittovû pet uni kIts otcnrj, 
Che k diritta tu era smartlca: 

£ ^u^to a dir ^aal'cii. i.coM dun, 
Ôoe^tU sdn wtriggia cd u^a « CkK. 
ctic ncl {wtHci naBDora la pmti . < 

Tanto -c amaia, die poco. é piiîmomi ' t 
Ai« jKt tuaû dtl beajch'iWi -tforwii 
niià de ralKe.cçct.ck'i'.Vlio uolic; 



zo 9Eil'Infirno 

r non so ben ridir com' i' t* entrai s 

Tant'eta pien dï sonno in su c[uel pnn^y 
Che la veracc via abbaddoi^ai . 

Ma po'^ch'^i'^&i appiè d'us colle giunto> 
Là cYcr teiminava quella yalle 
Che ni*ayeâ di paufa il cuor coqipancoy 

Guarda' in alto » c vidi le sue spalle 
Vestite già de'raggi dct pianota 
Che metut drîtto altrui per ognî calle# 

Aller fu Ix paura utï poco quêta y 
Che nel lagcr def cuor, m'aéra durara 
La notre ch'^i' passai con tanta pieta.» 

£ corne quei. che con lena affannata 
Usçito fuor del pelaga a la rira» 
Si rolge a facqua ptitigliosa, « guata> 

Cosi r anima mîo ch'^ancor fuggîva > 
Si rolse *Adiedx> « tùaint la passo 
Che non lascid* gîi mat pcrsonia vira « 

Fat cfh'cfabf ciposata 'i corpo lafta,. 
Ripresi TÎa per la faaggîa disetta > 
Si che 'l pii iesna semprc aa*i pii]^ hâssoi 

£d eacar, quaû al comînciar de recca> 
Utta tend écggka x pKtta molpOy 
Che di fd maaàxM cra 4»ptRa, 

£ noff nu si fraccia dniaosi at voko? 
Aéki 'iarpedîra taoto *l d|io^ csiniiii{o«> 
eiti'iài ftt rkoautt fâù woiu ^ln» « • 



C^NTai. IX 

Temp'crji cl^l priocipio del mft^tlno: 
£ '1 sel movSMvsL *n «n ccm quelle sullr 
Cb*cr«ii coa Jui} qu^ado 1* amot 4Wii>9 

Mosse d» prima qufsJJr co^ ï>eUe ^ 
si ch*a b^c' «pàrar ni'eia cagiqae 
Di quella fct4 U gajecta pelje» 

L'ora jel tempos e la dolce stagiooc; 
Ma non si che p^iura non mi dessç 
La itHSi tbt m'xppàtvQ d^ua iépne. 

Qaesti paréa clie cqqua m.e venessc . 
CoQf^ ttst^alùi e çon rjM>bios4 £Mne, 
Si cbe pgt9» çfar l'aer nçf teiiie$s«; 

£d una liipa çikç di tntte btafte - ? 

Sembray^ ^r<^a con la^ swa( magte:(za i 
£ moite g^nf i £c gîa vlvet gramc . 

Questa mi por^ taaco di gratezz» V 

Con la pâma di'iuqa di w tisw^ 
Ch*i'pefde'la apcraoza <ïe l'alte^za^ 

£ qualc c q«ci ^hç tolcaùcri açquist^ > . 
i gîtigae '1 te0po <be perder 1q ^ace , 
Chç'a x»tu i$i|o'pea^iiic piaage e s*actthta: 

Tal mi fie^ la bespa sfata pacç, 
Cbe Ycaendoiai ocdntrQ a pçcp ^ poç* 
^i lipiogera li dova î ^ol cacç. 

Mentie ch' i' royinava in basso locp y 
IJinaa^i ;i gji «cçbj ipi ci fu çft^JP 
Ckl pcr tuQgo sU^Qf^p parent jfocv- 



B X 



Il DELL* In FER NO 

Quando i'vidi costui nel gtaa diserte. 
Miserere di i|ie gridai a lui > 
Qaal che tu sii> ôd pmbraod uorno oert^^ 

B.isposeini: non uomo: uomo già fui> 
£ li parenti ^ei furoâ^Lombardi , 
£ Maatoyaiii , per patrià ^endui . 

Nacqui stib julhy anco'rchè -rosse- tacdi-, 
£ yissi a Roma $otto '1 buono Agusco, 
Al tempo de gli Dei falsi e.bugia^rdî. 

poeca fui, e cantai dî , quel- 'giusto 

Figliuol d'-Anchise che'yenne da T|pja, 
Poicbé '1 sùperbo Ilioh*fa combusto. 

Ma tu y perche ritorhi atanta noja? 
Perché non sali-il. dilctttoso mante 
Ch'è principio e cagion ditutta giojâ? 

Or se* tu <][uel Virgilîo e quéirà fonte 
Che spande di parlât si largo fiume? 
Risposi lui con rergognosa fronte. 

Oh de gli altri poeti onore e lume, 

Vagliami '1 lungo studio e '1 grande amorç 
Che jn' an fatto cerear lo tuo volume . 

Tu se'lo mio maestro e '1 mio autore: 
Tu se* solo coltti da -eu' io tolsi 
Lo bello stile che m* ha fatto onore ^ 

Yedi la bestia per cu*io mi volsi: 
Ajutami da lei, famoso saggio, 
Çh'ella mi fa tremar le yene e i poisi. 



G A N T • I. ' IJ 

A te conrkn teoeie akro vU^ioi 
Rispo^» peichè kgrimax mi vider 
Se Tuoî: eampat d*esto luqgQ selvaggios 
Che qacsta bestîa pe)? la quai ta gride » 
Non lasda al^ui passar per la saa tia^^ 
Ma tanto lo 'mpedisce > che ï uccîde : 
£d ha natora: û malvagia e xia> ,' 

Ghe mai noa empie la braiinosa voglîa, 
£ dopo 'i pasco hà più hoat chc pria . 
Molti son gli aaimali a oui s'aïainoglias 
£. più saraono» ancora / in£n cfae -1 vekxo 
Verra che la: farà inorii: di; d^glia. :, \ 
Oaesti noa cibera terrai Aci ^pelcr^i I . 
Ma sapieiiza e aipore. e tirtute ^ , ; 
JE sua aazîfin sari tra Feitto e fbltro), 
Di queirumile Italia'fiasalutes r. 
Per, coi mosio la Tergine Cammlila'B 
Eurialo ei Tunto e. Niso di femtt; 
{^uesti ,1a càccetà per . ogni yilla > ; : 
fin che l' avrà rimessa ne lo 'nferno > 
Là onde 'nyidia prima dipaittilla . 
Ond'io pér lo tuo me'penso e discerno 
Che tii mi segûi > ed i6 sarà tua guida , 
£ trarrotti di qui per luogo ececno , 
ÛT* udirai le dîsperaté strîda > 

Yedrai gli antichi spiriti dolenti , 
Che la seconda morte dasi^on grida; 
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14 DhiL* lH7£ANf 

£ poi yedrai ccl&t che son cMiteatl 
Nel fuoéO) 'pèrèht êfetân dl ^renire^ 
Qtiaûdo ch< siâ> a k béate f^di 

A le ^â'poi 6t eu VdJrrtfi Saiixe, 
Anima fia a dd di tut pià degnas 
Con lei ti Ka^eefo aH mio parrifv: 

Çhe quello ^mpe/ador chff là sa^fCgfuiy 
PeUcK'i'fu'Htellànte a la $iia leggr^ 
Non yuôl çhe'n lua dittà per n^è ri fegtiar 

It^ tutté pditi ïmp«fa » «pilf i; xc^s : 
QaWi é la sua tmade ft I* aica «eggîo : 
O feUèé .^lui jpu'iyi eleg^f 

£d io a lui^ poeta» Tti ticiikggîp 

Per quello Iddio t:Iie m m>n çonoscesci» 
Aécioçch*!' Aig^a qaesçp malt e p«ggio^ 

Çhe tu mi mcAi li dov'pr dice8çl> 
si ck'i^T^Ëga 4a porta dl aaii PiettOi 
E cotbt coe ttt fai cotanco oiesti* 

AUor $ï mof ^ > ed io li ten&i dietro , 



•^?>*i^^ 



t 



Jiiaartxz a aueua nertL A levât 
Che Jel ùH TUpnle 3 torlo anJarh'toLse. 



CANTO SËCONDO. 



XjO giomq jk a' andiTa > o 1' «ci bran» ' 
Toglicv« glt anivai cke wao 'a tcn* 
Pa Je fatiche loio: ed io toi noo. 

M' app«nccUaya a spMeo» la gURfa 
si dcl aunnlijio, « al ((e U fûeeust 
Ghe.fïRauà la Aseate che non tia*. 

O musei D ilto 'SrtpiQ, or m'ajniaiti 
O netite ot» KHTCiti àô th't'vî4*i 



lé »tti' iNrvKKa 

lo eoAiscitt: poeta> che mi gsiclfy 
Gttatda la mia virtû s'eiri possente. 
Prima ch'a Talto passo m mi &di. 

Ta dici ehe di Silyiolo parente, 
Gorruttibiie ancocsi» ad immorule 
Seçalo aifdà, e fy seosibllmente . 

Vcfi se ratVersarkr^d'ogni maie 

Cotcese fa> pensâlflido ralto.eiKtto -^ 
Ch*ascir do^ea di lai, e 1 dii, e 'I ^ixale 

Non paie iadegtio act uomo d'intelletto; 
Ch'ei fu de TalmaRoma e dl sao 'i 
Ne l'empiréo dél pef padte eletto: 

La cpxale, é 1' qaaîe (a Volet dir lo Vero^ 
Fut stabilitî per la loco ' santo 
U*siede il soccessoi del maegior Pieror. 

Per questa andata^ onde H dai tù-' vanto9 
Intese cose che {kron cagione 
Di saa vittoria, e del papale ammanto»f 

AndoYvi poi lo Tas d' elézione, - > ^ 

1^ tecanie confertô a qoella ledc 
Ch'é pvincipio a la'TÎa di salrazkinr. 

]^a io'i percha venirri ? o obi '1 coneedt h ^ 
lociion Enea, io'Aon Padlo umùr'' • 
Me'degtio a ciày-nè io^Àè-altri il ciede^ 

Perâh^ se dei tenire i'm'abbabdonOi ^ > 
Tomo^ che la Tenacavnan sik folle r ' 
Se'sario-» e 'ntendi aab'cVrnwi i^g^ànbt^ 



C A^n t;o: 'm;.' •: s)pt 

£ quale j ^nei dieâitTaol ciÀ d'VvoIfev 
£ per AÙti 4ieftskr' caàgia pÉopMU^ ' 
Si.dit del-cannatiàr tutto u toile > 
Tal mi fec'io îa^^lla osciua costas 
t -Fardiè pounllidà'coasaiiai la /mpicst 
C9ie itt flitfl -oonuiicMc cofinte <c«c»v 
Se io ho beala tuBipuolâ intetai 
lUspose ^M linagooiiino ^«ir.oiabn» 
L' anima' nifl' è dâ yUàre e&sa a 
La quai oiolte ^t^Tiionio in^aibBi^.. ] 
Sï che d''oiitaca'iiiipteia Io xiVohie»: 
Cbme falso>wdkf'»bc9tia' fondrombca* 
Da quesca team ^«ctioeché ctu ti MiYt#. • ) 
Dirotti penk^l'ipeAiii, t quel cli*îo *ntB$i 
Mel primo pomo chedi teiai dalre. ' 
Io eia tra oolor dam soa toêfesii ; :i ^ r 

:£ douiâ-^ini étiuÊii buu a betla» - 
. Tal che ^i^'comaiidare i' la lîdbieit. . 
Lucetiaii gU 4cétj saôi pîè cfae Ja sieltai .' i,' 
< '%£ €0imBciomini>'a div ioa?e.e.pîaaay 
Goa aag^ca voce insufanlla) > 
O aoîiaa ^mse'JilavciM|ia>- 

Di ciû la luttft Mcoffutt iMiidordiir4«r 
E dmori, ifiilâK^ 1 moto^lancana: 
L'amico mloy^eviiail de la yeatiuaV ' 
Ne lA diiitb yft«teia é impgdàtw « 
Si.Ml rafitfMr & valipc è pei-patt 



% Ufflû icbc noH sia gîà si tma^to» 
Ch*io mi fia tardi al so^ccrrsbi JcTacat 
Fer .quel fh* io ho di jiai iiel icido udîtp ^ 
Pt œaoyi ^ jp con jb tua par olà otûata > 

£ coA ^ià jche lui mt$mn J^. P9o çêmpncp 
L'ajiua Ûj, ch'i'of sta çonsohu* 

|*soii 3campe ehe jd faocio^undaie: 
Vegap idi loco pve lonar ilisio : 
Amor mi moase (ché mi fa padai^n 

Qaanda saxo «linanzi ^ Signer mioi 
Di t9 nii ^pdccp : aoreiifie aiaî-: 
Taee^ aU«»a , > iC: poi : (coflûocla' io; 

O donaa di Tixtà» ^oUj |M»r j0Û:> 
X'futiiuÉa spezie «cçode. ogoi^fonteneo 
Da quel joel ch*ha 0)iQfii ii cptcbi suit 

Tanto m' aggrada 'i fao «omaodammto , 
Che rohfaàdir» se.gU £9Me» hl'c tardi: 
Più no&.Vc oopo apcicmi .'1 tuo takoto. 

>ia .dimmi Ja cagioa â^ nçh-, ù g^ardi 
De jo s^cpdet 91a giusQ fUt^^sto iXMtio, 
Da y saniflo loco pr^ ««mai 1» asdi • 

Da che ta yaoî laper lïMiOto addcocfo ^. > 
Aixoni i}u>ov?mfni:c> mi i:ifpo$«» 
Pcrch* i' ooa^ teœo di iswûi . ifiw ma» • 

7«mer si dtt di jiolf qiiaUe ,^9^ , i 

Ch* anm ppistiTa di £wrf «Jtfoi malt 1 

:|)B. l',alttr no» che non, M^f^aiiroif ^ ; 



C A N ir à 11. 10 

\o ^on farta da Dio» sua mercé) talc, 
Che la yostra ikiiscria iioa pii unge, 
l^è'fianinia d'iesto 'ncendio non m'àssal^^ 
Ponna ^ gCQtil nel ciçl ç&e s^ coQipîang^ 
Bi qaeno ' inpçditiielito , py* Y %ï infetldDy 
si çhe daro giudicio là tu franga. 
Questa çhicse Loda in suo ^mafido » 
£ disse: ora abb^sogaa \\ fuo fedelç 
Di te> cd io a tt \o ^nceomando. 
Lucia nimica di pasçun çrbdcle 
Si moss^i e venoe al foco doVi'eta» 
Chc nli sedca oon'rviwica J^adielcf 
Disse: Beactice, lod&xU pio Tcnif 

Cbe non soctfprri ^1 ^e t'an^tanto^ 
Ch* ttsdo per |e do Is Tolg#cc pcktcta7 . 
Non odi tu 4a pîccs' dd wo piaDCo ^ 
Non yedî eu la oiôide ç&e *i cpni^^atte. 
Su la ^iâaa9> ovir 'ipiar non Im tbq|o| 
Al moiu)p |ion fur ou; peisoiie ntte 
A far lorpco, ed a &ggtc lor danno» 
Gom' io di4>o -œtai parSe £a;te 
Venni qiu gi^ dai mip beatp scaniiOt 
Fida)ulall^ nel qio parlaie pnesio » 
Ch- oooni |c e t[9ci çfa' pdttç F aatio^ 
Poscia 'die m'ebl» fagipnato ^ue(ro>> • 
Gli pcçhj luccnti lagriman^o yolse; 
Perche ml fece del yenir più presto; 



v9 dsIl'Inïirnô 
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Ë Tenni: a te <osl çom* elU fblsé 
DinaBÛ a: queUa ^£eta' ti levai 
Ohe del belixukite il corco ancbr tx'it^We. 

Donfue* cfae éf petchi» perché tistaif 
Pcneliè tanta rilci nel cuore ailette» 
PetcU.aidiiee^francIièzta non haï? 

l^oscia che tai tie donne benedette 
Ciiraii di te ne la eorte del cielo^. 
£ '1 mio pailat tanto ben t'impromettifff 

Quale i fîoretti dal nottarno gelo 

Chiaati è chiosi, |>oi.clie 1 sol grimbîancaj^ 
Si dmaufian ffitti apefti fin loro stclo » 

Tai mi fec* io di mia viirbftce .stanca ^ . 
E taoto''baàno ardite al cuor mi eorséj 
Ck' i' cbminciai corne persona fraacac 

O pieto$a colei che mi soccorse.» 
£ tu cortese ch'iibbidiati> toaeo 

^* mA le rére. pacole che ti pofse 5 

tu, m* bai con detideiio 11 cuoi dispost* .;. 
Stai tenir con \t palole. tue, , a 

Ch' i' ison tomato nel primo propoito . -'/ 

Or va » ch' on sol: rblere é d' amendut : 
Tu duca» ttt sîgfaojeey e ta maestro» 
Coel li dissi : e poiché mosso fne /. 

Sntrai per lo .camminô aie» e silvestfa, . ; 



I' regno per menarvi ,t 7 a/lra nrV» . 
NfU trne^ eteme m caltio e « ./«1> : 



CANTO TERZe. 



X^ £r me si v« ne la cialt dolcitMi 
Pa me « v3 ne l'etenio dolore: 
Per me si va t» la pcidau gcnte . 

Ciiurizia moue '1 mio alto fattoie: 
feccmi U dîvina potesiate, 
La somma sapinza, e '1 piïnao amoM.- 

pinanzi a ma non far cosc create 
Se non eterne , ed io ctenio diuo : 
4.asd»te ogni spuanzi roi cbe 'ntrara,.' 



2,t jdeIl'Infermo 

Queste parole di lîolore oscaro 

Vid* id scritrc âl soitiiho d' uita porta : 
î?erch'io: «iaestroy il sénsd lor m è durd . 

£d egli a jne, corne persona accorta. 
Oui si cbnvien fiisciaie ogni sdspetto: 
Ogtii vlltl cbiltm che ^ui sia liiorta. 

Noi sem venuti al-ludgd bvTt'ha decto, 
Che tu vedrai k gditi dolôtose 
Ch'ànnd perdutcr *1 ten de 1er 'ûtelletcOi^ 

t, ppiché la €ua itiano ai U mia pose, 
Cori lîeto voUdy ond'i'mi confortai > 
Ml mise dent 10 a le segretc cose. 

Çliuivi' sospiri pianti e alti guai 
Risonavan pei^ l'aer scntà stelle;,. , 
Perch* ïa al commciar nef lagrîmai . 

Diverse lingu^ orrifcUi CivcUc» 
Parolef di dolore^ acdentî d^ira» 
Voci alte e ^ochey e sudn di mari cooî elle 

facevanor ufi tùsauko il ^ual s'aggira 
Sempre Vt queU'aciâ senam tfitopor tint»,* 
Corne: U renât ipitndo *i taibd ipica. 

£d jo ch^ajire^ d^error la tcëti cinca» 
Dissi.^ maestro^ che e quel eh'i'odo? 
£ che geot* è, che par nef duol si vkita ? 

•ii egli a me : qùesta misera modo 
Tèn^onî l' aniflue triste di ^olofio y 
Chfi TÎsier santa isËimîa e saoza lodo* 



G A N T o X r;rj '"1 ai^. 

Misciiiaté sontf ft quel ctttiw cow 
De gli aageli chc mm futoiî xifadllv 
Ne in ' MeU s Diéo , ma pef fe Ibm « ' 

Cacciarli i cM per IM» CÊUt mut belli, 

. Ne la profendo tafcmo glî riosve» 
Ch' alcuna^ giotta i ni avnblier «l^cUi* 

£d iai maestro chflf dtantor grève 
A lar$ cfae Jameotar gli & si &ner 
Ris^o8^9'<lk«c6lci moiDo bieipev - 

Qaestf ooflT anaa spet&attiP di Voue:? - - 
£ la lût cieca vita ^è tmt^ batsai 
Che "kt^idiost toti d'^bg^î altta: sofée* 

Fama di loitf il ttoâdcr esser nMl-l^ilsâ;: 
Misetîoordur t giiisdaia glî sdE^iir%4 
Non ragio&îaia di Ïot/ aa giafda epacia: 

£d io die ngnardaî, vidi uiui iini^îgBai' 
4Qiie pt9sn& centra taJKo^ meta y 
Che d^ogni potal ni p^Ent^a- Indegnat 

£ dietro le "VWitfa «t Imiga tratta" 
Di gente^ ob'^aon fi^^iei a^i credot» 
Che taocie laata nUTeSse" dJi^atta. 

Foscia ch^ io^ V fMA ^ akuof tvoffUùêék^ y 
GmtisÂf c yndt F ombra 4i ^al 
:Gi«r ftce pt ^Itate il grau riftto;; 
Incôntadtfnte istté i ^ oèrto fol 
Che quest^ec* fa sétta de^cafti^l 
Êk Dio fpincefttl ed f'neadet iwi,^ . 



, ■ 

^oesd scitattd die mai am lut wif 
Eano ignttdi» « stti»àlftCi>ii^l|D» 

£Ue rigiTth ior di M&gne il iroUo ,• 
Ciie mbcUàco di<li^iflie a' lot pt< 
Da.fiksdilioii vcnni cra ticoito. ^ 

£ poi di*a rignacdateolm sii,dkdii . 
ydi.gmÉt a la rira d*iia gtan fiuoia: > 
Varcb* i' dîjsix oacscko» ot mi conoedi 
Ch*io aafpiari^U sono i.e mal costame 
Le (a fmBK'.ài vfnfénm M pcoatCt 
Cofl^'^io. diimiio per lo ; fipco lame . 
£d egli a jqârle coir ti fifn conte, 
Quaa^o nài. fermetefli U nostrii paiit 
.fa- la trifca riritta d* Atheroiit» . < 
Allot^a gli occhj vergognofi e batti 
Temendp^HO '1 mip dit. gU ibiie gtave» 
Jn fioo j|I fiuflie di parlai mi ttastt. . 
£d ecco rer^o noi renir per Mve 

Ui^v^cclûo bianeo pec antico pelo 
' Gridai^do.: gQai a roi- anime prayet 
Mon ifperate mai y^t^ lo delo: 
r yegoo ffif meoanri a V alrra riva 
Ne ^ fi^eb» «cerne ia caldo e 'a geîoi 
f, cii> ehe se'^icl» anima YÎTa» 

Partid da coi;esti cbe ton morti; > 

Ma P<û ch'e*Tidc fk'A*iloii im partira» 
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Disse: per altre rie, pet altri poc|i > 

Verrai a pii^gîa» non qui» per passare: 
Fiji liere legno conTÛco che ti porti. 
£ '1 duca'a lui: Caeon, non ti ctucciase: 
Viioiisî cosi cola dore %i puocc 
Cià ehe si Tuoler e più non dimandact*. 
J^ainci fur quête ie lanose goce 

Al nocchier de la lirida palode« 
. Che 'ntomo a gli ocdbj ave* di fianune niote. 
Ma quell' aninie ch* eran lasse e node ,. 
Cangiar colore » e dibatteio i denci » 
Ratto cbe ^ntfescc le parole crude. 
BestemmiaTano Iddio e i Ipr paro^i» 
L* umana ipezîe U luogo il tempos e '1 seoie 
01. lor semenza % dt lor nasciaMncî • • 
Poi si ritrasser cuttc quante însîtcae 
Forte piangendo a la rira malragia» 
C^* atttndt^dasain uom./clie Dio non terne* 
Caroi^ dimonio con occhjdx l^^gia 
Loro acoennando» tutte le raccoglie. 
Batte col remo qualunque s'adagia. 
Corne d'autunno si Icran le feglie 
L*ana appresso de l'ahra, infin che 1 ramo 
Kende a la terra tuttè le sue spoglie. 
Slmilemente il mal semé d'Adamo: 
Gittansi di quel lito ad una ad una 
Per cenniv com*augel per ^o ricbiamo. 



J>âmi r. î. 



%4 ntt'L* inuMMifè 

Cosï sen Vanno sa per l' obda bcima g 
E inranti cke nen di là discese y 
AacKe di )aa niiova schîera si aduiut*r 

f igliuel mie 9 difse il maescto cortete » 
Quelii >Ae maojon ne l' ira di Die > 
Ttttcî côairegiiôn qui dfognir paese» 

£ pronci sono al trapo^at del no, 
Che la dÎTifta giasdaia gti sproiui» 
si cbe la cmm si volge in Âsro. 

Qmnei' aen passa mai anima buona: 
£ p€tA se Caton di te si iagna, 
Btfn puoi saptr oiaai.clie '1 si» dir siaona« 

Finîco qucsco la bufa canipagos^ 
Tiem& û force, die de lo ^aieatot 
La -mente di sadorr ancor mi bagna« 

La terra lagrimosa dfede yrtntap 
Che bafend ana luce vecmigUa,^ 
La qaat mi vinse dal^u sentimenco:; 

£ caddi come Tiiom an fonno piglia « 



cs><^o 



Quigti (^ Omero poir/a jomato: 

L' allro e" Orazt'o JO/irv cÂf l'ientr, ^ 

Opidio è"l terjs)^ <■ V nttimo e" Lucane , 

CANtO QUilIlTO. 



R, 



Ùppeitti F aftd soiBcr île ii trtfi 

Un grc+tf liionft, se di" i'iflî thtfftsSÎ 

Orne pefAutï die -^t foiiS S Sest»'. 

E l'oechw)- tipoSna turorncr ffiôtsfi 
tiritw Artato , tf fin) riguitdai 
ïet conoscer to loeo im'ia fossî. 

Vero ; cltt 'a » h pforfa *ï ttAyA 
De I* Tifle (Tsthw ëdfoioïa,- 



Ôscun» profond' era 9 nebulpsay 

Tanto ch<e pcr ficcar lo Tiso al fondo 
l'noo ri discernea verana cosa. 

Or disçendiam qua giù nel cieco mondo» 
Inoomincîo '1 poeta tucto smorto; 
fsarà primo > e eu 9arai seeondo. 

£d io cbe del color mi foi accorto> 
Dissi; corne rtrtiy se tu pavcnti 
Che suoli al mio dubbiare esser con&ito? 

£d egli a mp; l'angoscia de le genti 
Che son qua gio> nel yiso mi dipignç 
Quella pietà che tu per tema senti. 

Andiamy che la yia lunga ne sbspigne; 
Cosi si mise> e cosl mi fè ^ntrare 
Nd primo cerchip che TabissQ çigne, 

Quivi» seeondo che per asooltare. 
Non ayea pianto, ma che di sospiri, 
che l'aura eterna faceran tremaie: 

£ cio ayrenia di duol senza martiri 

Ch'aye^ le turbcj ch'eran mekc e grandi 
D*in£aAi:i e di femmine ç di viri. 

Lo buon maestro a mç> tu npn dimandi, 
Che spiriti son questi che tu vedi? 
Or vo'cfae sappi» innanzi che più andî» 

Ch'ei non peçcarp: e s* egli annp mercedii» 
Non basta» perch'e*non cbbpr battes|np;i 
Ch*é porta 'de la fede çhe tu oedii . 
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£ se fiirott dlnanzi al Criscîanesmo^^ 
Non adorar debitamente Dio: 
£ di quesû cotai ^tkio medesmo. 

Fer tai difetti» e àon per altro rioi 
Semo perdutii t soi di tamto oflèsii 
Che sanza speme Tiremô in disio« 

Gran duol mi prese al cor quando lô* 'atest^ 
Perocchè genre di molto talore 
Conobbi, che *n quel limbo eraà sôspesi. 

Dimmi, maestro inio> dimmi, signore» 
Gomincia* io per toléré essér certo 
Di quelia fede ché tince bgni errote: 

Uscinne mai alcuno o per sao merto^ 
O per altrui, che pdi fosse beato? 
£ qaei che 'tttsc \ mio parlar eotelto^ 

dispose: io era nuoVp in qnesto stato» 
Quando ci vidi venire un possente 
0>n segno di vitttiria incoronato. 

Trasseci l'ombra del prîmo patente, 
DTAbel sno figlio, e quella di Nôé> 
Di Moisé legista e ubbidente: 

Abraam Patriarca» e Darid re: 

Israël con suo padre e to'suoi nati» 
£ coà Rachele per cùi tanto £ii 

£ altri molti, e fecegli beati : 

£ To'che sappi'che dinanai ad essi, 
Spiriii umani im^ eran salrati. 
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lO s'il,!* lUIHKIt 

t 

Non lasciay^ii» V^ni^iç jf^cH tt ^Ifcm 9 

Ma passavaçi 1^ §/jlf» WfftiKia^ 

La scly# cli^p ^i fpifili «f«fi|i . 
Non cra }i|flgi A9«>r l# B^%tr# via 

Ma non si c]i' ip ii^A cU.$corfiml m ptflP 

p tu çk'm^i 9gni ficieç^ fd «m; 
Qucsti <4vi scm» ch'jia»^ «pr^Qt^i itfr^n?^ , 

Chcriiil 91^4p df jgU »t|ri gH diptftef 
£ quegli . ji tuf : )' 091 f)C^ mmi9»n^ 

Che di {pç su|](8« sU f^e U tu» TÎU» 

Ç(^W 9c^0ifM «0I c«el, çhf û gU uvaaza, 
Intantp vpçe fu pur iiae ndiia; 

Onoraïf i'»l(is$|||iQ pp^tai 

Poichè la fççv fu mv^^^ f q»((iai 

Lo buon mapHm ^cwlnf i^ ? dire ; • 
Mir^ 'fpjur ipon que lU «pudA in m^fiQ 9 
che vieil diotfizi »'tr9 si çemc lisf. 

Quegli è Omerp pofta sovrani);. 
L* ^$«9 . c. Orazio satircL cba ticB9 $ 
Pvidio d -1 tf 110 1 c r iiltiina i l4if «no . 



petocchè cîafCiii nicco si CQaTionç :, : 
Hel nome cbe $^^)o la voce ««Us 
Fa^Qpmî onoce» e cU cià fami^.bpie. 
Cosi ridi 2idttq«r U bdi(a scmqla . , . • 
D\ q^d sigoor 4c Talmsioio ^antoy - 
Cbç sovra gU ^%t\ com'aq^uila ▼ola, 
Da ch' pbbér x^ipnatp; "n^içmc al^uantp > 
YQlicr^ $. ncjcoa jaluçc?pl ccaao:'^ ^;. 
£ *1 mio Jkiftrsuo so^rûe di t^ntp^^ 
E pià d*tDOMe ;^c0ra assai m UpnQz 
CVâ sî mi kcp$ d^ h hto sclvff^ 
Si ch* i* fui KSPP trf po^ao^ Sftao^., 
Ces\ n'aodiffPiSP .wil^.a la Ijii^niqpa , . 
Parlaiidb>«^,cfcfi.;A tç»caç i>c4o,i ; 
Si com' cra '1 p«iar coU. cipv' çx^. . /. 
Tenijwn» 1^1 ]piè d'ua iH>bi)c; cai^ello 
Sette vokc cer«hiatQ d'alte j^mç^» . 
Pifeso 'fttoioo 4* un bel fiinnifcll<¥> . , 
{ÎQestQ pas9a«ftdÀp come m^^' àatft ^ 
Per secte, jkmscc ii^uai c^a ^csû latif 
GiagneuM»» in prato 4i i^csca ▼eidont. 
Cent! ^*tv^ <M <»ccfa) tacdl c gliairi» 
Di gtand'M^oii^ ^c^Joi; sepib^uuî;. \ 
PaïUT^il iad« CM to^ ^H»., ^ 
Traemmoci cosi da^ l*jn& de'c^AÛ . 
In luogp. afni^ 4(umaAsa « aba r 



C 4 



3i BBLL* hnin-lkïi^ 

Coli dirictô sopra '1 verde snuikd 
lidi furinonrati'gH spiûtï magtiiy 
Che dl Tiederli in me 9te«to n'esalto, 

Fridi Elettra con molrî tempagni, 
Tra'quai conobU edEttorcf, ed £iie^, 
Cesafe armato con gli^ 0<sclif gri&gni* 

Vidt CammiHa , « la Fencesilea 

Da r alua parte, e tidi* '1 re Laritio# 
Ghe cod Larîna sua figlia scdea. 

Vidi quel Bruto cfafe eaccià Tarqiiiiio> 
Lacittia, Jitlla > Martia^ t Gorniglia^ 
£ solo in parte ridi '1 Saladino* 

Poichè''nnalzai un poco piiî le ciglia» 
Vidi "1 maestro di eolor che sannoi 
Seder tra flldsofiea famiglîa. 

Tutti ramtnifan> tutti ônor g^i faiui#« 

§uiyi YidMo t Socrâte, e Platone» 
k 'tfïianzî a gli altri pid presso gli statao; 

Democritb elle '1 mondo a ca^^ poae» 
0iogénés> Anassagora, e Taie» 
£mpedocles> Eradito, e Zeixone; / 

£ vidî '1 bttono accoglitor del ^ilafei 
Dioseorîde dicof e vidi Orfeo> 
TuUio» e'Lino> e Serieea tùotUt: 

Euclide^ geoinetra 9 e Tdlommeci> • 
Ippocrâte> Avîcennay e Galîeno> 
Arytuois p çhc *l graa. comento^ 6o* - 
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1* non posso ritrar di tutti- appieoo $ 
Perocdbé si mi caccia '1 loogo tema» 
Che moite volte al fatto il dit riea meao. 

La sesta compagnja in duo si scemas 
Fer «Itra via mi mena '1 sario duca 
Bior de la quêta ne F aura che tréma: 

£ Tengo in parte oye non è che luca. 



^-^K)^ 



Mon inwedir la suo fatale antJare ■■ 
Yuplfi CO.TI cp!d doï'e SI pucU 
Ciel dit si rmolc: e ^•ûtnon JonanJare. 

CANTO ÛUINTO. 



V^Osl discesï del «ickio ptinujo 
Giil nel secoqdo, che mcn luogo cingMai 
£ tanto piil doloi) che p|]gn^ i goaj*- 

Stavri Minos onibUmentCi c linghU: 
Esamina le colpe ne reonata: 
Giudica e manda secoodo ch' arrîogbît • 

pico che quando l'anima nul nata 
Li vicn dioanzi, rana H confessât 
£ ^uel cOTioscitoi de If peccau 
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Vcdc quai luogft i' m^Pf Dt è d» ^a» : 
Cignesi cpa l« Cod# t»«e y^ltt » 
Qaaximaqur gradi ^opl «be gii^ sîa mNtt ; 

. ¥aii^a a viopuda pUsciwa a1 gîudiaeio? . 

Dicono^ e cdonn > f p^i s^o gi^ volff » 

O tu çhr witad a) dplgrofo o$fïiio% 
Disse Miaos a me» faanilQ m ridoy 
Lasfia&do TattQ dî qocanfo uâvie» 

Guarda cofn-fnuip ^ iï cm fv ti fidr:^ £ 

Non t'ipgtQni Tapipiievaa de reattasc*. 
£ '1 duog mo a Im ^esàA ]mr gridf^i. 

Non impedir io luo &tak MdaM 3 

Yaolii cfiii col» 4ft^ «i ]^ir ^ ( 

Cto che «i YMilf : f f>H^ iwvi dîmand««U 

Ora incpmiadan k dplftiti note .1 

▲ fairpû«i fencifci oi ^sm ytm^ ^ 

Là dove.aopjtç jàMkto vni pcrçiiot«« 

J* yenni in luqgQ 4* qgni lt|ç^ asvilo > /. 

Che nmggi^a foim« fa mat per <cmpQfilt^ 
Se da mimij vomi i conbattmoV 

La bufera inier^ «h^ gial Qtift xesta » * : 
Mena gU «pitti cpo Jla. wa çapinaj 
Yokando f f(c<oieadQ ^U «^lost^ii 

j;^aando giungm d' avapiî a la i^kia i : 

Quivi le Ittida U fiQn^iAOtp e '1 laf»cir9 9 
Bestemmian quivi la ^ir(v dÎYÎAa^ v . 



Ifltesi ch'a cosi fâtto totmenco 

£fan dannati i pectator camali» 
-> Che la ragion sdtnmettono ai talentOé 
E come gli stornei ne portan 1' ali 

Ncl fteddo tempo a sdiiera larga e pietia s 

Gosl quel fiato glî spiriti mali 
Di qua di U di già di sa gli mena; 

Nuiia speranza gli conforta mai > 

Non cbe di posa > ma di minor pena é 
S co'me i grà Tan cantando Idt laii 

Fa^endo in aer di se lunga riga^ 

Coil tid* io renir traendo guai 
Ombre portate da la detta briga. 

Perch* io dissi i maestro > ehi son qvtéll^ 

Oenti che l'aet nero tl gastîga? 
lit prima di cfdlor, di cui norelle 

fa Yuo* saper > mi disse <)aegli allctt^ta» 

ïtt imperadriee di Moite fa^^elle . 
'A vizio di lassoria fa si rotta, 

estât libito fè lidto in toa legge» 

Per torre il bîasmo in che era condotta^ 
Zll*è Scmiramisi di cui si Ic^ge i 

Che succedette a Ninoy e fo sua spôsa; 

Tenne la tetra die '1 Soldan eortegge^ 
L* altra è colei che s' ancise amorosa > 
; X ruppe fede al cener di Sicheo? 

Pod è CleopaCtas kssitriosa^ 
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Ekfift vidi > pet coi taaco reo ^ 

Tempo si ▼olse: e vidi 1 grande AcUlb i^ 
Che con amore al fine eombacreo, 
Vidi Paris» Triscano: e più di nulle 
Ombre mostrommi » e nominoUe a dito % 
Ch'amor di nostra vîta diparcille. 
Poscia ch'i'ebbi il mio domre udico 
Nomar le donne anticbe e i caTalieri» 
Pletà mi vin^e» e fai ^asi snuxcito. 
f cominciai: pgeta» Tolentierî 
Parlerei a que* duo che 'nsieme yanno > 
X pajon si al vento esser léggieri • 
£d egli 3 me:;»Tedrai> ^uando saranno 
Pitt presso a noi: e ta allsr gli pieg# 
Per queiramor ch'ei menai equeiTercanftP* 
si tosto corne 1 venco a noi gli pi^a> 
Mosai la voce : q anime ^lâannate , 
Venite a noi parlar > s* altri noi niega ; 
Quali colombe dal disio chiamate 
Cçn r ali aperce « &jcme al dolce ntdo 
Yolan per 1* aer: dal roler portate : 
Cotali nscii; ût la scfaiera ov*ç Dido» 
A noi Tûicndo per Taer maligno» 
Si &rce fa raffeciaoao grido* 
animal g^aj^ioso e benigno » 
Che yi6i(a|4o yai per Taer perso 
î^oi çhe tîgi\emiiio il mondo di sangoigno» 



^ Se fosse amico il Ré dt l' umverft)^ 
< Moi fttfheteeÀtùô hn per 1« tuai pac«# 

Poch* bai pitfdl dci ttoftitiil nu^ penrersa </ 
t>i quel dh*odin! e che itattMT ti pkee: 

Moi ii(Urâitlo c parleteidcr a tas^ 

Menttetbi 't telKcr iMine £a si tJse^ 
iiede la tcrlS) dcivtf âatM £il^ 

Su U niarifla doVe 't^ ^tiK^add 

Vet stftt piace co'srgiisici sul« 
Amor ch' al cor gsctcit rafto 4* appieiide » I 

Preitf âMffuî de la' btfU» f^tMlia 

Che ihi fb torkâ » cr ^1 nitfd<^ aMcof m* âftBde ; 
Aniot cb* jt Aifir ânlan» aMar pcKkma» 

MÎT piese (tel cdatui piacei s)i forte r 
*?Cb9 céme redi ancdr noft m' iiib&aiuloaa'# 
AmôtcttiodKsse nol ad ou» mot»^ 

Caina a«tande cin 'tr> yj«a d tpct^i 

Qca^m pJNkilé <a toc ci fiit pott«. 
fila ch'io 'aseû ffâéW anime àthtMr t 

(âbàii 'i visé, c tatàt^ '1: ten&i kaisdy 

Tinchè '1; pœta H» di$^: chei peistf? . 
guando lîspûiiy tùnàoCMi o h^s^t -> 

Quanti éàkï fewiki, qifaâitd 4Mo 

Meno coscoiâ ai iohsiéw pasâo!- 
{^Q^mi tivolsi » kftàr • pafiâ^î^, ... 

£ comiociaè: f^âceMby f Mèl Mlftili' 
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Ma diuuni: al tempo de'dolci sospiri^ 
A che, e come coficedettc! Adioie 
Che conosceste i dubbiosi desiri? 

£d ella a me: nçssun maggior dolotey 
Che ticotiitsi, del tempo feli<^ 
Ne la mhetia, e cio sa '1 tuo dottoïc^ 

Ma s'a conoscer la prima radlce 
Del nostro amor tù hai cotanto affetto» 
Faro come colui che piange t dice. 

Noi leggiavamo un gîotnp pet dilctto 
Di Laûcilottd, come amot la strinses 
Soli erayamo 6^seD2a alcun sO!^petto. 

Pet più fiate glî occhj ci sospinse 
Quella lettara# e sçoiotdcci '1 viso: 
Ma solo ad punto tu qatt che ci vinse. 

Quando l^gemftid il disiato XisA ; 
£sser badato da cotanto amante» 
Qaesci che mai da me pou fia diyiso» ' 

La bocda mi badè tac» treoiaots: 
Galeott» 6ê il libro , e chi io sctisse : 
(^uel gîosno piè noo ri kggtflima a?alst9 

McQtre che Vmù apirto qittstcr dâsse^ 
L'atero piangrvs sa, cbe di pktadflr 
f Infini mem cosi coiia'io morîsse» 

&caddi ooiM çnrp» mmw aàc^ 



y • 



ihianJi} ci jcûrse Certero il çnin vern 
T.e iocrhe a/'enre e mtulrvm /a sonne 
Noii area membre che tene/.re^ firmo 

CANTO SESTO. 



XxL comir de U mente die %\ cIiîuk 

Dinanzi a la piecà de' duo cc«aati, 
- Che dt ttiitîzia mtto mi conwse , 

Nuori tormenti c nuovi toimenuti 
Mi TC^io iniorno, oome ch'i'mi miiova* 
£ corne cil' i' ml volga , e ch' i' mi giiati . 

l'sono al Kizo cetchîo de la piova 
Etenta maladciu fiedda e grève; 
Rfgola t ^ualiti mai nos Xk ouoTa. 
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Gr^odine gros»» e aci[«a tima> p iiilPTe 
Per y^er cend>roso si tiVersa: 
Pute la texta^cbe 'foescoriceTC. . 

Cerbero^ fiera cmdelé e dirersa» > 
Coa tre golè csaioâménte iatra. \ 

^Yi9^ la'gente die quivi i sbmmcjcsa • 

Cli occhj ba vtcmigU» elabaxba ttnîtai t, ^tra» 
£ '1 fcncfc^ largo» é luigblate le mani-; . 
Graffi^ gii spirti> gli scuoja ed isquacrii. 

Urlargli fà la piosgia eoms caair 

De Tan deMatt bimo a V aittti .sch»smQ i 
Volgonsl spesso i miseri p£Dfaibi!« ', , 

Quando ci scorse Ûerbeio^il graa.ycrir)o> 
le' bocobe apetse) c tnostrocci iè sentie t 
Non avea membco/ cbe -tenesse .fi^filio^ . 

£ '1 duca miû^ discese lé suc qpanhe 
iPrese ia ttyra, e cou pkqe l(^.^uglla . 
La gitcà dencxo a le bsamose c»iuifr«i ^, 

Q}ul è quel- cane cb'abfaalando MffUg^» 
£ si faoe[ueta poi tbe 'L pasto-m^rdf »:, 
Cbe solo a divorarlo intcnde Ctipi^nf »; 

Cotai si £ecer quelle facce lord^ . i '<. : 
De lo déifaonio Cerbéro àic,'atrof^ i 
V mmù si » ' ch' essct rtxttkhcx-tQsdi: • / 

yioi passavani: an pet rombnp cV/Ktpna;* I 
La giBvc ' pioggbi , e ponavatd ' k xpÎMtf 
Sopia. lo( laftità» çhs piaç p«B4opa:,.; ,; i 
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£lle glacétL pcir teira tutte quanject » 

Fuor ch'un» ch*a seder si Icro, ratter 
Ch* ella ci vide passârsi d^raotc . 

O eu che se' pet qnesco 'nfeono tratto» j 

Mi disse y rîconoscimi». ae.sair . 
Tu- festi prima» cb'i^ dtsfanof facto « 

£d[ ia a' lei; Tangâscia che tit.liai> > 

Forse ti rira fuot de^la. mia mente, 
'Si ehç noir par ch'^Tri yedésfî mai. 

Ma dimmi chî ta se^ che "o si doleotr* 
(Lildgo se'messa^ e a si &tca pena> 
Che s* altra è maggip > nuila è dl^ ^àe^te , 

£d--e^r a m»; la tnacittl ck'iè piena : 
D'^iii'vndià al^ dw' gia (sahopca.il sacco^ 
Seca mi tenae in il > v«ti^ semna . 

Yoiy citcâdini, mi dûamastié Ciaâcor 
Per'la/dadnosa colpa de lar gmâa-^ 
Gpm^ tiT'Vediv a la ptoggia mîr fiaccod 

£d io^éqilnui trisca nofa son sola^ 
Chetutte qmta a simtl peiia «anna 
Ile^'|$ft|il>c»ïpar e pîi^ noû; £è paiola. 

lo gli risposîr Ûiaccoy il taa afiamio > 

Mi ^to si', ch' a ii^îmmr m^nvica r-^ 
Ma ilîflKnf , se cS' sai y a che* Tetramio 

Li cîtf îMËa "âe 4a citti partica ; <^ 

S^lék(tt Vè gîustor e^ dimmr la caginut, 
Berchè V'im tanci. «IbcQsdia. assaitt». 
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li egli a meê dbpo lung^ tenzooe,' .» 

Ventfnno al sangaey e la pacte adriggûi 
Caccerà l'altra cotf mol ta «feisftOQe^ 

Poi appresso* cofiTieii} •che questa càggU 1 

In&a tie toli> e cfaè Taitra sonHoiiti 
Con la ferza di tai y ché testé -piaggîa ^ 

Alto terra lung^ tenqio' le frooti y , 

Teneûdo Taltraf sotto^ grarï pesîy 
Corne car dî cià pianga e cbe n* adoftti / 

Giasd son d^ao> ma oqir vi soao^ 'sst$ii 
Saperbia invidia ^ aràriziai sooor * 
Le tfie famille cii'atuio i €Wci:;acûBiiw^ 

Qui pose fineraf iaocimabif smoà.^ : . ' - 

£d îo' ar lui : aaoor'vo* chç .m'-ijuwg^ii . 
£ che dî •piÂ' parlât" mi' fadoî doDO^ • 

Parinatav c ^i Te^gfaïaior clie fur :wt dcgai y 
Jacbpor KusttnKci') Arrigov e '^ iMosca, , 
£ gfir alqi ck'la ben far poief gT iii^^gw y 

Dimm?, ove sonb> « fâdi'io glt oonoçpa» ^ 
Chegranr dîsîo ms ftrin^e di sapffie .- 
Se 1 ciel glî: adèok:bii|o lô 'afcmdrfi;' àti;eica . 

£ cpegli:^ ti> son tjra ranimé' piib «^te: . « 
Diye4:se oUpéi^ià- ^li aggiaya al f^ado» 
Se tàxtor sctûdtv glî^ f^trai Tcdeie«- 

Ma ([uando or sarax< nel dolce iii0fidp> 
Piegoti ch'a la mente altrui mi redii: 
Pitt noiï tï dt€9, e pia non; tl rispondo.^ 
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Çli diritti ofich) torse alloca ib biechi; 
Guardomm'im poco > c poi chiho la te&ta^ 
Cadde \coa css» a par de ^U altti cicclii^ 

£ '1 diua disse a me: pin non si desta 
Di ^ dai suon de Fangelica tromb»; 
Qiundo yerta lot nimioa podesta: 

iCiascun ritrayedl la xjriita tomba, • 

K.ipiglîesà sua came ve saa figaia » 
V^ira quel die in ccerno .rimbomba. 

5i trapâssainnio per.sozza mistura 

I>e romboe-^ de la pioggia a passi bnâ 
Toccaéado un poco la vita fiutura>e 

^erch*Fdis$i; maestro» estî totmenti 
Cresoéfânno «i dopo la gian seatenza j 
O fien toinoii» o saran? si*a»oenti^ 

Sdegli a me: xicoina a tua scienza» 
Che tuol ipianto la cosa è pijx perfetta» 
fia ^tica '1 bc&e» .e cosi lk.idDglienza. 

7uttochè qacsta gente 'malaxietca 

In veta perfezion giâ mai non rada, 

Di là 9 pià che di qoa» essere aspetta, -^ 

Noi aggiîammo a tondo qnella strada» 
Parlando più assai ch*i*non ridâco: 
Venimmo al ponto dove si dîgrada; 

Ûairi crôTammo Pluto il gran nemico.. 



Pot Si raolsc d ^u^ia enfi.ita Iiilhia 
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X Apc Satan , pape SïtaO alêppe ; ' 
Comincià PluEo con U toce chîoccia; 
E ^nel savio gemil che tatto s£pp«t 

Diut pei confottattni : oon ri noccia 
La tua paora, che podet ch'egli' aUiîai 
Non ti tetii lo scender qimta roccU: 

Poi si rirolsc a quella cnfiata Jabbia, 
E distc: taci, maladetto Inpo: 
CoDtam^ dcntro xe coït la tua tal^a. 
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^on è sanza cagion l' andarc al capo ; 
Vtiolsi ne IValto, Jà dove Mîclicle 
Fè la vendetta 4el superbo strupo. 

iQuali dal yento le gopfiare ^ele 

Caggiono aryolte^ poiché l' alber fiacca» 
Tal cadde a jtçrra la fiera jcrudele. 

Cosl scendemmo ne )a quarta |acca, 
Prendéndp più de Ja .dolen^te ripa 
Che il mal de V uniyerso {utto 'nsaaa . 

Ahi, giustîzi^ dî Diû , ^ante jchi stipa 
Nuove jtraraglie ç pcne quanfe i*Tiddî> 
£ perché ;iostra £olpa si ne scipa? 

Come fa j*onda là sovra C^iriddr» 

Che si frange con ^guella in icui s' int oppa 
Cosi conyien iche qui ]a genre ;riddi. 

Qui vitfip gfnte yiù^ ck'^ltiotc ftofp^t 
^d una parte (cd altra .con grand* urlî 
Yoltando pesi pei forza di poppa : 
Percoteyansji i^contro, « peseta putr )i 
Si i^TOlgea ^ciascim ^oltapdo ^ retto» 
Grl49pdos peidié itien) > it- petchf burli ? 
Cosi tornay^n pf r Iq iceichio tecvo 
Pf ùffii miuBio • rppposiCQ puntQ> 
Gf idaadpsâ «aohe Ipia oatl09Q metfo ; 
Poi si ^goa /ciascitti » ifuand* «ra gîiuito 
Per lo suomezzQcecicÛo> « Talm gîostra. 
^d. io ch'arta: la< «or futsi çompuBCo^ 
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I>issi: maestro ixiib> or mi diniostta 

Che "gente c qaesta , e se tutti fiir cKerd 
Questi cbeicntî a la sinistra nostra. 
£d egii a me: tutti quanti fur guerci 
5i de la mente in la vîta primaja» 
• Cfae con misura nalio spendio &rcl. 
Assai la Toœ lot cfiito 1* abbaja , 

Qoanilo Tepgono a* duo punti del ccrchio» 
Ove colpa ooatraria gli ^spaja» 
Questi fur cherci die non lian coperchio 
Piloso ai capo, c Papiy c Caidînali 
la cui usa arazizia il siio ^opcrcUo. 
£d io : maesnoy tsa -^oesti cocalî 
DoYte'io ben xiicoooscere alcuoi 
Che foro inimondi di cotesti iQali • 
£d egii a me: vaxio peosiexo adoni: ^ 

La scoaosceote yita che i fà sozzi , 
Ad ogoi Cûnoscenza or gli fa bruni. 
In «temo vcrranno a gli ûuo coKxi: 
Qaesti risorgeranoo del scpulcrp ^^ 

Coi pugno cbiuso» r qpiesti co'ctîji motai 
Mal date e mal tener la mondo pukio , 
Ha tolto loro> e posti a questa acufia: 
Qnai'ella sia parole non d appnlcro« 
Or puoi> figtiuol , vcder la corta bttfTa 
Ik'ben che son commessi a la iortima» 
Perdié Tanana genre si cabba£i« 



» 4 



4S 0111* iKlftKV» 

Che tutta l'oro ch'^ sotto là lonaf 
•O che già fa di quest' anime scanctie 
Non poterebbe farne posât una. 

Maestro ï dissi lai^ or ml di anche: 
Qaesta fottuna di che tu nû tecciie» 
Che^» che i ben dcl mondo ha si tra htauEtebe^ 

£ quegli a -me : o créature sciocchc y 

Qaanta ignoranza é qacila che ▼'ofiènde! 
Or Yo' che ta mia sentenza ne *inbo€che z 

Coluv ïo cui saver tutco trascende^ 
Fece li cieli e diè lot chi coodiice»- 
si ch*ognî parte ad ogni parte spleade> 

Distribuendo ugualmente la luce: 
Similemente a gli splendor noadaiii 
Ordinà gênerai miiijstra e duce^ 

Che prrmatasse a tempp li ben Tani 

Di genre in gentc» e d'unoinaltro sangaey 
Oitre la difeasion de'sennî umani? 

Perch'una gente iniperay e Taltra langue y 
Seguendo lo giudicio' di costei» < 

û'Cned' è occulto com'ia erba Tanguer 

Vostro sarer non ha contcasto a lei» 
Ella provTede giudica e persegue 
Suo xegnq > conk il loro gli altri Dei ^ " 

Le suc pcrmutazîon non anno triegue: / 

Neeesntd la fa esser veloce» 
si spesso rien chi vicenda con^cguer 
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Qaest'è côlei cW è tanto pesta m croce 
Put da col«t che le dorrian dat lode^ 
Dandole biasmo a torto e mala voce. 

Ma eila s' è beata, e.cio non ode; 
Coa r alttc^ ptimc creatiue lieca 
VolTe sua spera, e beata si gode. 

Or disctndiamo ornai a maggior pistas 
Già ogni Stella cade^ che saliva 
Qiiando mi mossij e'itroppo sta^ si Tietâ^ 

Noi ricidemmo '1 cecdiio a î'altra rivai 
Sovx*ana fonte die bolle e riversa 
Per un fossato che da ici diriva. 

L*acqua era buja moito piâ che persas 
£ noi in compagnia de Tonde bige 
£ntramroo già per ona via diversai» 

Una palude fa ch'ha nome Stige 
Qoesto ttisto mscel, quando é disceso 
Al pie de le maligne \ piagge grige . 

£d îo che di mirar mi stava inteso, 
Vidi genti fangose in quel pantano 
Ignude tutte, e con semblante otkfK)^ 

Questi si percotean non pqf con mano> 
Ma con la testa e col petto e co'piedi^ 
Troncandosi co*denti a brano a brano« 
lo haon maestro disse: figlio> or vedt - 
L'anime di color cui vinse Tirar 
£ anche vo'che tu per certo credi» 
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Che sott^T^tqua lia gefitc cKe sbspha, 
£ lanno palluhr iposc^^ âcqtia âl summo» 
Cotât rocchic ti diceu'che s'aggira. 

Fitti nel liiiio iïeùa: uîsti fammo 
Ne r aer dlolce ciu^ dai "»»1 s* allegta» 
Porundo dçntid accidîoso Aunmo:' 

Or ci ittrî^tiam ne la Jbelktca ttcgra. 
Ouest' inno $} gorgogtian ne la scrcaza» 

' clie dir nol posson eon parola inttgra* 

Cosl girammo de la iôrda pozxa 

Grand' arco tra la ripa' secea e *1 meazoy 
Con gli oceb[ yokï a cbi del fango ingozza : 

TcnimiAo appic d^ima*torto al dasse%zQ« 
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■ .AUora -ftese al l^ma aatté te maiii : 
Perche H maesbv -accorlv lo jâspins, 



Dicendo: Via cosùC t 
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Jl Dico scguîcandf»! ck'asui pibna 
Cke no'Aisiimo al pié de ï'alu tonC) 
Clt occh) Bosm n' imdai su» « la ciina . 

?u duo fiammetie che Tedemmo pMKi 
£ lu'altra da luligt icodn cçnno, 
Tanto ch' a peoa '1 potca l'ocdiio toue. 
£d io tÎTolio al mat di nirto '1 scnno 
Disii ; ^ueira cbe dice .' e cKe lispcpdc 
f^l'aluofflocof eclii*an^'clwil,f«n9t 
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Ëd ezli a me: su pet le sucide onde 
Gia scotger puoi guello che s* aspetca y 
Se *i fummo del pantan noi ti nasconde . 
'Corda fioû pinse mai da se saetta 
Che. si corresse via per T aet sndla» 
Com*i*tidi ana nave piccioletca 

Venir per V atctpa, Verso noi in c[uel*{a 
Sotto *1 goVerno d^ un sol galeoto » 
Che gridava: or se^^iunta, anima felfa? 

Flegj[as y Flegiâs > tu gtidi a Toto > 

Disse lo ùûo signore^ a questa Vol ta r 
Più non ci avrai ^e non passando il loto. 

Quale coiui che grande inganno ascolta 
Che gli sia fatto» e poi se né rammarca> 
Tal si fè Flegîas ne Tira accolta. 

Lo daca mîo discese ne la barca> 
E poi mi fece entrare appresso lui , 
£ sol quandTfui dentro parre carca« 

Tosto che '1 dttca ed io nel legno fui , 
Segando se ne ra 1' antica prora 
De r acqoa piu che non suol Con altnii • 

Mentre noi corravam la morea gora , 
Dinanzi mi si fece un pien di £ango> 
S disse: chi se' tu che vieni anzi ora? 

£d io a lui: s*i'tegna non rimango: 
Ma tu chi se', che si se' fatto brutto? 

• Jlisposet Tt4i che son un che pij^Qgo. ; 
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Ed io a ïni> con piangeic c con lutco>' , . 
Spiiico'maladetto, ti rimani: 
Ch'i'û conosco> aocor sie lordo fUtto» 

Allora stese al le^o ainbé le mani: 
Perche '1 maestro acoorto Iq aospio$e} - 
I>iceiuio: via costà con gli al tri cani, 

to coIJo poi con le hradcia mi cin»?; : 
!Baciomroi 'i volto, e disse: aima sdegodsa j^ 
Benedettà colei cite 'n te s'inciAse. 

Que'fîi al mondo' persona orgogliosi: 
Bontà non è cbe sua memoria fregi; 
Cost (*è r ombra sua ^ui furiosa*. 

{;)uanti si tengdn or la su graa rvgi, 
Che qm staranno oomo parci in. bragcii^ 
Di se lasciando orcîbUi dispregî.. 
£d io : maestro, iholto sarci y^go . . 
Di vederio aniifFaie înquesta >t>(oda «. 
Prima die noi bscissimo del la^. 

£d egli a me: avantt che la proda 
Ti si iasci vtder^ ta $ara*sazio: . 
Di tal disio oonvexrà che tu godu, 

Popo cià pocQ TÎdi i[uello stfazio 
Far di cpstui a le fangose genti» 
Che Dio ancor ne lodo e ne tingra^io. 
Tutti gridavano > a Filippo Argetiti : 
Iaï Fiorentino spirito bizzarro • 
Iq se medesmo si Yolgea co'dcûti,^ 



Quivi '1 lasciamtno) cbd piû non né harr^è 
Ma ne gli otecchj mi peréûssé an âuoio^ 
Petch'i' âvanci intenco l'oçchio sbarm': 

£ '1 buon maestto disses ornai, £giiaolo ^ 
S* appitsta la eittà cii' lia nomé -JDirte^ 
Co' gravi chtadiâ cot gtande staold^ 

£d iot maestro ) gU te sne m«S6hité 
Li encro certo ne la Valle cerno 
Vermigllei corne se di inocd asciœ 

tossciot ed ei mi disse i il fuôcô ctemo 
Ch'entro TafluoCa, le diniostra rosse» 
Corne til Vedi in questô basso 'xl^^oa. 

Noi put giugniimnlo dehcr* a 1' alté fosse 
Clie valldn (jUella terra étontolitsLi 
Le mura mi patea «he ferro ibssè* 

Kon senza prima tat gtande aggirata^ 

Venimfâo in patte dove U nocchiei: fertCj 
Ûsclte,*ci grido, qui è Tentrata. 

r vidi più di mille in stt le porte 
Da ciel ^iovutî^ che stizïo^aitiénté 
Diceani chi è costui cke senséa morte 

Va pet lo rcgno de la itiùttâ génte t 
£ *1 satio mio maestro fecé segno 
Di tolej! lot parlât segtetaiilente « 

Allot chiuseto an poco il gran disdegno« 
£ disseti vien ta solOi ^ qa^i sen vadâ 
Che si ardico çntro pet quesco regno. • 



S6V~st-m6mi per la &lfe .scctJAr 
Pruori se sa ^ che m qui fîmactai « 
Clie gli liai %cùtu A buja €oiitiada« > 

Pensa 9 Lcftotf s' i' nu disconfortai ; 

Mel saon dcJc pai:0le noaladetter 
Cb'^i'noa crdbctl momard aiai^ 

O caro daca mio r. cbç pîtt di ace^ - . y 

VoUe m'iiai sioirtà xtnduXMs c .tratco. 
I>Vwo perigUo çiie 'ncoocra mi stntt, 

14oa mi lasciar^ .diM'i^* CDsl dislatco: 
£ secTandac fini olttelc'è a«|aa^y 
Ritroviam rame nosue îasiope lacto, 

£ quel signor che li iii'a|re#:iistiaf;^^ . «* 
Mi disse: non temer: che 'l nostrd passa 
Non ci puo totre alcan , da tai n' è date ^ 

Ma qui m' attendis e lo spirico lasso 
Conforta e ciba di speranza baona: 
Ch'i'non ti lascero nel monde basso. 

Cosî sen ya« e qui^i nt' abbaîndona 

Lo dolce padrey ed io rîmango in fotser 
Che si e no nel capo mi tenttma. 
Udir non pote'qaello ch'a lor porse: 
Ma ei non stette ii con essi goari, 
Che cîascnn dentro a praora si ricotse. 
Cbiiiser le porte que'nostrî arversari 

Nel petto al mio signor che fuor rimasc^ 
£ rirolsesi a me con passi rari. 



Cli occhj a lai certa, e k ciglia aVea r^sè 
D* ogni ' baldatixa j e dicea ne' sospiri : 
Chi m' ba- negatc le dolenci <ase? 

^ a me disses ta, perch' io m'adiri. 
Non sbigoccii::.di*i*Ttmcer^ la praora. 
Quai ch' a la difeosioû' dentro s' aggitx^ 

Quesca loi tiacocânxa' non è. ntioya , 
Chegii l'usaro a niea'sagieta porta» 
Lai <pial ^ senza seci ame -aacor si uuora ^ 

fort' essa vedcsiu^ la- scritta mortas 
£ gii di ^pia da l«i dîs<eo[de l'crta» 
Paicando pei li cescbi senza' scorta, 

7^1 che per loi ne fia la tenâ apcrta^ 
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'iiej-ta e" Megera dal Jinùlro canto : 
\u^la tAe piange dal desttv ^' AÛtto : 
nel mexxo: e tac^ue a ioM 
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Uel colot clie viltd di iaat mi pinte, 
Vcegendo '1 <lu« mîo leoiate in voira. 
Plu toito dcntto il suo duoto rîsuiate. 

Attoato li ietmô com'uom ch'ascolta: 
Cbe roGchio noi potea mnutc a longs 
Pet Tact nera, e per U ncbfaia Colta. 

Piue a nol cooretrà TiDcei la ponga, 
CominciÀ ci: se noDMtiI ne t'cAètse. 
Ob ^puaio utda a me cli'alm qui gSnngal 
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r vîdi ben si com'eî ricoperse 

Lo cominciar con l'altro die poi rennt» 
Che fur parole a le prime diverse. 

Ma.nondimen paura il suo dir dienne, 
Ferch* i* traera la parola tronca 
Forse a peggîar sentenzia ch'e'non tenfie. 

In questo fondo de. la trisca concra 
Discoade mai alcuo del primo gradoi 
Che' sol per pena ha la speranza cionca? 

Questa question fec*^io: e quei; di rado 
Incontra > mi rfspose» che di nui 
Faccia '1 cammino akan per qualé i'vado 

Ver è ch*altra fiata qua g^à fui 
Congiurato da quella Eriton cruda 
Che richiamaya T ombre à' corpi sui • ' 

Di poco era dî me la came nilda: 

Ch'ella mi fece 'ntrar dentr*a quel muto 
Per trarne un spirto del cerchio di Giuda 

Queirè *1 più basso luogo e '1 piu oscuta^ 
.£ 'h pià lontan dal ciel che tutto gira: 
Ben so *1 cammln; pcro ti fa^steuro* 

Questa palude che '1 gran piitzo spira^ 
Cinge d' intomo la città dolente , 
U* non potemo entrare ornai sanz*ira; 

£ altro disse: ma non l'ho a mente r 
Perocchè Tocchio- m* avea tûeto tratco* 
Ver Talta torrc a Ja dma roventev 
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Ore in un piinto vidi dritte ratto 
Tie farie mfenal di sangue tnite> 
Che membra femmiaili zyino e attor» 

£ con idte yoidissîine cran date: 
SerpencelU e céraste avean per crine». 
Onde le fiere tempie eran* avviate • 

£ qàei che )>en conobbe le mescliine 
De la regina de 1* eterno piantG^» 
Gaarda > mi disse , k feroci £rinV • 

Quest* è Megera dal sintstro canto: 

Quella che piange dai destro, è Aletto; 
Tesifone è nei mezso: e tacqae a tanto« 

G>n Tanghie si feadea ciascuna il petto: 
Batteansi a palme y e gridavan sa alto > 
Ch* i* où strinsi al poeta pet sospetto . 

Yenga Médusa: si '1 farem di sraako» 
Diceran cutte^ riguardando in giustrr 
Mal non vengiammor in Teseo 1* assalto. . 

Yolgiti 'ndietro> e tien lo Tiso chiuso: 
Che se '1 Gorgon n mostra > e ta '1 vedessi > 
Nulla $areU>e del toraar mai suso: 

Cosi disse '1 maestro: ed egli stessi 
Mi Tolse> e notr si tenae a le mie maai > 
Che con le sue ancor non mi chiadessi. 

O Toi ch* ayete gl* întelletti sanî > 
Mirtte la dottciaa che s* ascoade 
Socco 'i Telame xk glt Tersi suaai • 



E * 



0O DZL,L InV EUNO 

% già venia su per U torbid'onde 

Un fracasso d'un suon pien di ^avento 
Pet coi tremavano amendae le sponde» 

.Non alttlmenti facto che d'un rento 
Jmpecao^o per gli aryecsi ftrdoH9 
.Che .fier la ^elya sanz* alcim rattento : 

4Gli rami schianta > a]>lbFarte e fofî/L i .fiori : 
Dînanzi. pplyétoso ra superbp» 
£ fa fuggir le fiere ;e gli pascori. 

{}li occhj mi ^ciolse , e Hisse : or dri^za 7 perba 
Del vlso su per paella schiuma antlça 
Per indi çve ipiéL fwaaxûp è piji Mccfba. 

£ome le rane innanzi a la nimica 
Biscia ftt i'acqua si <lileguan tucce» 
Fin ch' a la terra, ciasçuna s* abbica > 

yid'io piii di niille anipfie disçruttie 
Fu^r cosi dinanzi ad .on ch'ai passo 
Passara Stige con le piante asçititte. 

Dal volto ^nipyea quelf aer grasso> 
Menando ia ^inistra înnajo^i spesso» 
£ sol di qaeli* angpspa parea jasso • 

Ben mVaccorsi çh'icgli .era dei ciel inesso> 
£ volsimi al maeçcro^ e qjiei fe rsegno 
.Ch' i' stessi clieto> .ed incUnassi ad esso. 

Ahi <juanto mi parea pien .di di^degno! 
Giunse a la porta, e con una yerglietta 
l.'aperse>.cUe non y*ebbe alcun iitegno# 
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O cacciatî itl ciel> gente dispetta> 
Comincîo egli in su 1' oitîorl' soglia.» 
Ond* esta oltraoocaDaca iii vbt s' alletu } 

Peichc ricalcitrate a qàella voglia 
A cai non puofc '1 fin mai csser mozzo» 
£ che pîii Yolte y'^ha cresciuta dogliaf 

Che giora ne le fata dar di cozzo? 
Gerbeio Toscro> se ben yi ricorda» 
Ne porta ancor' pelata il mento e '1 gozzo. 

Foi si rivolse per la strada lorda, 
£ non îè motto a noi: ma £è semblante 
D*aomo' cai altra cara stcinga e morda» 

Che quella di colai che gli* égayante: 
£ noi moyemmo i pîcâi itf yer la tetra 
Sicuri apprtïso It parole $aoce. 

Dentro y'^entrammo sanza alcuaa guerras 
£d io ch'^ayea di rignàrdai disio 
La condizion the tal fortezza stttà y 

Com* i* fu* dentro'> Tocchio intorna' inyio , 
£ yeggio adognî man grande campagna 
Piena di duolo e di tormento rio'. 

si come ad Arlî > oVe *1 RLodana stagna» 
si com* a Pola presso' del Q^riiaro> 
Ch' Italia ciiiade e' i suoi tetmini bagna> 

Fanno i sepolcri ttitto '1 loco yaro> 
Cos) fadeyan quiyi d*ogni parte, . 
Salro che '1 modo y' era piu amaio : 
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Che tra gli avelli 'fiammc erasb sparte 
Per k quaU eran si del tutto accesî, 
Che fisiTo pîà non cliiede venin* ane» 

Tutti gli lor coperclii eran sosped, 
£ luor n' asdvan si .dari lamenti > 
Che ben patean di miseri'e d'oftsi.v 

£d io' maestro» quai son quelle genti» 
Che seppellite dentro da quell* arche 

. Si fan sentir eon gli sospir doleati? 

£(} egli a me: qui son gli eresiarche 
Co'iot seguaci d*ogni setta> e molto 
Più che non crrdi son le tombe, carche . 

Simile qui côn simile c sepolto: 

£ i monimenti s«n più e mencaldi: 
£ poi ch* a la man destra si £a rolto > 

Passammô tra i xnartixi e gU alti spaldi, 
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Volgiti, cae^^i? 

Vêiii la Taniiata cke ye'^ùta : 
Dalii antola « ju tulùs 'l veJrai . 
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/Ra sen'T3 pu un iegreto calle 
Tia 'J muio de U teiia e gli maitr» 
Lo mio œaenro, ed \o dopo le spalle. 

O virtù lomma che pet gli empj gitî 
Mi volvi, cominciai, com'a te piace* 
Padami, e soddisfammi a' m ici dcsLri. 

La gente cbe pet It lepolcfi giace, 
^ottebbesî yedei ï già son Icrati 
Tutti i copetclii, e nessun guaidia face. 
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£d egli a me: tutti saran serratî, 
Quando di Josaila qui tomeranna 
Cq i corpi che là su anno Jasciati ^ 

Suo cimitero da questa parte anno 
Con Epicuro tutti i suoi seguacl, 
Che r anima col corpo morta fanno • 

Pero a la dimanda che mi faci, 
Quinc'entro soddisfatto sarai tosto, 
£ al disio ancor che tu mi taci . 

£d îo: buon duca> non tegno nascosto 
A te mia cuor se non per dicer poco> 
f, tu m'^hai non pur mo a cîo disposto*^ 

O Tosco y che per la cittâ del. foco 
Vivo tenVai cost parlando onesto» 
Piacciaci' di restare in questo loco. 

La tua- foqueta ti fa manifesto 
Di quella nobil patrîa natio 
A la quai forse fui troppa molesto» 

Subîtamente questor snono uscfo 

D'una de T archer pero m'accostai 
Temendoy un poco più al doca mio. 

£d ei mi disse r Torlgîti» che fai? 
Vedi là Farinata che s'è drittor 
Dà la cîntola Ti sir tutto 'i redrai. 

Tavea gia 'i mio riso* nelsno» £tTo: 
£d ei s'ergea col petto e con la fionter 
Gom^aresse lo 'nferao in grao: dîqpitto^ 
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£ r anîmose man del -duca -t piohttf 
Mi pinser tra le sepoltute a lai> 
I>icenclo: le parole ta^ sien conte. 

Tosto ch' al pi^ de la sua iombar fui > 

Guardommi un po€o> c poi quasi sdegnosa 
Mi dimando: chi fîir gli Maggior tui? 

lo ch'era d'ubbîdir desidcfosOy 

Non gliel celai > ma tatto giiel^apersî t 
Ond*ei levé le cigiia un poco itt sise: 

Pôi disse r fieramente furo arrersi 

A me > e a* miei primi > e a mia parte » 
si che per.duo fiate gli dispersi. 

S*ei fur caeciati^ e' tomar d' ogni parce» 
Risposi lui y Tuna e V altra fiata ; 
Ma i Tostri non appreser ben ^eirarta. 
Allor surse a la yista scdpéicbiata 

Un' ombra lungo questa infino al mentor 
Credo che s' era inginocc&ion leyata . 
D'intomo mi^guatdo, come talento 
ÂTesse di teder s'aitri cra meco: 
Ma poi cbe '1 sbspicciar fû tucro* spento y 

* Piangendo disse r se per rfuesto^ cieco 
Carcere yai per V altcfzza d* ingegno » 
Mio^ figlio oy'é, e pérdié non è teeo.^ 
JEd io a luii da me- stesso non yegnor ^ 
Cohii ch^ attende là per qui mi mena, 
Foise cui Guido Tostro ebbe a disdegn«^ 
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Le sue parole » e *i modo de la pena 
M* aveyan di coûtai già letto il noinse t 
Pero fa la risposta eosi piena. 

Di subito drizzato grido; comç 

Picesti) egli ehhe},iiotk viv*egli ancora? 
Non fiere glî occhj suoi lo dolce lomej. 

Quando s* accorse d* alcuoa dimota 
Ch'i'faceta dinanzi a la rispçsta» 
Supia ricadde, e pià non parve faoca. 

Ma ^ueU'altro magnanimo a cui posta 
K^estato m*era> non muco aspetto» 
Ne mosse collo ne piego sua costa: 

f. se, coBt|nuando al primo detto> 

Egli an quell'arte, disse > maie appressa* 
Oo mi tormenta più che qaesto letto. 

Ma non cinquanta volte fia raçcesa 
l^a faccia de la donna cjie qui regge» 
Che tu saprai quanto queirarte pesa» 

£ se tu mai nel dolce mondo t^gge^ 
. Dimmi , perché quel popolo i si empio. 
Incontr* a' miel in ciascona sua legge ? 

Ond' io a lui: lo strazio e '1 grande scempio 
Che fece l'Arbia colorata in rosso> 
Taie orazion fa far nel oostro tempio, 

Poi ch'ebbe sospirando il çapo scosso> 
A cio non fn'io sol» disse» né certo 
San^a cagion $arei çqo gli altri mossp) 
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Ma /u*io soi colA dove soilèrto 

Ftt per dascun di tone via îiorenza9 
Colui che la difesi a viso aperto. 
Deh se riposi mai voscra seiiieoza> 
Ptega*io lai, solvetemi quel nodo 
Che qui ha inviluppata mia sentj^Dsa • 
£*par che voi Teegiate» se ben*odo> 
Dinaii2i qael che '1 tempo seco :addace, 
£ nel présente tenete altro modo;. ( 
Noi reggiam corne quei ch'ha mala lace 
Le cose, disse, che ne son.ientano; 
Cotanto ancor ne splende *1 sommo Dace & 
Ouando' s* apptessano , o son, itttto è vano 
Nostro 'ntelletto,e s* aitri- non ci apporta,^ 
Kalla sapem dî^vostro sùto umano. 
Pero comprender puoi che tutta morta 
Fia nostra conoscenza da quel punto 
Che del futuro fia chiusa la porta • 
Allor, come di mia colpa compunto, 
Dissï : or direte «dunque a qael cadtito . 
Che *! suo nato c co"vivi ancor congiatito, 
£ s* io fu*dianzi a la risposta muto, 
Fat* ei saper che 'l ,k\ , percha pen^ava 
Gîâ ne Terror che m' avcte soluto. 
£ già *1 maestro mio mi richiamava : 
Perch' i* pregai lo spirto più avaccio 
Che mi dices$e çhi con lui si staYa^ 



Dissemi: qui cou più di mille giacci*: 
Qaa cntto è lo secondo Federico» 
£ '1 Cardmale, e de gli alfri mi taccio: 

ladi s'ascoset ed iô in ver T aiicico 
Poera volst i passi ^ ripensando 
A <piel patlar chr mi tiaijea àemiêo. 

£gli si mosse : e pot cosi andaftdo 9 
Mi disse: percké se' tu si smarrîco? 
£d io 11 soddisfect al suo dimandq* 

La mcace tua conservi quel ch' udico 

Hai oontra te» mi comaûdo quel saggio» 
£ ora attendi qui , e drizzo *l dico . 

Quando satai diûanzi al dolce raggio 
Di qaella il cui hclVûcchio tutto vede> 
Da lei saprai di tila vita il riaggîo. 

Appressô volse a man sinistra il piede.* 
Lasciamme '1 muro i e gimmo io vex* lo mezzo, 
Per un sentier ch'ad una talle fiede, 

Che 'n fin U sa facea spiacer sud lezzo. 
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-û favi per L orrtiiU soperchio 
Ci racco^tammo ai'tùv a' iin\-BnenAio 
CANTO UNPECIMO, 



Xn m l'esuemiU d'un'alu tipa, 
Che faceran gtan picue roice in cerchio> 
Vcninuno sopis più crudele scipa: 

£ ^iii?î per 1' ottibile sopcichio 

Pcl puzzo elle 'i prvfondo abisso gilta, 
Ci laccoEtammo dietro ad un copeichio 

D'an giaod' avello , oVib vidi iina sciitu 
Cbe diceva: Anutagio papa guitdo 
Lo fjfui uatsa Fotin de la via diitt«, . 
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Lo nostro scender conviene esser tardo» 
Si che s* ausi iin pdco prima il senso 
Al trisco fiaco, é poi non fia riguardo: 

Cosi. *1 maestro : ed io > alcun comf>enso , 
Dissi lui , cruova , che *1 tempo non pa^si 
Petduto : ed egli : yedi. ch^ a clo penso • 

Figliuol mio , dentro da cotesti sassi , 
Comincio poi a dir> son tre cetchietti 
Di grado in grado , come ^ue* che lassi • 

Tutti son pien di 'splrti maladetti t 
Ma perché poi ti basti pur la vista9 
Inteadi come e perché son costretti. 

D'ogni malizia ch^odio in cîelo ac^ista» 
Ingiutîa é il fine, e ogni fin cotàle 
O con forza o con frode altrui contrlsta. 

Ma perché frode é dé l'uom proprio male> 
Più spiace a Dio: e pero stan di sutto 
Gli frodolenti , e piu dolor gli assale • 

De*violenti il primo cerchio é tutto: 
« Ma perché si fa forza a tre persone > 
In tre gironi é distinto e costrutto. 

A Dio> a se, al prossimo si puone 
Far forza, dico in se, ed in lor cose» 
Gom'udirai con aperta ragione. 

Morte per forza, e ferute dogliose 

Nel prossimo si danno, e nei suo arere 
Ruine incepdi e toilette, dannose: 
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Onde omîcicle> e cîascan die mal fierê, 
Guastatori e pftdon tutti tormenta 
Lo' giron primo per diverse schiere. 

Puote uomo atere in se man riolenta» 
£ ûe' suoi béni i e pero nel seconde 
Giron conrien che sanza pro si j^enca 

Qaalunqae priva se del vostro mondo, 
Biscazza e fonde la sua facultade. 
£ piange'là dove esser dee giocbndo^ 

Paossi far forza ne la Deitade 

Col cuor negando e bestemmîando quellây 
£ spregiando natura e sua bontade: 

£ pero lo minor giron suggella 

• Del segno soo e Soddoma, Gaorsa^ 
£ chi spregiando Dio col cuot favella^ 

La frode ond'ogni coscienza è morsa» 

Puo Tuomo usare in <^lai che 'n lui fida, 
• £d in quel che fidanza non imborsa • 

Questo modo di rétro par ch' uccida 
Pur lo vincol d'amor che fa natura, 

• Onde nel cerchio secundo s' annida 
Ipocrisia lusinghe e chi aifFattara > 

Falsitâ ladroneccio e simonia» 
Ruffian baratti e simile lotduta. 
Per Taltro modo quell'amor s'obbliSy 
Che fa natura y e quel ch' é poi aggîanto> 
Di che. la fedr $fC9:iaI si cria: 
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Onde nel cetdiio minore» ùrè '1 puiito 
De ruiiirerso> iû su cbe Dite siede» 
Qoaluoqiie tssde io epemo è consiinto. 
£d io: mae^ro» assai chi<ai:o procède 
La tua ragione, e as9di ben distingue 
Queito baratro» e '1 popoi che 'I possledc* 
Ma dimmi: quei de la palude pingue, 

Che mena ^1 vento» e cbe batte la pioggia» 

£ che s'incontraa coa si a^pxe lingue > 
Perché non dentco de la. città roggla 

Son ei punitif se Dio gii ha in ira? 

£ se non gli ha» perche sono a tal foggi^' 
Sd égli a me.; percha tanto délira» 

Dis^e» Io *ngegno tno da quel ch'e'suokf 

Oyer la n^nte dove alttove mira? 
I^on ti rimcmbra di <iutile parole 
, Con le quai là tua £tica pertratta 

Le tre disposition che 'l ciel non rnoltt 
Incontinenza I mali^ia» e la matta 

Bestialicade ? e corne incontinenza . 

Men Dio ofiènde» e men biasimo accattaf 
Se tu riguardi ben ^uesta sentent»» 

£ rechiti a la mente chi son queUi 

Che su di fuor sostengon penitenza» 
Tu vedrai ben perché da questi felli 

Sien dipartiti» e perché men crocciat» 

La divina giustizia gli marteUi» 
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O sol cbe sani og&i yista totbata > . 
Tu mi contcnti si» quando tu soUl, 
Che non menche sarer» dnbbîar m* aggrata • 
Ancoza on poco 'ndiecro ti rivoivi, 
Diss*ioj là doré di'ch'uiara ofinde 
Xa di?ina bootade > e *1 gtoppo stolri • 
Filo9ofia 9 mi disse > a chi 1* attende , 
Nota non pnxe in juu woh paice, 
. pimr naoua lo soo. corso pzcnde 
I>tf^4irrmo "tatelletto, t da sua. astCj 
^E-ie tu ben^U- tua^fisica^ note. 
Tu ttoverai non dopo moite carte, 
Che r artc Tostra ^uella> ^uanto pàloce». 
Segue, corne '1 maestro fa il dîséente. 
Si chc yostr*arte a Dio quasi è nipotc* 
Dft qœste.dqic, sa tu ti:|»cfai 4 fiKQtft • 
Lo Genesi dal principîo> conviene 
Piender soa yita , e ayanzar la gente / ' 
£ perche Tusufiere altra yia ti^lic,; 
Vtt se naftnca,.e pet la sna.aegaace 
Dtapsegia, poické in Idcro poik^la &pene> 
Ma seguimi oramai che '1 gir mi piace: ; 
Cli^ i Boiki gBi»a9 $ii p9 l^otissoAfii, 
: £ '1 C9np~t9»o: 9oyra U. Q^ia giace^ 
J£ ;}i^K>i1ri«f U pkre si diaAxmta.»: 
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Partin hejrtia. ch.- ^uesti non vime . 
'Aiiim,u:ttrali^ tf-i hi tua- -sertOa, 
Ma va/Â mr 'vfder U' voslré paie . 

CANTO OUODSCIM 0- 

J-JRa le ixoa t Dve « soeodcr la lin 
VealHO», l>lp««tOr c per y it lcfa 'i»î c^i» 
Trf r^-d/ogaf «4tn ne màibe adUm. 

QiMf^î qiuUa mna ^r net ^wxr 
. W <{■> j^» IteM» r Jbtice pMéDsK* 
Oftf «nMnxo -v ^r iMte^ Anna»: 

Che da.dai»iM aoMc, Mde«i'«Mwe, 
Al piano, é A la roccU discMcesa. 
Chr alraoa TÎa daicbbe a dû sa fbi«. 
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Cotai di foel àNVistio eca la fccsi: 
£ n sa la panrà de la soçta 
L' infamia dî Creû en «dlsiest, ' 

Cbe fa concctts ac ia iBika Vacca i 
£ qwamkr viie msii^ 9t f tessa iparir 
si «ccme qaet w i' isa dentio fiacca • 

Lo savîoi jÉiîo ta ver loi ffiâot forse 

I TiiL œii dot fui aîa 'l Dacft d'Ataie 

' Chc sa nel laaado li mûrca tî fottct 

ParciCiy ifaesc]a> die fietti qco TicQC . 
Ammjesàatp cla iâ «aa lotdla ^ 
Ma Tasn fer Toder ie mmut' fcaii^ 

Quai è quel' tooa de si atâàit m ^etin' 
Ch' ha danrmto çia '1 «olpgr ôtoaak > 
Cbe gtr mm sa» «a qua e' ii «altrlbi 

Vid* ÎQ lo Miaocaoco far cotake 

£ qn^H «àadREto grido i iiarn al Vaase • 
Mencce' «b* é in Aina è boon .die eu tî 49le • 

Cosi Tpxaitmmo vîia giik f>fe lo^ Sfliirc» 
Di qui^ik ptetse «bc q>eaM> moiriimft « 
Socto 1. nue fîtdt fcr lo auom caaoo . 

lo .gia pensaïKb : e -qaeî 4iise : m faftiâ 
Forsé a ^uesta. roriaa di*4 gaardata 
Da fjÉieU^îra tieitial cifio^ osa apeasî^ 

Or vo'xlw aàppi' çbe l'oicea fiaca 

Cb' i' disoesr /qw giil net bassa VnfaM ^ 
Questa rocoia non ^m anoor càioata . i 
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lyfa certo pocorpria, se ben disceto^, 
Che ycnisse colai che la gran pieda . 
Levo a Dite dcl./cerciiio.supeino» 

Pa tutce paici.r'alca .Talle ieda: 

Trenio sa, ch' i' pensai'- cke l'aniverso 
Sentisse ainor» per lo quale c chi ckAz 

fvà volte il mondo in Caos fonvetso: 
£d ûi ^uel panto questa v^cchia foccia 
Qui e altrore tal fece rirerso. 

I^a ficca gli occlij a yalle: che s'approccia 
La ririera del sangue in la qaal bolle 
Qnal che pet Tiolenza in altnii noceia, 

O cieca capidigia> o ira folk 

Che sii ci tproni ne la vita ceru , 
Ene retenu poi si mal c'immollc! 

fyidi un'ampia fossa in arco torta> 

Come qnella cheitutto '1 piano abbraccia) 

• • fiecondd ch^avea detto la .mia scotta: 

^ cra '1 pii de la tipa ed essa in trsoçia 
Conean Centaiiii armati ili.saçcte» 
Come sokan nel mondo ahdace a caeeia ^ 
Vedondoci calar ciascon ristette, 
£ de la scfaiecA tre si dipartiro 
Con afchi e asticciuole prima eletcet 

^ Ton grido da Itmgi: a quai martxro 
Vcnite voi che scendete la çosta? 
pitel costinâ). se non l'aroo tico^ 
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Lo mio mmssttor dhst ; la 

Faieitt soi m dÛBon 

B4al fa ki vogiis titt seoTie s 
Foi mi tento, e disse: ^Wgli è Ncao» 

Che mon pcr la Ula Deyaniiaiy 

£ £è Ât se la.vc»kna c^ wcessmz 
£ qael dî mczao diTal pccio n lûta. 

£ 1 graat Chiioiie» H qoal mdii âcUle; 

QaeU'aJtio è Baio» cfat fil si piea «Tia. 
IHnconio al foaa Taaaa » nîUe a sUk 

Saeccaailo qoale aaima si sicHe 

1^1 sai^ôepiè, ck saa col^ socôlle. 
Noi ci appicssann» a qoelle 

Ckiion puné moa sttale» c cam la 

Peoff la Imfai îadicOD a ht ■■wrllf . 
Quando s* cfafae smy e i t a la giaa bocci > 

Disse a'cDBpa^BÎ: ncie moi acoorà» 

Ctie ^nd di neno amofe âa dbTc* oooca? 
Cosi non soglioa £ne i fâè dc'aoni. 

£.*! jncr booQ dnca che già gis cia al petto, 

Ore le duo aàtmc aoa 
Rispose r Ixi^ c TÎTra» e si 

Mosaadi mi om iic a la Talir li^ z 

NecesdtB 1 c'indace. c non diktco. 
Tal ù patcl d^ caacaïc alldaf» 

Che ne comniîse qnest'afido aaviD»- 
Non c ladmi> ad io aûaia fiqa. 
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]Ma pet <[uelki vlnâà pcr cai icy 

Li pansî miei pot à, sebàg^ai $tsari«> 
DaaiM «b de^ tnoi a cu' mi ^^iamitt a pQiofip» 

Che nt jdimospi I^ nve at jl^ada,^ 
£ çbe pocn paitti kt eu la gipppa> 
Che nM ^è ^ipntn» dir ptr^^l'abc yada^ 

Cbîcon «i ijroisè ia aa Ja ^tnt fioppot» 
:B jdnMt a. Noisd; topsiay e il gÛ gni'a^ 
. B fa inonar ^ akn «dikaar v' iafioppa., 

X>4oi <i ^noiicaitio csnc )a «coca fidjs • 
Lungo la ptmfe ici boUbt vcsmigiBo^ 
Ol« i )K>Uîdi façfao Mce ^caiciai. 

r yïiï gnte- soctoi Mina ai âg\àoî 

%. ^t-gua Gcntaum jâsser «if ses tiflasai^ 
Che jUirr imI aan^ue r ne. l' airar dL pigfio « 

Quîvî s^ pfiiogon glîl cpîetaai: ds&ffî s^- 
QuiY'ji Atesandroy e DÎDvifâo <e)K> 
0» fè Ckiita arqt doionoâ .tanè; 

£ queJLa ftoate jcbin '1 pd co^* netot^ 
il ÀKaoKac, c cjadPxiicro «k'r hioado,. 
È Obizzm ibi )E«i y îl fDod.'per vcoo 

Jn spento d«l %lîaaro €»* ôel linxide .. 
Allos m' ydfaÂ ai piVVBr^i e fiei dâsar:. 
Quasçl ti sîa oc p tlffo». fidi^i* aqiei 

Poco più oitre 4 Ornraimii s' afisse 
. SoTc^atiii geoiar elir 'n^n» ar 1» gda 
Paiea ckp^^ dk foci Bttlbamr uteîisc^. 
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Mostrocci mfonibtt da Vun canto sofa» 
Dlcendo: colai mse in grembo a Dio 
Lo «ao£ che *n su Tamigl anc<jt si cola . 
*Fo* vidU gi^nti dbe di faor'dcKjcio 

Teiiean la testa» « ancor tutta *1 «asso. 
£ di costoro assaL*ticonQbb'îo^ 
Cosl a ptà a pîù si ficea |>asso 

Quel sangûe si, che ofpna put li pîedi: 
£ €[uiTi fa del fosso il libstro^^asso.. 
^ corne tu da quésta parte yedi 
Lo Bulicame che sempre si scema» 
Disse *1 Centauro>' voglio che tu cretjt 
Che da quest* alerta pîû a piu giu préma 
I«o &iido sud» infin ch*ei si . raégiuilge,. 
Ove la tirannia conyien che gêma* 
La di^i&a ^oat&i* 41 ^ ^g^ ' . 
Qndl* Attila che iii flagelle in terra» 
£ Pitoi e Sesto> ed in etemo mungS - 
Le lapûnr che ^àA klléc ^BnttaBr 

kt itiniff àm Ckimecoy. a Aiàkr Pastoi 
Che fanor A le anadc aant» g^ei^ :- 
Pdî à. MWJscy e ripasmssi 'J- gaaBliHr«> 
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" ON ei« incor il Ji Nesn artivKO» ' 
Qaaa<Iî) noà d ■Dcitcniint»' pti -nâ b*«» 
Che^ ^ nesnm sentierff oa segucô . - 

Non fumAi Tçtdî, nu ]^:c«lQt fiasco. 
Non lami scliietii, nu nodoù c 'avold. 
Non pomi T'eran, ma stecchi con tostf- 

Non an si aspri sterpî n^ ù fold 

Quelle £cie selvagge ciie 'n odio ano» 
T» Ocina e Coioeto i loeghi cvlû. 
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^aWi-k btutte Atfit lot nido faunes 
Cfa,c tAcdax de je Strofade i Trojani 
Con tiisto aiiDunzto i\ futoto daiuio-* 
Aie anao late^ e collï t risi uinaaîi 
Picrcon apglî> c pto^uro '1 gtao Tcntte:. 
Tanno lamen^ in sa g)i albert scraai. 
£ l.buon ctiaescro: pxiina che pîù entie» 
SapfÂ che se'nel secQodo giroa^» 
Mi rcomiocio a dixc^ c sarai, memtc 
Che tu verrai ne Vott'ÙHl Sabbione* 
Pero rigii^da bené, e si vedrai 
Coac che terrien fede al mio sermone* 
r sentia d* ogni parte tiaggcr goai , 
£ Bonvedea pcrsona che '1 facesse: 
PerpVio tutto smarrito m' arrestai* 
r credo cb'ei ciédec(c cb' io credessd^ * 
Ghe tante voci uscisser tra ^pie'broncht 
Da gcnte che per noi si nascondcsses 
Pcro, disse *1 mae^roj se ta tronchi 
,Qo^he £j:a»hetjcap d'iuif d'esté pîantC/ 
Li-p^Asiet ch*bai> si faran tuitl monchi, 
Allor pqrsi la mano on poco 'ayante» ^ 
£ c|»lsi an ramuscel da^ un gran pçupçsr' 
£ *1 tronco suo ^^do: perde' i^i schiantr* 
Da thft fatt« fa poi di sangoe bruaoïs - > 
Rîcomincio a gridar: pcrdbc mi- scecptl 
No(i' hai ^ €pirt9 d4 piet9ce:akanol . 



8t *tLir itrrEAi^a 

XJamîni findmer ^ ^ scmlEittisttrp^c 
Ben (i^rcel)]!' Aser 1» ma mm pi4 pia , 
Se $tiW ^s^iffl" aniifle di $erp>. 

Corne d' mi' sriexœ terde di^afto ^kft 
BIT P'utf d<^éa|^, cbe dtf ra^lrchgciBe^ 
£ eigota per veïiti» cke ipa ynt-f 

Cosl cR' ^neUft seiitfggta' usci^si ïn^ms> 
Parole e ^asgue: ofld^i^lasekt Icr djnr 
Cadete^ è sievtî cotne V^nam- çbe tmc^ 

S'egli aTe9se pom^ tfedet pflma> 
Rispose 'I sffrk) idlb/ afiittia- fesa» 
Ci^ èb'^lift ved^d pDf cou- h miy ràft»^^ 

Non aretelibe in m t» zma disttizp 
Ma là co9i» iacrcdibilir m itee 
Indurle- afd^ cvr» àT ^ mt sIMsd pts« • 

Ma dillt dif ttf fosi^i, si cte ^n» tece 
D'ftteotf» snlmeiidj»» foa* fâma rmftesdiî 
Ncl^ noffdd m d^ve lom^r gK lèee, 

£ '1 trôner: ^ CfA èo\ot db m'*adesdti> 
Ofïpûn p0s$o ta«eier e toi' no» giw($ 
PetciiMo' ttfl p0c& a ragitfaat m^isreidiît. 

I* son coAii cte teisfii aiiAc^ k ehim • 
JSf^ éttot dl Pèderigaf t Aé tt yM[^ . 
$e»«ft^ e dissctrràiidd $h seati f 

Che dal' Mgrec0 sao^ ^fMasi* 0gfni «dm flifei « 
ledè pofvai aT gflbifos^ uffiftio-. 
Toutts^ ekrfltf f^dk^le ^ne Vp#fcw 
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9 meietrlce cke mai dâ fiiipi^o 
Di Oe^ie non tot$e gli oc^| pvcd, 
Morte com««e, e He ie corâ rîtîo 
QJîasiuii^ contra mw gii asijiû' ami » 
£ gF Safyamm^ kifiamnat ci Augoaio , 
Che i lîeti paot lOMafo ia iristi Iviii, 
,' ankao mio per ditdMoso gnsi» 
Credç&do col niorir twgpt disfàrga^^ 
Inginsro fcce «e coaini «m gM» . 
^i le nii&rc rtéyei d* enof kgoo 
yi gmro, çlie gii Aui oaa mppr Ma 
Al mio sîgfior dM A| d'oopf st dcga^; 
E se di Toi alott œl mofldo ried», 
Coofoxti la nscttofi» j&i» cfae gfane 
Atttor del a^a «ha '«rit^ le dMe # 
ITn poco anese, e pdf, da ck'ei ai tsiOf, 
Disse 'i potta » me; non pcidct TéKi) 
M« farb., a dÉfdi a loi se peu ti ptaœ , 
Ond* ÎQ #• )oi: dîmandal fu aaaoa 
Di qa<^ <1k crçdi ck'^a me soddisfiRcia: 
Gh* i'^nea pMfei ^ une» pntà m' aowra . 
Perà ticominçi^: tt rneni d facda 
LîiserdMrntc «ià dia 'I nR> dir piegs, 
Spitim 'mcaÊCmfo ;' UHùt ti piaodo 
Di dlinc coac TaninM si lega 

In qaas^ noccU : e dînoe» se mpooét 
S'akoM iB)ji da (ai mcod^sa. $i spîrgaT 



m 
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Allor soffio lo troQCO force» e poi 
Si coayercl quel ve&to in cotai Tocei 
Brevemcnce sarà rîsposto a roi. 
' {^uando si patte 1' anima ferocc 

Dal corpo ond*eila stessa s*è disyclta^ 
. M^ai^s la manda a la settima foce : 

Cade in la selva , e non. V i parte sceita > 
Ma. là dore^rtunaja .balestra: 
Quivi. germoglia come gtan di spelta • 

Surge in vermena» ed in piaota sil^esoras 
L* Arpie. pascendo poL de le sue foglie 
Fauno dolore» c al dolox finestra ^ 

Corne 1* altte verrem per ooscre spôgiîc»- 
Ma non pero cValciina sentiyesta: 
Che hottè-giustD a^er cio ch*uom si rog/ic* 

QvLi le scrâscioercmo > e pcr la mesca 
Selra laranno i noscri corpi appesi » 
GiaiicuDo al prun de i' ombra sua molesta. 

Noi eravamo aneora al tronco attesi> 
Gcèdeâdo jch*altrp ne volesse:dire» 
Quaado npi fummo ^ un rpmor sorpfesi > 

Slmilementé. a côlui clie.veniiîé 

Sente *i porcoeMac^da a la, sua postai 
Ch* ode le besrtie e le frasche stormire. 

£d ecco duo da la sinistta eosta 
Nûdi e:graiEati fuggendo si forte > 
Cbe de là.sclr^ xomm^np-^ul rosta. 
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Quel clinan^i : ora acoorrî accorri) mortCi 
£' V altto a cai parera tardât croppo » 
Grîdava, Lano> si ndii fiiro accorte 
le gambe tue a k gioscre del Toppo: 
£ poicbc fbrse gli faiiia la Icna, 
Di se e d* un cespuglio fc Jin groppo« 
Pîrietro a loxo cra la selva piena 
DI nere cagne bramose e corrcntl 
Corne yèlui ch*uscisser di catcna. 
In qqçl che s*appia(rà miser li denri» 
£ quel dUacera(o a hr^o a turano» 
Poi sen^poxu' quelle ipembra dglenti» 
Piesequ :moi: la mia scorta per mano, 
£ mençmmi al cespuglio che piangea 
Pec le rotture s^nguinenti inrano. 
JacopO'> dicea, da sanc^ Andréa» 
CËe x'é gioyaco di me fare schçrmp}. 
Che colpa ho io de la tua yica rea? 
{^uando '1 maest^ fa sptz' esso fermo » 
Dj|se ; chi fusû > che p^c tan^e punte 
Som cpl sangue dolorosQ sermo ? 
l <iuegli a noi: o anime» che giunçe 
^ete ^ yeder 1q strazio disonesco 
Ch*ha le mie frondi si da me disgiuntc 
Raccoglietelc al pie del triste cesto» 
Vhï de la città che nel 9atîsta 
ÇangÎQ *1 primo padtpne: oaàr^f^ ^uestci 
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Sempre cod Vans tai la htà trista: 
£ se non fostfe che '« ^i|l ptsap li'Àfaoi 
Rimaae aûoor tU lui iilcuna tiic^i 

Qiiei cktidlra cke poi Ja nfoodaxn^ 
Sovra *i caler chc d' Attila ijmaiei 
AvxfUter fatijd Jaiàoratr iiidamo > 

r fe' giubbctto a tac- àt It mk eatm * 
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•■fàitxa ripoTO iriai ent la, trotta 
Stle mûert mani er fiaa£ er aumci 
Zrcotenaa aa. je l'antum fiesca. . 



X c^fibè U ■avili, âel Aatîo loco 
Mi suiflstf txaam Je froiuk ifWTMf 
E K'^UAt s «fiJiri <ch' MU gii îmoi 

ladt ruùumo «; im «ndc «i fftne 

Si vodc 4i .(Wttirâ BiwUl'uce. 

ilic». ctie AUHPsuBpip «d wia J«nda 
Ci* diJ «DP Vtto «ifii fà*^u «innevt . 
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},a dolorosa selra 1' è ghirlanda 

Intotno, corne '1 fosso trisco id cssa: 
Quiri fermammo i piedi a taDda a randa 

Lo spazzo era una rena acida e spessa. 
Non d'altra A>ggia fatca, che colei , 
Che ik da'piè di Caton gii soppressa. 

O yeadetta di DIo quanto ta dei 
£sser temuta da ciascan çhe Icgge 
Cîo che ftt manifcsto a gli occnj miei l 

P* anime nude vidi moite gceggc 
"Qht ptangeaa tutte assai misctamente, 
£ papea. .posta lor di^cisa lègge. 

Supin giaeeya ia tecca alc^na gentej 
Âicuaa-^ sedea tutta raccolta> 
£ attra andava continuamente . 
Qaolla -che gira intorno- era pîu Biolt«-> 
£ quella men» che giaeeya al tormento» 
Ma piu al duolo avea la lingaa sciolta^ 

. Sovia tutto U sabbiôn d- uH cadet lento 
Pio^n di fuoco dilàtate falde» 
Corne di neye in alpesaaza* venta. 
Quali Aletsand^ in quelle pttti ç^de 
D*kidia vide sovta lo suo stnolo 
Fiamme cadete infinô a tetfa ealde^s 
Petch' e' proyyide 'a scalpitar lo suolo 
Con le 8ue schietes* percîocché *i rapoie 
. Me' si «tingueva mentte ch'e» colo i 



C A N T *0 X 1 1* $^ 

Taie scendeva l'eternale ardore: 
Onde la rena s'aocendca com'esci 
Sûtco focile adoppiar lo doiote. 

Sanza riposo mai era la tresçi 
De le misère mani, or ^indi oi quincx 
Iscotetido da se Tarsûra fresca. 

rcominciai: maestro» tu che vinci 
Tutte le cose fuor che i Dimon duri 
Ch*a rentrât de Ja porta inooQtto uscinci: 

Gki c qoel grande che non par che cari 
Lo 'ncendio > e giace dispectoso e torto 
Si , che la pioggia non pas che '1 matari ? 

£ quel medesmo dhe si fue accorto 
Ch'i* dimandavà 1 mio dùca di lui « 
Grido: qûale i* &' vivo , tal 8«n inorto .' 

Se Giove scanchi il suo fabbro da cul 
Cnicciaco prese la folgore acaca» \ 
Onde l'ultimo di percosso fui, 

O $*egli stanchi gli altri a muta a muta 
In Mongibello a la fucina negra, 
Gridando: buoh Valcaiio > ajuta ajutai 

si com'e'fece a la pugna di f legra , 
£ me saetci di tutta sua forza^ 
Non ne potrebbe ayer vendetta allegra. 

Allora 1 duca mio parlo di forza 
Tanto, ch'i'non Tavea si forte udito: 
O €apaûeo> in do che non s'anmiorza 
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La tua superbîa» tt'tu piu ptinkoS 
Nallo «Murcirio fitoc ànt la, tua rabbia 
Sarebbe al cuo fîirof diolor compito^ 

Poi si rivelse a me con miglior labbia, 
Dice^id»: quel fu l'un de' secie tegi 
Ch'assiserTebe; ed ebbeepat ch'egk abbî^ 

Dio in disdegno, e poco par che '1 piegi: 
Ma, com'i'dissi lui, ii suoi dispetti 
Sono ai suc petto assai debiti fxcgj. 

Ot mi rien dietro> c gisarda cbe non mecti 
Anoot li piedi ne la icna arsiccias 
Ma sempre al bosco gli ritieni suettî. 

Tacendo ditenimmo la '^e spiccia 
Fuor de la selta un pkdoî Samkello, 
Lo cui lossore ancor mi raccapriccia « 

Quale del Bulîc!anie esce 1 luscello, 
Che paiton poi tra lor le peccatrici» 
Tai per la reoa giii sen' giva quelio «. 

Lo foodo suo, e ambo le pendici 
Fatc'eran pietra> e i margini d«Uato; 
Pirrcii^i'm'aceorsi cfae '1 pj^so. era lici* 

Tra tutto raltro ch'io t'^Iio dîmostcato y 
Posciacbè noi entramma per la porta 
Lo ctti sogliatc a nessuno è serrato# 

Cosa non fu da gli tu'occb) scona 
Notabile com'è '1 présente ùo» 
Gbe 5opra se tutte fianunellc aiuinow»? 
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Qneste pande fur Ad dloca nio: 

PicTciié '1 pttgai ehé ini iargisse *1 jiaastx/ 
Di coi largico mi'âvera '1 <Uslo« ■ 

In mezzo 'I mar skdt un patte goascor/ 
Disi* egjti attera » ciie s' appeUa €rett , 
Socfo ^1 cal zege fa gîà '1 ittonda aeta, 

Una oiolùtagaa^ y* è die già fut Ueta 
D*ac^ue e <fi froade» the si chk»è lÊié 
Ota é dîsem coine «osa fieta. 

Rea la vxkc gii peir «ma ^da 

Del sso figlîudio:, « pé^ «darlo mcgiltf 
Quand» piangea , ri lacera ftr ie 'gtadta. 

Dentio ésA tsioacc sta dritto un ^vm ^gli4 
Clie ^eft Toicé 4e spailé inver ftomiacà i 
£ ]U»na gisafda al corne snè spe^iî^ . 

La soa tesca i dî en' oto f<»IMratav 

£ piSM' aigekt^' sôti le Eracctta :e ^ petto , 
Poi é di raaiie* ië#AÔ a la fdtcacat . 

Da indi m ^IHêso è «ui»ci fetsô -ettfttoy 
Salro .die 1 -dësntù fkic è tetra o6àa> 
£ sca'a ni<}nei, ^^che^nsaraltco ektto. 

Ciascuna pafÉe, £nat At l'oto^'è rote» 
D'iQMi lessara clÉe lag^hie gcfùàs^^ 
Le ^ali aocolte Ifotàn cpielia gt6ft«^à . 

Loi corso in ^tista^ ¥sAh û d^toccias- . 
Fanno Acheronte, Stige> e Flegetonca: 
Poi scn'Ya gin pet ^sca stretta docc^^ 
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Insin là ove pîù non si âismbntks 

Fanao Cocico: e ^oal sia qi^Uo stagno, 
Tu '1 vederai: peto qui adn si conta. 

Ed io a lui: se '1 piesence zigagno 
Si deriira cosi dal aoscrp suindo» 
Ferché ci appât pute a qucsfo vivagaoi 

J^d egfi a met tu sai. ehe "1 luogo è toidei 
E tuitto che tu sii ^venutD ôiolto^ 
Pute sinistta gin calando al Ibtkdor 

Non se* ancor per tutto *1 ccrchio volto . 
Perché se cosa n'apparlsce nuora» 
•Non dee addut marariglta al cuo Tolto» 

£d io ancor: maestro» ove si ttuôva 
.Ilegetoote» e Letéo, ciie de 1' un tad* 
E l'altro dl che si fa d'esfta piora? 

Jn tutte tue gestion cejrto mi piaciy 
Rîspose: ma '1 bollot de Tacqua ross3 
Dorea l)en solver l'una die tu faeî. 

JLete vedj:ai> jma fuor di questa £dssz, 
lÀ ove Tanno V anime a lavarsi , 
Quando la colpa pentuta è rimossa; 

Poi disse: ornai i tempo da.scostarsi 
Oal bosco: fa che diretro a me vegflfiJ 
Li. margini fan via che non sc^ arsi» 

E sppr^ loro ogni rappr si spegne» 



In somma sappi che hiiti^fir cheni, 
E Udvraù grandi e Agranfima, ' 
D' un inedejtno pcccato aî^mondû Irrci. 

CAnTO DEOIMOÇJDINTO; : 

v-'R.a CCD' porta l'na dt' dutî margloi, 
E '{ iomnib del niscel di sopn aduggb 
si ( che dal fiioco Salya l'jcqnacgU irginî." 

J"Je i FiammÎDgIir tra Guztatite c Bruggia , 
Temeado 'i fiotto che in Ver loc s' avrenta, 
Pïono lo ichenno, perché' '1 mat si ft^gi>< 

' qiule i Pàdoran Itmgo la Bieoia 
P*' dileodet lot TïUc c Im castrilîy 
Aozi che Ghîaienuna it caldo xntat - 



n 



j^4 ae'll* In fer ho 

^ talc imagine eran fatti «{uellîy 
Ttttto chc né si aiti né si grossi 9 
*Qiial che si fosse, lo maestro felli. 

Già erayam da la selva timpssi 
. Tanto> ch'i'non avrcî visto dov'cra, 
Perch' io 'ndietro rivotro mi fossi , 

Qaando 'ncontrammo d' ranime una schiera 
Chc venia lungo Targin^, «^ ciascuna 
^ rîguardava côlne suol dâ^^sera 

Cuardar Tun Taltro soi|p nuova lunai 
£' si Ter noi SLg^%i;Kim 1^. cîglia , 
Çome T«cchio ^arcpr fa ne la çruna . . 

G)si aclocchlato da cotai fÀmisIia» ; 
Fu' çonosciuto da un chc mi prese 
Per lo lembo> e grtdo; ^ual marayIgHa? 

]Bd io , 9<a&do *i stio. llracdo .a .n|< dîitese, 
Ficcai gli pcclij per lo cotto aspecto» 
si che 'I viso abbruciato non difçse 

l,z. conésccma svfa ail «ûôi 'itfelletta? 
£ chinando la mano 9 ta sua £acdia', 
Risposis siete tqî ^i|i> wc Brtaettoî 

^ ^negiis a figlitiûl ini<a!i noit ti dispôicdai 
Se etnnffttp Ladtii im pdco teoo» 
Rlrofsia indiistsoi « Uspa *ftdai I» tnaiaj 

\o dissi lui: ^uanto posso» ren^prèco, 
£ se' vokte che con toî In' asseggia y 
Ju^k ae piaiA a coatiu^cbê ifo seco. 
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O figllaoI> disse, quai di questa gieggia 
S* aricsta punto , ^ace poL cent* annl 
Sanza arrosoirs! qaando *i fuoco il &ggia . 

Feio Ta oitce : i* ti Terio a* panni % 
£ poi .rigiagoero la mia masnada 
Che va piangendo i suoi eterni daooi. 

Foon osava scendjer* de la strada 

Per andax pac di lui: ma '1 capo chtno 
Tenea conv'uom che mertnte rada. 

£i comincio: quai fortuna o destino 
Ansd l'ultimo di qua già ti menaf 
£ chi é questi che mostra '1 camminof 

Là sa di sopra in la rica serena» 

Rispos' iof Itti , mi smarii* in ooa valle « 
Avant! che Tetà mia fosse piena. 

Fur jei mattioa le volsi le spalle: 

Quesci m'appasve, ritornando in qu€lla> 
£ liducemi a ca pet questo calle. 

£d egii a me: se tu segul tua Stella 
Non puoi fatiire a gloxiaso porto. 
Se ben m* accorsi ne la vita bdla : 

£ s' i* non fossi si per tempo morto > 
Yeggendo *1 cielo a te cosi' benigoo, 
Dato t'avrei a Topera conibrto. 

Ma quello 'ngrato popofo malîgno 
Che discese di Fiesole ab ancico> 
£ tîene ancor dei monte e dei macignoa 
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Ti si farà pet tuo bea far nimîco : 
£d è ragion: che tra ^li lazzi sorbi 
Si disconyicQ fruttare al doice fico. 
Veccbia fama nel mondo lî chiama orbi; 
Gente avara invidiosa e superba : 
Da'lor costumi fa che tu ti forbî. 
La tua fortuna tanto onor ti setba^ 
Che r una parte e l' altra arranno famé 
Di te : ma lungi fia dal becco l'erba . 
Faccian le bestie fiesolane strame 

Di lot n)edesme> e non tocchin la pianta ; 
S'alcuna surge ancor nel lot letanae. 
In cul riviva 1% sementa santa 
Di quel Roman che yi rintaser> quanda 
Fu fatto '1 nidio di malizia tanta. 
Se fosse pieno tutto '1 mio dimandoy 
Risposi lui y Yoi non sareste ancora 
De r umana natura posto in bando : 
Che in la mente m'è fittà, ed or m'accuori 
La cara buona imagine paterna 
Di voi 9 quando nel .mondo ad ora ad on 
M* insegnavate corne Tuom s'eterna: 

£ c[uant' io V abbo in grado ; nientt' io yiro > 
Convien che ne la mia lingua si scerna« 
Ci à che nartate di mio corso, scriro> 
£ serbolo a chiosar con altro testo 
A dgnna che '1 saptà/s'a Ici arrivo* 
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Taaco vogi* io che vi sia manîfc$to> 
Pur che mia coscienza àon mi garra 9 
Ch*a la fortuna cpme vuol son presto. 

Non c nuova a gli orecchj miei taie arra; 
Pero giri fortuna la sua ruota 
Come le piace, e '1 rillan la sua marra. 

Lo mio maestro allora in su la go ta 
Destra si volse 'ndietro, e riguardommi : 
Poi disse: benc ascolta', chi la nota:' 

Ne poi tanto di men parlando vommi 
Con ser Brunetto> e dimando chi sono 
Li suoi compagni pîu n^i e piû sommi. 

nLd egli a me: saper d*alcuno è buono: 
De gli altri fia laudabile il tacerci, 
Che *1 tempo saria corto a tanto suono. 

In somma sappi che tutti fur chercî> 
£ Ictterati grandi» e di gran fama» 
D* un medesmo peccato al mondo lerci . 

Priscian sen*ya con quella turba grama, 
E Francesco d* Accorso anco > e vedcrvi , 
S' SLYCSsi avuto di tal tigna brama , 

Colui potei che dal servo de' servi 

Fu trasmutato d' Arno in Bacchiglione, 
Ove lascià U mal protesi nervi. 

^i pid direi: nia *1 venir, e '1 sermone 
•'iu l(},ngo esser non puo , pero ch* i* veggîo 
H.-^rger nuovo fummo dal sabbione. 



Genre vien cou h quale esstr non deggior 
Sietî -raccemandato 'i mio Tcsoto , 
hfel quale i* vtvo ancora » cpiii non ciieggîo: 

Poi' si liTolses e parve di eoloro 

Çhe corroQO a Vetona '1 ckappo- rerde 
F^r la campagna» e parve di costoro 

Ç^ucgli che yincej e npii eoltti che fctét-* 
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£ con. ^a vm^ai alcuna volta. 
Prender la tenxa n.la veUe ti^n'itti 

CANTO DECIMOSESTO, 



VJTll c» in loao ovc s' «dw '1 rlnAonbo 
De l'icqua cfae ndea ne l'altto gîn>i 
SiiDtle X quel che l'aime fanno ramboi 

Quando trc fimbR insieme si paiîiro 
Cotrendo d'-ti«a torma ch< passiva 
Sotta U pioggî»4e l'aspto nartîlD. 

VenicA^ver noi; e ciascuna gridari, 
Sèstiti m , che a 1' ablto ne senbri 
EucM alcoa di nostia t«u pnTSt 



XOO DELL* iHf EUNO 

Aiméi clie piagfce ridi ne* lot membrî 
Recenti e vecchte da le fiamme incese! 
Ancor men* daal pur ch' i* me ne rlmembri > 

A le lor grida il mio doccor s'attese» 
Volse.'l viso ver mc> e: oâ aspetta. 
Disse: a coscor si yuole esser coccese: 

£ se &<m fesse: il fuoco che saetta 
La^àtura dêl luogo, rdicerei 
Chê Bieglio stessc a te^^K'a lor la Irecta. 

RIcômincîar > corne noi^ £iste;nmo , ei 

L*attnco yctsoy t ^uaado a noi fitr giiiatiy 
Feox)Q una ruota di^^se tutti e trei. 

Quai soleano i campîoà (at.nudi e onti» 
Avvisando lor piesa e lot vaQtaggio, 
Prima clie âieh tra lot battuti 6 punti; 

Cosl rotaqdo ciascuna il tisaggio 
Drizzava a me , si che 'n contrario il collo 
Face^a a* pic contimio viaggiot 

£ se misetia d'esco loco soUo 
Rende in dispetto noi e nostti pteghi» 
Cominciè l'uno» c '1 tristo aspetto e brollo; 

La fama nostra il too animo pieghi 
*A dirne chi ta se'» che i rivi piedi 
Cosi sicuro per lo 'nfemo freghi. 

Questi» Totme di cui pestar mi vedi, 
Ttttto cha nudo e dipelato vada» 

. f a di grado maggior çhe tu non crédit 
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Nepote ftt de la, bacma Goalclrafla: 
Guidogueira ebbe nome, ed in sua vita 
Fece col senno assai e con la spada. 
l'alcro ch'appxesso me la zeaia trita, 
È Teggliia)o Aldobrandi, hi cui Toce 
Nel xnondo sa doTtebbe es$ct gradita « 
£d io che posto son cou loto in croce» 
Jacopo Rusticucci fyii e ceito 
La fiera moglie pià cb'altro mi mioce, 
Sri*£assi staro dai fboco coyerto> 
Gictato mi s^tei tra lor disocto, 
£ credo che *1 dottor l'ayria sofièrto. 
Ma perch* i* mi sarei bruciato e cotto > 
Vinse paura la mia buona voglia 
Che di loro abbracciar mi facea ghxotro, 
Poi cominciai: noQ dispetto, ma cfeglia 
La voscra condizion dentro mi £sse 
Tanto, che tardi tutta si dispofflia: 
Tosto che questo mio slgnor mi disse 
Parole, per le ^uali io mi pensai 
Che ^iial voi siete, tal genre venisse, 
Di vosrra terra sono: e sempre.mai 
Uoyra di voi e gli onorati nomi . 
Con afièzion ritrassi e ascoltai. 
Lascio Io fcle» e to pe i dolci pomi 
Ptomessi a me per Io verace daca: 
Ma. fino al centto pria coaTien:ch*i't«mi 
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Ahi quanto cauti gli uomini esser dcnno 
Ptesso a color cne non veggon pur V ofm 
Ma per entro i pensier miran col senno! 

JÀ disse a me: tosto yertà di sopra 

Cio ch'i'attthdo^eche 'i tuo pensier sognaj 
Tosto coQvien ch'al tuo riso si scuopta. 

Sempre a quel ver ch'Iia faccia di menzogoa 
De' r uom chiuder le labbra quant' ti puote; 
Pero che sanza colpa fa vergogoa') 

Ma qui tacer nol posso .* e per le o^ce 
Di questa commedia, lettor» ti giiiro> 
S' elle non sien di lunga grazia vote, 

Ch'i'vidi per queii* aer grosso e scuro 
Venir notando una figura in 8uso> 
Meravigliosa ad ogni cuor sicuro» 

Si corne torna colui che va giuso 
Talora a solrer ancora ch' aggrappa 
O scoglio o altro che nel mare è chinso> 

Che 'n su si stende> e da pié si rattrappa. 
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ï U fien can la coda aguzza 
Che pana i monti > e rompe' matl e V am 
Ecca colri dhe taito '1 mondo appnzuï 

si comùcii to mio doca a pailanni * 
E icecMKille che veaûie a pioda, 
Vicino al fia de'pus»giati maimiî 

£ ^clla sozza imagine di froda 
Sen' renne, e atrÏTÔ la testa C 'lilxutos 
Ma 'a su Ja rira non tcai^ U coda. 
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La faccia sua era faccia d'aom gîustor 
Tanto benigna avea di fbot la pelle > 
£ d'un serpente tattq l'alcro fosto. 

'Duo branche area pîlose infin Tascelle: 
Lo dosso e '1 petto ed amenduo le costr 
Dîpînte area d» nodi e di rotelle» 

G>n> pià' color sommessr e soprapposte 
Konr fer ma* in drappa Tattari né Tnrdiir 
Ni fut taî tele per Angnc unppste. 

Cbmc ta! rolt» stanna a rira i burdû, 
Che parte spna in SLcqui e parte in tena, 
£ come 11 tra li Tcdeschi' lurdbi 

ta berero s' assetta far s^a gaerra» 
Cosl la fiera pessima si star^ 
Sir r orlo che di pietra il sabbion sena . 

Nef ranô tutta sua coda guîzzava > 
Toroendo» ^s so la venenosa força 
Ch*a guisa di scorpion la punta' arniara* 

£a duca disse: or conrietr che si torca 
Lx nostra yia us pooo infino. a quella 
Bescfa malmgia che coU*. si ooreai^^ 

Perd scendenuno a la dèstra fflammellar 
£ diecî passî &mtaor in su: lo stremo 
Per beff cetsar la rena e la fiammellar 

£ quanda 001^'» lei Tenuti semo». 
Poco pli oltte veggio in aui>la cena 
Ccolt sedar piopînqua aMwigo.scenio- 
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>ai?î "*! . maestro : acdoccb^ tQtta piena 
Esperienza d' esto giron porti i 
Mi disse > or ya » e vedî la lor mena • 

là tuoi ragionamenti sien il corti: ^ 

Mentre che tomt parlero con cfuesta» 
Clic ne concéda î suoi omeri forti. 

josi ancor su per la strema testa , 

Di quel' settiina cerchio tutto sola 
Andai > ove sedeat la; gente ntesta ^ 

Per gii occh} faori scoppiava lor daolo r . y 
Di qaa dî là socconétr con le n^aniy 
Quando a*vapori> e quando al caldcr snolo^ 

Non ait riment! fan di state* i canx 
Or col cefTo or col pi^> quaçdo son morsis 
O da polci o da iposchc a da tafani. 

Poi che nel tIso a ceftî glî occbj porsi 
Ne'qdali il doloioso fuoco casca« 
Non ne conobbi alcunr ma i" m*" accorsi 

die dal collo a ciascust pendea ona ta$ca 
Çb'ayea certo colore e certa stfgno^ 
£ quindi par che 1. loro occhio si pascâ* 

£ cooiio riguardando tra lor vegnQ^ 
In una borsa gîalla vldî azzurra^ 
Che di lione fvea faccia e coiftegno. 

Poi procedendo di mio seuardo il <urr^ 
Vidine nn* altrà.più.cne sangae rossa 
Mostrare uxC oca-bianca. pi4 che burr».^ 
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E un dut d'ana fcrofa azzurra e grossa 
Segnato avea lo suo saodbetto bianco> 
Mi disse: che fai ta in qnesca fossa? 

Or ce ne ya: e perché se^tir^ancoy 
Sappi che '1 mS6 vîçin Vltaliano 
Sederi qui da! mio sinistro fianeo. 

Con questi Piorentin son PadoTano: 
Spesse Cate mMntnionan ' gli orecchi» 
Grida^do; vegna ii cayalter sovranoi 

Che recheri la tasca co'tre becchi: 

Quindi scorse la boccai e di fuor trasse 
La lingua corne bue che '1 naso lecchi. 

Ed io temendo nol pift star crucciasse 

Lui» che di poco star m* avea amniooito» 
Tornimi indietro da V anime lasst, 

Trorai lo duca mio ch'era salito 
Qik su la grippa del fierp animale» 
E disse a me : or sie fbrte e ardito • 

Ômai si scénde per si farte scale: 
Monta dinanzi» ch' i'voglio esser mezzo> 
si che la coda non possa far maie. 

Quai è cotui di*ha si presso 'i tiprezzo 
De la quartana» ch'hagii Tunehia sitadfte» 
£ triema tutto pur guardando il rezzo» 

Tal di?enn' io a le parole porte» 
Ma Tcrgogna mi fer le sue minacce» 
Che ^nnan^t a buon sigoot fa aenro Ibne. 
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T m*assettai ki su quelle spailacce: 
si voUi dit » ma la voce non yenne y 
Com*i*credetu.* £« chc tu m*abbracoe. 

Ma esso en altra volta mi sovVenne 
Ad alto forte > tos^o ch'io montai, 
Con le biaccia m* avvinse e mi sostenne.j 

£ disse i Geiiôn , muoviti omai s 

Le luote latghe> e lo scsnder sî'a pocotc 
Pensa la nuova soma che tu liair. 

Corne la navicella esce di loco 

In dietro in dietro> si quindOi si toise» 
£ poîr ch' al tucto si senti a gjupco > 

Là T*era '1 petto la coda rivolse» • 
£ qjoella tesa> com'anguiÙa mosso.» 
£ con k brancbe V aère a se jiaccofso ^ r 

Maggior paura non credo che fosse > 
Quando Fetonte abbandono gU freniy]^ 
Percbè '1 ciel» como pare ancor> si coise:; 

l^é quando fcaro mtserp le reni 
Senti spennar per la scaldata cera >* 
Giidando '1 padre a lui: mala via ticni y 

Che fu la mia, quando vidd ch*i* eta 
Ne Taer d'ognî part&# e vidi spenta 
Ogni veduta > fuor cbe de la fiera , 
Illa sen' va notando lenta lenra $ 
Ruota e discende, ma non me n'accorgoi 
Se non ch'ai viso> e di sotto mi tenta» 
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Tsencia già da la inaii destra il gôtgo 
Far sotto noi un orribile sctosdo: 

• 

Perché côn gli iDcch) in gio la testa spoige, 

AUor ftt'iQ pia timido 4 lo tcoscîo: ' 
Perch* V ^di foochî ; e «eritf piantî 5 
'Ônd' io tremando tutco mi raccoscio . 

£ udi'poi> che non Tudia davantif 
to scendcre t il girar per 11 gran mali 
Che s' âpptessavan «la divers! ranti. 

Corne '1 falcon cV è ^tâto^aissâi su VzlU 
Che sana^a veder lôgorô o uccello, 
la 'dire al falconiere: olmé ta calî: 

Plscende lasso, onde si nmôve snellè 
Per tento ruote, e da lungi d pone 
Dàl suo maestro j disdegnoso t felio; 

Cosl ne pose al fondo Gerione 

A'piede a pié de la stagliata rocca» 
£ discatcate le nostre persone» 

Si dileguo corne da corda cocca» 
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Xfi ^ua di la su per lo ■ra^c trjjv 
Vidi Dimgn (ornuti cou gran J^rxe , 
Chè le haltean cruiff/mente M rétro . 

CANTO DECIMOTTAVO. 



■I— iUc^o k in infetna detto Malebolge 
Tarto di pkna e di colbr ienigno, 
CobK la cercMi che d' inionio 'I volge. 

Nel diîito meizo del campo maligno 
ViKggîa un poso aiui largo t ptofbndoi 
Di coi siio Ittt^ contera l'ordigno. 

fjuet cinghio chc linuac adun^c c tondoi 
Tra'l pbxzo cl pié de l'alu ripa durai 
£ ha Àsriau in dicd Talli'l £>ado. 
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Qaale, dort pet goardia de le mura 
Pià e piu fessi cingon li ca$celli , 
La parte dov'.e'son rendon sicarar 

Taie imagine quiyi facean qaclli: 
£ com'a tai fortezze da'lor sogli 
A la ripa di faor son ponticelli, 

Cosi da imo de la roccia scogli 

MoVén> che iccidean gli aigîni e i fossi 
Infino al poz2o ch'ei tronca e raccogli. 

In qttesco Ittogo da la sdiiena scossi 
Di Gerion crorammoci: e'I poeta 
Tcnne a sinistra^ ed io dietro mi mossî. 

A la man dcstra tidi nuora picta, 
Nuori tormenti e nuovi frustatorii 
Di che la prima bolgia era repleta, 

Ncl ^ondo drano ignudi i peccatdri ; 

Dal mez2o in qua ci venian rerso *1 rolto, 
Di la con noi, ma con passi maggiori: 

Corne z Roman per Tesercito molto^ 
L' anno dd gmbbileo su per lo poste 
Aqoo a passar la gente jnodo tolcos 

Che da l'an lato tutti anno Ja Ironte 
Verso '1 castello, e ranmo a santo Pierre » 
Da Faltra sponda vannp verso 1 mo&re. 

DI qi» di ta su per lo isasso.tetro * 
Vedi Dimon comutr con gcan fcner»^ 
Che lî battean crudelmtnce.di rctr»* . 
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Jkhi comt tacéa lor lerarlcbene ^ 

A le prime percossel e già ncssaiio 
I^ seconde aspetcava ne le tetze. 
Mentr'io andava> gli occbj miei ia luio 
Furo sconttati) ed io si tosto dmit 
CSià di teder costui non son digioiio» 
Percio a figmarlo gli occbj afissi: 
£ '1 dolce duca meco si ristette» 
£d assenti ch'alqua&to îndieuo gissix 
£ ^ael frascato cclar si ciedette 

Sassando '1 viso, ma poco gli valse x 
Ch' io dissi : tu che V occhio a terra geife | 
Se le £azion che porti non son false> 
Venedico se* tu Gaccianimico » 
Ma dbe ti mena a si puagenû salstl 
£d egli a me: mal rolentiei Io dico: 
Ma sforzami la toa chiara faTeUa» 
Che w £a soTrenir del mondo antico. * 
r £và colui che ia Ghisola bella 

Condnssi a far la Toglia del Marchese^ 
Corne che suoni la sconcia.noyeila. 
£ non par*io ^i piango Bolognescs 
Anzi n' è qiiesto laogo tanto picno 9 
Che timte lingue non son ora apprese^ 
A dicer sipa tra Savena e *1 Reno: 
£ se di cio ruoi fede o testimonioy 
Rccati: a mente il aosQ:o atanQ ftn^«. . 
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Cosi parlandô il perçusse an demonîa 
De la sua sauriada» e disse: yia 
Ruffian y ^ui non sùn femmine da coiiio. 

Tmi faggiimsi con la scorta mia: > 
Poscia conr pochi passi direnimmo 
Dove iino scoglio de la ripa nsda. 

Assai Icggenuneme qvel salimmo» 

£ Tolti a desna aopra la sua adieggiai 
Da «quelle œrchie eteme ci parâniiDo. 

Qiiando noi fiimmo là doVei Taneg^ia 
Di socto per dar passô agli sferzari, 

^ £0 duca disse: actienti» e fa che ^cggîa 

Lo viso'in te di qoesc'altri mal nacî, 
A'quaii ancor non vçdesti la Êiccia, 
Perocdiè son con noi insieme andad. 

Dal vecdbio ponte guardaTam la tracda 
Che venia rerso noi da i'altta banda» 
£• che la feiza simHmente schiaccJa • 

Il buon maestro sanza mia dimanda. 
Mi disse: guarda qvel grande che Tieoe, 
£ per dolor non pat lagrima spanda» 

Qoanto aspetto leale ancor ritienel 

Quolli é Jason » die per coote e per senoo 
Ia Colchi del monton prirati fenc* 

£llo passo per r isola di Lennoy 
PoFjÈhe Tardite ftmmine spietate 
Tutti li mascfaî loxo a mone dienao.-* 
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[yi coh segni e con parole oUkatt 
Isîfile inganno> la gîovinectar 
Clie*pnma tutte Tàltre aTea'ngiumatt; 
Lasclolla ^vi gtavida e soletta: 

Tal colpa a tal martiro lui' ^ndannas 
£' ahche di Medea si fa vendetta. 
Con lui sen'va chi da tal patte ingatma: 
£/que$to basti de la prima valle 
Sapete , c di^ color che 'n se aisanna * 
Già eravam là 'ye lo^stietto calle 

Con i' argihe secondo s* încroclocliia > / 
£- fa'di quello ad un altt'arco spalle. 
Qaindi sentiminp ge&te cbe si aicchia 

Né Vakra bolgîa,' e che col maso sbuffii» 
B se medesma^ con le palme picckia 4 
Le ripe eran grommat^ d'unamuifa 
Pcr l'aiito tfi -gîii^che vi s'appasta, 
Che con gli t>ccltf e col naso facca Kuffii. 
Lo fondo è'cupo si, die non ci bast^ 
Luogo a ycder sanza montaze âl àoHo 
De l'arco oye lo scoglio più sbyrasta. 
Qaiyi venimmo» e quindi gid nel fosso 
Vidi gente atéi^eâ in uno sterco» 
Che da gli lunân pnyatl patea mosso: 
£ mentre ch'io U ^id con l'occhio cerco> 
Vidi on col capp si di merda lotdo» 
Che non paxea s*era iaico o cherco* 
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Qnci mi sgtiio t pesekè «e'ta, si *ngordo 
Di riguardat pii me , cbe gli altri Jbmtti : 
£dJol#liii.: perché} se bea ricbrdo, 

Çii t* hcredute co*capelli asciucri ^ 
£ $e' AkSssio. Intermineji -da Lo^ca: 
Pero t*.ad9CicIiio piii;chc gli alui tatd* 

£d egli allor batcendo^i la zucc^ : 

Qaa giu m'aimo sommecso le lu^inghiB» 
Ood'i*npn ebbi mai la li»gua spiccal 

'Appresso çio io.ducas la «he pmgbe ,. , 
Mi 4^$st$ ua poc9 '1 viso piû aya&cç« 
si .che la faccia ben cpn. gli occhj attinghe 

Di quella sozsta scapigliau - f;^(e > 

Che là si graffia cou 1* onghie metdose» 
£d or s' accoscia > éd. ora e in piede staote: 

Taida è la puttaoa che rispose 

Al drado suo , qaando <Usse i ko io gxazic 
Grandi appo.te> anzi mararigliose a 

X quinçi 4i^n le nostte tIscc sazie • 
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tuûr Je la iocca a jctatçan jwOk^ùidii 
If 'tut peccator U pedt^ e '^u qamle 
I^no id aro^^ e V altn Jenirc sfava 
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Simon migo, o miseri scgntcî, 
Cfae le cose Si Dio, chc di bontits 
Deooo esscre spose, e Toi lapad 

Pn oto e per i^nio adutretatci 
Or convien dw pei roi suooi !■ Iiombai 
htocché ne la tetza bolgia s»te. 

Cia ctaTamo a la segucace tomba 
Montât! de lo scoglio in quella patte 
Ch'appiuito aorn'l mexzo foi» piwnba. 
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O fooiou sapknzia^ quant' è l'ane 
Chc moitri in cielo io terra eôel mal noodo/ 
E «ptaoto giusto tua rirta coaipattei 

r Tidi per le coste e per Io fendô' 
Piena la pietra lirida di fori^ 
D'tm largo tutti» e cia$cufio>ra tondo. 

Non tni parén meno aiQpj aè maggiori, 
Che quei che ion ncl^inio Bel saftGioraati 
Fatti per luogo de'battezzatori* 

L'un de gli qualiy ancor Jion è ntolt'anoi» 
Rupp'io per un che dentrp vl^ancgava; 
E quesco fia saggei ch'ogni uomo sffuxpî, 

Vttor de la bocca a ciascun sopêrchlaya 
D'un peccator li piedi, e de le gambe 
Infino al grosso i e Taltro dentro stara* 

Le plante erano aocese a tutti nitrambes 
Perdit si forte guizzaran le giunte^ 
Che spezzate averian ritorte e strambe. 

Quai suolr il fiammeggiar de le cose unte 
Muo?ersi pur su per V estrema bucda^ 
Tal era li da' calcagoi a le punte • 
è colui f maestro » che. si cruccia 
puizzando pid che gli altrl suos eonsortl > 
Dlss'iO} e cui pid rossa fiamma succia? 

£d egli a me: se tu vuoi cb'i'ti porti 
ÏÀ gjù per qoella ripa che .pii^ giace» 
Da lui sapiiai di se e de'sl^>^ toni. 
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i io! tanto m'é belj qaanto a te piace; 
Ta seTsignote, e sai chTnoti mi parto 
Dal tao volercy e $ai quel che si cace. 

Hoc YcnîmiDO in su Tatgine quarto: 
Volgemmo e disocndemma a mana staacy 
U gid nel fbndo. foracchiata ed arto. 

• '1 buon maestro ancor da la sua aiica 
Non mi, diposeï sin mi glaose al lotto 
Di qaei chc si piangera con la zanca. 

) quat.clie se'che '1 ai su tien di sortot 
Aniffla.trîstay corne pal commessa^ 
Gomincia'io a dir» se pvolf fa motto» 

staya oome '1 fratc che confessa 
Lo petfido assassin y che poî ch'i fittq» . 
Richiama lui» perché la morte cessa: 

Uei grldo: se' tir gii costi ritto, 
Se* tu gii costi ritto» Bonifazto^ 
Di paiecchj anoi mî menti la saicto. 

Se' m SI testo di quell* aver sazio 
Per Io quat non temesti torte a Inganno 
La bella donna ».e di poi &tne strazio? 

T4.ini fec'ia qaa'son coiot che stanno. 
Fer non întcnder ciâ ch' è lot risposto » 
Qpiii scornatît.e rîsponder noir sanno. 

Allor Virgilîo disse? dillt tosto. 
Non. son colni» non s<m colui che ciedi» 
£d io risposi corn' a me fii imposto: . ■ 
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Ferch^ lo spirto ratti storse i piedi: 
Poft sospirando e cou roœ di pianto 
MI disse: danqiie che a me richicdil 

Se di saper ch'io sia ti cal cotaato» 
Ohe ta abbi péri la ripa scorsa> 
Sappi' ch'io fai yestito del gran manto: 

£ Teramente fui figliuol de l'orsa, 
Ctzpido si per aranxar gli orsacci> 
Che sa 1' avère, e qui me misi in botsai 

Di soct^ai capo mio son gli altri tratci 
Che precedecter me simoneggiando « 
Pec la fessura de la pietra piatci. 
• Là gitt caschéro io alcresl quando 

Vei;]» ôolai ch' io credea che tu fossi» 
Allor ch-i'feci '1 subito dimando* 

Ma pià è '1 tempo^ già che i pié mi cossiî 
Ë ch'io son stato cosi sottosopra, 
Ch'ct a(Mi- starà piantato oo'piè cossi: 

Che dopo lui vtrri di più laid'opra 
Di'ver ponente un pastor senza legge» 
Tal che convien che lui e me rîcuopra. 

Nuoy« Jason sarà» di cui si legge 
Np*Maccahei: e corne a quel lu molle 
Suo ret cosi fi' a lui chi francia regge. 

Io non so s' i* mi lui qui troppo folle : 
Cb' i' pur risposi lui- a questo métro ; 
^h jor mi dl quanto tesoto toUc. 
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Nostro Signore in prima da sin Pietro» 
Chc ponesse le cbiaTi in sua baliaf 
Certo non chiese> se non > Viemmi dîecro • 

Ne Pier né gli altri chiesero a Matcia 
Oro o argcnto, qaando fu sorcito 
Nel luogo che perde I* anima ria . 

Ptro ti sca, che tu se'ben punito, 
£ goazda ben la mal tolca moneca 
Ch'esser ti &cc contra Carlo ardito: 

£ se non fosse ch'ancor lo mi vieta 
La reyerenzia de le somme chiavi 
Che Ctt tenesti ne la rita lieta> 

l'aserei parole ancor piu gravi; 
Chc la Tostra avarizia il m6ndo attrista 
Calcando i baoni» e soUevando i prayi» 

l^ vol pastor s'accorse '1 Vangelista/ 
Qaando colei che siede sovra 1' acque » 
Putuneggiar co'regi a lui fu rista: 

Qaella che con iç sette teste nacque» 
£ da le diece corna ebbe argomento> 
lin che rirtute al suo marito piacque. 

fttto y* arête Dio d* oro e d' ^M^nco : 
£ che altro è da roi a l'idolâtre. 
Se non ch'egli uno« e Toi n' orate centof 

^i Costantin, di quanto mal fu matre. 
Non la tua conversion > ma queila dote 
Che da te prese il pnmo ricco pauei 
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t meacre io gll canuTt cotai wne^ 
O ira o coscieiiaâa die '1 oiocdcsse^ 
Fofce spingara con anûio le pieie. 

f ciedp bea ck' al mio doca piaceiae » 
Con si contenu laM>ia senpie aticsef 
Lo ftum ck le parole rere espiesae. 

prf& coû ambo k braoaa wai ptese, 
£ p<H che ttttto su aii s' dbbe at petto , 
RiiBonti per la yia onde disceses 

Ni si staoco d'avermi a se ristietto» 
Sin sneo' poità sotra 1 ooLbio de Taico 
Che dal qaacto al qoiotD aigiBe è tngecto. 

Quiri soatemente fpose U carco 
SM¥e pet lo KOglio s^acio ed estOj» 
che stfcbbe a le cstptt duio raroos 

Indi lift alfro TaUoa aà & sootfito. 



t%t 



E ûuiûùv venir li coavema, 
Fercket veder amani era lor toUo. 



ciNtoytNtistUO, 



n 



I nnota peot Dii eotiTwa fat renl* 
E dit mamia al Tenteàmo canto 
De la prima euvUm ch' c de" sommenj . 

io eta gii disposto tntto cpiaato 
A ti^joatdat ne lo seottita feodo 
Cbe si bagnara d'angoicioso pûntol 

I »idi genic per lo Talion tondd 
Venir taccndo t lagiinando al pauo 
Càe haao k ietfiae ia ^ste dKndtf. 



2 2,4 DELL'lNFEUlgO 



Comc '1 viso ™ sccsc in lor piu basso» 
Mirabilmcntc apparvc csscr ttavolto 
Ciascuti dal menco al princîpio dcl casso: 

Chc da le rcnî cra cocnato *1 volto, 
E indictro venir li convcnia, 
Perche *1 vcdcr dinanzi cra» lor tolto. 

Forsc pcr forza già di parlaiia 
Si travolsc cosl alcun dcl tutto: 
Ma io nol vidi ne credo che sia . 

Se Dio ti lasci, Lcttor, prendcr frutto 
Di tua lezione, or pensa per te stesso, 
Com* i' potca tcncr lo Tiso ascitttro , 

Quando U nostra imagine da presso 

Vidi si torta, chc 1 pianto de gli occhi 
Le natiche bagnaya per lo fesso. 

Ccrto i'piangea poggiato ^ un dc'tocchi 
Del duro scoglio, si chc la mia scorta 
Mi disse; ancor se* tu de gli «Itri sciocdûî 

Qui vive la pietà quand* è ben naorta . 
Chi c più sccllcrato di colui 
Ch'al giudicio divin passion porta? 

Drizza la testa, drizza e vcdi a cui 
S' aperse a gli occhj dc'Tcban. la terra* 
Perche gridavan tutti: dovc rui, 

Anfiaraof perche lasci la guerra? 
E non rcsto di tuinare a valle 
lino a'Minôs, chc ciascheduno aferra. 
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Mira ch'ha fetto petto de le spalle: 
Perché rollc vedcr troppo davante , 
Dinctro guarda, t fa ritroso calle. 

Vcdi Tiresia, che niutô semblante 
Quando di masehio femmina direnne, 
Cangtaodosi le inembra tatte quantc: 

£ prima pôi rîbatter le convenne 
Li duo serpent! aTvolti ton la verga» 
Che rîavesse le maschili penne. 

Atonta c c^aei ch' al ventre gli s'atterga, 
Che ne' montî di Luni > dove ronca 
Lo Gatrarese che di sotto alberga, 

£hhe tra bianchi marmi la s|>elonca 
Pcr sua dimora ; onde a gaardar le stelle 
£ '1 mar non gli era la Tedata ttonca. 

I qoella che ricuopre le mammelle , 
Che tu non vedi con le trecce sciolte> 
£ ha di là ogûi pilosa pelle, 

^^«ïto fa, cAe cercè per terre moite > 
Posda si pose li dort nacqu' io : 
Onde an poça drî piace che m'ascolte^ 

l'oscia che '1 padre sao di .ri ta usclo , 
£ vennc serra la.città di Baco, 
Qttésta grao tempo per lo moado gîo. 

Saso in Italia bella giace nd' laco 
Appic de Talpe, che serra Lamagna 
^na TiralU, cd ha aome Benaco, 
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pec mille fisnti credo e piu si bagaa 
Tra Garda e Val Camonica e Apcn&ioe 
De Tacqua cbe nel detto lâgo stagna. 

J^uogo é nel mczio il dore '1 Trentinp 
Pascorei e ^uel di Bresciai e '1 Vetoncsç 
Segnar ppria» se fesse qufl çasnjQÎno. 

Siede Peschiera, bcllo e forte arncse 
Pa fronteggiar Bresciani e Bergamasdbi i 
Onde la riva intorno più discese. 

Ivi convien che tutto quanto cascU 

Cio che *n grembo a fiena^o star non puo, 
£ fassi fiumt giù pe* vetdi pasciu « 

Tosto che l' acqua a correr mette cài 
Non pi^ fienacOf ma Mincio si chiama 
Finoa GovernQy dore cade in Po. 

)^on molto ha corso* che truova una lama 
Ne la quai si. distende e la *mpaluda> 
E subi di statc taiora esser grama • 

Qaindi passando la yeigine cruda 
Vide terra nd mes^zo del pantano 
San^a cultura> e d'abitanti niida. 

l) per fi^gire ogni cansoczio umano» 
Histette co'suoi servi a far su'arti» . 
£ visse > e iii iascio suo corpo vano. 
Gli uomini ppi che 'ntemo erano spatfi> 
S'accoliero a quel luogo ch'e^a forte 
pet lo yaniao cb' avca da tvtte ]parti ^ • 
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^er la cict^ soTta qucU'ossa motte» 
£ ^r «oiei che '1 luogo prima elesse» 
ManGDva T appellar senz* altra sorte . 
Giâ fur le genti sue deatro piu spesse» 
Prima che la mattfa <la Casalodi 
Da Pifaani«nte inganno ricevtsse. 
PetD t^assenno clus se tu aai odi 
Original la mi» terra altrîmenti, 
La rerità nuUà men^ogna frodi. 

Ed io : maestro > i tttoi ragionamcnti 
Mi flcm si certi» e prendon si mia fede» 
Che gli airri mi sarîen cari>oni spenti. 

Ma dimmi de la gente che procède > 
Se eu ne Tedi alcun degno di nota: 
Che solo a cio la mia mente risiede . 

Allor jni disse: quel che da la gota 
Porge la barba in sp le spalle brune» 
Fu quando Grecia fa di maschi rota 

(i) ck' appcna rimaser per le cune. 
Augure» e diede '1 punto con Calcanta 
la Aulide a tagliar la prima fune. 

£atipiIo ebbe nome, e cosi '1 canta 
L'alta mia Tragedia in alcun loco. 
Ben lo sa* tu che la sai tutta quanta. 

QocU'altio che ne*£anchi è cosi poco, 
Michèle Scotto fu> che veramente 
De le magiche frodc seppe il giuoco» 
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Vedi Guido Bonacti : vedi Asdente, 
Ch* avère inteso al cuoio e a lo spago 
Ora Yortebbe, ma tardi si pence. 

Vedi le triste cbe lasciatoti l'ago 
La spuala e 'I foso, e fecertî iadoTioe: 
Fecer maUe con erbe e con imago. 

Ma Tienne ornai: che gil tiene *1 confiae 
D' amenduo glî emisperi , e tocca 1* oada 
Sotto Sibilia Caino > e le spine • 

£ già jemotte fu la luna tonda: 

fien ten'dee ricoxdar, che non ti noc^ 
Aicuna rolta per la seWa fonda. 

9l mi patlaya* e andaTamo introcque. 
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Ljimero sue -tA'ertt aa^ e suraio. 
^arcava. un ^ecctUor cen ai^o V aneJtt , 
Rd ei knea. Je' nie' jfAen>uù> û na"ic. 

CAMTO VENTESIMOPMMO. 



V/Oii di ponte in panie altro pailanjo* 
Che la mis commedfa cantai non cuia, 
Venimftio, e tenivanio '1 colnio> ^uando 

Ristu^uno pcr reder l' alcia Assura 
Di Malebolge > c gli altti pianti v^nî: 
X TÎdilm niirabilmenie oscuta . 

finale ne l' Aizan^ de' Viniziani 
BoUe r inrerno la tenace pece 
A tùnpalmit lî legai loi n«n uni. 



Che naTÎcat non p(Mino> c in quella yta 
Chi fa suo Icgno nuovo» c chi ristoppa 
Le coste a quel che pià Tiaggi ftce; 
Chi ribacte da proda, e dû da poppa: 
Altrî fa lemi, e altri Tolge sartc: 
Chi terzeniolo ed aitimon rintoppa: 
Tal » non per fîioco » ma per dirina aoe 
BoUia là giuso nna pegola apessa 
Che 'nyiscaTa la ripa d*ogni parte. 
r redea lei , ma non vedeva in cssa 
Mâche le bolle che '1 bollor levaTa, 
£ gonfiar tutta, e riseder compressa. 
MentPio là giu fisamente mirava, 

Lo duca mip) dicendo, Goarda guarda» 
Mi trasse a se del loogo doV io stava. 
Allor mî- Tolsî- eome Taora eai tarda 
Di Teder quel che gli conrien fî^ire> 
£ cui paura subita sgagliarda: . 
Che per veder non indugîa '1 pardre: 
£ Tidi dietro a noi un dia^ol Q(er» 
Cbnendo su per lô sooglio veniie. 
Ahi quant' egli era ne l'aspetto fieroi 
£ qnanto mi parea ne l'atto acerbo» 
Con Taie aperte» c sorra i pîè leggietol 
V omero suo ch* era acuto e .sttpeifao> 
Carcara un peccator con ambo P anche» 
£d ei tenea de' pic ghermito cl necbo.- * 



C 4 H T O XX U IJX (, 

ki nostr» ponte» iissct o MakhitocKe» 
Bec' on de gli aaiiao dî sanu Zita: 
Mertetet sotto» ch*i'toriU> pet anche • 
i ^uella terra ehc n' i ben foraica: 
Ogai uom t'c barattier» fiior clie fiQoatuib) 
Del ne per li denar vi si fa ita. 
ûà già *1 biittèy e per lo scoglio duto 
Si Yolse » e mai noa fa mascino sciolto 
Con caaea feetta a seguitar lo fuco. 
^utî s*attiiff^, e tomà su conTolto: 
Ma i deRxm càe del ponte a?ean coreicliio « 
Gridar: qui non ka kiogo il santo Tolto: 
Qoi si nuota altrimeati che nel Sexchio: 
l^rà «e tu non yuoi de^nostri srafi» 
Non far sovra la pegola sè^cccnîo • 
Poi rilUentar oon piè di cento rafi: 
Dissers eoverto convien che fin balli» 
Si ch« » se paoi » aascosaniente accafi. 
Non altriioenci i cuochi aTIov rassalU 
Fanno aeiuffiiit in mezao la caldaja 
U carae con ^ uncin pecdi^ non galll , 
lo buon fflaestra> acciocehè non si paja 
^he ftt ei sii> mi disse, già t^ac^uatts 
Dopo ano scheggio che «akaa scbcnmotT 
^ pet nuir ofiensioa ch*a aie &ta £uta. 
Non teiaer ta, «h*i'ho' h coss conte « 
Petch'altta* ik>1^ foi a «ali baeaoa.. 
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Poscia passo di là dal co del ponte s 
£ com*ci glunse in su la ripa sesta» 
Mesticr gli fu d*aver slcura fronce. 

Con quel furore e con quella tempesta 
. Ch*escono i cani addosso al poverello» 
Che di subito chiede» ore s'arresca: 

Usciron quel di sotto '1 ponticello » . 
£ volser contra lui tutti i roncigli: 
Ma ci gridoe nessun di vol sia ielio. 

Innanzi che 1* uncin vostro mi pigH» 
Traggasi avanti V un di voi che m' oda « 
£ poi di roncigliarmi si consigli. 

Tutti eridavan : rada Malacoda : 

Pcrch'un si mosse> e gli altri stettet fermii 
£ venne a lui dicehdo ohe gli approda. 

Credi tu> Malacoda, qui vedermi 
£sser venuto, disse *i mio maestro, 
Secuto^già da tutti i Tostri schermij 

Sanza Toler divino, e fato destro? 
Lasciami andar» che nei cielo è voluto 
Ch'i'mostri altrui questo cammin silvcstro. 

Allor gli fu r ofgoglio si caduto, 
^hé si lascià cascar l'uncino a'piedi, 
disse a gli altri t oinai non sia ferttto. 

S *I duca mio a me: o tu che tiédi 

Tra gli scheggion del ponte quatto quatto, 
Sicuramente ornai a me ti riedi. 
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'oidiTini' mossi» e a lui renni ratto : 
£ i dlavoli si fecer tutti avanti. 
Si ch' io temctti non tenesser patto . 

E cosi rïi' io già tcmcr li fantî ' 

Ch'asciyan parteggiati di Caprona, 
Vcggendo se tra nemîci cotanti. 

r m' accostai con tutca la persona 
Lungo'l mw'duca, e non torceya gii occhi 
Da la sembianza lor cb'era non buona. 

£i chinavan gli raffi, e: vuoi ch*^»' '1 tocchii 
Dictra l'un con Taltro» m sul gropponc ? 
E tispondean: si« fa che gliele accocchi. 

Ma quel demooio. cbe tenea setmonc 
Col dota mio> si volse tiftto preste^ 
£ disse: posa, posa, Scarmiglione . 

Poi disse a soi :• piii oltre andar pcr ^[aesta 
Scoglio non si potra: perocchè giace 
Turto spezzato al fondo Tarco sesto: 

£ se Tandaie avanti pur vi place,* 
A&daterene su per questa grorta: 
Ptcsso è un aitro scoglio die via face. 

Jcr, pià oltrc cin^u* ote cfae quest'otsa. 
Mille dugento con sessanta sei 
Aniii complet che qui la via fu rotta.. ^ 

J*niaiido Teiso là di qucsti niei 
A riguatdar s' alcun se ne scioiîna : 
Cite con ioii ch'c'non saranno re»« 
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Ttttci atafirij^AUdûiio» c Odcibrioa, 
Gominciè cgK t dke, c ta Cagttatio< 
E.Batbariccia giiidi I« deôna. 

LibîcoCco tegaa oitte, t DxagliigiuûaBo» 
Ciriatto saimuto, e Graifilcanè» 
£ Farfarello» c Rubkantt pasKo» 

Cercatr intorno le bolleati paoet 

Costor sien saliri însino a l'aloo sc|iflgpO) 
Che ttttto 'nttxo ra $oirta k taae. 

O me» m^trsuo, che é fitti ck'i'veggiof 
Diss'îos deh sansta scotta andlamci soli, 
Se ta sa*ir, dk* 1* per me non ia diie^io: 

Se ta se* si accorto come suoli » 

Non vedi tu ck* e' digtignan li denti , 
£ con k eiglia ne minaccian dnoll ? 

Ed egli a mei non iro'die tu paveatii' 
Lascianli dîgrignat puie a lot senoo» 
Oh'e*lanno cio pet li lessi dolenti* 

Per l'argine sinistro Tolta diennot 

Ma prima avea ciascun la lingua stseict 
Co'deati terso lor duca per cemo, 

Ed egli avta del eul fiitto ciombecu. 



£ trafrei ^ cie pu. 'parve ma lontra , 
CAMTO V£NT£StMOSE0ONDO. 



*■ Vidi ^\ ctf aller jntwvet cai&po > 
I comisciate stonno, e fii lot jnoltia> 
£ lai rolu putit p« lofo scunfo: 

ConidoT ridi pcr la teiis vvsua, 
AiedAii e vîdi gir puldane, 
Ecrji tomcraentï , c cofrer gion») 

(^undo coB ttombe e quando con campiWr 
Goo umlNirî c con «cukI dl chrU>> 
t SB& coM JioccuU • c«a Uuaae : 
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Né già con si dirersa ceanamella 
Cayaiier vidi maoYCi né pedoni 
Né nave a segno di terra o di Stella. 

Noi andavan con li dieci dimoni ; 

(Ah fiera compagnia ! ) ma ne la chiea 
Co'santi»-e in taverna co'ghiottoni. 

Pure a la pegola era la mia intesa9 
Per veder de la bolgîa ogni contegno» 
£ de la gente ch' encro v'era iacesa. 

Corne i delfini» quando fanno segno 
A' loarinar con l' arco de la scniena » 
Ghe s' argomentin di campar lor legaoi 

Talor cosi ad alleggiar la pena 

Mostrara alcun de* peccatori *1 dosso» 
£ nascondeva in men che non balona. 

£ coœ'a l'orlo de l'acqua d'un fi>sso 
Stan li ranocchi par col muso fuorît 
si che celano i piedi e l'altro grosso i 

si stavan d' ogni parte i peccatori : 
Ma coflK ^*appressava Barbariccia, 
Cosi si ritraean sotto i bollori. 

lo yidi> ed anche 1 ciior mi s'aocapricciii 
Uno aspettar cosi, com*egli inoontra» 
Ch'una rana rtmane»^e Taltra spiccia. 

S, Grafiacan che gliera^pid di contra > 
Gli artonciglio le .'mpegolaté cbiome» ^ 
£ trassel su, che mi parve una loam» 
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« 

fsapea gii di tutti ^anti '1 nome» 
si II notai > ^uando ftirono cletti » 
£ poi che si cinamaro , attesi corne > 

ù Rubicante , £a che tu gli met ci 
Gli unghioni addosso si che tu lo sciioi» 
Gridaran tiftti insicme i maiadetti. 

£d io : maestko mio » fa > se tu paoi , 
Che tu sappi chi è lo sciagurato 
Venuto a man de gli arrersarj suoi . 

Lo duca mio gli i'accosto allatto, 
DomaBdollo ohd' e* fosse : e quel rispose : 
rfui del regno di Nararra nato. 

Mia madré a servo d' un signor mi pose » 
che m* avea senerato d' un ribaldo 
DisttUggitor di ^e e di sue cose. 

Foi fui famiglia del buon re Tebaldo: 
Quivi mi misi a far baratteria, 
Di che i' rendo ragîone in quesco caldo. 

£ Ciriacto a cui di bocca uscf^ 
D^ogni parte una sanna corne a porco> 
Gfi fè sentir come 1* una sdrucia . 

Tra malegatte era venuto *1 sorco: 
Ma Barbariccia.il ehiuse con le braccîa» 
£ disse: state 'n là » mentr' io lo *nforco : 

£ al maestro mio rolse la faccia : 
Dimanda, disse, ancor se pin disii 
Saper da lui i prima ch* altri '1 disfaccia . 
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Lo dttca: danqae ot il de gli altri riir 
Conosci ta alcutf che sia Latino 
Sotto la pece? e qu^Ii : i' mi parti! 

Poco è da un cbe fa di li Ticino: 
Cosi foss* io aocor con lui corerco» 
Gh'i'non temerei unghia ne uncino. 

£ Libicôcco: uoppo arem sofiêrto. 

Disse: e prescgli 1 braccid col ronciglio, 
si che stracciando ne" porta un laceno . 

Draghignazztf anch'ei voll^ dar di pîglio 
Giii da le gambef onde '1 dccurio loro 
Si volse 'ntomo intomo coif mfal pigiio. 

Quind'elli un poc6 fappadati forof 
A lui cW ancor mi raya sua ferica y 
Dimando '1 duca mio sanza dimoiof 

Chi fu coluî , da cui mala partita 
DÏ che facesti per v^nire a proda? 
£d ei tispose: fu Frate Gomica^ 

Quel di Gailura, rasd d'c^ni froda> 
CVebbe i nimici di suo donne in maiiO] 
£ fê lot si > cKe ciascon stf ne loda: 

Denar si toise > e lasciégli di piaûo» 
si com'e'dice: c ne gli altri oficj anche 
Barattier fa non picdoly mtf sovtano* 

Usa con esso donno Michel Zanche 
Di Logodoro: e a dit di Sardigûa 
Le iinguc lot non si senCona suncher 
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me, vedece l'alcro dbe 4igrigaa: 
r dixei anche : ma i' cemo cli' ello 

Non s*apparecchi a grattarmi la tigaa. 

1 *1 gian pioposCo volco a Farfârello 
Che scraJunava gli occbj pet ferire i 
Disse ï fatti *n coscà, malvagio uçcelio. 

Se Yoi Yolete vedere o uditej. 
Ricomincio lo spautato appresso, 
Toschi o Lombardi « i'n< ifato^enire. 

Ma stien le Makbranclie un ppco in ce$so> 
Si che non teman de le lor vendetce, 
£d ioy seggendo in questo luogo stes^o»' 

Ter on ch'io so> ne farô venir secte , 
Quaiido sufoiero com* i nostc' u$o 
Di fare^ allof che {uQti alcon si mette. 

Cagûazzo a cotai iriiottP levi^ '1 muso 
Crollando '1 capo, e disse» odi maiizia 
Ch'egli ha pensato per gittarsi giuso. 

Ond'ei ch^avea lacciuoli a gxan divizia, 
Risposer màlizioso son io troppo> 
Qaando pxociuco â mia maggior tristizia: / 

Alichin non si tenne, e di lintoppo 
A gli altrî, disse a lui .^ se ta ti caii> 
r^Qslt ti vecco diecro di gaIpppo> 

Ma battero soyca la pfioc V ali : 
Lascisi '1 colle ^ e sia la ripa scudo 
A teder se tu $ol pin di Qpi vali v 
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O tn clie Ic^i > ndirai naovo lado . 
Ciasam da 1' alcn costa gli occhj rolse,- 
Quel priina ch'a ciÀ faie era pid ctudo. 

Ix> Nayarrese bcn sao tempo colse , 
Fermo le piante a cerra» e in un panto 
SaftÀ) e dal proposco lor si seiolse: 

pi che ciaKun di colpo fk compontOy 
Ma quei pià, che cagion fa del difmoj 
Pero si mosse, e grido: ta se'gîonto. 

Ma poco <ralse, che F,ale al sospetto 
Non potero avanzar: ^egli ando sottO; 
£ ^aei drizzo volando saso il petto: 

Kon altrîmenti T anitra di botto, 

Quando '1 falcon s'appressa^ giù s' actutfii) 
£d ei ritorna su crocciato e rotto. 

Itato Calcahrina de la buiTa > 

Volando dietro gli tenue invaghito» 
Che quei campasse per aver la zuffas 

£ corne ■{ barattier fu disparîto , 

Cosi yolse gli artigli al suo compagno» 
£ fa con lui soTia *1 fosso ghermito. 

Ma 1' altrp fa bene sparviet grifagno 
Ad artîgliar ben lui, e amendue 
Caddcr nel mezzo del bollente stagdo. 

Lo caido schermidot sobko fiie: 
Ma pci^À di leratsi era niente> 
si jiveano inviscate V jile sue. 
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ubaxlcda con gli altri suoi dolente 
Qaattro ne fè rolar da Talrra costa 
^on tutti i raffij e assai piestameate 

'i ^oa ai la discpsero a la posta: 
Poiser gli uncini rerso grimpaniati 
Ch'eran già cotti dentro da la crostay 

' Qoi iasdampio lor cosi 'mpaociati . 



I 



M^ avean c^p^ cm fappucd la^d 
Dùtanâ dit 0cclt> Jatte italla ùi^a 
Che per à monaci m Coh^na^/wjt . 

CANTO VENTESÏMOTERZO. 



X Aciii sali e sanza compagnia 
N'andayam l'un dinanzi, e l'altto dopoi 
Come i fiati minoi yanao pet yia . 

Volto «ta in su la favola d' Isopo 
Lo mio pcnsiet p» la prcsence lissai 
Dov'ei parla de la tana f de] tepo: 

Che più non, si pareggia tno ed ïssa, 

Che l'un con l'aliio fai se J>en s'accoppi* 
Flincipio e Jîne con la mente Jîssa: 
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l corne Tun pensier de l'altro scoppia, 
Cosi nacque di ^iieilo ua altro poi> 
Che la prima paura mi £è doppia, 

rpcnsayà cosl; -^nesti per noi 
SoQo schetnîti> e cpn Uanno e coq hcSk 
si fa^ta , ch' a$sai credo cbe lor noi . 

Se l'ira soTra. 'i mal rolcx s* aggaeffii» 
£i ne Tcrtanno dietrp piu crudcli 
Çbe cane a quelia l^rre ch'egli accefià» 

Glà mi ^enpîa tutto arricuar ii peli 'r 
^ De la paora ^ c staya indietro inccnto y 
Qaaado i'di$si; maesqro^ se non celi 

Te e me toscamente , i* ho payen^o 

Dî Malebraache; noi gli avem già diecro f 

Y gl' immagino si , che già gli senco . 
£ quei ; s' io fossi d' impipmba^o yetro , 

V imagine di fuor tua non trarrei 

Vi^ tosto a me> che ^uella dentro impetro. 

Par mo yeniçno î cuoi pçnsier tra i miei 
Con simile atto*e çon similç faccia. 
Si che d* encram&l un sol consiglio fel . 

5*cgii è che si la destra costa giaccia> 
Che noi possiam ne I* altra bolgia scendere , 
Noi fuggirem 1* immaginata cacçia . 

Già non çompio di tai consigUo rendere > 
Ch*i'gli yldi yenir con Taie tese 
Non molco lungi per yolerne prenderc. 
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lo doca mio di subito mi picse. 

Corne la madré cb' al lomocc è desta » 
^ yede piesso a se le fiamme accese : 

Cbe prende il figlio e ftigge e non s'aiiesta , 
ATendo pin di loi che di se cara, 
Tanto che solo ima camicia resta: 

£ già dal coilo de la ripa dura 

Sapin si dîede a la pendente rocda^ 
Che Ton de' lati a l'altra bolgia cura* 

Non corse mai si tosto acqua per doccia 
A Tolger niota di malin terragno> 
Quand* eila pià rerso le pale approcda» 

Corne '1 maestro mio per quel Tiragno» 

- Portandoscne me sovra 1 sao petto 
Corne suo £glio> e non come compagno. 

Appena furo i pié suoi giunti al letto 
Del fdndo già , ck' ei gionsero in soi colle 
SoTcesso noi: ma non gli era sospetto> 

Che Talta previdenza che lor voile 
Porre ministri de la fos^a quinta, 
Poder di parclrs* indi a tutti toile ^ 

Là giû trovaiarao un a gente dipinta 
Cne giva intoifno assai con lenti p^si 
Piangendoy e nel tembiante stanca e TiflU* 

£gli avean cappe con cappocci bassi 
Dinanzi a gli occhj fatte de la tagliai 
Che per li monaci in Cologna £issi» 
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Di fuof dorate son, si ch*egli abbagliat 
Ma dentto tutte piombo, e gtavi tanto» 
Che. Ftdeiigo le mettea di paglia . 
O in ececno faticoso mancol 

Noi ci Tolgcnuno ancor puxe a inan manca 
Con loro insieme inteoci al tristo pianto: 
Ma per lo peso qaella gente stanca 
Yenia si pian> che noi eiaTam naovi 
Di compagnia ad ogni muover d' anca • 
Pcrçh'io al duca mio: fa che tu truori 
Alcim> ch* al fatto o al nome si conosca, 
£ gli occhj si andando intomo nuioTi: 

£ un che 'ntese la parola Tosca» 

Dirietio a noi grido: cenece i piedi« 
Voi , che coriete si per 1* aura fosca : 

f orse ch' avrai da me quel che tu chiedi : 
Onde '1 duca si yolse> e disse: aspctta> 
£ poi «econdo '1 suo passo procedi. 

Kistetti, e yidi duo mostrat gran fretta 
De Tanimo col yiso d*esset meco: 
Ma tardavagli '1 carco e la via sttetta. 

Qoando fur giunti> assai con l'occhlo bieco 
Mi rimiraron sanza far parola: 
Poi si Yolseiio 'n se> e dicean scco: 

Costoi par vivo a l'atto de la gola: 
£ s'ei son morti, per quai priyilegio 
V^nno scoyerti de îa^ graye stolaî 
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Poî disscr nw: o Tosco, (ii'al cbllegio 
De gripocrici tristi sci Tenuto, 
Dix çh\ (tt se* npa ayere in €li$pi%gio. 

£cl io a loro : i' fui qato c cresciato 
Soyra 4 bel fiume d'Arno a U gran villa, 
£ soQ col corpo ch' i' ho sei^pre a^uto . ' 

Ma Toi chi sietç, a coi tanco discilla 
Quant* 4* yeggo dolor giii per le gaance » 
£ che pena c in yçï che si sfaWlIa? 

£ r un rispose a me ; le çappe rance 
Son di piombo si grosse, çhç li pesi 
£an cosi cigplar le lot bilance , 

Frati Godenti fammp, e fiolognesi» 
Io Catalanoi e costai Loderingo 
Nomati, e da tua terra insieme presij 

Come suolç esser jcoito un uoni solingo 
per conserva); su4 pace, e fummo tali, 
Ck'an^orsi parc intorno da( Gardingo, 

r cominciai > o frati , i rostri mali : 
Ma piii non^issi: cb*agli occhi mi corse 
Un croçîfisso* in terra coa tie pâli, 

Quando mi ride , tutto si distorse 
Soffiando ne la barba co* sospiri : 
£ *i frste Catalan ch*a cjq s*accofse, 

Mi disse; quel confitto che tu miri 
Consiglio i Farisei che convenir 
Porte un uom per lo popolo a*aiartiri. 
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Attrarcrsato ç nudo c per b via. 

Corne tu vedi > ed é menicr cb* e* senta 
(^ualuQ^ùe passa ccym*çi |>ésft pm: 

£ a tal modo il suoçero si stenta 
In qaesta fossa> e gU altri dal concilia 
Che fa per li Qiudei mal^ semcnta , 

Alloi vid' io maravigliar Yii^gîlio 
Soyra çoliu ch*era disteso in croce 
Tante yiimente ne l'eterno esilio. 

Poscia drizzo al frate cotai voce: 
Noa vi dispiaccias se ri lece> dire! a 
S'a la man destra giacc alcuna foce^ 

Onde noi amenduo ppssiamo uscirci 
^anza çostrin^r de gU iingeli neri 
Che yegnan d'esto fondo a dipartirci . 

Kispose adan^ue : piû che ti) non speri , 
S' appies$a i|n çasso che da la gran cerchi:i 
Si nmove , e yarca tutti % yallon feri ; 

Salyo che ^esto è rotto> c nol copercbia: 
Montât pottetç si; per la ruina 
Che giace in costal, e nel fonde sopercfaia . 

Io duca stette un poco a testa china, 
Poi clisse; mal çontava la bisogna 
Colui che i peccator d^ la unçina. 

£ '1 frate : i* udi* già dire a Bologna 
Del Diayol yizj assai, tra i quali udi' 
Çh'egli i bugiardo e padre d; menzogna. 
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Appicsso *1 doca a gnn passi scn'gl 
Toibato an poco «Tira ncl semblante: 
Qnd'io da grincaicari mi patd* 

Diccio a le posce de le caie piante. 
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1 01 ^erjn le tnan meo-o astan teaaa . 

QurBe ficcaoïai per le rai la co^ 

& 'l capo^ eâ eran Mtuuizi iioaroppAtt : 

CANTO VENTESMOÛUARTO. 



Xm ^elb parte del giovinetto inno 

Che '1 sole i ain sotto l'A^uatio lempra, 
£ gii le notti àl inezso dl sen'vaoDo: 

QojiDdo la brioa in sa la tena auemprt 
L' imagine di sua sorella bian». 
Ma pooo dura a la sua penoa tempra, 

Lo villanello a coi la loba manea. 

Si leva e gnaida >- e vede la campagna 
Biancheggisi nitta, ond'ci si batte l'anca: 



kitorna a casa, c qua c la si lagna, 
Comc *1 tapia fche non sa chc si facciai 
Poi riedci c la spcranza ringaVagna 

Vcggcndo il mondo aVcr catigiata faccia 
In poco d*ota, c prendc 4uo vlncastro) 
E fuor le pçcôtellc a pascêr caccia . 

Cosi mi fece sbigottîr lo maitro i 
Quand* i* gli vidi si tttrbar Ja fronte , 
E cosi tostô al ihal giunsc lo 'mpiastro: 

Che conie noi Venininlo al guasto pôntê, 
Lo duca a ine si Volsc cort quel piglîo 
Dolce ch^io vidi in prima appiè del rhùntt, 

Le braécia apèrse > dopô ^Icun coh^iglio 
Eletto seco> liguardando prima . 
Ècn la ruina ♦ t diedemi di piglio* 

£ comè quei che àdôpera ed istima» 

Che sempte par che ^nhans^i si prûVeggiS) 
Cosi levando riie su Ver la cima 

£)*iin tônchione» atVisava ua'altra schieggû; 
Dicendo: sopta quella poi t* aggfappa $ 

' Ma tenta pria s*c tal ch* cUa ti tcggia. 

Non cra via da testito àï cappa> 

Che noi a pcna, ei lieVé, ed io éiospiiito, 
Potavain su montât di chiappa in chiâpp^- 

£ se non ^osse che da quel precinto 
Più che da 1* altro era la costa tôrta> 
Non so di luis ma- io ^arei ban vinto* 
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Xla perché MaIabolg6 in ver la pocta 
Del bassissimo pozzb tUcca pende > 
Lo sico di ciaseuna valle porta ; 

Cke l'una to^tâ surge^ e Taltra scende^ 
Noi pur ▼enimmo infine in su Ja punu 
Onde r ultima pietra si scoscende • 

La lena m'eifa dei polmon si munca> 
Quando fui su > th' i* non pbtea pià olcre } 
Aozi m* assisi ne la prima giunta • 

Ornai convien che tu cosi ti spolcre: 
Disse *1 maestro: che seggcndo in piuma> 
In fama non si vien> ne sotto coltxe: 

Sanza là qiial dii sua vira consuma > 
Cotai vestigio in terta di se lascia» 
Quai fummo in jtere od in acqUa la scUuma ; 

i pero leva su , Vinci 1* ambascia 
Con Tanimo che Vince ogni battaglia» 
Se col Suo grave corpo non s'accascia. 

Ki^ langa scala convied che si saglia .* 
Non basta da coscôro esser partito : 
Se tu m* intendi : or fa si che ti vaglia • 
Icvimi allor inostrandomi fornico 
Meglio di lena ch'i'non mi sentia: 
E dissi: vaj ch*i'son forte e ardito. 
Sa pet lo scoglio prendemmo la via 
Ch'era ronchioso stretto e maiagevole^ 
£d etto pitt assai che fuel di pria. 
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Parlaodo andara pet non parer fierokf 
Onde ana tocc uscio da 1* aicto fosso 
A parole formar disconvcnerole • 

Non so che disse , ancor che sorra il dosso 
Fossi de l' arco giâ che Tarca qniri : 
Ma chi parlava, ad ira patea mosso. 

lo era rolto in giù: ma gÛ occhj yin 
Non potean'ire al fondo per roscoio: 
Perch' i* : maestro , fa che ta arriyi 

Da i* altro cioghioi e dismontiam 4o moto: 
Che eom'i*odo qoinci, e non intendo, 
Cosl già veggio» e niente affigoro. 

Altra risposta, disse, non ri rendo. 
Se non lo far: che la dimanda onesta 
Si dee seguîr con 1' opéra tacendo . 

Noi discendemmo '1 ponre da la testa > 
Ove s*aggiuoge con Tottava ripa, 
£ poi mi fa la bolgia manifesta: 

£ vidivi entro terribile stîpa 

Di serpenti e di si diversa mena, 
Che la mcmoria il sangœ 2uicor mi stipa. 

Piij non si vanti Libia con saa reila: 
Che se Chelidri, Jaculi, e Faree 
Produce, e Cencri con Aniesibena , 

N^ tante pestileazie ne si ree 

Mostrè già mai con tutta TEtiopia, 
N^ con cio che di sopra 'i mar rosio et. 
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Tra questa cruda e cristissima copia 
Cotccran geati nude e spaventace» 
Sanra spetar pertugio o elitropia. 
Con serpi le man diecro ayean icgate<, 
Quelle ficcavan per le ren la coda 
£ *1 capo> ed eran diaanzi aggroppate. 
£d ecco ad un ch'era da noscra proda» 
S' avTento un serpente che *1 crafisse 
Là doye '1 collo a le spalle s*annoda. 
Ne si tosto mai né / si scrisse» 
Corn* ei s* accese e arse > e ccner tucto 
Conyenne che cascando diyenisse: 
£ poi che fu a terra si distrutto, 
La cener si raccolse> e per se stessa 
In quel medesmo ritorno di butto : 
Cosi pet li gran savi si confessa 
Che la Fenice muore» e poi rinasce 
Quando al cinquecentesimo anno appressa . 
£rba ne bi^da in sua yita non pasce: 
Ma sol d* incenso lagrime > e d' amomo 
£ aardo e mirta son l'ultime fasce. 
£ quai è quei che cade, e non sa como» 
Per forza di démon ch'a terra H tira» 
d*altra oppilazion che lcg% Tuorno» 
S^uaudo si lieya> che 'ntorno si mira 
Tutto smarrito da la grande angoscia 
Ch'egli ha sofièrto^ e guardando sospira: 
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Tal cra *1 pescator levato poscia. 
O giastizia di Dio quanta è several 
Chc cotai colpi per Tcnéctta croscia. 

Lo duca il dimanao poi chi egli era : 
Peicli'ei rispose: i'piorvi di Toscana, 
Poco tempo è> in questa gûla fera. 

Vita bestial mi fMacque, e non unlana> 
Si corne a mal ch* i* fui : son Vanni Fucf ï 
Bescia, c Piscoja mi fu degna taiia. 

£d io al duca: dilli che non mncci, 
£ dimanda qaal colpa qua giu *1 pinse: 
Cl/ io 1 Yidi uom di sanguc c di comiccit 

£ *1 peccator clie intese, non s'infinse, 
Ma dtizzo verso rae l' animo e '1 volto , 
£ di ttista vexgogna si dipinset 

Poi disse î più mi &oI che ta m^hai colto 
Ne la miser! a dote ta mï redi» 
Che qoandfio fui de i'altta vita toltoi 

r non posso negar qael che. tu cfaiedi^ 
In giù son mçssô tanroy perch* i* fui 
Ladro a la sagrestia de'belli arredi; 

£ falsamente gia fu appôsto altrui. 
Ma perche di tal tisra tu non godi» 
Se mai saral di £î>ot de* Juoghi bai^ 

Apri gli orttcch| ai nyîo aanonzio^ e ôdi 
Pistoja in pria di Negii si dim^Kgra, 
Foi Fiienze ciniiitova genti e modi. 
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Traggc Matte vapor di val di%Magta> 
Ch'c di torbidi nuyoll involuto: 
£ cou tempesta inipetuosa ed agra 

Sopra campo Piccn fia combattuto : 
Ond*ei repente spezzerà la nebbia» 
Si ch'ogni Bianco ne sarà feruto: 

i dctto l'hoi perché doler ten*delibia« 
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de sotte % ^so Ji monte Aveaànc 
J}i sanme^ce -JP^ vobe laco . 

CANTO VINTlSIMOftUINTO. 



j\\. fine de le sue parole il laJro 
Le mani alzà con ambcduo le fiche, 
Gtidando: togli Dio eh'» te le s^oadio. 

Pa iadi in qua mi Ai le seipi amïcbe, 
Petch'iina gli 5' STTolse intomo al collo> 
Corne dicesse ; i' non vo' che pià dtcfe: 

£ un' altia a le braccîa , e lilegallo 
Ribadendo se stessa %i dinanzi, 
che non potes con esse dare on croUo. 
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Ah Pistoja Piscoja / cbe non stanzi 
D* incencrarti ^ si cbe pin non duri , 
Poi che 'n mal far lo semé ruo ayanzi * 

Fer lutti i cerchi dé lo 'nferno oscuri 
Spirto non vidi in Dio tanto superbo> 
Non quel che cadde a Tebe giù de'moiK 

£i si fuggi, che non parlo più retbo: 
£d io vidL un Centauro pien di rabbia 
Venir grîdando : oy* e , * or' è V acerbo ? 

Maremma non cred'io che. tante n'.abbia> 
Quante bisce egli area su per la groppa 
Infino ove comincia nostra labbia. 

Sopra le spalle dietiro da Ta coppa 
Con r aie àperte gli giaccva un draco » 
£ ^uello a/Tùoca qualun^ue s*intoppa. 

Lo mio maestro disse : qucgii è Caco y 
Che sotto '1 sasso di monte Aventino 
Di sangue fece spesse volce laco. 

Non va co* suo' fracei per un cammino^ 
Pei lo furar frèdolente ch'ei fece 
Del grande armento ch'egli ebbc a yicino s 

Onde cessât le sue opete biece 
Socto la mazza d* £rcoIe , che forse 
Gliene die cento , e non senti le diece <, 

Mentre che si parlava>ed ei trascorsCi 
£ tre. spiriti venner sotto noi > 
De'^uai ne io ne 1 duca mio s'accorse,- 
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Se non quando gridar: chi siete toi^ 
Perche jiostra norella si rîscette» 
£ întendenuno pure ad essi pot . 

}' non gli conoscea : ma e* seguette , 
Come saol seguîcar per alcuh caso> 
Che r un nomaie a 1* altro convenette 

picendo; Çianfa doTe fia rimaso? 

Per€h*io> açciocch^ *i duca stesse attento, 
Mi posi '1 dico su dal menco al naso. 

$e eu se*or> Lettore» a creder lento 
Cio ch' io diro, non sari marariglia: 
Che io çhe U yidi appena il mi consentd 

ComTtenea leyate in loi le cigliai 
£ un serpente con sei fié si lancia 
Dinanzi a l'unoi c tutto a lui s'appigitf 

Co* pie di mezzo gli ayvinse la pancia > 
£ çon gli anterior le braccia prese: 
Foi gli addento e 1* una e i* aîtra guancii 
,Gli diretani a le cpsce distest, 
£ miseli la coda tî'dmendue> 
£ dietro per le ren'su la ritese, 

£llera abbarbicata mai non fue 
Ad alber si, coine rorfibll fiera 
Per l'altrui membra arviticchio le sue: 

Poi s' appifcar , come di calda cera 
posserp stati , e mischîar lor colore ; 
Né r un né l' altro già parea ^el ch' en • 
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^omc procède innanzi da Tardore, 
Fer lo papiio suso un color bruno> 
Cbc non é nero ancora, c 'i bianco mnore* 
Gli alcri duo riguaf davano > e ciascuno 
Grjdaya: orne Ag&él» corne ti mnrii 
Vedi che già non se' nç duo ne ano . 

Già eran li duo capi uù divenuti, 
Quando n'appaxver duo figure miste 
In una faccia, oy*eran duo perduci. 

Fersi le br^cia duo di quactro lîçce: 

Le çosce coâ le gambe> il ventre, e'I casso 
Diyennei: men^bra che non fur ms^ yisxt, 

Ogni primajo aspcttp ivi era casso: 
Due ^ e nessun ï imagine perversa 
Parea» e ta! sen* gia con leoto passo . 

Ck)me '1 raiçarro sotto la gran fersa 
De'di canicular^ cangiando siepe» 
Folgpre par , se la via attraversa: 

Cosi parea yen^do verso Tçpe 

De gli alcri due un $çrpentello acceso> 
Livido e nero coone gran di pepe. 

£ quella partç don^e prima ^ preso 

Noscro aliiiiento> a 1* un di lortrafisse; 
Poi cadde gtuso innanzi lui disteso. 

Lo trafitto tl mito: ma nulla disse: 
Ajm cp'pié fennaci sbadigliaya, 
Pur :come sônno o febfare T assalisse ^ 
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£gli il serpente , e quei lui rigaardava : 
L* an per la piaga , e 1' altro per la boccs 
Fummaran forte, e *1 fammo s* inconcrara. 

Taccia Lucano ornai là ctoTe tocca 
Del misero Sabello c éi Nassidio, 
£ attend a a udir quel ch' or si scocca. 

'taccia di Cadino d*Arenisa Orridio: 

Che se quello in serpente, e quelia in fonte 
Converte poecando, i* non lo 'nvidio^ 

Che duo nature mai a fronce a fronce 
Non trasmuto , si ch* amendée le forme 
A cambiar lor macerie fosser pronte. 

Insieme si risposero a tai norme, 

Che '1 serpente la coda m jEorca fesse , 
£ '1 feruto ristrinse insieme 1* orme • 

Le gambe con le cosce seco stesse 

S*appiccar si, che 'n poco la giuntata 
Non facea segno alcun che si paresse. 

Togliea la coda fissa la figura, 
Che si^ perdeya iâ, e la sua pelle 
Si fâcea molle, e quella di là dura. 

Tvidi entxar le braccia per Tascelle, 
£ i duo pie de la fiera ch'eran corci, 
Tanto allungar, quanto adcorciavan quelk. 

Poscia li pic diriecro insieme attorci 
Diventaton lo membro che Tuorn cela, 
£ '1 misero del soo n'avea dfto potti.- 
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[entre cKe '1 fammô 1* uno e 1* aitto vêla 
Di c6lot nuovo, e gênera '1 pel suso 
Per r una parte , e da Taltra il dipela> 

*un si levO) e 1* altro cadde gîuso. 
Non corcendo pero le lucerne empie, 
Sotto le quai ciascan cambiava rouso. 

{uel ch' cra dritto il trasse 'n ver le temple ,' 
£ di troppa maceria che 'n là venne, 
Uscii gli orecchj de le gote scempie: 

^o che aon corse in dietro e si ritenne» 
Di fpiel soverchio fè naso a la faccîa) 
£ le labbra ingrosso quanto convenue: 

jjael che giaceva il maso innanzi caccia, 
£ gli orecchj ritira per la testa 
Come face le corna la lumaccia: 

E la lingaa ch'aveva Unita e presta 
Prima a parlar, si fende, e la forcuta 
Ne r altro si richiude> e '1 fummo testa. 

L' anima ch' era fiera divenuta , 
Si fugge sufolando per la valle, 
£ r altro dietro a lui parlando sputa». 

Foscia gli volse le novelle spalle, 
£ disse a l' altro: i'vo'che Buoso corra 
Com'ho fatt'io carpon per questo callç. 

Cosi yid' io la settima zavorra 
Mutare e trasmutare> e qui mi scusi 
l'a novi(â> se fior la lingua abhorra. 



£ aTTegnacbè gli occhj miet confîisi 
Fossrto alc[uanto, e Taniou) sm&gacoi 
Non poter quei fuggirst cafito chiusi) 

Ch' io noa scorgessi ben Puccio Scia&cato : 
£d era quei chc sol de' cre compagai 
Che renner prima > non era mucato: 

L'alcro era <p.cl chc ta« Ga ville, piag&it 
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Ih taatt fiamme tultn risiAeniUa 
L' ottat'a ic/yia^ st ccm'ia m' arctirvî 
Tas-la ckefitt lar 'vt '1 /oni/o parea . 

CAï^TQ VENTESIMOSESTO. 



Vj"Odt, Firenzct poKcfae se" si gnade, 
Cfie pcT mue e pet teiia bint l'aU> 
E pet la 'ofêtiio il ma nome si spai)<le . 

Tn gU Udion tiovaî cinqae couli 
Tuoi cinadini; ondç mi rien «ijogM) 
E (u in glande oDianza non ne sali . 

Ml se prctso al mania del ver si a^na. 
Tu sentirai di ^ua da piccîol tempo 
Di quai che Pmo.Doa ch'altii, ilagognaj 



1^4 D£ ti' tnrZKîio 

E se già fosse , non saria pcr tempo ? 
Cosi foss'ei) da che pure esscr dcc: 
Che piu mi gravera , com* più m* attcmpo . 

hfoi ci parcimmo> e su per le scalee 

Che navean fatte i borni a scender pria, 
Rimonto *1 duca mio, e trasse mec. 

£ proseguendo la solînga via 

Tra le schegge c tra*rocchi de lo scoglîo , 
Lo pie sanza la man non si spedia . 

Allor ml dolsi , c ora mi ridoglio - 

Quando drizzo la mente a cio ck io vidi , 
E più lo *ngegno affreno ch'i'non soglio; 

Perche non 'corra che Yiftù nol guidi : 
si che se stclla buona o migUor-cosa 
M*ka dato'l ben , eh* io stesso nol m'inyidi. 

Quanté il villan ch'al poggio 6i riposà 
Nel tempo che colui che l'mondo schiara 
La faccia sua a noi tien meno ascosa, 

Corne la mosca cède a la zanzara, 
Vedc iucciole giù per la vallea , . 
Forse cola dore vendemmia ed ara; 

Di tante fiamme tutta risplendea 

L* octava holgia , jd corn* ia m* accorsi 
Tosto che fui la.Ve *i fondo parea. 

E quai colaiche si vengio con gli orsi, 
Vide '1 c*rro d'Elia al dipartire, 
Q^aodo } tayalli ai cielo crti Icyofsi, 
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Che nol potea si con gii occhj scgaire» 
. Cbe yedcsse altro che la fiamma sola 
Siccome nuvoletta in su salire: 

Tal si movea ciascuna per la gola 
Del fosso> che nessuna moscra il farto> 
£ ogni fiamma an pcccarore iiivola. 

Tstava soTia '1 ponce a vcder surto> 
si che s' i* non avessi un ronchion pxeso > 
Cadqto sarei giù sanaca cs&er uno. 

£ '1 dttca che mi vide tanto acteso» , 
Qisse : dentro da' fuochi son gli spirti ? 
Ciascun si fascia di quel db' egli è inceso « 

Alaestro mio > cisposi • per udirti 
Sorx io più certo: ma gii m' era avTisa 
Che cQsi fusse » e gia • volera dirti : 

Chi è n quel fuocb che yien si diviso 
Di sopra > che par surger de la pica 
Oy*£teocle col fiatel £u miso^? 

Kispoçemi : la entro si roarcira 
Ulisse, e Diomedc > e coai insieme 
A la irendecca corron com'a Tira: 

£ dentro da la lor fiamma si gexne 
L'aguaro del caval chç fç la porta 
Ond*u$çi de' Romani '1 gentil semé. 

Piangevisi entro i* arte > perche morta 
Deidamia ancot si dvol d* Achille» 
£ di:l Palladio pen« vi si porta ^ 



S'ei poison dentro da (jtuilt faville 

^arlar) diss'io» inaescro» assai ten' pregdi 
£ ripriegoj che *1 priegb vaglia mUle , 

Che non toi facci de Palrtender aiegoy 
rinché la fiamœa cornuta qua vegnat 
Vedi che del desio yer Iti mi pfego. 

£d egli a me: la tua pcegbiera é degna 
Dï mçlta Iode: ed io peto Faocetco: 
Ma £a che la tUa lingOa si sostegna, 

Lascia parkre a me : ch* i^ ho concccto 
Cio ch€ lu Vuoi.' ch'e'satebbeto schm> 
Perch*ei fus Greci, forse del tuo dette. 

Poiché la fiamma fu trenuta quiW> 
Ove parve al mio doca tempo e lo€0> 
In questa ibrma lui paclarc andivi. 

O voi che siett duo dentro a un fuoco> 
S* i* meûtaî di voi mentre ch' io vissi , i 
S* i* metitai ^di voi a^sai o poeo > 

Quando nel mondo gli alcî >ersi scrîssii 
Non vi mov<ete : ma T un di voi dica 
Dove per Itû ipstdoto a morit gisgr. 

Lo maggior. Corno de la fiamma anvica 
Comincio a crollatsi mormorando 
Pur corne quella cui vento afFatica. 

Indi la cima qua e là rneBando» 
Corne fosse la lingua cbb parlasse» 
Gitto voce di fuori, e disse: quando 



Aï diparci' da Circe» eke socfrasse^ 
Me pià d'Un anno là presso a Gaeta» 
Prima che si Eoea la tiominasse : 

^è dolcezza di £glio > ne la piéta 
Del Yecchio padre> lié 1 debico amore 
Lo quai dovea Pénélope ùtt lieta « 

/incer pocer dentro di me V ardore 
Ch* i* ebbi a diTcnir del mondo espeno > 
£ de gli yizj ttmani e del valore : 

Ma misi me per V alco mare aperto 
Sol con un legno> e con qùella compagna 
Picciola. da la quai non fui dèserto . 

L' un lito e 1* altro vidi. in£a la Spagna > 
Fin hel Marrocco > e isola de^ Sardi > 
£ r altre cke quel mare intorno bagna . 

to e i compagni eravam Tecchi e cardi>, 
Quando venimiiio a quelll loce stretta 
Ov' £rtole segno li suoi riguardî , ' 

Acdocdié r nom pià olcrc non si metta; 
Da la maa dcstra ml lasciai Sibilia> 
Da r altra già m* avea lasciata Setta . 

fiati y dïssï y cbe per cento mi lia 
Perjgli siete giunti a V occidente > 
A qûesta ranco picciola vigilia 

DeWûstri sensi> ch*e del rimanente» 
Non Vogliate negat V csperienza > 
Diretro al sol, del mondo scQza genre. 
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Considerate la yostia semenza: 

Fatti noa foste a viver corne btuci» 
Ma per seguir virtutc e conoscecza. 

I.Ï mici compagni fcc* ïo si acuti 

Con qucst* orazion picciola al cammino , 
Ch* appcna poscia gli avrcL ritcnuti ; 

£ volca nostra popp^ sel manino. 
De' terni facemmo aie al folle yolot 
Sempre acquiscando del lato mancino. 

Tut te le stellc già de T altro polo 

Vedea la notte, c *1 nostro tanto basso, 
Che non sdrgeva fuof del maria suqIo. 

Cinque vol te racceso» e tante casso 
Lo lume cra di sotto da la lana > 
Poi ch'entrati eravam ne l'alto passo, 

Quando n'.apparve una moctagna brana 
Per la distanzia , c parvcmi alta tant^i. 
Quanto veduta non n' aveva alcaaa . 

Noi ci allegrammo, c tosto torno in piafl».' 
Che da la. nuoya terra un tjarbo nacqac > 
£ petcosse del legno il primo canto. 

Trc velte il fè girar con tuttc 1' acqae» 
A la qoarta levai la poppa iiî suso» 
£ la prora ire in giù , cota altrui piac^w , 

Infin che '1 mar fu sopra noi richiuso. 



■0' converhvan le parole ynvne , 

CANTO VENTESIMOSETTIHO. 



vTU na dritts in su la fiaranu e ^tSi 
Fec non dir piil > e gii da nof sen' gU 
Con la liccDzia del doice poeia . 

Qiuuido un'alna cbc dietro a Ici renfa. 
Ne &CC Tolger glt occhj a la sua ciina 
Pci lut cDofuso suon che Aier n'uscfa. 

Come '1 boe Ciciliaa dm mngghià pcima 
Q)I piacto di colui (e dô fn drltto^ 
Che r area icmpetato con sua lima : 
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Mugghîava con la voce de Tafflitto, 
Si che con tutto ch'e* fosse di rame» 
Pare el pareva dal dolor trafitto: 

Cosl pcr non avet ria ne forame, 

Dal principio del fiioco in suo lii^;aagglo 
Si conyertivan le parole grame . 

Ma poscia cli*ebber colto lor viaggio 
Su per la punca » dandole quel guizzo 
Che dato area la lîngua in lor pfassaggio , 

Udimma dire : o tu a cui ïo driz26 
La voce y che parlari mo Lombafdo > 
Dicendot issa ten'^va» più non t*aizzos 

PcrchTsia gïunto forse al^uanto tarde > 
Non t'incresca restare a pajrlar nleco: 
Vedi che... non incwsçc a me, e ardo. 

Se ttï pur mo in ^uesro mondo cieco 
Caduto se* dr quella dolce terra 
Latina> onde mïa colpa tutta reco; 

Dimmi se ï Romagntfoli han pace o giienai' 
Ch*i*fui dc'monti là intra Urbino 
E *1 giogo di che Tevcr si dissierra. 

lo era inghiso ancora attento e chino, 
Quando 1 mio duca- mi tcfntà di costa> 
Dicendo: parla tu, questi i Latino. 

£d io ch'avea gii pronta la riposta* 
Sanza 'ndugio a parlare 'ncomindai; 
O anima che se' là già nascosu. 
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Romagoa tua non è, e non fa mai 
Sanza gaeira ne'cuor dc'sooi tiranni^ 
Ma palese nessnna or yen'la&ciai. 
jLaycnna ^ta cooltf stata i molti annià 
V aquila da Polenta la si coYa » 
si che Cenria xïcaoptt co' suoi vanni. 

La terra che tè già la lunga pruorai 
£ di Franceschi sanguilioso macchio^ 
Sotto le branche verdi si ritraora. 

£ '1 Mastin veechio > e '1 nttôto da Verruodiidi 
Che fecer di Montagna il mal governo» 
Là dove soglion^ fan de'denti sacchio. 

la cictà di Lamone, e di Santernô 
Condiice il leo&^l dal nido . biaùco i 
Che mata parte da la itate àl reroo; 

£ paella a cui il Satio bagna il fanto, 
Cosl com*clla sîè tra '1 piano e '1 monte t 
Tra tirannia si vire e stato haaito. 

Ora du se'ti prego che ne cohtet 
Non esser daro pià, ch' altri sia ^tato > 
Se '1 nome tuo nel mondo tegna ironte^ 

Poscia che '1 fuoco alcpianto cbbe rugghiato 
Al modo soû , r aguta punta mosse 
bi qua di là , e poi die Cotai fiate i 

S*i^credcssi che mia rispo^a fosse 
A persona che mai torhasse al mondo* r 
Quesca -fiamma statia senza pià scosse < 
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Ma percioccKè già mai di questo fondo 
Non xitomo alcun » s* i' odo il vero i "^ 
Senza tema d*^iDfamia ti rîspondo. 

2* fui uom d'arme» e poi fa* cordigiiero» 
Credcndoini si cinto faie amnienda: 
£ ceRo il credcr mio veniva întero, 

Se non fosse U Cran Prête, a cui mal picnda, 
Che mi rimise ne le prime colpe: 
£ çome» e quare voglio che m'inteniia. 

Mentie ch*îo forma fui d'ossa e di polpc 
Che la madré mi diè , 1* opère mie 
Non faron léonine « ma di volpe. 

Gli accorgîmenti e le coperte vie 
l'seppi tutte, e si menai lor arte, 
Ch* al fine dt la terra il suono uscio. 

Quando mi tïdï giunto in quella parte 
Di mia età» dore ciascun dovrebbe 
Calar le yele e raccoglier le sarte» 

Cià che pria mi placera allor m*increbbe, 
£ pentuto e confesso mi sendei» 
Ahi miser lasso, e giorato sarebbe. 

Lo Principe de'nuori Farîsei 

Avendo guerra presso a Laterano» 
£ non con Saracin ne con Gîudei, 

Che ciascun suo nimico era Crîstianoi 
£ nessuno era stato a vincere Acri , 
Né mercatante in terra di Soldano: 
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Ne sommo uficio ne ordini Sacrî 
Gaardo in se, ne in me quel capestro 
Che solea far li saoi cinci pià macri. 

Ma corne Costantin chiese Silvescro 
Dentio Sitatti a guarîr de le lebbre» 
Cosi mi chîese questi per maestro 

A guarir de la sua saperba febbte i 
Domandommi consiglio, ed io tacecti^ 
Perché le sue parole parreto ebbre ; 

£ poi mi disse; tuo cuor non sospetci: 
Fin' or t* assolvo ^ e tu m* insegni fare 
si come Penestrino in terra getti. 

Lo ciel poss* io serrare e disserrate , 
Come ta sai: perà son duo le chiaTÎ 
Che '1 mîo antecessor non ebbe care. 

Aller mi pinser gli argomenti gravi 
La 've 'ï tacer mi h avviso il pcggios 
£ dissi ; padre 9 da che tu mi layi 
Di quel peccato ove nio cader deggio: 
Lyga promessa con l'attender corto 
Ti fara trionfar ne 1' alto scggio . 

ftancesco renne poi> com' i' fu* morto y 
Pet me: ma un de*neri Cherubini 
Gli disse : nol portât : non mi far torto • 
Ve&ir se ne dee già tra' miei meschini , 
Perché diede '1 consiglio frodolente 
Dal quale in qua stato gli sono a'crini: 
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Çb' assolyet non si paÂ chi non si pente ; 
Né pocere e yolere insiemc puossi 
Fer la contraddizion chç nol consente. 

O me dolente» conoe mi riscossi 
Qaando mi prese» diccndomi: forse 
Tu non pensayi ch'io loicp fossi. 

A Minps mi pprtp: e qu^U attorse 
Otto yoltç la coda al dosso dure» 
£ poidié pçr gran rabbia la si morse, 

pisse: quesc} è de'xei del fuoco furo: 
PercVip là dove vedi soq pcrdato» 
£ si yescito ^nd^ndo mi rancuro, 

puand*egli ebbe U suo dir cosi compiuto» 
La fi;^mma dolprando *si parcio > 
Torcendp e dibattendo 1 corao aguto. 

}^oi passamipo oltre ed io e 'J duca mio 
Sa per lo scogiip infinp in su raltr'aroo 
Che çuopre U fosso in che si paga il fioi 

/ quei çhc scpmmçctendo acquistan carco , 
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V^Hî poiia mai ptu con puole scîolte 
Dicei del saogue e de le piaglie appieao 
Ch' i' on Tidi , per narrât piu volte t 

Ogni lingua per ceito veiiia mcno 
Pei lo Dostto scrmonc e pu U meate, 
Ch' anno a taDto compicnder poco seno, 

5c s' aduaasie ancor tuita la gente 
Cbc giâ in sa la fortunata terra 
Di I^glia fit del suo tangue dolente 



17^ dilV Inyekno 

fet li Trojani, e per la lunga guetra 
Che de l'anella fe'si alte spogIic> 
Corne Liylo scrire che Don erra: 

Coq qoella che santio dî coipi doglie 
Per concastare a Ruberto Guiscardo, 
£ r alcra il cûi ossame ancor s' accoglie 

A Cepetan» U dort fu bugîaido 

Cia$cun t^gliese, e là da Tagliacozzo, 
Ove senz* arme rinse il Tecchlo AUido ; 

£ qaal forato suo membra, e quai mozzo 
Moscrasse > d' agguaglîat sarebbe ' nulla 
Il modo de la nona bolgia sozzo • 

Gia veggia per mezzul perdere o lulla 
Com* i' TÎdi un i cosi non si pertikgia 
Rotto dal mento insin dove si tralla^ 

Tra le gambe penderan le minagia: 
La corata parrva» e '1 tristo sacco 
Che merda fa di quel che si trangugia. 

Mentre che tutto in lui vedet m'atcaccd^ 
Guardommi 9 e con le man s* aperse il petto» 
Dicendo : or yedi come i* mi dilacco : 

Vcdi come storpiato è Maometto: 
Dlnanzi a me sen*va piangendo Ail 
Fesso nel volto dal mento al ciufttto: 

£ tutti gli altri che tu yedi qui, 
Seminator di scandalo e di .scisma» 
Fur Vivi : e perd son fessi cosi . 
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Un diarolo è qua dîecro che n' accisnu 
si crudeimente al tagiio de la spada 
Rimettcndo ciascan di qaesta xism^ » 
Quando avém vol ta la dolente sttada: 
Peroccfaè le lerite son ridiiuse 
Prima ch'altri dînansi H rivada. 
Ma tu chi st\ che 'n su lo scoglio muse $ 
Forse per indugiat d' ire a la pena 
Ch'é giadlcata in su le tue accuse? 
Ne morte '1 gîonse ancor ne colpa '1 mena» 
Rispose *r mio maestro 9 a tormeatatlo: 
Ma per dar lui espericnza piena» 
A me che morto son convien menarlo 
Per lo 'nferno qua giii di giro in giro : 
£ quest* è ver cosl com' i* ti parlo . 
Piû fur di cento che quando 1' udiro 
S' arrestaroB nel fosso a riguardarmi 
Per mataviglia obliando '1 martiro. 
Or di a Fra Dolcin dunque che s'armi) 
Tu che foise vedrai il sole in brève > 
S'egli non vuol qui tosto seguitarmi : 
Si di yivanda, che stretta di neve 

Non rechi la vittoria al Noarese» 
^ Ch' altrimenti acquistar non saria lieye . 
Poiché r un pie per girsene sospese , 
Maometto mi disse esta parola s 
Indi a partirsi in tcna lo distese. 
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Un altro che forata avea la gola> 
£ cronco*! nasQ infin sotto le ci^lia, 
£ non area macb'itn' orecchia soUi 

Restato a rîguardar per maraviglia 

Con gli al tri , innanzi a gli al tri apri la anna 
Ch* era di inox d'ogni parte yermiglia» 

£ disse: o tu cai colpa non condanna, 
£ cm già YÎdi su in terra Latina, 
Se troppa simiglianza non m' inganna : 

Rimembriti di Pier da Medicina , 
Se mai torni a veder lo dolce piauo 
Che da Yercello a Marcabo dicbina . 

£ fa sapere a' duo niiglior di Fano, 

A messer Guido* ed anche ad Angiolello) 
Che se Tantiveder <jui non i yano» 

Gittiti saran fuor di lor yasello* 
£ mazzerati presso a la Cattolica 
Per tradimento d*un tixanno fello. 

Tra l'isola di Cipri e di Majolica 
Non yide mai s) gran fallo Nectuno» 
Non da Pirati? non da gente Argolica, 

Quel traditor che yede pur eon Tano.» 
£ tien la terra, che taPè qui meco^ 
Vorrebbe di yederc cssct digiuno> 

Para yenirgli a parlamento seco: 
Poi farà si ch' al yento di Focara > 
Non fara lor mesticr yoto né preco. 
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• 

£d io a lui: dimostrami> c dichiara. 
Se Tuoi-^' i* porti su di tç noyella» 
CJbi è colui da la Tcduca amara. 

Allor pose la mano a la mascella 

D* un sao compagno » e la bocca gli aperse » 
Gridando: ^esti è dcsso^ e non fayclla: 

Questi scacciato» il dobirar sommerse 
In Gesare» affènnando che '1 fomico 
Senipre con danno Tactcnder sof&rse, 

O ^nanto mi pareya sbigottico 

Con la lingua cagliata ne la strozza 
Curio, ch* a dicer fu cosi atdico! 

£d un cVaTea l'una c l'aUra man mezza, 
Lerando i moncherin pec l'aura fosca, 
si che 4 sangue facea la faccia sozzai 

Grido: ricQideiaci anche del Mosca> 
Che dissi, lasso > Capo ha cosa fatca» 
Che fa '1 mal semé de U gente Tosca: 

£d io v*aggiunsi: e morte di tua schiatta; 
Perch'egU accumulandQ duol con duolo 
Sen'gio corne peisiopa tri^ta e matta: 

Ma io rimasi a riguardar Io stuolo» 
£ vidi cosa ch* V avrei paura 
Seo^ plu pruova di contarla solo» 

Se non che con$cienzia m* assicura > 
La baona compagnia che Tuom francheggii^ 
SottQ l'osbergo del sentirsî pura. 



r vidi cercô t ed aneor ptr ch' io *1 veggia i 
Un bmto senza capo aodar> si cÉlne 
Andavan gli altri de la trisca greggi^ . 

£ '1 capo tronco tenea per le chiome 
Presol cou mano a guisa di lanterna » 
£ ^uei mirara noi» e dicea: o me. 

Di se faceva a se stesso lucerna: 
£d eran due in uno , e uno in due : 
Com'cs^er puo» quei sa che si goveroa. 

Quando dirlcto appié del ponte fue, 
Levo '1 braccio alto con tutta la teaca 
Per appressarne le parole sue> 

Che ftiro: or vedi la pena molesta 

Tu, che spirando rai veggendo i inorti: 
Vedi s'alcuna .è grande corne questa: 

£ perché tu di me novella porti, 

Sappi ch'i'son Bercram dal Bornio> qvulli 
Che diedi al re Giovanni i ma'conforti: 

rfecl '1 padre e '1 fi^lio in se ribelli: 
Achitofel non fè pià d'Absalone > 
£ di David co' malvagi pungelli. 

Perch' i* parti' cosi giunte persone • 
Partito porto il mio cerebro> lasso» 
Dal suo principio ch' é 'n questo troacooe 

Cosi s'osserva la me lo contrappaMo. 



-. .- cias^un menara spefic il morse 

Df V un^hie j.„.m se Ja tT^ran raphia 
Ihl f>Uxi(t,r c&i non ha pi^ .roccor^c- . 

CANTO VENTESIMONONO. 



-LJA molta gcDCe e le diverse pt^he 
Avean le Incî mie si inebiiate, 
Che tie lo stare a piangere cran vaglie: 

Ma Viigtlio mi disse: che pui guate! 
l'crchî la TÏiia tua pur si soiiolge 
LJ già tta l' ombie triste smozziçate > 

Ta non bai fatio si a l' altre bolge : 
l'enia, se m annovetar le ciedi > 
Cbe miglia Tcadduo la Talle volge: 



£ ffià la lunft i sotto i nostti pledl : 
Lo tempo è poco ornai che n* è coneestd $ 
£ altro è da vcder clie tu non ccedi. 

Se. ta avessi > rispos* io appresso > 
Atteso a la cagion perch'i* guardava» 
Forse m^avresti ancor lo star dimesso. 

ïarte sen'gia: ed io rétro gli andaya> 
Lo duca già facendo la ri$posta> 
E' soggiungendo 2 dentro a ^ueila cava, 

t)ov* i^ teneva gli occhj si a posta > 
Credo ch*un spirto del mio sangue pianga 
La colpa che là gid cotanto costa. 

Allor disse *1 maestro: non si franga 
Lo tuo pensier da qui innanzi sovr*ellor 
Attendi ad altro; ed ei lit si rimanga. 

Çh' 1! vidi lui appié del ponticello 
Môstrarti > e minacciar forte col dito # 
£ ndiï nominar Geri del Bello. 

Tu cri allor si del tutto impedito 
Sovra colui che già tettne Alcaforte, 
Che, non' guardasti in U> si ta pattito< 

O duca mlo> la violenta morte 

Che non gti i vendicata ancor i diss' io^ 
Per alcun che de i'onta sia consorte» 

Fece lui disdegnoso: onde ten'gfo 
Senza parlarmi, si com'io stimo .* 
£d in cià w! ha c' fatto a se piià pio « 
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» 

!^si parlammo insino al luogo primo 
Ch^ de lo scoglio 1* alcra ralle inostra t 
Se pitt lumi ri fosse , tutto ad imo . 

^uando noi fiimino in sa V ultima chioscra 
Di Malebolge» si che i suoi conversi 
Potean parère a la veduta nostrat 

Lamefiti saettaroû me divers! ^ 
Che di pietà ferraci aveaa gli scrali : 
Ond! io gli orecchj con le man copersi • 

Ç^ual dolor fora» se de gli spedali 

. Di Valdicbiafia rra '1 lugiio e *1 sectembrej 
£ di Maremma e di Sardigna i mali 

fossero in uni fossa tutti insembre; 
Tai era .quiyi i e tal puzzo n* usciva , 
Quai suoie uscir dc'îe marcite membre» 

Noi discendemmo in su 1' ultima riva 
Dd lungo scoglio pur da man sinistré*. 
£ allor ftl la mia vista pid viva 

Cia ver lo fondo dove la ministra 
De Talto Sire infaliibil giustiziâ 
Punisce i falsator che. qui rcgistra. 

Non credo ch' a veder maggior tristizià 
Fossé in £gina il popol tutto infermoy 
Quando £u 1* aer si pien di malizia , 

Che gli animali infino al picciol vermo 
Cascaroo tutti, e poi le genti antidba.^ 
Seconda che 1 poetx anno per fermo# 
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Si riscotar di «eme^di formiche, 

Ch' era a vcdcr per <{ttella oscara Yalle 
Languir gli spirti pcr diverse biche. 

Quai sovca '1 ventiCi e ^uai sovra le spalle 
L* un de 1' alcro giacea» e quai carpoae 
Si ' trasmucava per lo tristo caile. 

pgsso passo andavam senza sermone 
Guardando e ascoltando gii ammalati 
Che non potean levar le lor persone. 

lo vidi 'duo sedere a se appoggiati» 

Corne a scaldar s' appoggia tegghia a teggkiai 
Dai câpo a'pié di schianze macula ti: 

£ non yidi già mai menare stregghia 
A ragazzo aspectato da signorso. 
Né da colui che mal volentier yegghia) 

Come ciascun menava spesso il morso 
De Tunghie sovra se per la gran rabbia 
Del pizzicor che non ka piu soccorso* 

£ si traeyaa giù Tunghie la scabbia» 
Come coltei di scardoya le scaglie, 
O d' alcro pesce che piu larghe Tabbia. 

O tu che con le dira ti dismagiie, 
Comincio '1 duca mio a un di loro, 
£ che fai d* esse tal yolta tanaglie> 

Dimmi s'alcun Latino è tra coscoro 

Chë son quiac'entro, se l'unghia ti basti 
£tei:nalmente a cocesto iayoro. 
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Latin sem noi, che tu vedi s) guasti 
Qui ambodue, xisposc l'un pîangendo: 
Ma ta chl 9c\ che di noi dimandasti? 

£ *1 duca disse : i' sono un che discendo 
Con questo yIto già di balzo in balzo** 
£ di mostrar rînferno a lui intendo. 

Allor si ruppe lo comun xincalzo, 
£ ttesiando ciascuno a me si voise 
Con altri che l'adiron di rimbal;Eo. 

Lo bnon maestro a me |utto s' accolse 
Dicendo: di a loi cîo che ta ruoli: 
£d io incominciaiy poscia ch* ei voUe: 

Se la Tostrâi memoria non s* imboii 
Nei primo mondo da Tumanc menti > 
Ma s*ella* Tiyà sono molti soli, 

Bitemi chi voi sietc, e di che genti: > 
La Tonca sconcia e fastidiosa pena 
Di paicsarvi a me non yi sparenci . 

rfoi d*Atezzat e Albero da Siena, 
Rispose Ton, mi £i mettere ai fuocoi 
Ma- quel perch'io mori qui ncm mi ineni 

Ver è ch'io dissi a Im pariando a giuoco, 
Vm\ saprei leyai per 1' aère a voio: 
£ quei ch' ayea vaghezza e acnno poco» 

Voile ch'i'gli mosttassi Tarte» e solo 
Perch'i'nol feci Dedalo, mi fece 
Âidere a tal> che Tayea per figliuolo: 
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Prendendo 1* un ch* avea nome Leacco f 
£ rotollo e percosselo ad an sasso, 
£ (juelia s' annego con Talcro incatco: 

£ quando la fortuna volse in basso 
L'alcezza de*Trojan che tatto ardm, 
Si che 'nsieme col regno il re fu casso^ 

£cuba trista misera e cactivà , 
Poscia che vide Polisena morta, 
£ del suc Polidoro in su la riva 

Del mar si fu la dolorosa accorta» 
Forsennata latro si çome cane ; 
Tanto doloi le îè la mente torta. 

Ma ne di Tebe furie ne Trojane 
Si vider mai in alcun tanto djude» 
Non punger bestie > non che membra umane^ 

Quant' io vîdi du'ombit smorte c ^hude, 
Che mordendo correvan di quel modo 
Che '1 porco , quando del porcil si schiade. 

L'una giunse a Capocchio > ed in sul nodo 
Del collo Tassanno sl> che tirando 
Gratrar gli fece il ventre al fondo sodo. 

£ l'Arerin, che rîmase tiemandoi 

Mi disse: quel folletto c Gianni Schicchi> 
£ va rabbioso altrui cosi conciando. 

Oh, diss*io lai> se Taltto non ti jScchî 
Li denti addosso > non ti sia fatica 
A dix chi c> pria che di qui si spîcchi* 
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£d egli a i&e: queiré ranima antica 

Di Mirra sceleraca » che divenne 
Al padie fuoc del dritto amote arnica* 
Questa a peccar cou esso cosl venne» 
Falsificando se in alcrui forma > 
Corne raltto che 'n là se&'ya> sosceane» 

Per guadagnar la donna de la corma, 
ialsificare in se Buoso Donad , 
Testando> e dando al tescamento norma. 

£ poi che i duo rabbiosi fur passati 
SoYia i quaii io aVea l'occhio tenuto> 
Riyolsilo a guardai gli altri mal nati. 

r vidi on facto a guisa d^i liuto > 
Par ch' egli avesse avuta 1* anguinaja 
Ttomca dal lato che Tuorno na forcuto, 

la graye idropisia che si dispaja 
Le membra con l'omor che mal converte, 
Che '1 yiso non risponde a la yentraja, 

faceya lui tener le labbra aperte 
Come l'etico fa> che per la sete 
Uun yerso'l mento» e 1' altro in suriyerte. 

voi che senza alcuna pena siete 
(£ non so io perché) nel mondo gramo> 
Diss'egli a noi> guardate e atccridece 

A la miseria del maestro Adamo : 
Io ebbi viyo assai di quel ch'i*yoIli, 
£ ora» lasso 9 un gocdol d'acqua biamo. 
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LI mscelletti che deWerdî colli 

DeU Casentin discendoo gnbo in Amof 
Faceiido i lor canali e ftcddi e molHy 

Sempre mi stanao innanzi, e non indamo 
Che r imagine lor ria pià m' asciœa 
Che '1 maie ond*icanél volco mi (Uscamo: 

La rigîda giuscizia che mi fruga, 
Tragge cagion dcl liiogo ov'i'peccai 
A metter pià eli miei sospiri in fîi^. 

Iri è Romena > la dov' io faisa» 
La lega saggeUata del Bitista> 
Perch'io il corpo saso arso lasciaî. 

Ma s* i' yedessi ^ai l* anima trîsca 

Dî Guido o d*Aiess«iidro o (fi lor (nxt, 
Pcr fonce Branda non daiei la visca. 

Dentro de l'una gU> se l'arrabbiate 
Ombre che ranno intorno dîcon yeiro: 
Ma che mi rai, cb'ho le membra Icgatt? 

S' i' fossî pur di tanco ancor leggîcro > 
Ch*i'pocessi in cent'anni anoare an'onda, 
Tsarei messo giâ per lo sentiero 

Cercando lui tra c^sta genre sconcia^ 
Con tuctû ch'ella rolge undicî migliai 
£ piii d'un mezzo di ttaretso non ci lu- 

rson pcr lor tia Û fatca famiglîa: 
£i m'indussero a battere i TOtlni 
Ch'aK?an ue cMtti di mondigli». 
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£d io a lui: chi son li duo taplni 
Chc fuman corne man bagnata il Ycrno» 
Giaccndo stretti a*tttoi destri coofinif 
Qui gii troi^ai > e poi volta non dierno , 
Rispose, quando piotvi in qaêsto greppoi 
£ non ctédo die deano in sempitcrno. 
Vana è la falsa che a^cttsÂ Gîuseppo . 
L*altro c '1 falso Sinon Gteco da Tiojai 
Pet fthhrt acttta gitton ranfO leppo. 
£ r un di lot che si reco a noja 
Fotse d'tisct noniato Û oscurOj 
Coi ptigno gli pef cosse l'^epa crôjif 
Quella sono corne fesse un tamburoi 
E mastto Adamo gli percosse U volto 
Ck>l btaccio stto che non patve tnen doM^ 
Dicendo a luii ancôt che mi sia tôlto 
Lo movet per le roembra che son gtavi . 
Ho io il bracciô a tal mestlet-^discioltoi 
Ood'ei tispose: quando tu andavi 
Al fuocO) non l'atei tu cosl presto: 
Ma sf e pin 1' avel qllando coniavi • 
l V idtopico : tu di' ver di qttesto : 
Ma tu non festi si ter tescimonîo 
Là 'ye del rtt fosti a Troja richiesto . 
STdissi falso, e tu fatsasti '1 conio> 
Disse Sinone, e son qui pet un fallOi 
£ tu pet più cb'alcufi altro diménio. 
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Ricorditi, spergiorO) del cayallo, 
Fispose quci ch'aveva înfiata Tcpa, 
£ siett ICO, chc tutto '1 moodo salio. 

A te sia rea la sece onde ti crêpa > 

Disse'] Gteco> la lingtia> c Tac^ua marda, 
Chel ventre innanzi gii occhj ti s'assiepa. 

Allora il monetier: cosi si squarcia 
La bocca ma per dir mal come saole: 
Ches'i'ho fete> e iimor mi rinfarcia. 

Ta liai l'arsora, e *i capo che ti duole, 
£ per lecçar lo specchio di Narcisso 
Non Torresti a 'nvitar moite parole. 

Ad ascoltarli et' io del tutto £sso , 

Qaaado '1 maestro mi disse: or pur mira> 
.Che per poco è che teco non mi risso. 

Quand' io '1 senti' a me parlât con ira > 
Volsimi verso lai con tal vergogna, 
Ch'ancor per la memoria mi si gira. 

£ quale è qaei che siio dannaggio sogna» 
Che sognando desidera sognare> 
si che quel ch'é» come non fosse ,*agognai 

Tal mi fec' io > non potendo parlare > 
Che disiava scusarmi> e scusaya 
Me tuttavia, e nol mi credea fare. 

Maggior difetto men Tergogna laya> 
Disse '1 maestro > che *1 tuo non è stator 
PerQ d'ogni tristizia ti disgraya: 
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i fa ragion ch' i' ti sia sempre allato > 
Se pîù aTTien che fortana t'accoglia 
DoTe sien genti in >imigliaiite piato : 

Ci» volec cio adiré è bassa Yoglia. 
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J Na medeuna lingna pria tnï moïse, 
si cbc mi tînse l'una e l'altu gaaadai 
E poi la medicioa nii ripôrse : 

Cosl od' io clie lOleVa la laocia 

D'AcbilIe e del suo padre csset cagïoae 
Prima di ttista , e poi di buona luancia^ 

Noi demmo '1 dosso al misero vallooe 
Su pu la lipa cbc '1 cinge dintotno 
Attiavenando srnza alcuu termone . 



C A M T O XZXI. 1^5 

Quivi era oien che notte e nen clie giorno t 
St elle *1 visô m* atidava innanzi poco: 
Ma i» senti' so&are uti alto cotnoi 

Tanco cb' àTxebbc ogni tuoh fateo fioco > 
Che contra se la sua via scguicando 
DîtixzÀ gii occbj miei tutti ad ttn locos 

Dope la doiorosa totta» quando 
Carlo Magno pexdâ la santa gesta» 
Noa sono si tepribllmente Oriatido. 

Poco portai in 11 alta la testa, 
Che mi parve veder .moite alte torri : 
Ond'io: maestro, di, che terra è quesu? 

£d egii a me: perà ehe la trascorii 
Pet le f tnebre troppo da la iungi , 
Avvien cbe poi nel maginare aborri. 

Tu vedra'ben, se tu là tl congiungi» 
Quanto 'I senso sMngatma di loataao: 
Perà alqaanto pià te stesso pungt. 

Poi caramente mi prcse per maco, 
£ disse : pria che noi siam pià arantl i 
Acciocchi *1 fatto men ti paja strano, 

Sappi che non son torri , ma giganti> 
£ son nel pozzo intorno da la ripa 
Da l'ambilico in giuso tntti quanti. 

Corne quando la aebbia si dissipa , 
Lo sguardo a poco a poco rafHgara 
Cià che cela '1 vapoc «he 1* aece stipa: 
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Cosl forafido l'aer grossi e scura» ' 

Più e pià appressando in rer la sponda, 
Fuggémi crrore, e giugo^i pauta: 

Perocché corne in su la cerchia conda 
Montereggion di torri si corona, 
G>sl la proda che '1 pozzo circondat 

Torieggiavan di mezza la persona 
Gli orribili giganti , cui ninaccii 
Gioye dei cielo ancora» quando toona: 

£d io scorgera gîà d' alcun la faccia. 
Le spalle e *1 petto , e del ventre gran patte, 
£ per le coste già.ambo le braccia. 

Natura certo qiiando lascio l'arte 
Di si fatti animaliy assai fè benc, 
Per tor cotali esecutori a Marte; 

£ s'ella d'elefanti e di balene 

Non si pente/ dû guarda sonilmente, 
Piii giusta e pià disczeta la ne tiene: 

Che dove l'argomento de la mente 
S'.aggiunge ai mal volere e a la posia> 
Netison riparo ri puà far la gente. 

La faccia sua mi parea lunga e grossa 
Corne la pina di san Pietro a Roma: 
£ a sua proporzione eran l'altr'ossa: 

si che la ripa ch'era perizoma 

Dal mezzo in giu y ne mostrava ben taoto 
Di sopra , che di giongere a la chioma 
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Tie Frison s'averian dato mal rantoi 
Perocck'i'ne vedea trenta gran palini 
Dal loogo in giù> doy' uom s' affibbia *l manto • 

Kafel mal amech zabl almi, 
Coinincio a gridar la fief a boeca. 
Gui non si convenien più dolci salml • 

£ '1 daca mio ver lui : anima sciocca , 
Tient! col como, e ooh quel tî disfoga 
Quand' ira o altra passion ti tocca. 

Cercati al collo> e croverai la soga 
Che '1 tien legato, o anima confusa* 
£ vedi lui che '1 gran petto ti d(^ « 

Poi disse a me: egli stesso s* accusa: ^ 

Questi i Nembrotto> per lo cui mal coto 
Pnrë un linguaggio nel mondo non s* usa. 

Lasciamlo stare, e non parliamo a voto: 
Che cosi è a^lui ciascun linguaggio > 
Corne '1 suo ad altnii ch*a nuilo è noco* 

Facemmo adunque pid lungo viaggio 
Voici a sinistra > e al trar d* un balestto 
TroYammo l'altro assai più fiero « maggîo. 

A cinger lui» quai che iossc il maestro. 
Non so io dîr: ma êi tenea succinto 
Dinanxi l'altr^» e dietro '1 braccio descro 

D* ana catena che *1 teneva arvinto 
Dal coUo in giû > si che 'n su lo scopcrto 
Si ravYolgeva infino al giro quinto » 
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Qaesto aiiperho rolV cssere sptno 

Di si}a poteoza coocra il 0001010. Gsovci 
Disse 1 mio duct. ond*<giilia cocal moto. 

Fiaice lia nome: e ftce le graa pcuove 
Quando i gîgaoti fer païua a i Dci: 
Le braccia cfa* ei laenQ gid mai aoa miioTC. 

£d io a loi: s'eiser puote»' i*Tortti 
Ciie de lo smifuraiso Briateo 
Esperienza are^ser gli occh) miei: 

Ond'ei rispotc; tu ^rai AfiC^ 

PressQ di qui» cke parla ed i disciolto» 
Che D9 porrà oei foodo d*o0ii reo. 

Quel che tu Tuoi Tedety piu la è molto» 
£d è legato e factp oomc que$to> 
Salvo che piu ktoce par nel roko. 

Non fu txemuoto già tanto tobesto» 
Che ^cotesse una corie cosi forte» 
Come Fi ai te a scuotersi £u presto. 

Allor temecti piu che mai la morte» 
£ non T*eta mestîer più che la dotta» 
STi'non aressi vif te le rttorte. 

Noi ptocedemmo più avanti allotta» 

£ venimmo ad Antéo» che ben ciaqn'alle 
Senza la testa» uscia fuor de la grotu. 

O tu che ne la fottunaca yallf 
. Che. &ce Scîpion di gloria ereda» 
Quand* Amiibal co'sttoi dkde le spallci 
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Reastl già mille lion pu preda, 
£ che se fossi scato a 1' alta guerra 
De' moi fratdli} ancoc jjar ch*c*6i cISèda 

Ch'avrebber vinco i figli de la terra 4 
Mettine giuso ( c non ten' yeng» sdiifo ) 
Dove Cocito la freddura «erra • 

Non ci far ire a Tizio ne a Tifo: 
Qaesti poo dar di quel che qui si brama: 
Peio ti china, e noh torcer I0 grifo . ' 

Ânoor.ti puo nel mondo render fama: 
Ch*ci TÎVei è lopga vita anccNta asj^tta» 
Se innanzi tempp grazîa a se nol ehiama. 

Cosi disse '1 maestro: e quegli in Ytetta 
Le man disce$e> e prese il dnca niio» 
Ond^Ercole senti gia grande stretta. 

Yirgilio^ quando pffodtr sf seQtio« 
Disse a me : fatti *n qua si cb* io ti prenda : 
Poi fece si, ch' un fascio er*egli ed io. 

(^ parc a riguardar la Cacisenda 
Sotto '1 cbinato> quand" i^o navol vada 
SoYr^^sa si, qhed ella inco^tto penda; 

Tal parye Aiitéo â me çhe staya a badâ 
Di vedeulo çhfnare, e fu tgloia, 
Ch'i'aTcsei yolut'ir pec altra strada; 

Ma lieytaente il fondo che divota 
Lacifero con Ciuda» ci poso: 
Ne si chioato li fece dimora, 

£ corne albero ii^ naye si leyo^ 



î, JiiA : e ' cmiiara aie la ti notti, 
che canel oui ju. non ti rim^a . 

CANtO TREt4TESIM0SECON00. 



Ol'avnsi le lîrae e Bcptet chiocce» 
Come A conretKbbe al iristo boco 
Sot» 'i ^ubI pmtan ninr 1' altre loctt, 

rpremeiei di mio coDcetto il suco 

PJil pienamenre: ma pereh'i'non l' dibo, 
Non ttroA ttfma a dicer mi conduco; 

Cbe non é 'mpKsa da pîglîarc a g'Uio 
Descrirer fondo a ratto ruBirnsoi 
Nâ da lingaa die ckiami ""■«ma o baUvi 



CaNTO XXXII. lOt 

Ma quelle Do&ne ajutino '1 mio vetso 
Cli'ajataro Aofione a jchiuder Tcbcj 
si che dal fatto il dit non sia dtverso. 
Oh soyra tntte mal creatft plèbe 

Che stai nel loco onde parlare è dvtxo, 
Me*ioste scace qai pécore o zebe. 

Coïkie noi fanuno giu nel pozzo scuro 
Sottô i pic del gigaate assai piti bassin 
£d> }o mirava ancora a l' alto muro , 

Dicere ùdîmxni : goarda come passi : 
Fa SI chc tu non calchi con le plante 
Le teste de' fratei miseri lassi . 

Perch' i' mi volsi , e vidimi davante 9 
£ socto i pîedi un lago chc per gelo 
ÂTca di Yctro e non d'acqua sembiante/ 

Non fece al corso suo si grosso vélo 
Di vemo la Danoja in Austericcb> 
Ne *1 Tanai là sotco '1 freddo cielo» 

Corn' era ^iyi : chc se Tabernîcch 
Vi fosse su caduto , o Pietrapana , 
Non avria pur da 1* orlo £atto criccb . 

£ come a gucidar si sca la rana 
Col muso fiior de l'acijaa» quando sogna 
pi spigolar sovente la rillana, 

lifide infin là doye appar Yergogna> 
£ran l'ombre dolenti ne la ghiaccia> 
Mcttendo i dcnti in nota di cicogna. 
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loi j>ill' Inibuko 

Ognana in giù tenea volta la faccia: 

Da bocca il freddo , e da gli odckj *1 cuor ttisttf 

. Tra lor cestimonianza si procaccia. 

Quando* io cbbi d* incotno alquànto visto j 
Volsimi a piedi, e vidi due si strcttij 
Che *1 pel del capo aveafio insieme misco < 

Ditemi voi che si sttingete i pettii 

Diss'io, chi siete; e quel ^iegar li colli) 

. E poi ch'ebbcr li visî a me ercttij 

Gli occhj lor ch'eran pria pur deotro mollir 
Gocciar su per le labbra, e '1 gelo strios^ 
Le lagrime tra essi i t riserrblli : 

Con legno l^gno spraoga mai non cinse 
Fortcf cosi: ond'ci corne due beccbi 
Coz2aro *n$ieme , tant' ira gli vinse . i 

£d un ch'atea perduto ambo gli oi^cchi 
Per la freddura , pur col tiso in giûc 
Disse: perche cotanto in noî ti specdû/ 

Se vuoi saper chi son cotesti due , 
La valle onde Bisenzio si dichina, 
Del padre loto Alberto e di lor fue^ 

D* un cofpo usciro : e tutta la Gaina 
Potrai cercare, e non troverai ombra 
Degna pid d* esser fitta in^ g'elatina; 

Non quelli a cui fu rotto il petto e Vorahit 
Gon esso un colpo per la man d' Ârtu : 
Non Focaccia: non questi che m'ingoi 



Canto xxxtx. ici 

tk\ capo si 9 ch' i' non Veggi* oltre più ^ 
£ fa nomAto Sa^sol Maschfetoni: 
Se Tosco se', ben sai ornai chi e* fu . 
£ perché non mi mecti in più 'scrmoni > 
Sappi cV i' Al' il Gamicioii de' Pazzi > 
£ aspetto Gairlin éhe mi scagioni . 
Poscia vid*io mille yisi cagnazzi 
Fatti per freddo.' onde mi yien tiprezzo , 
£ verra sempre de* gelati guatoi . 
£ mentre ch'andaVamo in Ver lo mezzo 
Al quale ogni graveïza si rauna, 
£d iô tremava ne 1' etemo rezzo : 
Se Voler fu , o destino o fortuna , 
Non toi ma pasâeggiando tra le teste y 
Forte percossi '1 pié nel Viso ad ana . 
Piangendo mi ^grido .* perché mi feste ? 
Se tu non vieni a crescer la Vendetta 
Di Mont' Apcrti , perché mi moleste ? 
£d io: maestro mio, or qui m'aspetta, 
Si ch'i'esca d'un dubbiô per costui : 
Poi mi farai , quahtunqué Votrai , fretta ^ 
I^ duea stette.' ed io dissi a colui 
Che bestemmiava dufaménte attcora: 
Quai se* tu che cosi rampogni altrui ? 
Or tu cti se' che vai per l'Anténora 
Percorendo, risposé , altru* le gôtej 
Si che it Vivo fossii troppo fora? 
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Vivo SQn*io: r caro esscr ti puote, 
Fu mia risposta > se« dpmaïKli fama » 
ChTmeua '1 nome cuo tra Taltre^note. 

Ed cgii a mç: «dcl cèocrario ho io brama: 
Leyaci quinci» e non mi dar pîiî lagna: 
Che mal sai lijsingar per qoesta lae^. 

Allor lo presi per la cuticagna, 

£ dissi^ e^cofiveiràf che tu ti nomi» 
O che C9pel qui su non ti rîroagna: 

Ond'egli a me: perché tu mi dischiomi» 
Ne ti ditD ch'i*sia né mostrerolti. 
Se mille fiate in sul capo mi tomi. 

X avea già i capelli in mano avvohi • 
£ tratti glien'avea piu d*ttna cioeca, 
Latrando lui çon gli occhj in giù raccoltii 

Quando un altro grido : cM i^a* tu fiocca f 
Non ti basta sonar con le i|iascelle> 
Se tu non latri? quai diavol ti tocca? 

Omai> diss'io, non vo'che tu faYelle> 
Malyagio traditor: eh* a la tu* pnta 
r portera di te yere novelle. 

Va via,, rispose: e cio che tu vuoi» cpfitil 
Ma non tacer> se tu di qua entr*esclû} 
Di que* çh* ebb' or cosi }a lingda pron^a? 

^i piange qui 1* argento de* Franceschi : 
r vidi , pptrai dir , quel da Duera 
]Là dove i peçcatori stapno f^eschi. 
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Se fossi dimandato altti chi v era » 
TuJlai dallato cpiel di Beccheria^ 
Di cai sego Fiorenza la gorgiexa. 

Gianni del Soidanicr ciedo chc sia 
Pitt là COQ Ganellûne e Tribàldello^ 
Ch*apri faenza quando si dormia. 

Noi eraram partiti gii da cUo , 
Cli'i'yidi duo ghiacciati in una buca 
Si> che l'un capo a Taltro era cappellos 

£ corne '1 pan per famé si manduca^ 
Cosi *1 sovran 11 denti a l' altro pose 
Là 're 'i cer^çl sVaggiunge con la nuct. 

Non altrimenti Tideo si ro$e 
Le tempie a Menalippo pet disdegno, 
Cbe (juei facera '1 teschio e 1' altre cose« 

O ta ehe niostti pet si bestial segoio 
Odio sovra coloi che tu ti mangi > 
Dinimi *1 perché , diss' io pet tal coATegna9 

Che se tu a tagion di loi ti piangi > 
Sappiendo dii voi $iete> e la sua pecca» 
Ne! mondo suso ancor io te ne cangii 

Se quella con ch'i'parlo non si secca. 
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Tu de'j't^er cA' i^fif t'I Cok^ t^<f&à^ 
JS fu^&' e'i'ArcÏP&rcûVff Hntjçùn : 



CANTO TKÇNTESIMOTERZO, 



X-IK bocca spIIcTÔ dil fieio pasto 
SJuel peccator, fotbendola a' capelli 
Del çapo ch'eglî area dùetto guasiDi 

Poi comiociô: ta viioi cb' i' linnoTcUi 
Oispeiato dolot chç '1 cuoi mi piemc 
Gil put pensaodo, pila ch'i'ne favclli. 

Ma se le miç parole esicr den semé, 
Cbe fiutii înFamia al traditot ch'i*n)doi 
Pailaie e lagiimat Tcdiai insiemc. 



Canto xxziiz. to7 

L*non so çhji ta sie ne per che modo . 
VeQUÇO se*^aa glu: ipa Fiorenrino 
Mî séoibri veramentc, ^uand* i* t^ odo , • 
Tu de' saper ch* i* fu *i Conte Ugolino > 
£ qoe^tl rA^civescoYO Ruggieii.* 
Oc.'ti dira percb'i'son tal yîcino. 
Clic per Teffetco de* suo* ma* pcnslcri , 
Fid^adomi di lui io fossi pteso, 
£ posçia mortO) dir non c mesticri . 
Pero quel cbe non puoi arere inteso» 
Cioç> corne la morre mu fu crmda, 
Udirai ç saprai se mhsL o&so^ 
Brève percugio dçnuo d^ ia miida » 
La quai pef me ha U titol de la famé» 
E*n çhc conviene ancor ch'altrui si çhiuda> 
M'avea mostrato per lo suo forame 
Piu iune già> qaand*i*feci *1 mal sonno 
Che del fucuto mi squarcio '1 velame . 
(i^aesti paxcTa a me maestro e donno> 
Cacçiaado '1 lupo e i lupicini al monte, 
Pgrdiè i Pi^ ved^r Lucca non ponno, 
G)n cagne magie studiose c conte 
Gualandi con Sismondi e cpn Lanfranchi 
S*aTea mcssi dinanzi d^i la fronte . 
In picciol corso mi paieano stanchi 
• Lo padre e i figli> e con Tagute scailQ 
Mi parea loi Tedex fender li fianchi, 
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ioS dzll' Int£rk« 

Quando fai dcsco innanzi la dimane» 

Piânger senti' fra 'i «sonno i miei figliuoii 
*Ch* eran coû mcco , e dimandar dd pane. 

Ben se'cmdel, se tu giâ non ci duoli 

Pensando cio ch* al mio cuor s' annuDziava : 
£ se non piangi, di che pianger saoli? 

Già eràm desti, e l'ora s'appressava 
Che *1 cibo ne soieva esseie addotto» 
£- per suo sogno ciascan dobitaya # 

£d io senti' chiarar l* uscio di sotto 
A l'orribile toire.* ond'io gaardai 
Nel visp a* miei figliuoi senza far motto; 

r non piangeva , si dentro impietraî : 
Piangevan' elli i ed Anselmuccio mio 
Disse : tu guardi si > padce : che bai ? 

Fero non lagrimai ne rispos' io 

Tatto quel giorno ne la notre appresso, 
Infin che 1' altro sol nel mondo uscio^ 

Com' un poco di raggio si fu messo 
Nel doloroso carcere, ed io scordi 
Per quattro yisi il mio aspyto stesso» 

Ambo le mani per dolor mi morsi : 
£ quei pensando ch* i' *1 fessi pex rogli^ 
Di manicar, di subito lev^orsi, 

£ disser: padre, assai ci fia men dogliay 
Se tu mangi di noi: tu fte vestisti 
Queste misère carni^ e tu le spoglia* 



C A N T O ZÏX t I t. ii>f 

Quctimi ailor per fion fargli più trisei : 
Quel di e 1' altro stcmmo tsctî muti : 
Ahi dura terra > perché non t* apristi ? 
Posciachè fummo al quarto dl yenuti , 
Gaddo mi si gitto.distcso a*piedi, 
Dicendo : padre mio > che non m' ajuti } 
S^uivi mori t e corne tu mi vedi > 
Vid*io cascar ii tre ad uno ad uno 
Tra*l quiiito di, e*l sesto: ond' i* nii dltdi 
QA cîeco a brancolax soTra eiascuno > 
£ tre dl gli chiamai poich* e' fur morti : 
Poscia> pitt che *1 dolor> potè*i digiuno« 
Quand* ebbe dctto cio> con gli occhj tort! 
Ripcese 1 teschio misero co* denti , 
Che furo a Tosso come d'un can forti. 
Ahi ^isa> vltuperio de le genti 
Del riel paese là dote '1 si suona) 
Poi che i vicini a te punir son lenit*! 
Muovasi la Gapraja e la Gorgona^ 
£ faccian siepe ad Arno in su la foce» 
si cfa'egli annieghi in te ogni persona: 
Che se '1 G>nte Ugolino areya Toce 
D* aver tradita te de le ca^tella > 
Non dovei tu i figliuoi porre a tal crocc 
Innocent! facea i'eti noyeUa»- 
Noyella Tehe> Uguccione, e*l firigata» 
£ gli alui duo che 1 canto «uso appella^ 
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Noi passamm* oicre là 've la gelata 
Rayidamence un'altra gcntc fascia» 
Non yoita in già^ roa tutca liversata, 

Lo pianto stesso 11 pianger non lascia, 
£ *1 daol che cruoya *A su gli occhj rintoppo 
Si volve in entre a far crescer Tambascia: 

Che le lagrlme prima lanno groppoi 
£ si come visière di cristallo, 
Riemplon socto '1 ciglio tucto *1 coppo . 

£ avvegna cfae, si corne d'un callo, 
Per la freddura ciascun sentimenco 
Cessato avesse del mio vise stalloi 

Già mi parea sentire alquanto vento: 
Perch*!*: maestro mio> questo chi muovef 
Non è qua giuso ogni vapore spento? 

Ond* egli a me : avaccio sarai , dove 
Di cià ti farà Tocchio la rispostay 
Vegjjindo la cagion chc'l fiato piovt. 

£ un de* tristi de la fredda crosta 
Gùdà a noi: o anime crudeli 
Tanto> che data y* à l'ultima posta i 

Levatemi dal viso' i duri veli, 

Si ch* i' sfogbi *1 dolor che '1 cuot m* imptegasi 
Un poco pria che '1 piauto si raggieli. 

Perch'io a lui: se vuo) ch*i*ti sovvegna» 
Dimmi chi fosti» e s*i*non ti disbrigoi 
Al fQndo de la gkiaccia ir mi convegoa^ 



Canto x'zxiii. ix< 

Rispose adunque: Vson Frate Alberigo» 
!* son quel de Je frutte dcl mal' otto , 
Che qni riprendo dactero per figa. 
O', dissi lui> or se' eu ancor morço? 
£d egli a me; corne *i mio corpo stca 
Nel mondo su> nulla scienzia porto. 

Cotai yantaggib ha questa Tolommea> 
Che spesse roi te j* anima ci cade 
Innanzi ch* Atrop6s mossa le dea • 

E perché tu più volentier mi rade 
Le 'nvetriate lagrimc dal yolto, 
Sappi che tosto che l'anima trade» 

Corne fec' io > il corpo suo 1* è tolto 
Da un dimonio che poscia il goyerna> 
Mentre che '1 tempo suo tutto sia volto, 

Ella ruina in si fatta ci^tccna; 
£ forse pare ancor lo corpo suso 
De l'ombra che di qua dentro mi vema: 

Tu T dçi saper» se tu rien pur mo giuso: 
£gli è Ser Branca 4'Oria, e son plu anni 
Poscia passât! ch*^ fu si racchiiiso. 

r credo s diss'io lui, che tt^ m'inganni: 
Che Branca d'Oria non mori uaquanche, 
£ mangia e bee e do^me e Teste panni^ 

Nel fosso su, diss'ei, di Malebranche» 
Là dove boUe la tena^ pece^ 
Noti era gtunto ancom Michel Zanche, 
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Che quesci lasc^io *1 diavolo in sua vece 
Nel corpô suo> c d'un suo prossimano 
Che *1 tradimento insicoie cou lui fece. 

Ma distend! oraraai in qna la mano> 

Aprimi gli occlij: td io non gliele apcrsi , 
£ cQitesia fii lui esser Tillano* 

Ahi Genoyesi> uomini diveni 

D' ogni costume > e pien d' ogni magagtuii 
Perché non siete voi del mondo spersif 

Che col peggiore spirto di Romagna 
Ttoyai un tal di vot» che per su'opra 
In anima in G>cito già si bagna> 

£d in coipo par vire ancos di sopra* 
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DiKie i nia&rtro, e Giuda ScSricttP, 

Che i awo ?ia âaitro. e^/ùûr le ^amhe meta ■ 

CANTO T&ENTESIMOpUARTO. 



f ExHIm Sâgii fraieuHt imfêrni 
Verso di Doi; pcià dînanzi mira, 
Oisie 'I maestro mio , se ta 'I discernl . 

CoDK ^aodo una grossa ncbbia spitSi 
^nsodo l'emispetio nostro annotu , 
Pat da langï un mulin che '1 venu gîui 

Vcdet mi pâtre un tal dificio allocu i 
Poi per la vento mi listtinsi tetto 
Ai duca mio ; clic non ▼' eia alua giotta ■ 



Ii4 hitt* lNPEiiN6 

6ià tt2L ( e con paura il metto în métro ) 
Là dove l'otnbce tuttc erah covettej 
E trasparean conie festuca in vetro . 

Altre StaJano a giaccre, altrë ^tanûo «te, 
Quclla col capoj e quella con le piantcj 
, Altra com*atco il Volto a*pîedi invertc. 

Qiiando noî fummo fatti tanto avabtc, 
Ch*al mio tnaestto piaC^ue di nioStraîml 
La creatura ch' ebbc il bd semblante , 

îiinanïi mî si toise ^ e fc testafmi: 
Ecco Dite, dicendo, ed ccco il locôi 
Qve cpnvren chc di foftezza t*armii 

Çom* i' divenni allot gelato e fiocoj 
'N«l dritiandar, Lettor, ch*i*non lo èa'mi 
Perà ch*ogni parlât sarebbe poco . 

l'non ittori*,- c non Hmasi Vivo i 

Pensa oramai per te> s*bii fior d'ingcgno, 
Quai io direnni d' uno e d* aitto prive. 

Lo 'mperador del dolotoso regno 

Da raeitzo*l petto uscia fuor de la ghiacda : 
E più cott un gîgartte i* mi conVegno, 

Che i giganti non fan con le iue bracciai 
Vedi oggîmaî quant* esset dee quel tuttoj 
Cib*a cosi fatta parte si cotifaccia. 

S*eî fu si bel com*egli è ora brUtto 
£ cobtra '1 suo fatfore aizo le ciglîai \ 
Ben dce dâ lui frôcedere ogùi lutro, 



t> qaanto parve â me grah meravîgliai 
Quando vidi tre facce a la sua t«sta ! 
L* una diûanzi ^ e quella era vermiglia : 

V alcre eran due > che s* aggiungéno a quesU 
Sovr* esso *1 metzp di ciascuna spalla > 
£ sî giuûgéno al luogo de la cresca : 

£ ]a destiÂ patea tra bianca e glalia : 
La sinistra a vedere eta tal, quali 
Vengon di là ove *i Nilo s' avvalla . 

Soxto ciascttna uscivan duo grand* ali , 
Quantô si conveniva a tant* ucccllo < 
Vêle di mar non vid'io mai ^otali. 

Non ay^ peûnê, ma di vispistrèilo 
£-ra lôr modo: e qilelle STolazzava^ 
Si che tre venti si moyen da ello. 

Quindi Cecitd ttttto s* aggelaya : 

Con sèi occhj jpiangeya> e pet tie metiti 
GocciavaU pianto e sanguioosa baya. 

l>a ogni bocca dirompea co' denti 
Un peccatore a guisa di maciulla, 
Si che tre ne facea cosi dolenti* 

A quel dinanzi il mordere era huila) 
Verso *1 grafliar> clie tal ^yolta la schiena 
kimanea de la pelle tutta briilla» 

Queir anima là su cli*ha maggior pena> 
Disse '1 maestro» è Giuda Scari^ttO) 
Che *1 capo ba dentro i e fuor le gambe mena . 
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De gli al tri duo cK' anno *1 capo di sotto» 
Quel che pende dal nero ceffb> è Bruto: 
Vçdi corne si storce» e non fa motto: 

£ Taltro è Cassio> che par si membruto. 
Ma la notre rîsurge, e oramai 
È da partir > dhe tutto avém vedato. 

Gom' a lai piacque", il collo gli avvinghiai: 
£d ei prese di tempo e luogo poste: 
£ quando i*ale furo aperte assai, 

Appiglio se a le vellute cosce: 

Di vello io vello giù discese poscia 
Tra '1 foltfc pelo e le gelate croste. 

Quando noi fummo là dove la coscia 
Si volge appunto in sul giosso de ïndfi) 
Lo duca con fatica e con angoscîa 

Volse la testa ov'egli avea le zanche, 
£ Aggrappossi al pel corne uom che salC) 
si che in inferno i' credea tornar snchs, 

Attienti bcn , cho per cotali scale, 

Disse '1 maestro ansando com* uom lasso ; 
Conviensi dîpartir da canto maie. 

Poi use! fuor per lo foro d*un sasso, 
£ pose me in su Torlo a sedere: 
Appresso porse a me l'accorto passo, 

r levai gli occhj , e credetti vedere 
Lucifero com'i'l'avea lasciato, 
£ vidili Iç gamhe io su tfaere« 
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B s*io^divenni allora tiayagliato> 
La gente grossa il pensi che non vede 
Qaal era il punto ch' i* avea passato . 

Levati sa, disse *1 maestro >7]in piede: 
La via è longa e '1 cammino è malragio > 
£ già il sole a mezza terza liede. 

Non era camminata di palagio 
La VeraTamj ma natural burella 
Ck'avea mal saolo, e di lume disagîo» 

ftima ch' i' de 1* abisso mi divella , 
Maestro mîo, diss*io ^uando fu*dritto> 
A trarmi d'erro un poco mi favella: 

Ot*i la ghiaccia? e questi com'è fitto 

. si sottosopra ? e coine 'n si poc* ora 
Qa sera a mane ha fatto il sol tragitto/ 

£d cgli a me: tu immagini ancora 
D'esser di là dal centro ov'i'mi presi 
Al pel del iFermo reo che '1 mondo fora. 
Di^la fosti cotanto, quant' io scesi: 
Qaando mi rolsi tu passasti il punto 
Al quai si traggon d*ogni parte i pesi: 
£ se^or sotto l'emisperio giunto 
Ched è opposto a quel che la graa secca 
Goyerchia> e sotto *1 cui colmo consunto 

ïa r uom che nacque è visse saaza pecca ; 
Ta hai i piedi in «u picciola spera 
Che l'altfa faccia fa de la Giodecca. 
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^ui è dâ msà, ^ffutç éi }à è Hni 
£ qiiesti cfae ii^ £à $^al^ col pelo» 
Fitt'è ancora si cotiie ^|:m'et;}. 

t)a questa part0 c^4d6 gîà ^al ckIqc 
£ la terra dbe pria di qj^ $i spo($Cy 
Per paiura di lui fè d/ej lyia^ «relQ> 

£ venne a reiûisperip no$^ro^ è forse 
Per foggir lui hsciè qHÎ il Itfqgo votQ 
QufiUa ch'iippur di qim> le str ricorse. 

luogo è U giu da Beizfiba rlpiQtp 
Tantoy ^Hantô la tomba si di^tepdci 
Chc noâ per rista» mfi- ptt snono lè fipta 

ï)*an taioeiletco che qain discpade 
Per U bttfia «Tua sasçgr ipfa'egli iid toso 
Col corso ch'egli avvotgey e pûco pende* 

Lo duca ed io per quel cammiAO asposp 

fntrammo a ritômar nel ckisirù mondo; 
. £ sensa cor4 arer d'alcnû rîposo 

Saliihmo (it, ^i priinp^> ed iô secondoi 
Tanto ch* io vidi de le ^$é Mlç 
.Che porta U ciel^' per ûti pertugio ioaio» 

É quindi uscimmoi a riyedei: le scelk . 



tim dMâ frimé Câmité j 
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DE LU EDiTORE. 



D 



ÂQte ha col piivilegio dell' antichità il dî-'* 
licto d* «sser talTolta oscuro . Abbia egli dun- 
que il nccess'arid ornamento dell' interprétazîo- . 
ne . Eccovi^ un indice che ne lipuliscé le pa« 
tôle ammuffice / Gli altri ppcti non si dor*- 
lanno di an distintivo , . che . meiitara solo il 
padrc dcUa noscra poesia . Ho pxocurato ch' 
cgii si piesenti in aria modernâ , ^ qi^anto ^et 
me si c potuto . Questo mio desidecio m' ha 
spinto ancibe a mitigare T/asprezza di quella 
ortografia lugginosà» che sol puo piacerc ad 
alcuni accigliati antiquarj. Amo che Dante 
sia reso facile a tutti, piuttosto che io sia 
lodato da alcuni pochi.. 



I N p I C E 

Chi fer ûfdinê Mlfshetico spiêgm tutti gli êscuri 

vêcÀbcli cbe si trovAno in fnestê Poemà 

diir ÏNFBRNO. 

£* composta iétl sig, G. A. Volfi , e st 

trové^ Meiredisùone Comininfin 17^7» 

Il prîirib iMUmero dinôta il Canto r gfi alitr^ 

dopo i quali si mette il panto > dind* 

taiiô H Verso dei Canto* 



A 



B antîco, Mhtiesmemei Istn^his^iiét HHrfi 
évsnti , 15, tfi. 

JÙhaglitt. Di fiiroT dorâte son, si ch*églr aK- 
baglia, ei^'h i abbagliaâô. 13 > €4- iî 'vorhê 
singoUre in vece del plurale • qusndo nom 
fosse unn Mssïy^dk si ârvesio suppèir 00 A: 
^ixeila doratujra > à quel color d'oto-abbaglia. 

Abbajare. per dimoitrMt griddhdo , 7» 4$- 

Abbandonarsi ds ehé che siÀ , ritirursi , difi-^ 
darsi . X , 3 4. 

Abbarbicacsi . rsdicnrsi, appiglidrn , 25, f8; 

Ahbicarsi . ammuschiarsi . ^ > 78. 

Abbo. per hoj in rims , .31, 5. fiior di ri^ 
»*> 15,8^. 

Abborrarc, e aborrare . errurê y smarrirsi, di- 
ffisro dut difitto nontigro, discorso, 25 7 

H4. 3X> 14. 



V 






p^% yoeABéi.!, 11} 

o • ciùh , mèltù *uogli§$ê di 

m. 
^ shsday trMtttmrsiy opi- 

hn freddézmt. ^$ ni. 

j ml l'uogif di stfrs . 17, 9$. 

r /^jferrMre , corne si /* ca* den- 

^LSLït. mddolcit$y ^ f*r C9ntenrp. ^,84, 
^tsaati Mliêttmre f***!' ^^n^ ésc$. 13, jj. 
Ad iikio. imo i>i f^nde, X9 9 i9' 
Adocchiare . gustdsr fiso , Mte^tAmèwte , x j , 

Adonait. âbbassarêj deptiméfe , fiâccdte . tf , 34' 
AdoDtate. j^f ehismé^rsi ûffeso ^ figltMr o»tà ^ 

^grntt^i y erucei^tsi. 6 1 ^x. 
Adopciâte. /rr ^pér^re. i4> ly. 

Adttltcratè. fe^ càfromfeUy sforeurt, ij? > 4. 
Adunar pensîero , fensare ^ 7, 51. 
Aci, (», aejè, in génère fimrt^imno, 31» 37. 
Affaticarc. fer dgitsre. Z«r. fatigâte ; itf, 87. 
A&ttui:ate . nkeeepe (hi che fia ccn matie ^ 

Affetto, avère aiFette a conôscere * ifnr tu- 
rîf i# di fMfere . toltù- da Firgilie , «*e diise 
?eJ a, dêU'lneidm^ lu . 1 0. Scd , si tan'^ 
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I N D X C B 



^ brano a brano. /» pezzoy ^ pezto. 15 , ii'- 
Accâffare. te fie te fer forza . zi, 54- 
Accàpticciatsî . ' 5hî$ottirsi . rx , 3 1 . 
Acçasciarsl, fi^if^VàrsidelU fnemhtM, àtymr 

Accismare ; feniefe , fii^fc^J'^ ^ àue t»m . 

chi ehe fU. xi, 101. 

. iç*glie"i f f^ f** ^^* ' ^'"^ àueitarsi it- 
ne. tf » x*'^* 

Aiccçsciarsi, jS, iji- 'V^ |ra*<»«cia»i . 
A chè. /» î»^^ i»diÙ0. f j fxy» 
. A 1^ ÏJkccarsc . di fi^, 13 »^ » ï4- 
Acquattarsi / fhinarsi bene , ^fr »^if w/ir w- 



AcQtD al tâftiminô • mI , m^Uo wglUsê di 

vtMggtMre. x6, iii. 
Adagiatsi. ferhtâri MhMdé^y trsttenersiy cft^ 

rmr lentt^mente y e eén freddétxs. ^, ni. 
Ad alto, h Mttûi ml luogû di sëprM . 17, ^5. 
Addcntarc . ptr ^fferrsre , corne si /» ca* den- 

ti^ XI, ^1. 
hMolciBXt. étddolcir0y ê féif contente . €\ 84, 
hÀtsaati Met tare quâ^i C0ff ésc^:. 15, 5}. 
Ad ifkio. sim al f^nde. %9 y t9- 1 

Aéocchiare. gusrddr fisâ y MU^tsmtnte ^ x{> 

11. 18 , 113. %9> 13^* 
Adonait. M^ssar», deptitMte , fiâccatê . ^ , 34* 
Adontare . fef tkiâmarsi ùffese , figlisr tmtà , 

Adoperate. ftr ^fitâte. 14, ly. 

Aduggiarç ^ itder/fhr^n $$n ibnfô ifMf§ré . 

iî> 1. 
Adttltcraté. fé^ c&tromfeUy spQrcMrt. 19 > 4- 
Adunar pensiero « pensan ^ 7, 51. 
Acr, <{ aeië, «» f*«#rtf fimminino. 31, 37. 
AiFaticarc. ^^r t^giture. 1.4^ fatigate ; itf, 87. 
^attutare. jiiiK#w # ^W çhe fia ccn m0kt$t. 

Affetto. avère aflètte a conoscer^ * *^w«^ ^<*- 
tiêi9 di fsptfé . ro/f d' ds Firgilio , rib# J^fi* « 
ffil z. dêW Xneidm > ^. i ô. Scd , : si tai^^ 
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tas afflor càsus cognosceto nostios, Cfr. ^, 

Affigurare. discerner e U figurs^ 14, yj. 

Âffiiocare . infocMre . S , 74, 

A fronte a fronte . T m;»» rimpett» M sltrt, 

15 , ipo.- 
Aggirata , nome verbale , giro , circuito . 8 , 75. 
Aggiaogé&o. Mggiungevi^no . ^4» 4a. 
Aggîoagersi .^^r «nfr/i , eongmngersi . 51, iij. 
Aggrapparc , skfferrare , abbracciarê strenmm- 

te. 16, 134. Aggtapparsi , mttuccmrsi hm 

colle mani, 14, x^. 54, 80. 
Aggratare . piacercy diUuare « 11^ ^y. 
Aggrara . (» 7/#rr di aggravaao . ^ > Si. Ci- 

sï ancora fra' Greei gU -^nici diceviui 

Tec vûtiftte rpixff» '* '^^ di TpêX^ffê* 
. Aggueffare, congimngere, 13, %6. 
A giuoco. dtt scherzp . i^> m. 
^ giuoco^, sentirsî a giuoco. #itfè sccMtêdâtij 

in punto, 17^ xoi. 
Agognare . dtsidentre srdentemtntt , 16 ^9* 

30, 138. 
A gtan divma. f« grétn copia, ir, 105. 
Agro. per acerho . fiero . x4, 147, 
Aguaco. insidis. x6y y^, 
Agugàarc . htiùmure con troppa M^iditJo ^ tm 

sogliçno^ i cani affamât'i, iy x8. 



DSI VoeAB<^i^x. ttf 

Aguzzat le çiglia . sn0 di ehi fistrittge la p$f^ 
filU diir occhh y p$r *l9éder$ fik fHHtsmen* 
u. 159 %o, Aguzzar Tocchio. 1^; 154. 

A ingaxmo . inganurvolmintê , t^> 5^; . 

Ajutare, ajutami da loi. W#è> €§ntra di Ui, 

Aizzare . irritdrê^ pimolare s $ si dice ffo* 

frsdmenU de cani , quundê si eccitimù m 

mprdifê sltrui, 2,7, n. 
Albet. huB accorcists ds Albero. jy 14. 
Alchimia. mne di trasmutun^ e di fslsan i 

metMlli, 1^, 11^, c 137. 
Al dassezzo. ultimamente . 7^ 13a. 
Aleppjb . fo stess§ ehê Aleph > frima Utttrd 

dtlV Mlfsbeto degli Ebrei* qui signifies dv- 
. lorty € cenfusione , j y î. 
Alla, neme d^ ssna misura ^ inghilntrà y eh*ï 

due hracciss mUm FiorêntinSy 31 ^ 11^. 
A la pelle dipinta. cio^t dslU pelle dipints. 

^> X08. 
Allcggiarc . étlleggerite . reuder leggiero, ix , 11. 
Alleluja • 'voee Ehraica y ehe signifies lednr 

, Dip, e4 nllegrexMS., 11, S S. 
AUcttatc. per dsre slhergù. x, iii. 9 y 5^^:. 
AUotta. allons, ç, 33, 31, in. 34^7* 



/^Ipe, fêr f^mtMgna althsimê, 14 > jo* 
Alto tcttà le ftotitl. çhey ahe * ^,70. 

' fMâVMfra; 4iff$fenz4f 19, 113. 

A lui fil yista. V»>^j V# /»< . i^i io«* 

A mail tùanc$ . mst^ shistr^. i3 i tfS. 

'a maoo s tança, a »?4»* sinistré . 15, 41. 

Amarà tedatâ .ciêé y kfeliet ^ p c^gt^ne ^ 

♦ j»«/tf estretha. £8j.^|. 

Ambascia V difficsthà di respifMre edgi^At^t 

Ambodue. é^mendo^, xp f 9%. 

Amecli. ^i f 6j, v* Rafcl. 

Atti<^iiui. 0f^ndtàe, in r}m0, i, ë^. 

A<^elidu0. ^Mhp. {7, 14. 

Amicd . diyepne amioa al padrc fbor AA diitr 

' to àtiiote , ciff^ j dhef^ conc$tbin0 dêl fd- 

dn i»^. jo , S^* 

Atoejo . Amefi^ : vpc* J,brMC0 y çolU q»0h 

' chitiÀonsi déklU Chiesd cMttolicé^ futte le 9- 

. TdXÀont ché d Dio si fdnne , e vâfol dire : 

Cdsi ftWenga, eosi «ia^ f> fUàlche "voltêy 

in verità . tJn* AnxMn non saria potuto 

^irsi . f$r dimosttêft Sfm^d ^eUeitk . 

Ammenda . çoruxs^tl^ >iUl Mh » 13 » f5- 



P£I y OCKÈOtlp • il'f 

fate ommefidà. toffêgfériii t iodÀhf^re ftf 
le sHê céipe, %j y iSZ, 
Aimnogiiarsi . fer eongwp^ersi et^ihêédmente » 
detto di lestie f ly ïoo.mé^ qlà emlhgori^^ 
Ammoita^. émm^mâfe^ Èfefnert. 14, 5^0^ - 
Amgmo . »rbkscellé êriifttMie , the pTbduce di^ 

gafreziesé. 14, ïio. 
Araore . per Im conc^rdié i eht > ferohd$ sletH- 
ni fiUtefi , mohê velte fàf i^givne ehe H 
mendâ rit ornasse nel frmiero cMor . ii>4%. 
*!;. Jeûtîr amore. .. 

Amorpso . S* ançise amorosa . ciê\ , i smm0X^ 
*• per itmorcé ç, €t\ CéA Fhrgilia , ^^r** 
lândù iell0 De a Ventt^ tfpp^fs/f ad Ine^ 
SU9 fifltHolo, ftet it lihr^ y M verso jiS. 
Napi^ue huiii^ri^ 4e fnôttf tabilexh saspeii'^ 
dcrat ^rcum yenacîii: « f^ Ti^Mo pell» t* 
fkgia dfl ï. iibfâ: I|i6ç $ttaln tcncras ma^ 
toro ^empore yites ^usticus. 
A mata a mata > '4 vUéndâ, t4> 55^. 
A&ca . Vossê ch^t tnê 'i fisnto^ e I0 coseist, 

15 > 43- XI, JJ. <i3> "7^* 14> ^. 34> ^7- 
Anchç, in inogo f Klxtï , 11,3:^. 
Ancidcrç, uceidere . y> fi. è V9ce poetifê ^ 
ADcor sie, ViirvrWb^ fit. 8> 3^. 
Andî, ^(fr yadLi . 4> 33. oggi e disusatp. 
Anfesibena. ^«^/«Àl.^ 1^^^ r#i^#. a.4> ^7* ' 



ibngeli neti $ chiama D0ntâ i den^ . £5 » x}t. 
Anguiaaja. f/trfe del €»rfo Pr4 là c9SMj c 

Aimegare. fer snnegarfi, 15, toi 
Annottare. fer imbrunirsi l^ nette. 34,' \i 
ilmsare. resfitsre cen fatics . 34» 83. 
Anteriore. fer quelle che st,M dinanzi , ^fvfj. 
Anzi. fer itMesmtii avunti . 8533. i>> 5- 
Anzianl. .«mo^ ^' m^gistrâte m dUuné citt». 

. if» 38- . 

A piede a pii , fo /i?r£/^ del stsperlMfhê , 

. i7> 134. 
A post3L . fis/sminfe , t^ 9 19. , 
A posta, i^i chi che si», a requisixiem § d ri- 

guardo i* i^lcune ; , i o , -^ j, 
Appascarsi . attirer àr si m guisM di f^std . 1 8 , 167. 
Appellare. nemiuare . 33 « ^d. ^ '^^^^ Liif/»^ 

en SM erigipe » ik^/» d/^ gnên temfe fdtt$ 

nestra, 
Appiactarsl. naseeridersi. 13, tij. 
Appiccarsî . fer attétceàrsi iniieme ; ly, 61. 

dette del jteme , ihe s" affiglèst àl terrene , 

« germeglis. zp , f 1^, 
Appigliawi . ,/*r afiacc^rsi. 15, 51. 
Apporre airrui falsamciitc jifeàlehe delitte. 14 > 

Â2fottSLSC.,ferriferirey rAggn^glUrt. 10, 104. 



ifpréH . non- sono apprese . àoèy non annê 
affresp , tmfétrau , i8, fo. Gli sfùsitorh 
sfiegé^no , appareccbiace . 

Ippressare. ékctûstute. i6^ ii8. 

^ppresso . for dopo . 3, nj. ^, xof. ij , 

145- ^9^ i^f 
àpprocciare . fer MeeostAfsi , 13, 48. 

Àpprôcciarsi . sffressarsi , swiciniM'si . 1 1 , 4^. 

àpprodate . fer essore a frh^ fUcere, ti y 78, 

Appalcrare. é^bbelliroy d»re ornamento, j,€o^ 

Appuzzaie. affortiirfuzx,B. 17» 3. * 

Apruoira, agarét, 8, 114. . 

A praovo. ferais Lomhurdsy e vsU appres- 

A landa a tanda . réàstnte rusentos cM, affrossê 
in manier Jt , che fiât non si fotovM . 14, ix. 

Ardere. fer desiderart Mrdontemente > 2 , 84. 
Cost Virgilio nel i. dellr'Eneids. vers. 580* 

' nuopere-nubem airdebant, 

AtdoEe. fer grt^n desideno, x6y p8. 

Àrgomenfarsi , fer ingegnMW , frocamste. ; 

Argomento . fer figur^mione , 9 dômm^aziong , 
corne sfiegM il Vellutello. I5(> xio^. fer di^ 
scorso .31,55. \ 

Armarsi di' viranda . frowedersi di voff^éh. 



È^vi,, alyférey çAssefti^ m mi h pi,cckif A^- 

bricano il mêle . t ^ > 3 . 
Arra. figuràtan^n^e i 4î^^tr^XM9kç ft^uffiden- 

Arredo . sHfpellettiU , x4« 11%.^ 
Arrestarsi. fern^Arsi ^ 15,5!., . , 
Al^ûvaie . /^«/ 4cc9tt4rç sUf riv^. 17, I. 
A?:roqcigliare^ /iX^i4r# f^Z r^ncigli», x^r^, J5. 

y. RoïjcigUo • . ^ 
Arrostarsi . va/jç^f ji /j» ^M. > ^ *» /^ > ^«''* 

mendosi colle bf4fciay e cjfll' al^e v^ffiffU, 

Arsiccio. riarso J^l soie y dal fngcô. 14>74' 
AcfigH' fer Iç tnéfni di m| fur ipso. 30» 9- 
A^tiglîare. prendfr colV artiglio , %t, 140, 
Arpmope, l4'f»4^gzifX -'vel^ fh* aiflfia U if^_ 

. Vf, %%y li. ^ 

Arto. angusto y strettOy m^i^£fvple. .x^> 4^' 
. Lat, allais. . . ... ..-..• 

AtlMteà^ .^^^i? dçvs ff fi^hrifaifo i nAv'djy ^ 

ogni strttmento dtk guerrtt asvale, ii> ?• 
. 9iigi ^fik tomHfi^enu ,i*r?clftak , 
A$ccil9: ^ fente foftcftv^ dH ^prfkp, 4ovs si cf»' 

gitigne il .br^ccio colla sffUlf . 17 ^ 13- 

A senno di chiche sia, asHofifcer%.xi^i\^ 



\ 



^ $^)nro» pprre a senrQ. Wfi» aecpnici4re fpp 

servit9re . ix « 451 
^ssanaaff . ftr ^fferr^rp €0 demi . |o , x^% 

figmratàmentg » ^#9* costringere , rifuerrare . 

assassine, il tôrmento degti assssstni HênticS" 

tapé i> Mr0i t$^ $0, 
Assedere. sederf é^pfrpsso , 151 3^. têt. a9m 

Âssejopf^ce* sftfikrêrp^ SftmiglUn. 14 > 4. 
A^^ennarf . êvpertjrf^ êggingner senna . xo > ^7« 
Assetursi. €9$pfprfh Mggiustëni . %7^ti99i* 
Assidei». /#r as4edsire . 14 y i^^r. 
Assie^ti. ^^f /#r#î /f#^#> # ifofedir^ il ftos* 

Asticciaola^ piccioU esta y freccis. quillo chi 

i Lstini diçpjnp jafiuia^» àa^stilc. jx> ^o. 
A tantô. intanttf. ^y 48. - . / 

Atticcarsi ïn ve^çre.. gu^fdurg itttntissimdm 
mtntf. x8, x9. 

Attendcre. per hpirêrèi %6, 6y, par indtêgia-^ 

Attendcrsi. per atieuderp y aspittarw . iéyi$^ 
Attsnecsi, per 4^ermsfsi.^ fêtmdtH àljiMtn* 



%$t 
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Attergaiisi al renttt éê M cbe sii^, ûffoffi i 

dosso si ventre. io> 4^, 
4(ceso. {erattentoy imteso, intente. 1$^ io> 

ttf ,4^. 
Attingere con gli occhj . per discerner e. 18 » iif 

è o^r^ LMtina. 
Attîiighe. fer gt^inghi; ^i» Wmi«. i8> I£5- 
Attoscare. attessicare, e render misero . ^» Sf 
Actoffiiie. if^mergere. 189 113. 
Avaccîo. /wf», î» fretts. 10, iitf. 35>io^' 
A ralle . al ht^sse^ nells vnlle» ix > 44. lo j 5f« 
Avante« svsnti; in rims. «, 158. 34» i^« 
AvgQZaxe. /<r preferire, dittingnere sefrâ i» 

Mltriy 4, 78. innnlxjtre sk grsda mânit' 

re. i^y 71. partnne $nnMnx,i. x^> 11. 
Avanzare a chi che sis . cieiè , prevemrltl 

IX > ii8. 
Audirî. vece Lutins, udèi^ ^6, 78. 
Aveî. per svevi . 30, xio. 
^Ycllo . sépulcre . ^ > 1 1 8. i z 9 7. 
Arém. shbisme . 139 14. 18 > 40. $it ^^ 

^e/ peems di Dsnte Uggensi snelte sutih 

temkins^oni in^ sltxi yerki» 
AWn. svesne , 34 1 45. 

^yexç . j^«r r jti^irr , finÎTi |ioii 4tea pketo i 
. 4> ^^. 



Hvece a TÎcbio. «oi, vicèws. 15*, 30. Aret 

grazic. ringr^ziare, U , 134. 
Arcrc in dispregio. pir rieHtMn . 13, 53. 
Avcre in grado. gr Maire, iç, 8^. 
A wci»0, aveie a vicino. iç, 30. 
A TÎzio. fw^, */ a;t£f0. 5 > y 5. 
A voto. vM»amemte, $mdsrn9 . 31, 75. 
Aura, fer artA . 4, 18. 
Aosaisi. MwexAsrsi, 11, xx. 
Arrallarsi. per scendere in vMe^ 54, 4y, 
Avrerso . oppêsta . 9 ^ 67^ 
AfTiDgliiaie. HiÊgert intûrno. y, tf. 34, 70. 
Arvisarc . per riguardsr hene , cûnsidersre , ii- 

seernerty ùsservart .. x^, 13. 
Awisp . m* cra. aTTÎso *. i 1» i p4»savit > stims^ 
"v* . &^ y 5 o. mi fîi avriso . stimM . 17 , x 07. 
Avriticdiiaie . àgnere intorno , fp«e /r virî 
/«»9« gli êlmi; a5, do. 
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ABBO. padrg; m^ ^ vùcm dê'piecioli fân*'. 
ciulliy e M$c9r bsUfettéUiti, i% y 9. 
Baco. per Bmccc; in rimn. aOi 10. Vedi il 
Vnrchi nelV Ercolnnê , -a enrte- 1^0. # il 
Snlvini mils t. psrte de* Discersi Acendt^ 
mici, M csrte 50^5, e yod. 



Dsnti T. 1. 
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Balestrate;.. ptr Avvtntt^rty ptUtêf icéglimr^é 

Lé$t, jaculati. 15» ^8* 
Balescro. baUstr^y Mreo . 31» S 5. 
Balfa. arbhrtp, tustodUy gov$r»o y pêdesti, 

i^, 91. 
Balzo. rupey Ittogû sUù § scêscetê. 11, iiç. 
Baratta* (otrtratfy tmftky # fer U lM9g9 dêr 

ve si funiscono i h^rsttUri. %i, 6^. 
Barattcria . per tr^fficw £ mfitj , w di cmtiAt . 

Barattiere . truffstoreymarimûU, a t » 40^ xiyly, 

BaratXQ • bur^tteri^ > m^rmeitris , ingmmB» 
sûttUê. XX , 6q. 

Battersi a palme, cîtiy aile nueni mpêttey li» 
stfine ai grmn cerrticeiey e ielore. >f 50» 

Battczzatoie , cbi htttexzM . 19 y IS. 

Belletta • posatttrM^ che fm V itcquA terkHë i 
poltigliay fang^. 7 > X1.4. 

Bcllo. per euro, x^, $7., 

'Belle . bella vita ehiëmano i dannati quelU 
che 'vissera qui nel monde > in péir Agent dtl^ 
la imfelififiims che mefrsne gin megli sbis- 
si : teinte pik > ehe dimerMod» eternsmentî 
meUs. vjolenti di ftkr maie > brsmsno sem- 
prey ms semsL0 fruttOy di peter soddisfsre i 
Ânr» direrdinnti appethi^ cemê su ml monde 
f^cevsno, ij , 57. 
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3éiiû. èheiio. fer istà hehi. 4, 104. 

9cne âscolta, chi \9. nota, tioè àlloftê ï utile 
/' mdirt unt^ sententà mormh , qut^ndê st 
mMii^ds mUâ mtm$Pi0^ fer ^êiersene In ftH'^ 

Ben -çi^ltDiio.àhe^gttiitàfnente edsHgMt» . i^ , ^7w 

Bcrza. f4rt*e dells gMmhs ddl ginoeehio M fig* 
de . leifar le berze . àffrettarit m torrête . 
iS , 17, Alcunt fef htttt intekdono visei* 
chcy belle ^ che leVMnsi nell» felle m fortà 
de banhure, Lmt, vibiccâ, pii8tul«. 

Bestia. fer uomo bestMe. 24, i;^^. 

BestîalitadeT e bestiaHtate . betti^Hfk^ ityt^. 

IScYCTO , cMsterâ ; Offiff^al Heto^ dM smi si tsvé^ 
il mmchie: e 'Oi'Oe in aeqkSy ed in terra: 
fefcîh ds' Greci ehiamate tifipifit^ Çéhr . 
Era dette dâiti aHtiehi Utini caistàty libers 
e d0 ifuestn secèndsvece certêttSy fare eht 
sis derivMta In voce bctero, 17, iz, 

Bica . monticelle di tetrn 3 e figmrntHmentt i 
mu^chie di qudlsivû^lin eâsn . i^, 66, 

Biecc * fer bicthe^ in rimn . i j , j /. 

Bîeco . /èf mnlvngioy fràve . ^5 , 51, 

Bigio. color similé ni iinersMo , 7, 104. 

Biscarzarc. giuenrsi il sue nvere . ti > 44. 

Bisogna. fnceendny dffarey cesn, ij, 140, 

Bizzarra. itiKXos^y f^tty itMende. % >. ix. . 
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Bollor vcj:migli9. fêr s^suebMente. ti, xoi, 
Bor^llo . fostribeU , iHêgfi dove ft^nno le m- 

Têtrici. Cost ch'tiunA DMte Vlt^lU^ a* sm 

umfi estrenmmtHte ccrrotta . -u. l* ^rcpUnê 

del Varchiy a carte 1^5. 
Boroi . quelle fietre ehe sûgliono 0VMZ^r fuê* 

ri él^alcm mHfQ, ch9 fi hsci^ imperftPto . 

Boisa, fer luûge cêncs'Vê . Jp, 7 1. 

Braco, ^ brago. f antenne. 8, 50. 

Bragia .. fueco senz«^ fi^mmé^ , che resta idU 

legne abbruciate. 3, lop. 
Bcanca . frefriamente x,ampa iinAnxÀ coïï hm^ 
ghiei fiede d^ t^ccello di rapina. 17, i3- 
ma figuratamente y avcr «a branche, fM«> 
in sua battay disse Dante. 7, 69. 
Brancolaie. andare al tasto. 33, 73» 
Brève . in fonça X awerbio . brevementty »» 

poche parole, 3 • 45* . 
Briga . per noja , fastidio . 5.4^. 
Broda, per acqua imhrattata di fango. 8>U- 
Brollo . spfigliatOy scerticatp. 16 y 30, 
Bronco . tronco» sterpo grosso .13,1^» 
Brullo. scorjcatoy ignudo . 34» ^o. v. Bro*^' 
BrutjEo. per lordo di fango. 8, 35. 
Buca. per huco. 34> 131* 
Bucda . sHperfixie , scorM , pelU . 19 > *^ 
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luféra > Mria gravemente commossM , o sîm tur» 

hine con fioggia , c neve . 5 , 51. 
îuffa. /er é^^r/V, vanits . 7, ^i. /i^ isther* 

"tf . ri 9 1 3 3 . 

)aio^«fr«r9, fenehrosù. 3 , 130V 

iulicame . frofrinmente 9 iic^Mi» ballentjt ehê 
iUfge dalU ferra, xa > X17, iiS. ff»i» ^«f 
Jii»^Me hollente, e 149 7^. ^^^ f* intfnd$nâ 
i hifgni cMldi dii frisn di Viterhtf , 

B»o»9 . è baono . ctok ,. $tik htnê ^ xi; j 17. 
i^j 103. 

Satchio. ^»rr« 1/4F r$m» cêpêrtêê. X79 x^« 

Boiella. ^er luogo scuroy ovg non si veds lu- 
m di soie, 34, ^8. 

fiarlare >. fer bujare , ch$ m lingus s^retinA 
vuol iir gettare ► 7, yo. càà Cristofùrê 
LMndino ; met glh neemdêmici dells Crmsc^ 
ml Vùembolariû spiigano , dispreglare s chê 
^uânto al coneetto vient ad essere il mede* 
iifào ; ferM lo stialatquaiere , mentre gettm 
^l SHo avère > mestr» di non famé conto » 

^ato. luogo scoscesoy e profonde, xiy lo. 

i«> ii4« 
^rro. bntiro. 17, O- 
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Indice 



V/A • tn i4s4. você hmb^rd^ . I5> f4* 
1/. VAbftte Jlnton ' Murii^ Salvhi mlU i. 
farte di su fit efHditifsmi PhcQfii Mc^- 

Cacciatc. fer d^r fr^nn. 4> i4^f 

Cagione a speraz beae . cw » m* et» cagiquc dl 

9pe|:2u: ben«. i» 41, 
Cagnazzo* />#r brutto y e déforme. 3x1 70. 
Cammn^9 . p$r ^0lik » dove si féssenié . 

Camparc, fer fUggirty liber srsi dal tVH*^^ 
stémfattf i.> 53* ^> ^8- ^<^> ^^* 

Campioai. fer httëteiri smticki' l^> i>%* 
Cangiarc . per . riwns^rivr^ , lrfc§mpe»sân , 

3X> 138. 
Cani. p^r genti malnMtey eênégtis^. 8, 4^-, 
Caniculari dî , giwni di ftMte , f niwu^i» ^$6 » 
W</# /a €$stellsx.iene ditts dt^ Utim. cuiica« 
la> e dâ^'greci vjtoyv^r • 15-, So. 
Caninainente . ^ f^ggii ^ c^»*- ^> I4- 
Cansaxc. scdnsare, da^r luogo , ir, 55. 
Canto. J^r banda y lat\y parte: z6 y 138. 
Canzo&e > çhifkma Vanh-^iêscunét delU ^'^ 
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Ctmiidfê iel smû fûtms , cifrf lu f^A Csmti 
si divid^no , lo» ^, 
Capestxo . frme , eords • 17» ^x, 11, 87. 

Il, I3^. 
Capo ha cosa farta* dette diMùses degti Uher^ 
tty fsssstû in frovtrino > fêr.dimttsre th$ 
dcf0 il féttê 0gm câss s^ sggimtts ^ t ni 
cgni disordine si travs rimedio, i8, 1^7. 
Caiato. l^ vtmtiqumttrtsims psrtt delP^màs} 

9 dicesi frofrimmemtê delV wê^ ^o> ^o* 
Caccaie. tMritmre. xx, 55. 
Catcare. fer pertMre il isrict^ ri) ,35. 
Carcato. tMricstû, 50» d. 
Carco . fesê , csrin « x t > 30. ac^uiscai caica . 

fer étggrstfVétr Im cêseienxA. X7 • 13^. 
Carpone, M'vverkèo , ciêh^ eelle msni inttfrm^ 
M guis^ di quMdrmfeÀe , x^, 141. x>> ^S. 
Case, per esss. i^> x^x. 
Casso. SHstésntivo. e signifier bststê 9 têrjscêt 
féurte cai§c0VM det corfê » eircêttdsts dstlh 
eêstêU. XI, 12%, 10, IX. x5> 74. 
Casso , Mddèêttiifê . # signifies mmientstê y iM- 
rnsdUtOy estint0y spemtet ^ csnetllsto » x^sy^* 
x6y 130. 3c > if. 
Cara. /rr grotts, i^> x8* 
Celle». wms0, ly , 90. 
Cc^cQ» » liftf ir strptmtt méite n^lmêsê • 
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t4, 87. 1 têsti diDmntty snchê fàelU degU 
sccMdemici delU CruscMy im qtuste luêgo sw9 
eorrotti.y e Uggona centri, in vtce di cench. 

Gennamclla. sort m di sirumento musico, chê si 
smênd cêlls l^êecM, xx, xo. 

Onto miiia. x^> xiz. 

Otiststat. sfezie di serpente cernmte, mette vt' 
lenosc . ^ , 41. 

Gercare . fer esMminsre een istmdie • Lnt. sxn^ 
tari» yestlgate. x , 84. 

Ccrchia. cerchio , circoU, e serrsglie retende. 

Cerchiecto . ficciole eerchie . ix> 17. 

Ofcbro . * eetyelle . x 8 > . 1 40. 

Cernete , discerner e^ 'uedere. 8 > 7X. 

Cetto. fer vere, reale, i, 66, 

Cessate . fer isfhrvsre . x 7 , 33. 

Cessare stallo. fer dipartirsi y msêt^re stâ/esÂ* 

Cesse \ itatc in crsso . ^tehy cessare, xxsioo. 
Ccsto , fiant fi di frutice y e d^ erbn j tnê fOt 
' frefrinmente quelln fiants che sefra une 
•'- rsdice fredute melti gtrmegli, ï^y I4x* 
Che. fer dove. nella qnnle, x, ^. pec ^pian- 

cio. 3x, ixy. 
Che . ^i#ej/i» fnrticelln fuaicbe veltn nen si 
^''àifiime . £ pçr datpr . non par lagrixna sp^* 

ia. x8> 84. e in ait ri Inoghi . 
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Aied . ehe^ / quénia segiu vùcmU . 7 > 84, 

31, X38. 34> 113. 
^eggio . icbiedo , 15, xio. 
i^faeiidro. sorts di sorp^nte scfusticû . 14, 96 
ierco. chericoy uâmo di cbitss. y y 38» 4^ 

15 > ic6. x8 » 117. 
Ihercato. che hé U choricM. y, 3^. 
Iki . in V€câ di persona chc . 1,^3* 
iSiiappa • per cosscomods s fpiersi chÎMfpM» 

r*. ^4, 33. 
!Ihiaro . per Msréêmentâ . i» farxj9 £ swif» 

hio . 1 1 , ^7. 
Chiavare. per serrsr con ehiave^^^y 4^. 
Cilinato d'una torte . pêr qnelU parte vers0 

dove pende esss terr^. 31 , 137. 
Chioccio . rsucù , e ehe imits il JHon dells 

yoce délia ehipcàa. 7> a. 3^, i. 
Chiosare. spiegare col mezKO di chics^, co:% 

mnto. 15,8^... 
Chiostra. per vallone,^ holgia delV Infemo . 

^9» 40. 
Kinder e. si chiusç lamente. rW, si$m/irr\j 

lastïk di esercitare le sue fnnx,ioni^ 6^y z« . 
Chia<|iessi. per chiudessfis in rima. ^, <o. 
Cliiasio . per occuho . . 1 5 , 1 47. 
Cucco, poreo. in lingua forentina, tf , fi» 
Cibate. per psscersi . if, xoj, -^f/rrî spiegano 
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dicendûsi: Questi non dberi terra» ne pcl- 

tro : questi npn fub asere, cht csso nptê » 

nel numéro âimgêlan . 
Cigoisfcte,. fiulU stridefê » $ soffiart eh$ fn il 
, tixjLùn verde » quMndû .^ fùstù sml fitoc$ . 

1 3 , 4z. p$r la stridere delU hilance. X5 > xoi. 
Ci lia> <** rims can oncia. 30, $7» 
Ctma. fir frsschenjêy rsmMsctlh, 13» 44. 
Cinghiare . cignere , fasci/^re , comprenderg . 5 9 1. 
CingUo. fut eerchH^'ù lupga m /f>a. xt> 7» 

/^r rf'tig» intorno y che serrm. 24» 73. 
Cinqu^ceniesima anoo . &4> xoS. 
Ciocca fli cjiptlli. 3;^, 104, oi. Ciui&tto, 
Cionco. mpti^^ trêncâ. fy it. 
Ctsterna. fer luçgp frafomlisfima. 33 , 13 3* 
CiuiFetto • cio€€ik di cjtfegli , df* i sofrs U 

frênt0. %%y 33, 
Co , fer esfq , termine . mn i fsfdé^ IniAâif' 

dé^ ^ 10 > 7^. %i 9 64, 
Cocca . t4ee4 dells freccis , »#//4 qMsle ettrê 

là cêrds del^ Mr€o . za> 77, 17, 13^. 
Coglie|fe sno viaggio , m>, ritrevsrê il dirit' 

tê esmmimo, %y^ 17. 
Cola, fer coUy river ifcê, it, xto- 
Coici . fer quelki fiferif^ 0IU remet 9 i^^ 

hi0m 14, »4^ 
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Oolmo . per Mêridisua . cipi , ftmtû dêv il 

sûU srrivé^ nel «si««to giorno. 34, 114. 
Colonto in losso. 10, $6. Cpù il Wotr^tCÊ^ 
nells CA0zone 5. £ ùnto in rosso il mar 
di Salamina. 
Corn' . por corne 5 bemcho sêgmti romomm^o • 

in gTMxÀék del verso, z6 y ii. 
Combattéo. per comtsttl, 5 » ^tf. 
CombustOi ahbrucrato. 1 , 75. 
Corne che. per ovan<pie . tf, y, tf. 
Gommedia. ^r h potmn diDnntes coït neuf 
shIU pennltimn silUba . itf, lag. ii, v. 
wi^i l'Ercolnno dol t^srchi , cnrto xyy 
Vercbiè Dnnte c»tï ckismi qmesto suo poo^ 
M#, vedi sotto^ mIU voco Tragcdia. 
Como. per come» in rimM. 14, xii. 
Compagna. per compngnis. %€ , iQt. 
Compoiso. por modo, manier n , mesMo . 1 1 > i)« 
Compiangeisi . per MVêr piofà. i , ^4* 
Compianto. snstantivo, pinnto di mol$$ fimc* 

me y condoglienxA, y , 35. 
Compiér» per si compirono. ii , 1x4. 
Compfo. eomplt. Jt) , 54. 
Compugncre il cuor di paara« j , i^ç. 
Conca. per valle^ 9\ ^6. 
Conccdette. concesse. 5, iij>. 
Condunc . per muevere , corne fn t nnimn le 
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membre del corpâ, dam spirita$ hos teget 

arcuS) disse Virgilio. i6 y 6^ 
Con esso un cqlpo. con un colfo* 3X3 ^1. 
Gonfesso. fer chi hsifatta Im €$nfessi§^ tU 

stéûi feccssti. 17, 83. 
Confitco. fer crocifisso * 13, 115* 
Coafortar la memoria di thi che sia. eieèj ri- 

storsre la buons fàmtty che alatno Mié 

fer dut a non fer sus colfs, i3.> 77. 
Coaforti. fer consigliy esartaaJom, i8> 13 S* 
Gongiagnersi a quaUht lacge • fer avvicMf' 

visi be»e, 51,15. 
Congmi^tt. fer jscongiurt^re. ^, 13* 
Coniaie» hétter moneta , 30 m. 
Coaio . fer quel ferre , nel quale } iutsil'i»^^ 

l^ figura che ha du imfrimersi nellu rno- 

netu. 30 115. 
Ci>ni9 . femmine da conio . tieh , diseneste y àê 

corromfere cen fectmia, 189 66» v. ssff^ 

..Conio.- _ * 

Con meco. 33, 3^. 21 Vetrurtu furimuf^'y 

nel Senetto 18. che amor non yenga sempic 

Ragionando con meco, ed io con lui* 
Conoscicore. elfe , cenesce . 5, 9. 
Consegae vicenda . cioé futisct mutux^iene i^ 

itutê 7 y 90. 
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Consentîre a se stesso, fer credin # s$ stes^ 

to. 25 > 4a. 
Consorte . fer comp/^gnê , e €t0iiMnm^to 0lU 

medesima fiUA , 1^ , 51. j^rr congimmtê , 
• iii 84. 

Consumaie. per finire, cçmfire. i, 41. 
Consunto. per constsm»t§. ix, tftf, /er iwfr- 

tùy Hçciso, 14, 114. X4tf. consiimms» • 
Coota&tare. co»trsft4re . 18 ^ 14, 
Coûtcgno. per eondtMone ^ qualhÀ. %%, 17, 
Contento . per contenuto . 2, , 77. 
Contento. per liet$. ijj, i*i. -4ffrrî spiegan^ 

9ttcnto . 
Continuare al primo detto , ehi ^ ^ggiugnere 

*Ure pMTole aille g'^i^ 'dette. 10, 76, 
Conto. cQgnitOy certi^, chUro , illustre, ^ ma^ 

nifesto , 00^0 . 3, 7^. 10, 3^, iX, ^a., 

Coituappasso . la pena, del taglian^ , cioh^ quan^ 
do^il g0stigo i in iutte fimile si délit to . 
Oculam pro ociUo> dentem pro dente, aDÎ- 
ffiam pro anima > leggesi nells Divima Scrii 
turs. i8, i4î, " 

Con tutto chç . hench^. 17, ii, 

Convcgno. per cendizione, pMto . 31, 13 c, 

Coûvenctte, cenvenne; i» rimUi. ^j, 41, 

CoQvenicn , convenivsnç .31. <?^. 



ConTCtiite. fit étdum^rsi, ), ii|(. 
Conretlirsî. pcrMffétrsiy esser c<mf§tpiê , 4r ^i. 

54, §ô. 
Coliycrsi .{]^^f Mhh/êtori X untk ehioitfé^y 9 hol- 

gi», allude d Couver si de frM , ftr êvtf 

dette éhiostra. i^. 41^ 
Convertite. pet digerire. jo, 55* 
Contôlto. imbrattstûy sforcatû, m 46. Cm 

sfiegdnù gli accâdemiei delU' Cr»scM nel 

Vêci^bolsriê « 
Coperchiare. eûprire, i$y i^é( 
CofttçKio pîloso. ftr li cafelli. y, 46. 
Coppa* fef la parte di dietr$ dei café, if, 

t%, L»t, occiput. 
Coppo, pif h concave dêl ciglU. 55, ^y. 
Corata . félntene , x8 > tS , 
Corcarn. c§rùarsi; mittetsi a gioéere . 17,50. 
Cordigliero . cioèy frate Koccolantt di 5. JFr*»* 

fiteo; i quali frati vanno cinti a trader* 

sa ton una corda . 1/ , ^7. / franetsi 

chiamano cordelîers tutti i Religioti Tran-* 

Corrarim^ cofrevama, 8, 31* 
Correggcre. per reggere, governdre, fy 60. 
Coittte il drappo yerde . ctoè, carrere il palsoj 

fer ■ ùtteHete H drappo verdi proppfto in frf 

mio a chi vtnce . 15, iti,. 
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uortîdore . ftr chi f$ corrêrn . « & , 4, 
[k>rntccio, ennctOy sdegnp t siigxs, uomo di 

corracci> cio^y sdegnoso^ colUricç, ^4, n^. 
[2osca. fersMlita, êifomdi^. x^>tft* 139I159 

C0f^e Mell» nuve , %i% ix. 
jostinci. di ccstÀ. 1%, 6$. 
Costuma, fer c^stmH. x^> t%y, 
Costumé . fer msmiers gentUt > ed tmsnm 4 

Cotale. perintal gms0f similwnmtt. ii« if. 

f«î hs forx,m it mwtrhio . 
Coto> qaoto« fmri$ro. dsl Utm0% cogLîQé 

3i> 77. ' 

Coverchiate. caprire . 54, 1x4» 
Cozzo. «rr»» ineêntro imfftHCf^. 79 T5- ^^'^ 

di cozzo. cfizxsrey urtare . f > f7. 
Creariife pciinc. U IknlUgtwu cèles fi . f^ 9%> 
Credesse. pet ivedêssi ; in réms. 13» 2.5. 
Crescere. ^er Mcereseere. 9 y 9^* 
Cricch. f/ ^tf^no </f/ ghiacci», del vetr^, 

quandâ si spezza. 91, 30. 
Crine , starc a* crini . stare appresso di chi che 

-Ji^, per Afferrmrla ^pportnnétmente ne'c^el* 

li* 17 > 1x7. 
Croce. per qHMlsivglU fermenté. x6, 43. 

35> 87. 
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gUrây bfstemmiare. 7> ^i. €fer gMstigsret 

• crucciMre. i^> 43. 

Crojo. i<«r«; ^îwi/e il/ cuojp bagnat^y e fn 
r^sciutto. $Or loi. 

Ctoscisg*. fMnds^r gità i aln em w^lmtêt 
corne si fét ielie sferx,étte. &4> xio. 

CniceiaKi . sdegnarsi . 3 , y4* 

Cnicciato, sâmmamente sdtgnato, 50 > x. 

Crùdo. per severo. ip, 8i. 

Cruna. piccUl forû delV Mgo. 15, xx. 

Cuore. ftr corÂggio y .vslore . x8, %6. 

Curro. Ugno ritondo y e non molto Itmgo, H 
qnal si mette sotto piètre y sltre cose grê- 
•vi , pef farle mmvere sgevolmente . e fn 
met a f or ^ y il curro dcUo sguardo . fieèy T 
endure y il procedere delU vistM, X7, ^i. 
Cutkagna. collotteUy pnrte di dietro dtl c^ 
fOy viçir^a 4I cûlfO' 5&> 57» 
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A etc. per dopo ehey peichi. 4, ^7. ff^ 

gi^cche. X y 8 y. 13, 7$. 
J)sL ciel piovuti. d^l ciele. S» 83. 
Da essa. degno di esss. 5, xo. Cos$ il ^f^ 

frMrc0 n$l SenettQ 1^3. Dio, per ad«ni«fl»« 
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il cielo. La si risôlsex e cdsa «ta. da lui. 
Da imo. i^l fonda* x8, x^« 
Da ia Inngi. dt^ hntmno . ^x , 15, 
Da le reni, ds^lU psrN dilh uni, 10 9 xj. 
Dai principio del mattino, Lêt, ptimo mane> 

wmmo mant. x, )7« 
Dannaggio . i^i»»»^ . 30, x 5 tf . 
Da prima . nel frincifio , x » 40* 
Bar di côzzo. eo^x^nrê, 5. ^7. . , 
Dai di piglio in che. chê lin, Té^fire» maur / 

le mé$ni ^UUt^Uminto . xa> X65. 
J)aie il dosso, vohsr U sfêlU. 31 > 7. X^i^ 

dare.tergai 
Date il panto.. /«rmmf ffpprh degli AstrêU^ 
' ghiy fnmndo dimostrnna V orn frofixi/^ 4^ 

/•r quétlcht epféê. 10, xxo. ^ 
Dar paura . imfn»riu . x 9 44. 'Il^&. 
Darsi mal vanto . nffen^ v^ntnrsi 7S^ , ^4. 
Da sera. Lnt. resperi . 15» xS. 
al Dassezzo, nltim/tmentê. 71 X50* 
Da tal paxte. per initaî modo. 18 > $j, 
DattexD. frHtndêlln pnlmn. Dacteroper figo. 
» mnnier0 provfrbinle y simili s qnell' slft^ 
J>i» trita y Pan pefr focacda • .s signifie^ '^- 
jer gnstigAtù seconde $ sues meriti 3 pâfir 
In penn del têgliene . ^^^ xix« 
Da tutte pa|:ti,.i<4 tntte le p0rn. x&>. 49*. 
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Dca. fêf iia» trfrS^, i^^.\%6. 
Deano. WiiNM. 30, ^. 

Decorio. dieufiûnê y ij^r^ di dàeei mtmm$. 

Deggio. <<fW#. if» lit- »?» »o^* 

D# x'» . sa»»* wsoiiiiçw dtt . glà Mgeli nttl • 

De gli ^ifB. i^> If- *• gli ^««*' >> ^^ 
.^ ^«r (k^foali, dt'ifvcsî. 
D^no a cià. «fî «^» x» xia» %% 5f» 

Del wr sîsogfta. iM JÀinfMtt ««m, i.#,7* 

,Dc la paura. cUky p» U jM»r«. aj^io. f^ 

*^ de lo spftwicç* lNi« /# 4KNw»»/ê . j, xjx. 

Den. d$Uon0, 51 1 7* 
J>eii»tf. dcb^ù. &#> x>S^* 

Dentf ^ ff«arr» Udmuk t». c^â el^.dm. if , xx?. 

jl«Mi» àl iMMl I» «A» rJM M^ f £ i 1&9. 

Desetto . /fr Al^i4im^0tf«M« %€ y ^0%. 






^ll-TorcAt'oli* 151: 

fimé, t^f 105. 
iccrc. din. lo, t^ trf, ly. *f, i» lOx. 

iH V^cU -et êd¥tè lit. 

ficie. f90 4iM ; «r msU > • x f > tf ^ 
)i c6e. /^r i//^«fi»/f\ x8, 14. 
)ichinare. scend9ff Mms^. «S'y 7f. 
)ichmarsi. /o- ^«959 r^# â^echititl» / ji y ^^* 

)ici4, ^ifl ci*. ^, ,j. 

1^ «tir». rfSftriiii>Wo\ 11/ 5^ 

)icnnc , petr me died^ f midied^fj^ in Pimm •• 

Dicnno . iitdert^'^ 'lif '99. ' *'î^ , 1 f^^ 

DîctDo}, dètdir»^ in wto*. j-o, f^^ 

Difcndfcrt. f%r ^nttitékt^ ^ U^Urtty sUmmmim^ 

î' Wi% > 'icferfdit «sttfttrt c»pfcUtt . 
^^^^^t. per ciéstodUy gudrditif. f^^ti^. 

^^^.tdifiâh'y mtôHHfmj #ri*jf»»- '54^ 7- 
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Digîuno dî vedecf. «»i, tbe Mt^ hs^ ^wdMt»: 

i8, 87. non son digiuno di rcdcr co^oi. 

..rî#>, i/ Wi sltr0 vûlféf. i^, 42.. 

Di<^radare . scendere di grado in gr^do . € , 114, 

Pi^ôgnaré. idrn^î .> moftrttre i, Senti frèmemdû, 

corne /* il c»ne, n, ijx» 13%. xx» ^i- 
Dilaccarc^^r gn^stare^ str^cfù^rfii x8 , 3©. * 
Dilacerart .. /orif ir^ pi^i. ï3> ^J-^- ^ ^^^ 

LMÎn/i, 
Dilcttoso.. dilettfvde. i, 77. 
Dliiangi. ^#A ptocul. 4, 70^ 
Dim2gnu:si. per isminuirsi . 14, .1.4}- 
Pimando, »tfwe. per dim^nda^ richèest^y pre- 

Dimanc. per U principio M gi^r^o , 33, 37.! 
JDi mtn.fpteno, if >,ioo. 
Dimctterc. per eoncedere . 1^, 15. 
Dimon. j(>»r demenii* *x> 13. ^ I 

Dimonio. i^«w<»»i<?. 3,10^, 30^ ÏI7. 33» 131* 
Dîmoto» nome, per dimora, xx • 78, 
Dinafizi. ^#r prima javanti, 4, ^t-r 10 • ^8. 
Pinanzi al Criçtiancçûiip . 4> 37. # i» .iii^« 

jyinMnXti» non mi si paicia dînanzi ai voho. 
. non^essâVét.'dà stsrmi d^v^ftti . i,. 34. 
nipclaie. l^f^rif «/ /*^. if » ixp- 
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\ 

ipinta gente, ehUms ^iftnt^^tipocpêft- ;- U 

bêntk dê*^ quM 'tiâtt0 cûhsiète neit* sfférenm 
Xi». 2.3, 58. . ■ \ \ '•''\ . '. f 

poco . dO' f$eo ttmf& k^ qêié^% ^i 2 y. - t 
porrc . déferre. 1^, 44. ' r - . f« 

i presso. iTii^fr^i^^; îi , tfy. ;. . J 

î quaentro. /^^r i/f^iM. •L4rri hiHcf . • ^ i >• l'ïj'J 
i que*, fer dp q^Ue.^^iy 114.. ' ' 
L quel, niodd. in quel mede^.^^Oy ±'^. .ri 
Irétano * c^ip xf/»- 1^^^ ^ietroy t y j 55^. • ' " « ^ 
irctro . dietro. 14, i-i.oî " < •' *.•.•>•,-> 
irietto. ^^ dkcco . ^ 1 5 ^ 114. i^^ T?."'»^^ 

115. ^*r kidietro . 10, 3'^. . u. , 

i tîmbalzo . »^i^ *i^H#^^nwtfi»f# } ' iil« qut^si di 

riflesso , traslato d/t colora che^ gmên^no- mI 

f aliène, ±^y ^9, • • . . , •. 

li xintoppd . 'effoHsunènu f Mù^ *'ncpntr0 :, 

11 y l'ïr-. *.•-'.♦. %.• , •.•>•-,. -, .-,t 
)invare. derivare-, 7, toï. ' ^ r. , , 
)irocciarsî . diffùndersi , • câdende dk mlmt^ in 

'vmIU: $ dice^i dèUMcefue , 14, ilç.;.': i 
)irompere . fran^ere 'y-remfer tin* vhieni^ . 

>isagio'. fér peHurid^ mMi^camente . ^ 1^4: , ^^^ 
)isbrigare . levait Uf Mga, . Vimpâièmento . 



1.^4 * ^^ pic* 

Piscarcarc. ftr i/efcrrâMU.0f4lt0>, if^ ij| 

Discem<:re. fêr giudicmre. i , ki%. 
me,, 3t, xoa. . v ^ 

piserco, i#fi>|Ww» dwffêy it^lmèm} H 

Di^raTarsi. ^lUigerirsi ^ gj^m^rêti'h |0ii4 

Pismisura, fer /i##f/HW., i(»fl* /iw*f^' 
Pispa)i|is « 4itffnWf dhgiJf^glMré , 7 • 4f • ' 
Pisparito. d»legu0t9 . a.z, 13^/ 

. «(«iM^* #wfii^fr^#^...5bl;r'#&<- 



jyix VocASoli. %^i 

Disfo^iate. fur iwé m tn Uétr dMU»>n9i9 fflu 

cbe imfresshme, 16 , 54.. 
Disfregh. a^K kk diiptgto » frr mf^llMirf . 

Dissi lui. xiûï^ m imi * f^ $j* 

t>istt8tto. fér dmmMê. 9» 794 

IW M . il di m • rîièy /41 fàriB smfmmrê M 

Di^rettcrc. dis^Mvtmr tm vtWoMUi. 15» y^A 
Ditvvkte^ Itutèmr et ^dtwê àth ilm s' t ^olm^ 

^- *♦ 57» 
Di tioto. #«»tf«4 4« 41^ 501 Sir. ^«r iiltin- 

DWailarsi. sandif in.vsikk itf« >S« 

l>iTenire . per mrrvtmr£i » tvMicm m fmaUht 

J^ogêi 141 7^^ iS^ ^t. 
Dt v«c potttate*. dsUg fmHi êuidênk»li. 1 f » f J • 
BWcrse a lepiime. Wor^ .W#i/« firàÉi^. 5* ^i^- 
Diversi d* ogat «Dltuinrw /tiè y lMtf«»i dm 4»« 

'vtrrÀ, f urnsmià. r^^, .151. 
Dimeiso. f<r MtrM«, deftnm^^mmtfmêtê * di 

■ Éwii nyt faggim. f^i). a>«i !©•> 
DiTiûa . a gran divizia •- ,« yjgfém étfîm . 

Oooda. emméêU. 14 « X17. 15 > 4^» 
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%yé Indice .: 

lista, Ji > 7Î' 
• DogUenza. dplore^ msU, 6f io8> . 
Dolorare. avère, e sentir ielore, zj, 15 r. 
Doive, per dolse ; in rimn.Zf ^i. 
Donna de la totma'« chisms il fâetn unn htU 

lissimn envslla^ fifssi .signûrn- sUir éurmeM^ 

to. 30, 45. 
Donna di yirtà . cictf virtssêsa. x > 7^* t^^*^ 

fur se ^iàlla divans Scritttsra > che parlmnde 

di Rnth , al enfo 5. verso ix. del sn§ /i- 
- hrof coss diçe, ; Scit emm omois popsliUL > 

qui habitat intta portas utbis nteac > te ina- 

lieiem este, victatis . 
Donna c. gentil iael ciel. ïntendt il foetale 
> graauia preveniento * z»94.* 
Donno. per signeron x%» 85* |^> xS. 

• '.Domio.. titolo* di porsona . . il Lstino karlêre 
-: i dice., Domnus.ax» 88. 

• t>oui.Jtuta»tivo. lioè, paura, fovst dalla* 

tino dubitac^a. 3Z> iio» 
« J^%XOTS^:ferjniae$tr0^ guida . 5 y 70. ' i ^ , 1 5 > 4*. 
praco . per :dré^gç:^ xserpenàt cm §Mmko} in 

• ' fitnA^ tj^y-Q,^, ,. '.-.. ,. . 
J)ritto. s*i dritto. cioi, s" i'rL^zaio in fi^- 
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B El' VacxBot I. 1^7 

tfudo. qtiéstm V9€i fsr U fiià signifies 4iM« 

t9fe iiscmestùy "f^g^ y d0mâ. x8y 154. 
)ubbiarc. fer , îuhitMrê ^ Hj ^J. 
)ubbiarc. f^r tem$ri. 4, 18. 
)abhiosi desiri, ftr smot^. mm ht» eêrnsei»^ 

)aca. /#r gmidsy dtêcê. 1, 140. i^, 6t. 
Dato. f9r diffiësfi\ ù tfimcê^oU. 1,4. 3,11. 

^>C§»gtMmxJêne.pirsUreA,Muhi. 301 xitf. 

/er cosi, reldiivê di œme. 15, ^o. 
i. ^rr cgli. 3>^o.x5,4o» ^«rcglino. io>45* 

*vi« #/rrf luoghi. 
Ebbre parole, n'0^, /fp/f#, imvtmiimti sd nh^ 

ïe, ver*^. pgr ^j i» rim^. 14 > ^o. fiéûr di 

^j»0i 30 i 7^^ 
^gli » t^rticfUt^ fitmphivm .^ 13 i «4. 
Ei. /*r a luii gli.. i«, 113. 

^Jr ^«»: eglino; 4, 54: tf, 104. itf, »5* 
*i. /#r loro> m ^«i«a xss^.fluféUê. j tjt. 

£1. fer egli, wo.* 17, i». 
•^^t«o^ Jhrr wWr^v ftmùfmU . 14, ro^ . 
^littopia. /#rM di ti^rs,: €b§> s$c»ndw #/rii- 



• :#{ , p4rtMtm MÂiusû j hé nfirm H ffdà 

£Ui. per loro, f> rinuif. 3 » 4i* 

EUo. per eglî, csso . .la, 9t. 

£Uo. ^ m. m stitê €Stp^ i^)i)*)^'ii4 

Emûptrio. qattU mttxm parN M tiêl0, m 
si V9d$ éUgli Mt^iwri^ deilm térr^ , • ià 
metm del cUh sblfêiceUnte U têrtêy Ur^* 
net A délP oriKKontê ^ 4, 4 9. 34 > f» m* 
£pa. pMHcia , 15, 81. 30 > xot» ii^ 
Bcam. êrsvmtim^ 9^» 45* 
£recla. 0rfd^i ù^ rims^ $t , tt6» 
•£test»icbe s tu rimi» • ^er $r$si^rMi tm m^ 
minstêfi 4$ fresie , f^'^ifi àêtii mmt 

£mto. slxj^tc. 51 y 4^, £^« «itftiH. 

Errote. ^^r qmsthne . difficile ^ d0 m êi fffif] 

dé^ 9ct0$i«nê d^mrrmê* 20 9 114. 
;Err0r# , io ai rtcz d* eriot la tetti (iof' j 

di tpêâi clr*iV mdi'vm. 3» ^x. j 

Erta» fusttmtivo, luùg^ (tr h jMh iéic»' 

^'. X, 3x. 
Ssal«atc , per mm^sm^ kf 4wptrbiâ , 4 n*^ 



îscfdto ^fer folU di /^W^ > JM» mrbM , 

Tol t ï idolAtUR ? f^^ fUM^^ 4iirr« c^x^i iff% 

issfffc fct sc^ m 0ifm$fi(4té di stitti oeutrak i 
âù0 , ^U0$ul$ €iii»ttndçnp dn^ ttm .di Ur^ » 
n9n spfifliMrù 9e stiP 9tn9 , jfè «{/* Ai/r« 

£<5^e . non ^ molt* anni , non s^n$ ^nccrA 

13» ^9%. 7^* 14» 13^-^ 
l^emiric» ir^r»^.. i4> 37. . 

£tti»p ^ufp i fkix fH¥»0men0f .. i ^ 9» 

Crr#r^ if^f * il I > 0o. ... 



F 



ACE * wr*# , f0r fm ; #> r*»**. i , 5^, 
io> j». iz, III. /iftff 1^* rfi94. %\y 131» 
f acteo . J^«fu#»« .( (»> iQia- € simili ^l^^ 
m»UMx,imix 
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t^cï. psr fsis m rimd, lo, t6. 141 X3f. 
Falconiere . chi hn curé^ di fsUom , â chi it 

tiene in pugno A-esccis, 17 > 11^. < 
Falda . msteri» piégkex/ùle^y '- dilMtara^ i» figttrtt 

^î«»i». Fakia di faoco. I4'>' z^; 
Fallin . Non^ paoi fallire a glorioso potto • 

ciêky €on^9rrà eke tm giungs . glorioto fer* 

to, 15, y^. ; 

Falsare. corr$mfer$ Im sineeritk iitbeehe tiâ. 

Falsacore . falssrh > tke -cof tempe Iâ sincérité 
M aUun^ ^césa. ip, 57. 

Famiglia fîlosofica . per istueU e 'setter di //^ 
sofii che abùiane nhbnuâîare ledottrim i 
alcêé» grande MHtere . 4> 3i> Cesï M, Tul' 
lie nel 1, libre de DirinatioDe: «Magcas lo- 
cus , phîlofiopàizque prbprius , a Platooe > 
Ariscotele> Theophrasto > ^ rota^pe PertpatetN 
coram > femilk tra^attts* abtrrime . JE fefcîe 
il Vetrtkrcn nel 3. Capitele 4el Trienfe dél- 
ia fam» chiama Zenene Cittice , il padre 
degli stoici. 

FamigUa. per cempagnia, 30, 88. 

TamigliéH èSBcr hmîgliSL'i cieèy une^ de' fami- 
" gliâri, i^ , y^, 

'!è%t caXlt, Jter -eamminare.. ±r>^ f^. 

Jax coloxato. per celer 4te. io>-8<f* 



»£I .Vo/C4BOil . 3,6,1 

Par dire a cèi êk'e sis. eiêè » ^sr fMgiûne d$' 
dir$, 17 • 1x5* ' • 

Par dono di ch§ cht sis, 6î> 7s.' 

Farét. spriM di s€Pfe9$$e, ^4, S7. >. 

Tmre . , Chç 1* afiim^ :col< cotpo, nkorc» .fiiaoo ^ 
eioèy tengùnoi cb» mHU il ^-frjit as m^rts 
r smmm sncors ,. iq> 15. V Arint^. tpêlU 

Non cence^o pero, (lie qiii Mcdea 
Ogni fcmmina sia» cooie ti^ £|4.. 

Faie. ^r dessri^rf^ rsffret€9fMU. i, 135^ 
Far la barba iadietro . W«^, f>r4W«, « W- 

Far maie . ^er nuôcere . z , « jf. . 

Far motta« fsrUrp. 19,4%. 339.4^. 34 >^^. 

Far privato . fer frivsre » 1 8 , 8 6;.. 

Far lagione. /Wr f^iro, stim^rty imt»^xi»*tr^ 

"• 30 > I4Î- 
Fata> ne! numéro àtl pi^ ., p§s^ fMi , desti'-^ 

, si. 5, ^7. ^ t;0r# IMWM* 

Isvêlle, Fu imperadrice di moitié favellc . f^r- 
U di S$miréêtnide » €h$ signpf$igt9 molN nsr- 
«M»i> U qHsU fsrUvM»0 v^ri^ liniue i nv- 
vero fu rêginu di BabiUuis > dovf frimê 
fufono fonfusi i linguajif, S> 54« 

Fazione. fir uriM divise y fêttPXAe . iZy ^%^ 



i6ir t 'H M tes 

fébhte superba. pfr éfâikteéêskkrU 4$ tigkê^ 

Pcggett* jJWpr», yW#i»#. ij>3jif. tt*^:rj. fw», 

Fctk>< fer msivdfhy di méft Mnimê^ imUi^ 
asppéy à0V9iM. itf. S8« 2ïr7t* ft0> Si. 
per titf^iêf 17, -ijà. 

fene. /^^r fecei iià rima.' i9» 97* 

Feo. /«#* fâ09f m rimM. 4f 144.' 

Fè prirati* âph ^ prM. t% . tj. 

FcrcK à fectfïi'^ 7. 4t. 

l^epmê-y. Hême . aircre pcr ibfttio^ « <^«iff9 iv> 

eoitànzâ. 15, 6^. 
Fetmà; ^ wgÊfwê^. 5, 95. X«^ finm». 
Ferra tô . gtssrnhû di ferro , ±9 y 44» 
Fcmgtio. c^g hs, ^ $999% dèi fetw^y \%i \* 
Fetsa. ^^r ferz^tk^ ê téUcf gagiiéÊrdé del têk\ 

m timm, ^5 j '7^. 
fietute. per fgrir»^ i^ jot. îr, 34» 
Feruto* firk^, ti, 87. 14 j î^fo. 15^ lof 
Fena. ifefxt^^ pàieiloé ^8 j 15* 
Fesse, û^ïh^ divisti déi laefhê' fSmdtM* Ui 

îr5h ♦ 



lessi. ferfAgêsù^ ^5» f^ 

fonça, fiucsllm^ di U^fêê., # 4i tH^> t^ 

|ia»aitt« ;«r ricNMrrj Mmdmt Mlééus^sm i9m%. 
ptiÉf. 7, 14. 

Fica» WtVtf/s quêlPéêttû ch âolU msmi $i fm im 
iiifattpê étUrmy mtâso ii dko^ grHsn trs V. 
indice t '/ m^t»^» &.y > 2.. tfedi smchê i^V^r* 
M mie MreÊàm/êm., m cmrn leo^ 

Fldare. fit esporpet cow fiisÊiUM . %^ tx. 

'Rtieve. Scde^ ad luia ?«ille . (i§k » iii»^ # na^ 

lien, verhû, per SMranno » | > yi-» 

Bct, «vffit. pew ftriseg. 9 ^^9* 

FioT} ticrl'*. fm ftffhce^ sor ^>^ f X , $f, 

lievok» iipêcM Imm,. x^, ^4. 

Flgli de la terra f sotu i Gigmté» j âfêméÊt U 

Fîgliaoi. fgliudi^ 59y 4^> S/v 

iigliaicoot. figtmatoi àiUm mêgÛe, mS $ àkf 

jiMMUta> lAii mAfm9'f nm tt Mhr0 m^glie . 

Ijêè. privigMis^. z^ , fi&. V^itks^ slmmi 

dk Tùmttt pmmd^ qmt f9mtw imet Ml MgnU 

fifti* di oàf pivot figèùtêh . 
lig». fUéy m rim0. ^^ » i2»i. ^ <v#xr JB«i»«^ 



Figurttc. fif diseermr b$m . x8 , 43. 
Piiosofica famiglia . Ay J i. v, Ftmiglîa filosoica. 
Finescta.. ftr tsitêy utcitM. 13, loi- 
îio . *w#i fcudo. pagait il fio. tiok» U ftittj 

in quilh gitiss che i fiudê^tMtj fs^dm» tri- 

huto 0I signQTt del fetuh > in segmê di vês^ 
> sàllkggip. 17, 135. 
rioco . f€r chi hs U 'voci co$% tênui > fbe sf- 
- fenék si pub udirs.. z >^i. 34» it. 
Fioco lume . ditte figmrstéim$m$ , fer bario* 

me, lumi dehole, 3 > 7^ 
fJnoi ht fioco, per ostHft^re^ ed t^ffpgân il 

tuono di chê eh§ sis ton uno strefits mai; 

gior$. 31,, ix|. 
Tiore, ttvvsrbiû, psr panto, niente , ^Icne 

picciola cosa . 15 , 144. fior d' ingegoo • 

pnnto fingegno. 34, %6. v.U ysrâi mlf 
•;. ErcAU^^i^ csrt£ .^%. 
Fiotto . gonfiamento di msre , ondiggiâm»t0i 

marsM, Lsp% âuâus. 25 > 5* 
fi$êmM»éê. La fiamana, ore'l mar non luna* 

to . Inunde qui Ds»$0 V impeto delU itmâ^ 
i ,ne eoncHpisans^ , ch$ sgitsno , # mtttt^ 

!'» têmpssts il cHorê di. qtsHli chs si déimu 
•ro in preds: e vincono lo sttssâ mâstsy di 
XtTipitûi § di fssrm. ,%i xo». Cosi sfiêf^ 
fM i C^mentMtori . Si potnhhê êtuhi ium- 
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ier$ Is fêfzs d$l cMttivâ costume > e de 
mmli/sii isêmfliy che ds Sani'jigostino vUn 
dêfté » Flujnen. moris huuiaoi. 
ïocc. fer istrett^ di msre. z6 , toy, fer un 
de gerchi delV,Inferno. 15, ^6. fer uscitA , 

Fojggia . modo , guisx , u , 75. 

¥ùlgortf > in génère femminino fer fulmine . 

ioUe strada • cice > follemente intrnfresu . 
S, ^x. 

loUetto . frofrinmente 'k n0mê degli efiriti 
muli y cheynnno fer V nris : mu Dunte il 
f rende fer unimu dunnutu • 10 , 31. 

Fondetc . fer isciulucquure . ix, 44. Lut. fun-> 
dcrc. 

Fondo. fer folto, frofendo. to 9 ix^. 

Fora, verho. fer surehbe , ja,> ^a»* 

Foraccliiato . fieno di fort. iy»'4x. 

Forare il mondo > verme reo > cbe *i mondo 
fora > cbiumu Dunte Lucifer , cW egli fin'- 
ge esser fiuntuto nel centre dellu ter ru 
con mezx»o lu fersonu nel nostro Emisfe- 

. rio, e mexxu nelt ultro Zmisferio offosto . 
34> xoft, 

Fotar Taete grossa, c scura. ri4?^, tugliur lu 

. . nehUu col moto, dellu fersonu. }i > 37*. 



Dunte r. Z. 
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Forbife. futtsn y fàrgàr^ y pulin ^ if j ^>- 
Forcata . per qnelU fawtt dil CQrp» drvf termi- 
na il htisto e (tif^mctén h iOse$^ 14, 108. 
Forcuto • divisa iix diic > a guiss di loica . 

Forttia d'os^a, t ai polpe. t dnimd umânê, 

eh'eformddel corpa, 17, 75. 
Forntto. Il fornito sempte coa danno Taneo- 

der sôfFeiTsc;. cioï, non bisognà frapppru in- 
> àugiû àU esêCMXîPne délie c&se gii préféra- 

te . iS , ^8. foltei d/t quel di Lhcmbû mI 

primo Uhre delU, ^are^glUi si verse lïu 

setnper nocuic diftrre paratis. 
Foro , verbç . per fmûm ; m rims , 5 > 3^- 

21 > 7^. 
Forsennato. j»/ft>a dal senno, 3ô> xo. 
Forte . per asprê, difieiUf msUgevêie , âr- 

due ; quelû fkt i Gren diccnet ;^«XfTâ • 

formns. Sua descnziêng. '/,versâ' é%. e ^egf 
Cicerêne > riferende le epinieni degli ânti* 
ehi fUiefi intemo êllâ naturs délie tjtst 
nelle tue Quiâiiêni Aeeâiemicht s M. Vâr- 
rone , nrivé , che telere imergnsiféneâ ne9 
esser ahre' la lortun'a > ehe Die' tmdetimo, 
Eatndcm (rim) Fortanam appeftac , quoi 
~iat mules improvisa Jia^ , ncç opîaac» 
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fiobis» propcer Dbscilrrratéiri » ignorationeni* 

^ue caussamm. Ma D^ntê Is f» ereMtmrs, 

e Mffi» dtUâ lmiêllig9nM£ etlêi'n. 
Fossa. fer Vlnfet'nOi 14, j^^. 17, 46. fn 

$tnM délie hêlgef deil* Inffrnê . a| » )^. 
Fossato. fos'sâf cânaU, 7, 10 1. 
Fosse 1 «Vfrir^ . fer fosse stato • &y > 70. ^«f 

fol^Ro. f , 7g. 1^, 5 y. 
Fra *1 sonnô. eielhf sognunde'. 31 > )8. 
Frandhei^iate . iniêréggire , MtiicHrMrg . & S > S I ^« 
Fraâcô . itrdhoy c^rs^giêse « i , ija. ^#r tt- 

^^y"*. 17 > 54v 
Frangersi. fer intéuerini. %^j xi, 
Frasca. rMme i' slhere c$n foglie, 11* 1x4. 
Fca^dietca. rammteelU fremtLHtê, 13 *> a^. 
Frateî . firM$elli. 31,11. 
Frati. fer eempdgni y amicii /rstelHy x6\ m. 
Fceddqtra^ fredde . 31 / X13. 3$^ , 93. ||^ 

lOZ. 

Ftcgare i piedi per' ^Iclie luoga^ eieïy $sm^ 

minartn, ti> 33. 
Iresco. fer venufê de nuûv$.i seftAggiunU di 

frescê, 14, 4a. 
Fioda', m$mê . fer frêde \ 17 , 7, 10 , 1x7. 

Il > 8z. 
Frodare, fer invogliere y esatrsre , %ôy f9» 
Frodolente , ingknnâvele .15 , 1^. 17- j si^* 
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Frodolento . fraiêiolenté . i i , 17. 
Fronda grande, fer bùsc». i^> i}0. 
Trente, tcner fronce , f^r cempsrtre, UscUrsi 

védere . 17 , 57. - 
Frontcggiarc . etsere s f rente , e sif cçn^ni . 

io> 71* 
frîigarc. fer fugnere y e gMstsg^re. 50, 70- 
Frustatore. chi frusttky ciçe , percuete ton ver- 

ghe. 18 > 15. 
Friftiarc. //«r frutto . ly, 6^. 
Fmte> neme ^ fer. frutti . 33, 11^. 
Fu. fer fui. 33, 13. 34» ïoï- 
Jh. gli fu.cadiKo Torgoglio. gU câiie T^r- 

^oglio» ii-> Sç. 
Fucik.. ficcioh sirumento t^ccÎMJOy tel î»«' 
' si bntte U fietra fer tr^rne il fu9C9 . 

^ Fue. fer fn; in rima. 1, 141. x5> 58. i»' 

117. 31 • Î7. ft^er di rima. 14, 45» . 
- Wngét . ràcttcre in fuga i sospirî . ciee , sesprA- 

re con sfanno mnggiere . 30, 71. 
s Fuggéfni. mi fuggs. ^x> 39. . 
Fuggia. fer fttgga; m rims. i^ » 64 
Fujo, fer fur û.. cio) Ud^o , sss^ssinê . iiv^°' 
Fui Tolto . fer mi volsi . i , ^6. e simili m^ 
nieri di dire . . . 
.^Fa ^ufU la paura.. cioè., s* acqueih . i.> ^^ 
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Furare. ruban, tst. furari. tç, ij. 

Faro. létdro. ix , 4^. LMt. fur. per Manque 

invols y e nasconde, 17, ny. 
Fusto^ ^rr C0rf§r0turm^ jj , it. 
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r£0. pigliare a gabbo . cioVm giuù€9y 

in ischerxA, 3i.> y. 
Gajetto . diminutivo di gajo . fiscruùle > di 

bello ssfettê . gajetta pelle . for miuehistn 9 

# di ^vsrj coUri, i » 41. 
Galeoco> r^i» »» t ^0/0; i» rima S> 17. 
Gallare . ^^r uscin s gslls . 2. r > ^7^ ;, 

Oarrire. fer isgridsre . Pur che mia cosd^za 

non mi garra . eio^ > imj» tm rimordéê . x 5 > 

Gelaca., verbsU sustuntivo . ^r/« , ghiseci» . 

Gelacina. brode rappresû , »r/ ^»^/« fis stats 
eotték csrne viseosn , e infusevi foi uceto , # 
i^mi'.. 32 > ^o. ms ^ui fer similitudine . 

Gemere . fer défier sr e : z6 , 98. for m^ndar 
fueri fumme sottile. 15 9 41. 

<^csti. fer grMMTimfross, jx, 17. 

Gettare l' occhio a terra . fer abbssssrlo . 1 S > 
48. 
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ffh éUgli snimsli r^pAci . ix > 3^. xi > 

138. 
Gliiaccia,»#w^.^er^^i4im>. ji, 35. 33> ' »7' 

54, 1^, 103. 

Ohiacciato. ttgghiacéUtp ,, 31, HJ. 

Ghiotto. ^er desidercso, 16^ 51. 

•Gliiottoné . manghnt ^ h^koré : ix* 15* 

Giaccre. </#rf* iT «»4 riva y mwtMgn^ y cht 
ftmdét » $ dis comêdû s chi V^ol têlén , • 
ftÊonisre^ ï^> 3T- 

Giacén. gUeev^np* €% |7. »o, 143. 

Gio • mf^* ^Oi ^o; 

Giovate^ pr dititr»r9y'i6y 84. 

Girone. giro grandit » ftrsds r9t9ndaf i «»- 
fi4. Il* 50. jj, 17. 

Gîssi. s'andç. x6 y 84. 

Ûittbbetto ; /^rriirt , f^tihoU . 4alU F'^"^ 
francese Gibet . 1 3 > z 5 x . 

Qiuhlnleê, T anno dd gitihbileo} çio^fUfUn*- 
ri» im4Hlgf»M y çhe tmm v4$a fi dfV^â f«- 
Uhràfk in Râma cg»i centp Awni y m* M' 
qtust0 spMs^io si } rid0tt9 n einqnênf^ 1 ^ 
fnalmente vtntiçinq»§ , t$ y 1^. 

Gîuc. ^i>; î» fil»!». 3i,"5j. 
; Giugkiéai^ mi giugnèymi gitrnst , \ii 3^ . 
Cwgûctc. fer far giugn§re . i^ , 44. Os^ »^ 
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retrarfM mil Swttto i|S. Glunto ib*Iu am^r 

fra belle .e crud^ bracçia. 
Giangétio . gùtmgevémç . 54 • 41, 
Gionita . fer fêfi^fnesfHrs,^ p 4rfifiU dil curfo . 

Gluniip. ^#r i»»iV#» to9gi$ê9$9 , i,%9 134. 
GtusQ. ^cr gi^ ; in rimA> 9 > 53. 3; « J3^. 

/«^r di rims. 14, 105* »it il4» 
OU, éÊfWttkh di Iftêgi» ivi. 1,31 54. 
Glicle. ^ glieli« 33 , 14^. ^ gÛelo^ 10 9 

44. fff/i semprc il Bocc^ccio , 
Gocclolo>.|M;n^9 fifdêlé goffia. 30» ^3« 
Gtf/« . atco 4e ia gola» chisms Vétati la rtsfi- 

rétzionpf m cui serve V as fer a artefia > che 

sts mell0 gils. 13 , £8. 
Gola. fer fis so sfal^nc^to, 2.4 ^ la^.- gola del 

fosso. z6 , 40. 
Gora , £amslê pet, h ^^ale si eava V acq.M 

de fi ami . mprta gora . cioe , acquA sta^nan^ 

te y ê fantanesa . IJ , . 3 !• . 
Gorgîetf. fer gela. 31, ixo. 
Gorgo. fer finmicello y dove V acqi^ trevan^ 

dû s»t»ff9 Si rigiri • f^r ft cor fer foi lilf*:' 

ramentfi. 17* si 8. 
Gorgogliase . pr mormprare in^ gfila farcie y 

âe nm ù distinguono ds. M mcolJA,, 79 J x 5* 
Gozzo. fer gola. 5> 9^. 
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Gracidâre. far U vote dellsrsnM^. Lêt. 'coa- 
xare. 31 , 31. 

Graffio . strtwfentû di ferré MtncinMo. forse 
dal Grecù ypitt^r . 21 . ^o, ma )«î fsre 
che debhM frendirsi fer U graffiâre, 

Gcamô. fnefto y fMpinp^ infelice , x, 51. x^> 
10^. 10 9 81. 30» ^9. parole grame. ^tte 
A de$tâ,r câmfMssfone. 17 > 15. 

Gran Prête, fer là somme Fentefice^ 17, 70. 

Grasso. fer grosse, Vé^forosoy cs^ligineie , ien- 

Grare . fer misère , infelice . %, 69, 
GrsmtM Hltéminsnte , significsttM cel ntmf di 

Orazia ferficiente, signifie sttée cel ncmeiiBa^ 

trice . %y 103. 
Grszis^ freveniente, zy ^4. 
, Greppo. s^mttk di terrai eiglisre di fpssâ. 

Grève . fer grave , 3 , 43 • 

Gridare . fer chismare , « chieder cen griài' 

i> 117- 
Grade > verbe, fer gridi; in rima, x, ^4. 

Grifagno. aggiunto di sfarviere, ri y 13^ 
GrîfagQô occhio . Incido y e risflendente, co- 
rne quelU dfllâ sfarviere , ê del grifene . 

4> h^3' 
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Grilb . ftf mms» snuflitêmimtê . 3 x > . x itf. *^ 

Grîgîo . cêUr nerp , éUmrê cm sim miscêlstû 
himncû : § dUési fer le fim di pflêf e ai 
fêmmê, y, 108. 

Grommato. imfimstréte, àmcrêststûy 4s grom» 
ma. t8 , xo^. 

Groppone. grûpfs, fsrtê dêl e$rfê vitims ai- 
le HéUicbe. IX > lox. 

Gente grossa . . eielè > gP igmûfsnti 5 gV idieti . 

Gru . i grm mccelli . ^ > 4^. 
Guadaxe . fasssre il gitMdû , eh*e quel Im^» 
dfl fiiême we V mcqurn ï pûCê frùfends • 

Goai . slti stridif e Umemti, 5> 21. ttaggex 

gaii. guMire, Umemfsrsi sd Mita e fietoss 

vece » 13 > aa. 

&««;# . piignere a guajo . eieï ^fne f^r 

• mMndmre dltissim gmai , e Ismeuti . 5 > 3. 

Gaaldana . truffs di gente srmMts . aa , 5. 

Gaar<Uxc • fer censidersre , Mvere risfette. 

17, ^1. 
Guari. melte. 8 > xi3« 
Guasutore . chi di il guétftê Mlle xsmfMgne. . 

Il ,58. 
QviMsxo ,. sddiettive . fer titeekeggiste ^ e destr* 

te. X4, ^4. . ^ 
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Guatife. fSMrdsre^ artar tM^chip. i, if 
X9y 4- 

Guercio de U mcote. m«> i/tf//^. 7» 40. O- 
/» il Ptftrarcé^ nel Sonetto xxi. Per Aiggit 
qmest^ îiig^g<û sordî « iosdn ^ 

Guerra. ^er sngoscU, e ttsvsgli0. 1,4. 

Guizzo. fer mÊvimmtê. ly 9 17* 



Ha 



H 



. per^. t y et, 79 lit. 

i^Iaja. ^«r MU; i» rsmé^. %i ^ 60i 
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Acalo • , s^^^ di sêrptentê veienêsitstm . 
x4, 17. t;. Lucano nel ^. /i^9 4fii4 f**^' 

Idra, 9 f^». serfeniê MqmMtieê. 9^7 A^» 
tl chi. cic)^ f0 sosedtnz4, x> iS. 
Il quale. àoip la qnaliti, %'y it. 
habotCÊWt. fêf 0ffrmdêre. 7, jx, 
Imbolare. involarey rafire, 1^9 103. ' 
fmboKare. mitUf in i^rse^^ 4 fimêtme90t 
accogliere. zi > 54. 



rnoaago, imm^gw. zo» 113. 

DunoUare. immergercy inxMpfmrê, xi>.fi. 

mo. hMs^Oy inferipfg. Lat, iams, ad iino. jlna 
mI fondu . 1^ 9 3^. da imo . dsl fonde, i ^ , x^, 

mpaludarc. f^r divemr fk^dt . ^o> $0. 

impaniaro. ii^vifchhto . ii, 145. 

!mfersre, reggoro. In ttttfe parti împera , e 
quivi icggc , ri^, f» tHtto fMtro fmrti 
Utndo il fotoro dol $fto dominôot ms quivi 
ftofriétmet^e fik SH0 rtsidtnx^ » tien $un 
corto , I, 117. 

Inpicuai» . fer divenir dure s g»is4 di fiitrê^ 

33 > 4^. 
Impor telc. fer ordirle, 17, i«. 

Impiegnare . fer infomhr^ro , riemfiere .3^1 

113. 
Impromet cere , fromettere. x, xitf. 
la. fer cpatta. supcrbo in Dio> 159. I4« : 
Incatcato. aggr^vdto di carico, x^^ 147. 
Incarço, cf^rico ^ peso, 30» 11. 
IncçDtrarsL rijolvertl incenere. x^^ ii, 
l&ceso« acçeso^, x%y 18. %6 y 48. 
^ceso . piaghe inccsc 4a le fianune , ctoè , /«r- 

ff ^ forx,n di fuoco > «pi99e lé €fttHrA del 

t4^terio. 16 y II. 
I&chuare^ ad nlenuo ^ fer seklMMrlt i^hi»^»^ 

d^si, ^y 87. 
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Inclgnersi in àkunOé, fêr ingrAwdMrsi //ik 
Inconcanente . imméntinente . Lét, contiouo 

Incontrare. f€f suendirêy inrit^fenire , ^,10, 

it> 31* 
Inérocicchiarsî • congiugnersi » « ^ttrsvirsârn 

in fig^^* di cfocii 18» xox. 
Indegtio. ftr iseûnve9t9V9U y indécente, i> i^ 
In Oio. ^^r centra. Die: 15 , 14. 
Inencro. i/fr^^ «/ ii dentro, 33 » ^^. 
'Iiifaïue. hambino the ne» sit paflare, 4 y jq* 

33» Ï07. 
Infernal . ^rr infernM . ^ , 38. 
' Infiaco • «n[/?iir^ . 30 , 1%$. 
Infiti Tascelle. rie?^, infino air descelle, 17 > 13* 
Inforcare. frender cella fârcs, n, ^o. 
InginoccIûoDe . Lat^ flexis genibus , in genaa . 

xo, 54. 
Ingozzare. inghiottire , y y 1x9. 
In gtembo a Dio . ci^ > nei sacro tempio . 

Il, 11^. 
In la . fer ne la . 6 > 51. 7 > 41. i£ ) 47- 

^13 > ^7« ï5 » 81^ 
Innanzi da l'*axdore. innanzi Vardere, 25» ^f 

Innebriare le luci . fer empien gli cff^j ^' 

Ugrime, i^, 1, 
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Vl paxte. per io 4i$panc. 4, 115. 

a poço . cioè y in foco tempo, 15, .107. 

Ji pria, f» prims. 14,* 145. 

il ^ella. in qtêel mex^zo , in quel punf . % j i€» 

IX, ix. ly, T3' 
[nsanp . p^z^zo > menfmUto . Xii/. iosaous ^ 

3Q> 4- 
In se. cfntrât^ ^e^ ta, 13^. 
[nsembre. insieme ; in rima, 15 » 4^* . 
Int^ra. interny in rim^. 7 y .1x6. 
Intelletto , uoino d* intellecip , ciok ^ uomo sm^ 

vioy che giudicék iiritimmnUc. x, 151. 
}nter9 . yeniva intero il cteder mio • cioè , 0^« 

uniêivik fdkllito. xj y 6^^. 
Intesa. sustsntivo. per intendiment^ ^ apfUca- 

zlone . 11, i^. 
Inccso . per conoseiutoc.y étscoltato , stimaro . 

^> 73- 
Inteso di mîrare . intente. ^ mirare. y y 109. 

Intoppaisi . per svvenir^i , rifcoatrarsi . 15 , %4* 

Interne, incpsno da la xipa. cioè y j^lU ripM. 
3i> 31. 

Intrambe. nmehdue . i^> 15. è femmii^inû.. 

lotronare . 0ssorddre , od offender V udito cçn 
grande strepito y corne fnnne i tueni.^y 3x- 
17 > .71. V. ^rc^i nell'ZrcoUnf , # r^f- 
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Inrercete j chinâu^ curvsrê . 34, 15/^ i;m 

lavescarsi a taigiolxtLte . cîêè y inHûUrMrsi ^ allMn- 

Jnvidid descrhta . 13, 64, 
Involutc». invcttây étwiluffuto 14; 14V. 
Ira * avère in ira . âdistre > Màrrîre . x i > 74. 
Isquatrare . ^«r isquart^rê > /i»r# fj# ^ril»i . 

6 , i9. 
Issa . 'VùcàhêU Rêm^gnuôtû y che signifiée on , 

ni présente. 13, 7. 17, it. 
Ira . per si y pdrtieells ajfrmsti'vs . 1 1 « 41. ^ 

vâce LiUind, 
tvi elegge. cioe y s^ ml lupgùyâti^l e^mpUpsiâ. 



L 



lA, MfticoU étggiuni» 4 li#iv# pr9pfi4 di 
femmina-, La Ghisoia. 18 y 5^. 

La Pentesilea. 4> 114. 

La bella donna, pir l4 ssntd Chigsd, îf>57> 

là y MvVérbiâ . pid là . r^è, ^id in là. 5 î > 1 05. 
31 > Xil. 

Labbia. ^ff visé y f^eisy ttfpy aspêtio. 7 '7' 
I4> ^7. l^> zii* £5 , 10. 
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leso, pfeso , Lmt. tesas. 13, 47* 

Lesso, addiettivo. Ussjfto , hollitv * il ,-135. 

Letane . proces^iam y jû supplnozipai , che si 
fanno trm Cristia»i , n^le qmali si o^ntanQ 
le Lit finie } eïc^j le preci , 10 9 ^. 

Lctto. per suêloj fendQ, 14, 9, 

Lcvami. Uvaimiy mi le^vai . 14, 58. 

Levorsi, levAronsi} in rimf^ , 1^93^. 33>^o. 

Lcvrc. lèpre . 13 , 18. 

Lezzo. pHZKû. lO) 13^. 

Li , articolo . li parcnti , ^er i parenti . 
I ) 67, e somigHé^rtfemetUe in ait ri luoghi . 

I-i. per loro . 10, 14. 

l'ibito. rio ^^0 ptace. Lat, quod libitum esc . 

Lici. ^er 11, là; in rim». 14. 84. 

Ljcito . lecita . 5 ,' 5 tf . 

Lieto d* acque , c di fronde . cioè , imgo , ^«i«- 
»o per le fonti , e per gli all/eri. 14, ^7. 

Lieve. per facile y men. fdticoie , x8 » tfo. 

Limbo . /i#0^d d' Inferno y ove mphi Teelogi 
tengono , ^^tf stiano V anime de*, bamhin ' 
Morti senx,a> hauesimo^i e quivi patiscano so^ 
Umente la pena del danne . Dante riponf in 
IHest^ luoga anehi r Gentili ch* eseràt^ren^ 
^li ufficj délie virt», 4, 45 • 

l'imo. jfango , 7/111. 
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^80 Indice 

V avYcrsaiio d' ogni naale . Miâ somm^ hn* 

' ts , i y 16. 

Lazzo. di saf9re.asfr0ye sstriniefite. iç,^î. 
Sopra questéi voce , e inurno a cïb cht m 
esss voile esprinier Dante , ï da veiere il 

. J>hcûffO 84. delU 1. CenturiM del iettis' 
simo Ahare Anton -rnsna Salvini, 

Lekbte. fer lehhra. 17, ^5, 

Lcga suggcllata. fer métallo conUto, • mm* 

• M. 30, 74* 

JLeggiayamo . leggevamo. 5, 117. 

Leggeramence . leggtrtnente .. 18 , 70. 

tegista. fer législature. 4, 57. < 

Lembo . frofrUmente > estren^itk delU vtsu i 

Lena, resfirazione y respire, x> 4t. 

Lena del polmofie.. 14, 43, 

4L«ita lento . fit^n fiano , # htltagio . 17 > 

Leone . '^er ^/»f J^« animale -viene intesâ i» 
fceta nestre la tuferbia » # T amUxSwt , f 
.lia H desiderio degli eneri. x> 45. 
Leonino. di leone . 17, 75. 
•Lcppo , coire stretta ..fiamma ehe s Affre^i» 
- in tnaterie . untaose y onde fei n'etce feMe* 

30 > 99. Lat. nider, 
.Ittcio. Urd^y sforce. ijy loî. 
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Lesoj 9fes9 . Lst. Itigsns. 13, 47. 
Lesso , Mddiettivo . UssJtto r kollito «. x z , - 1 3 5 . 
Letane . procfuiom y m s$fpplUazi(rt»i > rÂ« si 
fannû trj$ Cristians , nëlle qmali si a^nt^tio 
le Litanie) cïo^j le freci. lo» ^. 
lecto . fer suêUj fendo. 14, 9, 
Levimi. le^vaimiy mi levui . 14, 5 g. 
LeTorsi. Uvaronsi} in rima . x^»3^. 33>^o. 
Lcvrc. lèpre , 13 , 18, 
Lezzo. fHx,x.9. 10) 13^. 
Li , articolû . Il parent î , fer i parenti . 
I > 6y. e sûmigliM^mente in ait ri luoghi . 
Li . fer loro . 10 s 14. 
Llbito. cio che ftace^ LMt, quod libicum est . 

Lici . fer li , là ; in rimst . 14. 84. 

Licito . lecitQ . 5 ,' j^tf . • 

Licio d' acque , e di fronde . cieè , i/0go , ame^ 
no fer le fonti, e fer gli nlberi. 14, ^7, 

lieve . fer fncile y men^ fnticose, z% , 60. 

Limbo . Inogû d* Inferno y ove mphi Teoiogi 
tengeno > che stiano V anime de\ hnmbin * 
morti senxut- baftesimoy e quivi fatiscsno so' 
Umente la fena del danne . Vante rifonf i* 
i^fustio luQgo anehi r Gentili ch* esgrcit^ron^ 
gli ufficj délie virtù. 4, 45» 

Limo . fango .7/111. 



Dante T. /. 
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Lista, srriscimy Umm^ rigà^» # lungo ftTLU H 

tbe cbe sim , i) , 73. 
Loda, nome, fer Ude. x> 1Q|. 

Logoro, sMstMnfivo . fer. istrmmentp fsît9 ii 
cuQJûy e di fenme y m mode d' w rnUy (9t^ 
che si richÎMthf^ H falcome dalla sua sâttiê, 
gîrandelo t e ^ridamloa. 17 > 115. 

Loico. tegicOi dialettico^ che érgomoMta hnuy 

17 > 113» 
Lomé . fer btme ; in rima « icr» 70. 
Lontanaie ^ fer dur are s sttndersi in lui^o , 

z > 60, 
Loùtano . dvverkio . to y lo i. 
Lontfa « animal raface , che ^ive ne*'UgjH , e 

si ciba di fesci, xx^ ^4^ 
LonZa . fantera / sort a . (f animât ialvatici , 

êhe ha la ftlle di ^varj colori ^ \» \%' 

16 ^ laS. fer es s a intende il nostre fntê 

Vaffako.de' fiaceri Hionesti ^ 
Ijoio. fange. 8, ii^-l;#»r. Jutam. 
Lttcvniè. fer occbj\ ly , m. 
Ludo > nuno^^ cidè , giuâcor . Lat, lodas # 

^ft) 118. 
Ltti« fer a lui. esser vîHàad lui* 35 > 150 

risposi lui . I > 8 1. 
Lttlla . farte del fonde, délia, hotte > che été * 
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qnd ^ è tli 4â dsl mtzzkU, t8 y %%. vtâi 

Mezzûlt . 
Luiuaccia . lum^rm . 1 5 , 131. 
Lumc di s6ttD dà' la luna . ri[»A«M« 2>4lir# id 

faeeU di ^ml fiiHtetà , tbv tigmûréM Vêt-' 

sù la ttrtfit y qtiémdo il iàU iM illMmins . 

Lumicra. /««#> spUmd$rt . 4^ ïd). 

Ltina . pîii lune. rM» 9lrûit$ éfpmriÉJêHi déllm 
iuné in fik mesi, 33 y i6. 

Langa . r» 'i^nenaffe « lungi . > > 5. 

Lungb, pétrticelU. le sttis^ ri^l liillghessd » ra- 
sent^, i*^ secun<fdm> Jirdpfcr. t\y -f, 

Lupa. /fr fjy#5^« t^nimtile somM^mêtÊtê- iltgâr- 
dû véol ffgnififêrè il npst^B pHté V âvâ^i- 
tÎM w I ) 4^. « <» éthri Imogbi . 

Lapicini . lupi giavinetti . 33, 15; 

Larco <> goUi^ > héifitàtê « £i»r. Turetir ,' 6liis . 

Lotco . ^er miira degnê di ca^pàsfione . 
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A'. M»4/l> âéttfivi. xi y 13 y. 33 * x^. 1 
Macàe. se né» y sâlvéy ecettto y fiior' cht . 4.-, itf. 
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'Macigno. sorts di pietrs dutisilms, 15, 6^. 
Maciulla. strumento di legnoy fer diromferc ^ 

e netture il lina. 34, 5^. 
' Macro. m#^r#; i» rima, a/ > ^3. 
Macularo. féttç s mseàhh y difi^tù s m^cchit, 

i> 33. ft^» 75- ^ '^•^^ /^fî;»^. 
Magagna. mendSy viscio y difetto . 3j, i^i. 
Maggio. fer msggiore, tf ,. 48. 3IJ 84- 
Maginarc. immégin4r€ > f^gersi €4lU f^ntêiU, 

31, x4. 
Magno. grande. L^t. magnus. 4, il^. 

Mai. V. Hafcl. 31, ^7» 

Mal crçaito.. |»*r w*/ naUy fmfelicey sciâgHri- 

to. 3x> 13. 
Maie, éêvverhiû,. <iohy con dannc. ^> 54* 
Mal governo ^ f w^ , fc$mpiê , i^ffi/w»' • 

i7> 47- 
. Maligno acte, cioe^ umpestoso, 5 , Ç<». «ali- 
gne campo. ciùèy bruttOy sfaventevelcj ov- 

V'ero stérile. 1S> 4* 
Malizia. fer qualità nociva delP aère. i}i^^' 

Farimente Virgilio nelV Ecloga 7. âl v. 57. 

^ûù eanth : Aret agerj vitio moriens sitit 

a«ris herba^ 
Mal ipondp . fer lo *nfernê . . 1 ji > 1 1* 
Mal nato. fer infelice , 3Q, 48, 
Malvagio caminioo . cioèi asfro y diffieile , 34)^^* 
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Mamri^a . 'ùûét fénciuîlescét , ehe''$îgntfiés tsi^iit , 

Ma/nmelU . a la d^érar InfammeUa. ciêè^afkkn 

rittà. 17,- 3i. -* * . 

Mancia tristay c buoaa . fer ktcdh&t^ fSftiî/'o , 

e fortunatâ . jï,*^. * •' * .^. 

Mancino. sinistfo , i-é, Ji&. -^ ' • 
Mahco , adéietfttf^ fer mancM^e-," 11 , ^«^ '^ 
Manducare, mangidrc 3I, li^^h^etâ Lutina. 
Mane. mattina , 34, roy. è^ voce * Latins . 
Mane . da mane , c^a ihan . éê- fhst^na . 

34> îï8i ' ' ^ - -lî ? 1 / , '. 

Manicare. mangiare, 33, tfo. •^'^ ' •' • 
Mano. pêr bMnihi^ parte*: j'y' '^iv^ s^/ai^''^ 
Maravigliosc grazîc . rmg^Âz.utrtienHlsofrM ognt 
credere. ingcâtes:, corne éi^st^'-ToPenuo fklV 
'Euf^HCû ,'< r%\ 13 j. . . X'.. . V • • '. 

Marenama . campagna vicina al mdf^ . 1 5 > i ^^ 
£ acemnm' sftcitilfnènte queila '-Hè' J^i<* in 
Toscana , ^ (^ , . > , w* ^w.^w 

Marra; strmftent^ '-î^stho Ja rààcre il Hr^eho^^ 

Martellar^. fer cuotor e' côfi^marteïlà j e' figurât a- 
mérite Pormenfare'i M, ^. - ^ . -" ' 

Martirarc. erucc^rèf^fornknfiérè'} ttf>, 5^5. 

Masnada. per hfîgatàV coff^pagnite di gente . 
i5> 41. 
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fit tirsnno crudeU . 17 > 4^. 
|i4aH;a« ^^éJitrù. 1,4, lé. 
Matre. fer msâre-, in rims^,. i>, ii). 

Matarare. ^r fiaccsre^ , 4^rv^lm , l9V4tT T 
^rgpglio di titft4- I4> 4l*. 

^ lig^f^p €^m un» fiftr» grnnde; evvero 
Jiff. disser xnc. f^> dis sermi ,^ 4*^4^0 41 /»; . 

Ï4> 5^« î*A M- 
Mcf. iVHr <» rw4. 1,6^ 15. 

memirs^ 34, ^7. 

i4> 183- 

lunga. wè, <|^tf. l^ yi^^ HW^ gli fHfé^f*^ 

^ente. /*^ memorU. 31 13 x. 
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i>£a: Vjocajoli. KZ7 

Mente torta. èhiy êffiij$ ds fi0rcrè. 509 ix. 

Meatire. per imgHtfmMwt . ly, 54. 

Mcntre clie , finM ». fimA . s tsnfû. At, .5 > $6. 

13 , 18. 17, 41. 33, 13X, 
Mvrr^TÎglioso . fnMrmn^Uâiê .. 16 » 131» 
Mcrcede» per meritû^ 4, 34. 
Meritare di M rbë sàm. per faeneficacc. LMt, 

mereri , benemererî . de ali^uo . 1 4 > 3 o > 81. 
Merto. per iaft^o, 31, ^3. 
Meschine. per juncelle. 9 y 4t. 
Meschîiû. feÊTse sehiâtvL xyy nj*. 
Mcftchita. per terre ^ e cMmpMntkt, 8> 70. 
Mestiere . ^tr kiM^mâ . zi , é€, 13 > xii* 

Mescieii. meuùre^ biicgna, cio che ha me^tîe- 

xi. m cir*è necea4rio. t> tf8. 
,Mecro • a ^esta métro . im fUêst/^ msmera . 

J9> 8^ 
Métro OQtofio . ptr gride een befft > je con pa- 

retle ingmriase . 7> 33* 

Motcer co> « i^pc ^. dar prinàpiâ * xo^j 7^. 

iife^tcr^, ci metcenunp per uo bosop • cuie > 
c' iricammînammp , 13, z. Cw» $/ IV^r^r- 
rif nel Csp. X. iti Trionfr i tkjm^% : Vago 
d'udir wtellc^ eltra mi sii$i« . 

.Messea ter^.fff /* (rr^ maitMîin^^^ 34t ^^* 

Mezzodi. /^r /' £}»i;f ^«1*0 > Woè, quellAStS' 
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ghne chê fâreggiM il dï tMe.nottr^ il ck 
êkcct^ie dui v^hê V mm^^ »n0 in f^^^^^t^^ 
di frimàvêfSi V 4^l^^in frincifio d autm- 

n$ . t4> 3. -^ 

Mtzzo f'Coll' e^stretto, ftr èsgnsto d itcqutf , 

molle y putride, 7 > i^&. 

Mczzûle. U fsrte di.mêxw^^dtl fani9 àinên- 
z.i dellM botte. 18 > ai. 

M'inscgni. ^^r insêgnmni, zy i lai* • 

Minugia. budelUt imestini. rg, iç. 

Mirra. Ugrim» 9 gomma d un alhero chiU- 
s<4 in uirmbiay malto frexiùso, 2.4, iii. 

Miserere di tne.. abbi cui/ffsssiofu di me . i,^^ 
Usarpno i poeti Toscane ^ $ anche s prpsêto- 
tori quahhe volta di sparger ne* len cm' 
ponimenti 'voci latine . Il Petrarca mil* 
Canxône alla Méat a Vergine : Miserere d'un 
cor coDtritO) umile. e nel Sonetto i^i. Oi 

• ah expertQ vostre frodi îrttendo. // Boccu- 
cio pure nella Novella di Martellinoi Do- 
• mine f-faliô> tris to. 'v. Sub JuKo . 

Miso « 'mê$se , pesto , collocato ) in rim» . 

1^, 54- 
Mo . era s test^ » poco .avant» . 10 } ii' 

1^ , 7, 18. 17, tp , ly ,' 109* 33 » 15^' 

Modo h per condizione y feggia ^ qualitti > 

-i«S 2.1. . . 
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Uêdê^ tenete aloan modo. lUh^ msf di fsrê 

en ehe s$m, 5, 34.- 
Mûlle. fer /criVe» # tendis einient 9 . .x^, 8^. 
MoQcherini» estnmits delU brMcciéiti taglistê 

vis le msmi^.i^'y xo4. 
Mooco. senxjt m»»ey e eêm mane ttorpi»ts . 
figHVMttunentty farsi monco.; fer isvMuire > 
dihgHsrsi . ij , jo. 
Mondiglla. ftecisy fétr/e inutile che si levs 

Mli cùse le fusîi si fssrgéme. 30 > fo* 
Monde pulcro. il, eieley.il fsrsdise . 7» 58. 

V. PuicrOé 
Moado senza gence. tieè y[dissbie0te . té» xiy. 
Monetiere . ehi falsifies I0 menées.. 30» xi4. 
Moniniento. fer sefcUre . 9 > i^ir- . 
Motis&e . fer merissi ; . i$e rims • . 5 > -i 4 1 • 
Morso de Tunghie. fer le grsttsre^ 1^, y 9. 
Morta scruta» cielèy lettere di cèlere oscnrey e 

fitnebré, 8> X17. 
Mostrerolti . tel meistrerh :' 3 & > x-o i . 
Movén, xxiovevano. 189 17. 34» 51. 
Movicnsi . fer sne^evsnsi j in rims, zi > 19. 
Mozzo, fer telte. 9» 9^» 
Mucciaie. fsr trsfHgsrsiy fuggirsï. i)|.,'ii7. 
Muda . ^ frofrismente quel Inogo* esture y do^ 
ve si rinchieedêne gli sfsrntieri , ed sltri se 
eelli di rsfins , ferche mntine le fenne ^^ 
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Mi» I>M9$t4 mHfféquiat0 njêce i» sipùfum» 

di prigiooe. 33, xx. È simU qmel dtlh- 
^ tr0r£0 mil Cm^ 4. del Tri§mfi d^ sm^rt: 
lu çoA lencbrosa e stfecu gabbia 
Rincliiusi fufBfno^ otc le penne aste 
Mue^i per tempo » c la mia prima lahbîa . 
.JMalo.'^fr k4st4rda, 14, xt^. 
Mungen . manger la lena del polmooe • ft^ 

le^sre il rssftrû y AjfsB»Mri > fsefsn . 

14, .43. mufigpr le lagrime . fr/^rre il fiâtt" 

tQ dagU 9€chj. Il» 139. 
Muovcre • fer mnoversi di luogay dtfêrtvsi , 

m$t$$rsi in € M m m in 9.*x> 6j, i8ri7* 
Alas^e » ftMtf ûziosamentâ , gmisa, di stafidit 

trMSOg»0to^ 18 > 43* 'Cf. per^ il Vâfchi 

neirMrcûtan^y csrte éj. dtW êdixim J^V 

re»tin0, , 

Muto d*ogni luce. eiùk^ otcurissimo^ , fer quel- 

I0 figura ehe dtC Greci i MêmiU0 caucbiC' | 

$isi ciàèiy abusione. j i 17. 
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ARDO » fi0ut0 jMdi0n0 cdêxiftrâ 

%4> '11* 
Nato. par figiimolai 0IU mmUêV^ d^' 100* 
4> f>' 10 > zii. 



l^ixo. fer natïo, it, 48. 

Naricafe . pcr HMvifsre . & z > pc 

Nebaloso • çoverto di peUiéy cmligimsp, t^ff 
nehaiasg<Sp 4> xo. 

Nécessita fa çs$çr Tcloçe U, fcltuna; difen4$n^ 

dû Mnchf fli 0t€idinii çbt fétjono s not fcr^ 

tutti , dalh indeclirnshiU frovvidenKS di 

jD<#. 7> 8^. M, TuliU neîU sue Question i 

Accademicffe M. Vàrrme y Hrivê tht gH 

untichi filfsofauti ehi^mm'Vé^Ht qH4^lckt i/W^ 

t» I>io Cûl nomt di Ncce$sità: Quam vim , 

(idast Deuin) inindiun N^cassitatem appel- 

lant, quia nUiil aliter es^ possît, atquc il 

ea constitucum siti inter qua«i fataleni) & 

immucabilem contioBatiQiiem Qtdinjs seaipi* 

Ne fiamma non m* tfsaJe . Quçsta doppi^ néga- 
tive mMggiortntnte niegn . Coù Virgilio ncW 
McgA $. nulle ai9qw omncm Gusuvit qua- 
drapes^ ncc gramioi^ atcigir herbam . Xy9^- 

Ne la Chicsa cq* sai^ti » e in taverne co* ghiot- 
toai . maniera di pr^vfthip » che dinot4^ , 
doytw C uomt fékvip f^tt^tncdere^^e* lucgLi, 
a^tempii # elle tircâitéênM. 2,1 ^ 14* 

Nesbq^ nerv^y A'ifigore^ *i, $6. 

Nctbo d«l yjso . v^tm , « fir^n dtgli çcckj , 
9i 7h 
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Nervi mal protesi. ptr parte dd corpo v#rj»j 

inosa, mtUe usât a , 15, 114. Cotï Oraût 

nelVOda it. degli Efodf: 
Cutas in indomito constàntiot ingaîoe nervusj 
Quam nova collibus arfaot iisharret. 
Nicchîarsi . doter si y e rsmmarùsrsi tûn *om 

sommets^ alU guna che funno U donne , 

quando tominciano 4^ sentire i dclê^Ldtl 

farto. i8 , 105. 
Nîdio. nido, iç > 7*- 
Ntigo. far niego. fer n»g*re , atf, €y. 
Niente . di Icvarsi era nknte . ciôh , im vânt 

tentavano di Uvarsi, ix , 143. 
NobiHtatc. nobiltate , 1, ^. 
Nocchio . noAo .13,84. 
Nojarc. annajare, rincrescere , disptacerey dar 

molestin . e >?* adopfO' cûl tefzo 'r «/ qM^r:t> 

caso. i^j 15.' 
No M mio dir . Tchiendo no *! mio dir gli tus- 
se grave . cioè , èhe il mio dire grave no» 
gli fosse. 3 ) 80. •« 17 > 7^- 
Notnare. nominart.^^ 71.- 15-* 41. 30> loï- 
Nomato. nominatOi 13-, 105^. 3i> 65. 
Noitrinanrâ .- nàmey fama. 4, 7<>< • 
Nominarc a <lko : ciaoy additando , j, ^8. 
Non, partkella ieprahkpndante . 30, 14» 
Non buono . J>^r cattivo. 21 , 5?^. Cw» ^^ 
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tuliû Garni. XI. Paaca oantiace mea: pucU 

Ix Non bona diéba. 
!^oa guardasd io là> si f%i parti to. ciciè^ ^tP^- 

na guardétsti in /^y ch'ei si fsrti, x^, 30. 
Nostra labbia. pe^ ssfettÇi figues Hmant^, 1 5s2. i* 
Nostrale . domesticoy 0ir usanxj^ del nostro^pae^ 

Nota . fer aecentû , stton», voce , grido . 5^x5. 
3X> 3^'P^^ ricofdo seritto , zo, 104. 3*, ^3. 
Note, ^«r fi^roUy rim^ . 16 y 117. 
Note, 'verbo.fer notii in rims , 11, loi. 
Novella, fer rjtgiênétment» ^ ay > 38. 
Nuca . ld$ spinal midoUa , ch* è corne un pro- 
eesso del cervelle y seconde i professori^ di 
notomia. '32. > I151. . 
Nui. fer iioi^' in rin^a^ 9, 10. * 
NuUa. fer niuna . 5, 44. 
NuUa^ farticelU. Nullasarebbeéel tornax mai 
saso. cioèf non ritornerefti mai di sofra. 
9i ^7« satebbe. oulla d* agguagliare • ciei y 
non fotrehhe in alcuna maniera, %% $ ao. 
Nallo. fer niuj)o . 59 io|. 7% 4a. X4> ^5- 

31, 81. 33 , 113. 
Nuoccre.in altrui^ cioe, ad altrui. la « 48, 
Naovo. fer dismato^ e straao. 18 «a a. 
NuoYo di compagnia. fer cbi ha nuovo com^ 
pagno, %i, 71. 
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TFENSE. ftf oÊèièy f^rêicifiâ; im rîmit. 

5 > »o^* 
pfietistoiie. »jf«i#» dsnnè 9 stemfU. 6, €L 

Il 9 et, 
Oâèrirsi dinanzi a gli occhj. cioèf fntentênu 

Ofièso seiiil>iaiite . rm, trfitchso, 7, m. 

Oggimai. 9i»si. 54 > 51. 

O iasso. êùmê. f, tiz\ 

Olcracotanta. fer arrâgMnAm infvffrihiUi ^ , 9}. 

0mhr0, romper 1* ombra > disst Dsnts i ftnt 
che ftri MTà éltré H fsnàmmu^ ehi il s»- 
le fmssh fer P àferturs délia feritâ , t vtn- 
ne 4t cM^ellare V eiHhfd del c&rfo, ji, ^î. 

0mbrare ; fer fàrsi fékrd di cûsm "ùsho^. t cùn- 
viene frincifalmente 0*rMvalli\ i> 4S. 

O Ine. ûimè, i^> 113. in rims. 

Orné, ûim}; fuor di rima, ix^ 1^7. 2.2» ^t- 

'Ometo, ^oiVmâeenté scnfo snlld frimât Wi/âlri. 

spMs, Lst, hamerns . 17, 41. 
Oitiicide. fêf emieidi. 11, 37. 
Omortf.- fer nmere, 30, ^3. ^cùsï iêmfre il 

velgafixitMter n^unnscritto di Pslléuli». 
Oncia. fer minime sfiix,h di c^mmine,- cin, 
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^uaniû e Inugê it dit9 grosse deUé& msmê • 

30> 83. 
Dnde» f»rtictllit. ftr di cui9 i> 15. |i , 14. 
3oesto parlando > cioe , on9st0nkni9 » gentils 

wnnié. 10 > Af. 

dnrata impresa. Wo^, omérMtdy ^Mcsts. ^947. 
Oorato . onorato >. ik^JW .^ 0ii#rf • 4 » 7^. 
Onta. io^fMMi» « a i'oota. êitiè ^.m disfHt» -, 

Ontoso. inginrios», y y 53^ 

OppUazione^ ^«r rnèr^Q eadmco, « «//r» ^irri- 
^enfe ch^ nsscs dd ragun^nxj^ £ uomfi , fer 
li qHé^li ve0gan0 sd «ffiHmrsi ^ e serrMtii 
U Vie de gli tpirMi \ j.4> 114. , . 

Otft. perdes l\oxAt .cki il temfOy- l* occMsio* 
ne y t effort unit à . 13» 80 

Oute. fer mdo^Mre..!^ > xi4.- 

Otdigno. fer srtifizio, a^sm ft^ttA con »rti* 
hio. 18, ^. 

Ongioaffe. dedurre, i* origine ^%q, ^. . 

Otizzonca. fer ofix,mntei i» rims. 11, 1x3,. 

Orme, fer piedi, 25 , 105. Nello stesso signi» 
fcjito usarono di dire i foeti latiniy vesti* 
gia . Catulle in qtielU Êlegis dove introdu^ 
fe nr furl^re Ifk chiomi^ di Bérénice > dive^. 
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. niéta uns delU ceUui cêstdUsLÎoui , m 
iice : 

5ed quamquam. me noâe pcemaac ▼csci' 

gia divunt • -. 
' f fu imitMto dul SsnaxAStiû nelVEcUgê j. 
. delVArcsiUy âave fUnge la morte â Am- 
drogeo : 

£ coi vestîgj santi 
Galchi le îtcUc cnanti . 
Orranza . cnorangiSy onore , 4i 74. 
Grrcvole . onorevoU , magnifico , sfUnàiit. 

4, 71. 
Orsatto. cnfscçhio^i picciolo qtso. Lst,utsx a- 

, talus. 19 y 71. 
Osbergo . ushergo , t^rs%z.s . x8 > 117. 
Oscuto . fosto' Awerbialptenre . esser ooma- 
to oscuco* .^f0^, in manier n disfffgevêU . 

30 , lOX. . • 

Ospizio . fer falagia , ecrte di grsn principe • 

ï3> ^4- 

Ossame. grnn rnncchj éC ossa, x8 » if. 

.Ovxa. opern, msiont. ij i çi, 1^, 5^« 
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AESE. Il bel pa«se là doye il si suona . 

-f itf^ , /' Itslis , dove fer affermare si uss 

U psrticelU si , s differenKn d' Mtr$ nsziâ' 

ni . 33 > 86. 
Pal. fah. 1^, 47. 
Pala .. pir uno degli strumenti del mulino , r*- 

st dette dtilU formMy 13, 48, 
Pana. psnia . per pegoU , pece. zi ; 114. 
fi^nnif , Tcnire a* panni . per camminare sp* 

presto chi che sia . j j ,. 40. 
Pape, wce Lstinsy sigmficétnte MmmirsMone . 

7» ï. 
Papifo. per esrtM. z^ y 6^. ùes\ detts , per^ 

che MnticMmente si f^evt^ t unm pisntM Z- 

gizisn* del medesime neme, 
Patcggiatsi . Mccerdsrsi, convenir si, sggUMglisrn 

Vztéû. pnrevsnù . if, xef. 

Parente, per genitere , e génitrice, Lst. patcnç. 

i> ^8. 1 , 13. 4, 5y. 
Parère, verbe, per appsrire . dsrsi « vedere , 

ï8 , 1x7. z6 , 33. 18 , z6. z9 > 4*, 

33 ^ 134* 
Parcrsi . Qui si parrà la tua nobilitate . riiè , 

qni si d^ri s conescere. a, ^. 
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Patlasia . risoluzione di mrvi , che cagUné stou 
cimenta d* alcun^ ft^rte del corfa, dal Grè- 
ce, ntûtpJlKVfflS • xo> i^. 

Parola intégra . cioe^ bene esprtss0 , hen for- 

Parole sçiolte . cioèy slegate diU métro; com'e 

la prosa . x8, i. 
Parri . parera, x , 5. 
Parte, per fax^ione. 17 > 51. 
Partio. pArit; in rima. 27, 131. 
Partit© , participic , divisa , separaia, 18/ 

140. 
Parti to, par divisa »» d^e fa^ioni , 69 6u 
Parve . per apparve . 10, 71. 
Pa$seggiati n^armi . ciae , sapra i t[H0li si f 

passeggiato , 17% 6. 
Pâtre, per padre ; im rima ^ i^, 117. 
Pattcggiato . di cm si è tenuta patta > « ^ 

convenuta, il , ^5. 
Pavento , name . spavento , graft^ tijM^e • 

Pauroso . per terrihiUy e spavent^sa. x, 8^- 

Cwi tra*La^ini Qraxâe nelV Oda 5. ^?'f«»' 

JE/tfiù': Formijolosx. dam Is^ut silvi^ fera?. 

rwè» le bestie selvatiche che metuno dtrui 

^aara.. 

Pecca. colpa^ piccata, jx., 137- 34>^iî' 
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Peccatrice . fer femmïnm di n^ndo > merttria . 

I4> 80. 

Pelcro. per ogni tmtsllo; e conseguinteimnte 

fer la fecanûê. Quesei non ciberà terra ni 

pelcro> Ma sapienza» i, 105. Ciee questi 

Hê» MfpMghers il sua mpfetite col fes- 

sedere moite paese , e gran tesero ; ms 

colla sapienza > ec. Il Vetrarca psrimente 

congiunse queste due case nel Trionfo^ délia 

Divinità: Chc vi fa ir superbi» oroy c ter- 

reno . e fra* Latini Orax,io neli* Arte "Boeti* 

T#, al 'Verso 4x1. Dives agris> dires posi- 

tis in fcenore niimmis. Alla stesta guisa 

che liante disse peltro per danaro> diceva» 

no % Latini xs; e s Greci upyùptor.x imifia- 

ti oggidi da'Francesif che in quest& signifia * 

cato dicone argent. 

Pendice . rnpe -, fiance di monte, sponda . 
i4> 81. ' 

Penitenza. per supplicie, gastiga del fallo / 
II, 87. 

Penne maschili . per membra > dice il Vocahom 
lariû délia Crusca. 10 , 45. Voile for se 
Dante tfprimere la rtividezz,a del pelo , e 
délia harba^ pià propria dell* uomoy che del-- 
la donna . 

Pense, per pensif in rima. 5, m. 
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Pcutëre. pentirsi. 17, 11^. 

Pentuto . fentito . 17 , S 3. colpa pentnta. 

rf#^, esnçelUtM colla f$nitenKS, 14, 13 S. 
Ter. Mantovani pcr patria . tioèy di patrU . 

I, 69. Non vnol clie 'nsuacittl per me si 

Tegna. eice^ ehe io ven^» in sms cuts . 
■ I, it6. . • 

^er snche. Tornare per aache. êUè , per fi: 

glUrnt itltri, 11, 35. V Arhstp psrme»- 

t€ in fine del Canto 34. 

Çortaine TÎa non si vedea mai stanco 
Uti ▼«cchio, e ricornar seinpte per anco. 
perche > if^ '^eee di benché. 31» 100. 
Perche > in vece di per la c[aal cosa . Lnt.fpim- 

obiem» quaptopter, i> 41, 7> ^3> 8i. 
Perde', perdetti . 13, ^3. 31, 17. 
Ferdonare , per rispnrmisre , 9 render isentt , 

5, 103. 
Perdaro. per tr^sform^tp. z^ ^ yi, 
Pcr indi. ptr qftel iHOgo. ^> 75. 
Fermutazioni . per vicende. 7, 88. 
Perisoma , voce Green . ti p 'tl^oiÂtt . proprismtïï' 

te , <i;#if« r/r^ ricuopre le pnrti vergognest . 

3 1 > 6i, mn qui per similitudine . , 
Per lui gissi. cioe , egli snds. z6, 84* 'B'. «#- 

^r^ Pcr, 
Pcr me. eiocy ds me. 4> 7^. 
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Per narrai pià volce. sneors cb'io It narrssii 

pik vùUe. z8 , 3. 
Pcro. in luogâ di pcr questa cagione . 15, d8. 
Per poco . ciù^, ds fêto remfo in qms . 

Pcr poco c. fâcû msnca, 30, 151. 
Perseguîr suo regno ^ cio^ , cêntinudre il suo 

dominio , e V esercizip di sua giurisdtKione . 

7, t6. 
Perso 9 nome, e un coUre mist§ di f'urpureo y 

e di nerù ; ms vince il ntrê . 5 > 8^. 

7 > 103. 
Persona. fer ccrfe. tf, 3^. 
Percraccare. disputnre. Ltrt, pertraétare . i x , 8o.< 
Pcrtugiare. foracchisre ^ aprire. 2' 8, 1*3. 
Pertugio. ^Mr« , picciela nperturn . 14 , 53.- 

34, 138. 
Pervcrso. pessimo . ç , 53. /l^r trMsfigurnto . 

iî> 77- 
Pesaie . ^er . delere . 13, ) i , « altrove . 

Pesol> # pesoIo> étvuerbi'o ;• r^» signifier pen*-' 
zolone> pendente*. iS» m. 

Pc' verdi paschi. per li verdi paschi . lOy 7^- 

Piaggia. ^«r /iio, ^ rix^/i, 3> 51.. 

Piaggiare . per istsr di mex^zo , non piglisr pnr- 
titoy non risolversi y operar Untamente y toU 
ta Im metafora da* nocchieri y cbe per fnurn 
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délie tempestey vsnno eosteggtMnio y 00» 
s* arrischiano d* avsnx^arsi rulV MÏto msre . 
6 y 6$, In questo significuto disse Preferzii 
nello' 1. Elegia del 3. lihro: 

Aiter remus aquas, alteribi radat arenas; 
Tutus cris . 
Piangcre. fer dar qumlsi'veglis segno di deUrt . 

19* 45- 
Piano, fer munsueto, ed ^^ffahile. i, ^6, 

Piato. litigio, 30, 147. 

Piatto y nddiettivo . MffiatfÂtê , nasctstfi . 

^9y 75- 
Picckiare . bMttere y percuatere . iS » lof. 
Pîcciol corso, cioey brève. 33» 34. 
Pien. fer pieni , 33, içi. 
Picno . fer page .15,7^. 
Pieno . etàk piens . cioe , mattsnt y perftttâ . 

15, îi. 
Piéta y colV accento acuto sulV e . Mngosââ > 

strettezM di cuore . x » ii. x > 106, 

7 > ^7. 18 , 11. fer pietk , c&mpdtssUpe . 

1^, 54. 
Piggiore . peggiore . ^ , 1 5. 
P/^/w . dar di piglio . piglisr conpresteKzdy r*- 

pire. Il, 105. 
Piglio . per un certo modo di gu^rdste . 

11, 75. 14 , 10. 
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Piioso. felo9o. 7> 47. 171 13. zo> 54. 

Lé^t, pîlosu^* 
Pin a. fer cupols di temfioj ft^ttA m similUu* 

dîne d$l frutto dcl pino. 31 > 5^. 
Pingere . fer tsfignere . 8, 13. i4> 118. 

27» 10^. fer innoltrsre. 18, 117. 
Pinghe. fer sfinghi; in rima, 18, 1x7. 
Piombare. fer sovrastare s ferfendicolo, é$ 

fiombo, ip y 5. 
Pîota. fiant/^ del fiede. x^> xio. 
Piova, nome, fioggié^ , 6^ 7. 14» 132. 
Piovén . fiovevsno, i4> i^. 
Pioyyi . frima fersêna singolare del temfù 

fassato. deir indieativo del verbo piovere . 

149 HZ, 3o> 9 y in qnesti luoghi signifier y 

caddi d* alto y précipitai nell' abisso . 
Pira . quelle catusta di legna 3 dove anticamen^ 

te si fonevsno ad abbruciare i cadaveri , 

Lst. rogus> pyra. i6y 53. 
Plrati . cor sari, Lat, piratx. i8, 84. 
Pià. cidèy fer fiù temfo, 8> xi. 
Piu .pruova . maggior fruova , xS y 114. 
Piu sommo . 15, loz, E* notahile in qntsto 

luogo il comfarafivo aggiunto al suferlati^ 

voy che gli dà maggior forza, 
Po*che. f^M, y , ^3. 
Poco . ftr ficciolo . 1 8 > tf . 
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Poco 4ie' fiaadii . ctpè streUâ . to i 1 1 ^ Ci)i 

y«rfe Terenzip nelt EMnuco , M» Seenéi ). 

àelVAtn X. 

H^iud similis TiEgo est ' yifginiHn nostra' 

rutny qaas maties student 
Demissis humeiis esse > vinâo peâoie , xbl 
gradiae sient. 
Podere. fer pot ère y ferze, 7, 5. 

17, 118. 
Podésca . per fotestm , potere , forxj^ > o^^l^rr . 

coir dtccentê MCiUo snllit secondée silMtk; m 

rims. 6 y $é, 
Poctare. fétre il potttk. 15, 5^. 
Poggjiato. fer éipfegginto , lo, xf. . 
Polveroso. nsferse di folvere. ^> 71. 
Pomi. fer frutti di consolmziênf . i€, 6u 
Ponavam . fenevé$mo . 6 y 35. 
Pontase . sf ingère y e nggrttvmre s» mâmerê > 

che tuno le sforzOy sggrav0me»tê h r'h 

duc a in un funt^, ^zy 3.. 
Poppa • fer mMnmellik . pet forza di* popp» * 

cioè» sfignendû col fetto, 7, 17. in sa U 

destra poppa. cioèy s- mnn rins', 12, 97- 

V. MammcIIa. 
Toreo . il porcay e la caccia. eioïy il forte , » 

it cinghiéêle' esccisu . 1.3 , 113^. Simil fig»- 

ra di fsrlsre ush- Virgilio- nel 2.. dtlU Giêt- 



Dei Vocabôli. <)o^ 

£ic0y dl verso 151. paceris libamus & ait* 
ro . cioe . pateris aurais . 

Poigctc gli occhî al viso s quMlcmno . ticè t 
gumrdMrU h»H9 in fâccia, 17 > 51. 

Porgcre il passo a chi ebesim. fersndsrtvet' 
so iC Mlcunê . 34, 87. 

Potger graveaza . fer attristare, render grâ^ 
ve , e mené sne j^l si^lirt, x', 51. 

Porger parole . fer f^vellare , rdgionare . 1, 13^. 

Porfa. fetrehhe. 18, 1. 

torre . pone il mondo a caso . cidk , insegnn 
che 7 monde s in fntto n cnso . 4,* 13^. 
In questo significnto ndofernno hene sfesso i 
filosofi Creci il loro verbe trtàH(Ai> ^be cor- 
ris fende ni nostre porte . Bnsti fer molti 
che si fotrehbero nddurre Terfirie nelln sun 
IntroduMone nlle Cntegorie d^Aristotile > ni 
cnf, z. teste 30. Tee S^i fifcru réer «xpa»/ , 
ùwcJknXv Tt xnhifft» nS'n % yifn ^ ^(«oeror 
«c/VftTF^ èlos H 9Ui X; >iw T10ENTAI , 

ch* è poi di mezZo tra gli estremi ( cioc , 
ua il génère generalissimo > e la spezie spc- 
zialissima) chiamano spezie , e generi sub- 
altemii e fengone che ciascun di loro sia 
geoere, e spezie > ma rclacirainente ad al tra 
e ad altra cosa. 
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Porre a croce -, in croce . v. Croce . 

Porrc a scrvo . v. A serve . 

Porre gl* ingegni a bcn fare . darsi j^lP afert 
'virtuose^ dalle quali tragga giovAmeatû U 
repHhhlica , 6, 8i. 

Portarc^tfr avère alcuna profrietk, 14, 35. 

Portare espcrienza. fer informarsi , 17, 38. 

Portai fedc. per esser fedele , 13 , 6z. 

Portai passioae a che che sia . cioe dolersi di 
che che sis. 10 > 30. 

Portai scienza . per sapere . 33, 115. 

Poito, participée da porgo . 17, S8. ^«r di- 
steso . Lat, porteras . 15 , 1 17. Cost sfie- 
ga il Landi»o, 

Posa , rtome . quiète ,3,54. 

Posta, luogo dovesipôsa, oaguata. zz y 14S. 
per quel site ave si mettono i cMcciateri 1 
aspettando le fiere al varco. 15 , 11^. per 
occasione, 34, 71. per erma^ vestigioy pe- 
data. 13, 148. per site y luogo, 33, iii. 

Testa, parlare a sua posta, cieè , felicemente 
esprimere i concetti delV anime, 16*, 81. ^ 
queste proposite Orazie nelV Epistela 4. del 
I. libre: 

Quid voveat dulci nutricula majus alnmno, 
Quam sapcre> & fari possit tpx sentiat? 
Potavatn. potevame, 14 > 33. 
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'otcL. fer fotevi, i^, xix. 

*orcmo , possiétmo . p y 33. 

otcn. fer fotevano, 4> 117. 

*oterebbc . fotrehhe . 7 , 66* 

'ozza, fiscinsy # luogofieno d^ Mcqus stsgnMn- 

te, 7, 117. 
'raro. im^HOy mslvttfio» Lisr. prarus. 3>S4. 

^6 y 9. 

'tccinco> suftantrua. cerchi» the serr»^ 

^reco . »0Ai^ . fregù > freghierm ; i» rimii .. 

?reco . 'verhe . ^f ff tf > «» riw^ • ' I î > 54» 
^rcdone . Isdrone , Lst. prasdo. 11, 38. 
Prender piu de la ripa. 7 , 17. 
^rendere. gran dooi mi prese al cor. 4, 43» 
a cui mal prcnda . e manient éC imfretAxÀo^ 

«f. 27, 70» 
Pitndersi , ftr étfpiglisrsi , sg£rappsrsi. 3 4 , 1 07. 
Presso di q^ui. wcino é^ questoluogp. ^i yioi. 
Presto dd vcnîrc. prontù si 'vemre, i, iij. 
Prima jo. primo, 5^, x. 7, 41. per primiero > 

prhtino, ly , 7^. 
?"Vwî, i miei primi. cioe y $ miei progenitêriy 

i miei mMggiori, 10, 47. 
Primo amorc. dêè, Iddio, U Spiritù SsMf» * 

3> (f^ 
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^rimo mondo. eioe , pristino^ rispetto m mvt* 
ti. 1^9 Z04. 

Trincipio a la yia% che, délia vim. x> 30. 

Principio del ccrvéllo» chiama forse Dame U 

. midolla spinale, ch*ï délia stessa sost/MLS 
cçl medesimo y ed è quasi u» sac prccessû . 
fuandê noa si volesse intef^dert il cuett . 
i8> Z41. 

Fiivato, sustantive . cessa j agiamentoy Uep 
dove sMol dcporsi il soverchip pesê del ven- 
tre, 16 y 114. 

Procedcre. per cammit^ar lenïameiue , lo^'Oj. 

13 > 81. 
Proda . lidê » orU > riva • 4 > 7. 8 > 5{. 

Il > loi. 17 > 5. IX 9 80. 14 > 97. 

31 3 41. per prora di nave. ii> 13. 
PiofTerire , per far vedere , disvelare > scuefri» 

re y manifestare. i^> 131. 
Propinquo. vieino, 171 3 S« 
Pxoposca. per proponimento . 19 38. 
Proposco . j«r proposite , proponimente . 

i> 138. 
Proposto. per prepositêy capûsquadra, câfitu* 

ne. izy ^4« 113. 
Prossiinano . pressime, congiunto, 33, 14^. 
Protcso . per distese , in significato csceno , 
quelh elfe i Latiui dicono auxeâus, i^, iii- 
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runo. virguho fieno ii sfine, 13 , 3^. 
'ugna , nQfne > ntl numéro del fim . ^r fHgnî^ 

'alcro. MU. Lat, polchcr. 7, 58. 

tillalare. fer gonfiarn in Mh s dette- de tt 

ficqus. 7, 11^. 
imga . fer^ fugmi , a hMtMglis , ccntrMste $ 

ftt rim0, >, 7. 
HuigcIIi. stimels ;^ e figurststmenfe > CMttivi 

consîgii. 18, .13 g, 

^anger se stesso > ^r êccitarsè si cMmmina ^ 

3 If 27. 
•uiita. /^r puntur^. 13, 137. 

NiDto al quai si craggon d* ogni parte i pesi ^ 
cio^f il centra déliée terrny verso euisipor'». 
tano i corpi , 34, xro. 

hnto , OA. sûprSy Date il punto. 

hotxc, per pM $ in rimO', 11, 3». 

^r , e pure . per sol^mente , 11, 1 o , y-tf . 3 1 , 7 8., 

î^r 11} m rimét. eioh ^ tuttéviminq^el luogo^ 

7> 18. 
hxïtt . f^ir^r i»ii/ 0//ar« , mander puzzo . éy 1 1 ^ 

^utcaneggiare . per usi$r modi , e p^oeedere di 

fnttsna, i^, 108. 

^tto. Mddiettivo. puttMnoHo , 23, 6 y 
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\^IJÀ*. fer ^uali. i, xi. i^> 5S. 

Qaa giuso. quaggiu. x* S3. 
Quai. ^^ chi, thmmqney fH0lumqitei 9 toluï 

che, que^îi che. ii> 74. 
Quai cbe. chiuj^uê jis ché. 8» 113. ^«r qua- 

ianque. 11, 48. 15, 11. 19 y 4^* 
Qualc. p^r cçm$ , ffu^lmêfUe y in qnelU gm* 

^ppunto che , i> 117. 18 > 10. 
Quale. ^^r qm^liti^. x, 18. 4> i$9- 
Quando che sia . i» «/^iMi timpOy u»0 volt». 

Lat^ oiim , aliquando . i > ixo. 
Qiiaotu&<]ue > per quM»t9 , q9$nnto msi . in fof- 

tm di nom^ . ms ^ indeelinMk'tlt . 3 1 > ^4* 

quaotunque gradi . ^<r qtà^mti grsdi . 5 > li* 
Qiiare. perche, e voce Latina , xj% 71* 
Quatto quatfio. pim qmsnsmen$e y e nasast»- 

m^ntty che si p$ib. xi > 8^. 
Que*, per quegli» nomiustivô sîfigolare di p«r- 

sona. S, 4^. ^ in cnso ohhliquo, 311 lU* 
Quei. ./<r quello> in seconda ctkso , 1^) 4^ 

in caso acciKativo. i> 104. 
Quel che in eterno rîmbomba . cioèy t nltu»* 

sentenzn di Cristo contrn i reprobiy cbei^' 

rà : andatc, mâlcdetti , nel fuoco ctctno. 6i 99- 
Quella parte , donde prima è j>rcso Nostro ali- 
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tnento; chktmMJDante il belPtcOy per lo quM- 

le il fé^nciullo nel ventre materna si nutri^ 

^ce . xj , 85. 
^uclli. pet qucgli, in caso retto singolare . 

18, $^, x8> 1^4. 
Questi^ dimostrativa di bestia . i> 4^. 
Quetami . mi quêtai .339^4. 
Quinc entro. qui^ in questo luogû , 19, 8^. 
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.ABBUFFARSI . per mettersi in iscompigliof 
€ pigliarsi molti fastidj . 7, 63. 

Raccapricciare . mettere un taie orrere» sicche 
s* atriccino i peli, 14, 78. 

Racceso. di nuovo acceso , z6 y 130. 

Raccogli. per raceoglie; in rima. 18 > 18. 

Raccosciarsi . ristrignersi nelle cosce^ ahbassan^ 
dûsi, 17, 113. 

Raccostarsi. per accestarsi semplicemente . ii>^. 

Racquetarsi. tornar queto. 6^ 19, 

Rade, per ladi, verbe; in rima. 33, 117. 

Jiadere . le ciglia avea rase d* ogni baldanza . 
cio^y umiliy dimesse. 8> 118. 

Rafel mal amech zabi almi. Parole che nulla 
significana y peste dal poeta in becca di 
Nembrotto, per dinotare la çenfustane deU 
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le lingue > CM£Îon/its fer Éi lui cêlfâ, 

Raffio. strumento di ferro uncinutç, xi, 51, 100. 

XI , 147. 
Ragazzo. fer famiglie di stslU, x^, 77. v« 

il Bocesceio nellu Nevellu del cente £ Avr 

guersu . 
Raggielare. di nuovo congelure. 33, 113. 
Raggiugncrsi . congiugnersi di nuavo . 1 8 , ^7- 
Ragione. far ragione. fer immsgiuursi . 

30? Ï45- , . 

Ramarro . serfentelU note , di colcr verie , * 

bigio • vurio , ceu quunro fiedi • l^* 
lacertus. X5 * 79- 
Rammarca . rummaricu , ufftigge ; s» fi»^ • 

8, X3 , 
RampogQare. svilluneggiure ^ rifrendere âctr- 

humente . 3x> 87. 
Rancio. fer doruto, X3 > 100. 
Raxicurarsi . delersi umurumente , utfristârst . 

X7, ix^. e verbo Prùvenx.ule . 
Rappaciare. fucifiearey uequetare. xx» 7^* 
Rattento . ruttenimento , eosu ehe râfre»*» 

RattOy uddiettivù, frettehse^ velece , x> ^09» 
Ratco , awerbio . subitumeute , tostumente . 
3> xox. ^> 38. 8> xox. ^9 37. 
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kattrappatsi . fer rannicchisrsi ^ e n^cogliersi 

Raanate . ragunsre » rsccoglierg . 14 > 1. 

3i > 74- 
Recare a la mente . tidurre mUs memoria . € y ^9. 

Recarsi a mence alcunacosa. fer rtcordarsene . 

18 , ^3. 
Recarsi a noji. fer èsdegn^rsi, 30» xoo. 
Rcggc, verbo, fer ritorniy riedi -, in rims . 

10» 8t. 
Reggia» "verho, fer reggn; in rîmn. 14* 30. 
Rcn*. reni . 15 , 57. 
Rena. sdbbi^y srens, 14, 15. 
Rcndéie. le rendetti^ le reti. 14, 3. 
Rendere in dispecto. eioè ^ fÀr nojesoy msl 

grudite. 16 y 19. 
Rco , sustantiv9 . fer mule , g^ffigo . 

30» iio. 3i> loi. 
Repente, tosto , in un trMtto. i4> 14^. l ve» 

ce Latinét , 
Repleca. rifiena; in rimn, 18 > 14. ^ voce 

LMtina.' 
Restarc. fer cessar^ , 15, 135. fer fer mur si ^ 

soffermarsi . 10, 14. 34, 1^. 
Keticenx.0j figars retterica . 5, 8. 
Rctro . dietro . 7 , 1^. 1 1 > 5 5. 1 8 , 3 ^. x^ , 16» 

34i 8. è 'voce Latins. . 
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fi.ezzo. ambts tul mmr^y o fer terrs. 17 y 8^. 

3*» 75- 
libadire. ritêreert U ftmté àel cbicdé^ • f<- 

hdtterltt in verso 7 sue café rtells materiâ 

€onfitt0. Dante figur^téÊmenie il disse diunâ 

serpe . 1^9 ^- 

kîbeliante. ribelle . i, iiç. 

Ribelli. ^ff discordMnti, Mvversarj , x8, ij^. 

Richiamo . ^«r ésllettnnUnte ^ts fnr atdere gU 
uceelli alla retey ni vischie . 3/ X17. 

tdchiedere. la richiesi di comandare. eiety U 
dis si che comnndnsse. ly ^4. 

Ricidcre . taglinre ^ e fignrntnmenu, fer tra- 
vers are, 7, 100» 

KïcoltOy fnrticifiû . raccoltù . 5, 6^'. 

Ricordare. fer ricordarti, i8, izo, fer sov- 
venirey terndre in memorin, lo> itS. 

Rîcorderatî. ti ricorderni. 18, 10^. 

Rîcotrertf ; fer correr di nuovOf € indietre . 
8, 114. 

Riddare. menar U ridddy eiee, Mggirsrsi co- 
rne eoloro che hnllnno il bnllo tonde, y fi A- 

Ridolefsi. tornare é dolersi, xé y 15. 

Riede . ritorna, Lat, ledît. 13 > 76. 

Riedi . ritorni . Lat, ttàxs. tx» 50. 

Rietio. diitro, ix , 8 t. 

Kïhndatno.fer rifondaronoi inrsma, i^fi^^^ 
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Rigagno. picciol rivêi ruseelUtto. 14, iix. 
Riguardo. /er dvvisoy segné. itf, laS. 
Rima . ^tf* pMtêln sempiictmetite f fgr cêm* 
poninHimo po$tie$ $ snehe im vttsi Lsfini . 

Rimbalzo. il risatisra di quàlsifuoglim éùia ^ 
cht * fitfovi intçppê . v. Di rimbaho . i ^ , ^y. 

RimoQtare. moptMt di nméV0 . i^, ïxd. 

Rimpalmare i iegni, /« ««t/t . «^,' rimpe-^ 
cidre, mngtr di nmvé cêllm pûgoU. xi , S. 

Rincalîto. per dppoggioi e puntêllo. i^> ^7. 

Rinfarciarc i ^i?r riempire, 30,- ïx^. 

Ringayagnate . ripigliare. 44, ii. J vtf<e dé 
»ùt$ wudgbiriint^ 

Ringhiarc. digr ignare i denti y mostrànde di 
voler mérdere^ dtcesi propristmente de eunii 
md si trasferisce dnche dgli uàmini ddirdtij 
5 > 4* Itdt, nogi ; mdtû dd TerenxÀe > e dd 
Ordzio . 

Rintûppare . ricueire , rdppêxxdre i rdccencidie • 

Riacoppo. impedimenta^ 53, ^5. 
Rio. ^r delirto y reitÀ, sceilerdggine . 4» 40' 
Rio. dddiittive. sceller die, xi, d4. 
Ripigftcre. spignere iddietre . x , 60. 
Ripotgere9\^«r^fy' i^i nnevo. 31 > 3. 
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Riprégarc. di nucvo fr égare . %6, 6€, 
Riprender via . mener si di nuovo in cammin», 

I > 1?. 
Rîprczzo. per h freddoy e shigettimenH che 

é^ffprta la fehbre , 17, 85. 31, 71. 
Risedere . per fermarsi , ester e intente . 1 o > 1 5 . 

per isgonfiarsi 9 ricsder giuso , 11, 11. 
Risma. per ordine di gente^ o setta. i8> 3 y. 
Riso . per bocea ridente, 5, 153. 
Rispondeie . per corrispondere . i ^, 1 1 5. 3 o> fl- 
Rispondere . la faccia mia ben ti risponda . 

cioe^ ti si lasci ben 'vedere , z^y 135. 
Risposi lui. cioèy lui. ly 81. i^, 8^, 

e simili manière, 
Rissarsi con alcuno . adirarsi contra i ess9 . 

30, 131. 
Ristare. fermarsi. i, m. n, 58. itf> 19- 

10 > -8^. XX 9 4* 
Ristopparc . turar di nuovo le fessure tollé 

stoppa, ii> II. 
Riténdere . per tendere , distendere . 15,57* 
Ritornarci. per ritornarne. 8 , ^^. 
Ritorta. fnne. 19, zy. 
Ritrarre . per descriveroy trattare. %y 6,^yii^- 

per imprimer e ne lia memoria , 16 y 60. 
Ritroso calle. cammino alV indietrç , Lot, it« 

prAfosteriém . xoy ^9: 
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RitCo« dritto in pitdi. i^» 51. 

Rirada. cioè ^ torni Mi Mndsre , 18 > 41. 

Riva del marc, fer lidû . 30» 18. 

Riycrso. tl riverssre^ il rminsn. ii, 4^. 

Riverterc. ptr rivoltmre. 30, ^7. 

Riviera . fer fiume • 3 , 78. fer stagne 4 

12. j 47- 
Rivivcrc. tornnre s vivere , xy, 7^. 
Rirolvcre. rivolgere . 11, ^4. 
Rocca. fer rufe, ly y 134. 
Rocchio. fex.x»o disMsse, di figura quMsi eilm* 

dricM, Lat, saxum tcrcs. io> a.j. z6 y 17. 
Roccia« rufe^ rifM scescessy halx^e di mon" 

tAgnn. 7> ^. i]^> 8> 3^. i8> 16. &3 > 44* 

31 , 3. 
Roggio. rwjtf, infuecMtû. xi, 73. 
Rombo • f / romere , e x^ono ribe fanno le sfi , 

le vespey i a^Uhreniy e anche gli uccelli 

cen r nli , i tf , 5 . 
Rompieno. remfevane. 13, 1x7. 
Roncare . nettnre i cnmfi dali* erhe inutili . 

10, 47. . » 

Roncliione . 'recchio grande . v. Rocchio . &4 > i &• 

J.^> 44* • 
Ronchioso . asfre > scahroso > qmasi fien di rec'^ 
thi, 14, tfL. 

Ronciglîate. figliar con roncigli^, ai> 75. 
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Jlonciglio . ferré tutuneo , i» guist^ d* uncint . 

2.1 , 71. 
^osta. per tsmuscellc fon ft^scht , \^^ 117. 
Rotare. */^ir*w, » g^iss di rM9ts..$o, 11. 
Roccila. ferficciplm ruotMy terMo . 17, if. 
Kotto y sust/tnfivo. fer rcttura, f&ro, 1^,44. 
Kotto y addienivo, fer dedifOy inchtmUP éssêi , 

S> 55* t^ mMlconçU . xzy 152, 
Rovcntc . affmcjfHûy infuoe^fo , o del ethn 

del fuàcoy for se dal Utino robcns. ^,3^. 
Kubesto . fet isfa^venteveU , tremendo . 

31, xo^. 
Rugghîare. fer mormoftigi^re i 17, 5 J. 

Rui. ^r rA^î; in rtmtt . io> 53. 

|luina> ehi^m/t for se "Dante quelU ronfurM^U 
quale et finge çhe <fosse féittfi, infino si ttn- 
tro delU terrgf^y quémdo gli Angeli rihM 
giù dal fieh freàfitMrono , y, 34. Altri 
sfiegano altrimenri . 

Runçiglio. v, Ronciglio, ii, 71. 



MACCO, fer vcntrtcolo; dovo si cpneuott il 

tiho , i%y iS, 
SaiÇttatCy figuratsmente. i^, 43. 
Ssiçt^tty fer iscsgliaroy gittsrf di lem»nh 
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c9mB $i gift^no h sintt$> uettare il fuoco. 

Sali , fefoni* fersons fhgpisrt del présente 
deir indUativo > dt^l verho salirc . i > 77. 

Salsa. fer fenét y tormemo , x8> 51. 

Saltellaire . saltê^re spesssme^te > e m fifcioli ssU 
ti: fbalxj^r ^#, e /^. x:|.f xf. 

Salyazione . falute . z , 30. 

^lutcvel cennp. cioe, sttç di falute, 4, ^8, 

$Mgue . uomo di sangue . cici , sé^ngninario , 
omuidas fd'i ffinetplt^ dalU divin» Scrit»- 
fur s: riri s^guinum. 14» I2.^« 

Sangainence . ssngtfinoso . 13, 131. 

SaQiia . d^Bff grande , e frominente di- fi^rs 
^nim^U^ 6, 13. 12. > 5^. 

Sannuto . i^rtn^fo di fifnm } ciê$ di grsn den- 

Sanza. senx,é^^ 3, 3^. ^, 33 > 10^. t in si' 

tri Itâogbi, 
^^P^mo. safpiMno^ 10 > xof. 
Sapcxe, fer fotere. 6> 41. ii> 14, 
^appiçûdo. safendç; 31, 137. 
Catien ^ ssrié$n9y sarebbere , 10, lo*, 
S^e. r«ri« 4f/U ^eh dêl nsvilio Ugste 4IP 

sntmns. n, 14. 17, 81. 
^atiro. ^«r cùmf<mtore di Satire. 4, 8y. 
5avc«, jii^^rtf. 7, 73 > 85. n, ^3. 
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Sbarrar Tocchio. ftr sprirlo bene ^ sfaÏBncêu 

lo , Z ^ 66. 
SbufFare . respirer ean imfetû , fer cagione H 

sdegnû. x8> 104. 
Scabbia. rogna, LM» scabies. 2>^> 8x. 
Scagionare. scolpt^re^ scusare , $$, 6^. 
Scalée. scale y gradi-, in rima, z6 , 15. 
Scalpitare . calpestare . 14^ ^4. 
Scana. £,«»;»«> sâtnnai cioèy dentt grânàt 

d* animale, 33935. 
Scanno . per sedia, trono, 1, iiz. 
Scapigliato . chi ha i capelli scomposti , e putl 

pettinati . 18, 130. 
Scarco di pietïci sustantivo , per luogo dise»" 

sceso y dffve niolte piètre si sieno scarieâtt y 

p rninate al basso . 11 > z8. 
I^ardoya . specie di pesce di scaglia Ur^â . 

25> 83. 
Scemo luogo. per vuotOy e scavato. 17, 3^. 
Scempie gote. per prive d^ orecchie, iç, 11^. 
Scernere . per discerner e . 1^,87. 
Scerpare . rompere y ^uastare y schiantare . 

I3> 35- 
Sfiesa . calât a y precipixJê . 16 y i o l . 

Scheggia . per ischiena di. scogliù gmsâtfuntc 

t agitât , 18 > 71. per tronca sU fiaat* . 

13, 4^. 
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Scheggio • fir un pexxo di tcoglh . 

11 > 60 j 115. 
Schcggione. scheigio gramde . 11 > 8^. 
Schermidore . per colui ehe parte i combatten* 

ti , XX t 141. 
Schermo . riparo^ difess, I3 > 154. e in altri 
luoghi . avère schetixio a ehi ehe sia . per 
àlfenderloy servirgli di schermo* 11 > 60. 
Schermo. per arma da offendere. 11, Si. 
Schiacciaie » rompere > e . infragner^ premendé • 

18, 8x. 
Schiantate . sterpare , 'svellere > distaccare cen 

vielenza, 9» 70. 
Schiante . per ischiantis in rima, 13» 53. 
Schianza. cresta^ pelle ^ ehe si secca sopra 

la carne ulcérât a, i^> 75. 
Schiodersi. uscire di luoge chiuse^ slegarsi . 

30, 17. ^ 

3clagU£aco . infelice , 11 > 44. 
Sc^urato . per tapiuo , ahhiettê , *vile * 3 > ^4* 
^imia. ^rr imitatore , %9, 13^. 
Sciorinaxsi. ^er nmrtf ail* aria, precurarsi rit-' 

f^igerio . 11, 116. 
Scipate . lacer are y malmenare^ strax^iare, 7 > 2 1. 

i4> 84- 
Scisma . discerdia , # divisione i» mater ia di 

religione, in Greco o-;^<Vf(flC. 18, 35. 
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Scoccare . p^r mamfesTMre , fMlesMre . * 5 > y^. 
Scommcttcrc. per semin^r discQrâie^ e scsndê- 

H; qussi disHnift h cosê commisse , cm 

€pngiume, x7> 15 tf. 
Sconcia novclla . fer /W//41, inv^hîmiif , m- 

rotts. 18. 57. 
Sconoio , fer hrntto , diforme , ^ergêgncsc . 

1^, T 07, fer diffieile ^ 0sfro. 1^, iji. 

fer disadsttOi $froporKÙ>nMù , 30, 85. 
Sconosccntc vita . no^ , ignebiUj enuré . 7, Î3« 
Scopcrçhiato. w»** eeferehio, ^fertOi 10, 51. 
Scoperto. « maniers di sust^ntivê ^ 31» S5. 
Scorgere. ^^r insegnsrey sdditarê . 8i 53« 
Scoinato. deluse, sverg^gn^tp. 1^, ^0. 
Scoscendere . ^er diruf^re , ^4 , 41. 
Scoscio . frecifiicio , 17, i j, i . 
Scritta, ^r iscriùme. 8, 117. Hj 7« 
Scritto. ftfr profex,îét scritM . 19* î4- 
Scuojare. sfogltMr del cmj» 9 /e'c;4r U felk 1 

fcprPicare, 4i x8. it i 41. 
Scuriada, sferza t^ cuûjo. 18 » ^^, 
Sdruçirc , fer ^frhe , fendere , sfâceâre , 

%ty 57. 
Se. ^tff OTsi, </ef^« rtf» sfitiù di defidene,* 
di fregsre ultrui frosferi avvenimenti, i» 
qtêellM guisA cht i Fùeti Lâtini ^dcfrâvêM 
il hre sic. 1^9 ^4* 
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Seçca, per terra; ehe dMA divima Scrinmni 
chiiêmmsi arida» 4» différente dell* acfmm . 

54. iï$- 
Secondar con rocchio. W^è, mccemfmgnare ^ e 

segmire Ç0II0 visfm. id> 117. 
Secqndo che per ascoluxc Quests è un» élit" 

si; e eost suffUr si dee : seconde che roi 

parve di coinpieadere per ascoltatCi ciee , 

mseoltsndo . 49 25. 
Segarede T acqua. fender tscquM, dette dunA 

bérehett». 8> xj^. 
Seggendo. sedemde . ax» xo). 
Segnare. fer henedire tel segne dellfk crece 9 

corne fsnne i *veuevi^ to » ^9. 
Segno. per 0tto ^ dimostraxÀene di eerutim , 

Seguette . per segut i in rimm . t f » 40. 
Segaire , ç seguicaxe . per étecmdere. %-^ , 40» 41.^ 
Sel va di spirici spcssi . cioè^foUm, meltitudine. 
iy 66, 

^cWaggio. per fuernsçite* La patte selraggia, 
spfresse DMntey è Im fss^iene deBinnchi^ 
•ppestm M qmella de'Neriy che dagli S'uver- 
snrj erm stnts cscciatM fttori diFifenzÂ. di 
JMesti Bisncki er» Mnehe U steste Djêmte^ 
^7 6^. 

Sem. sij^ne^ 3> 16. 15, 57. 
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Sembiare . sembrare , parère , semigliare . 1,50* 

Semé . fer cagione . 33,7. 

Semé di lor semenza. cio} , gli antiM lor§ 
frogenitùri} ch* erano le cagtoni rim$te cht 
gli ave un fatti nascere. 5, 104. 

5|ementa> semenz^a^ semé, 15, y 6. 13 > 113' 

Seminacore. ckc semina . iS , 35. 

Semo. itamo , 4, 41. 17 > 34. 

Seno. per capacità . xBy 6, per cuere y animo» 

i8> ^3« 
Senno, 3L''iot senno . a lor piacere , ii, 134. 
Sensibilmente • cioè > co' sensi , col* cprpo vivo . 

Sentenza. per roncetto delV animo . ^, ij. 
. 10 > ^6. 

Sencio . senù . 18^ 13. 

Sentir amore . l' pensai che 1* universo sentisse 
amor . 11 , 41. rM^y rV» temetti che *l mon* 
do fosse ificino a sfasciarsi^ a ruindre, 
Senza morte, ciiiè, vivo ancora, 8> 84.J 
Senza tempo, cio^y eternamente, $ yzp. 
Sepulcro . sepolcro . 7 , 5 ^. 
Sere • tholo anrico di J*rete , di Notâje , 

33 > Mr*^ 

Sermo. per parlare , ragionamento s in rima . 

Lat, sermo . 13, 138. 
SermoûC. per parUre^ ragiûnamento, 13, ii. 
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15, iiy. i8, 5. 19, 70. }i> ^. 3i> ^8. 
Sermone , ceaer sermone . tiw > parlare . 

zi> 103. 
Serpentello. picchlo serpente » 9 9 41. 
Serrame . serratura . 8 > 1 2, ^. 
Serrare. ^^r tûngels^rey indur/tre. 31 « 113. 
Scrvo de' Servi . // somme fontefice , €h$ sud 

chi^tmare se stêsso per umiltà , servus servo- 

rum Dei .15,1x1. 
Sesta cotnpagnia . per comps^nié^ di set « 

4. 148- 
SfavilUre . per rilueere , sccppiar fuwi , 

^3> 99- 
^gagliatdare . torrey q levure U gMiliardU * 

Sgannare . taglier d' ingann^ > dssingMnnare « 

Si, particella sopruhbondante , per cerf a, forjLm 
ai lingtâA. 4> lox. 9y 5*' * ^* *^^''* 

Sicuramcnte . per frtkncMnente , libersmente . 

Sicuro. per intrépide ^ coraggios». itf, 131. 

Sie. fer iiî. 17, 81. 33, 10. 

Sicti reo . cio^, mal ti sia . 30 > xio. 

Signorso. signer sue. x^ > 77. 

Silvcstro , silvestre ,_ s^lvatico .. 1 1 1 4t. 1 1 » 84* 
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SimilénléDte. similmente. J j tif. ■?, 77. 

Simoncggiarè. »fi»r ii/nonid; tioe y f^tmerutt 
di tos9 iaere , imitaMdà Simon Mt^go . 

^9 y 74- 
Sinistrare. ^^J^ volgersi d sinistré, 14, Utf. 

Hueitd e la leziane dêgli Aceniemici\ ma 

pare a nci che non iia da ieguhàrsy esm- 

do la comune più thiârà e facile. 
Sin mefi potto. sino chê fAe ne foftl . i>, \iî. 
Siïi mi giUnse. sino che mi giuMe. 19, 44. 
Sipa. voce Sologn^ie , cko signifies si. 18,^1. 
Sire» pet signore. 4, 87. tp> ^6, 
Slarcciarsi. uscir del Idccioy scioglie f si . ti, 11. 
Sthagato . smatrito s awitito / i y , 14^. 
Smaltô. pet cosa duta^ corne pietra. ^, fi. 
Sihalco vcrdc. pcr suolo erhoso. 4, 1 1«. 
Smarrito. per i^higottito, 15 > 14. 
Smo2zicato. motzoy storpiatOy gnàstoy tht h$ 

le membra lacère. 19 i 6, 
Soello. leggicro y agile y ifeUce. ti, y 6. e il- 

trove. 
So per sonQ> prima personâ del •uerho sustêth 

ti'vo. 11, 103: 
Soccorrén. soceortevano . 17, 47. 
Soddisfammi a* mici desifi . 10, €. similfrMse 

leggoii ne lia stesso tântùi verso lié. 



/^ 
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Sotfolgete. La vista tva si soSolgc i êioe , si ap-' 

poggi^y si ficcsy s*dfflssa. 1^, 5. 
Soga« cùteggiéi, $ Striseié ii cuûjù ^ cdn tut si 

legs fssskhe coss . 3 i > 75. 
Sogliare. sùgliat limitAre. 14, S 7. 
Soglio* per spglisy limitdrg . 18, 14. 
Sole, per giêfmù, ^3» ^4. v» Soli. 
Soli • per ahni ; vencndoci fstté V ânne dal eot-* 
so del soie pet lo Zâdiaco . 6i 6^. pergior* 
nit temps, 25 > 10^. 
Solingo. per solo y unico^ 23 > lotf. 
^lioi eentrdriû di denso» soilo> chiâmMÎ>Ân^ 
te ssn Itsogà tutto toperte di fens y la qué^» 
le non ss rsssâdai ms stMsSene sàllevàts . 
i^, 2«< 
^olo . voce sola . pet voce di molti ehe gridino 
insieme lo stesso . 4, 52. Cost Métaisle ncl 
lilfto degls SpettAcoli , 4 Tito Vespssisno 
CesMte f 

Vox diyersa sonat.' populorum est vox 
tamen una> 
Cum vetUs pacria; tUcçris esse pater< 
^oîvc , per soliji i in rima . 2 , 4^. 
Solycrc. per seioglietê. 1,4^. 10, 5rj. 14» l3î« 
^luto< scioUo. Lat. solatus. ;.o> 1x4. 
Somincrse il dubitare. W«è, spense^ kvh ogni 
duhhioi € timote. x J > 97 > 
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Sommerso . fer dannato . io> 5. 
Spminessa> suftanti'vo. contrmrio di sopiappo- 

sta . 17, 16. 1;. Soprapposta . 
Sommo» fer estremitày crlo, riva^ sommité, 

Sommo. fer eccellente , ly, loi. 

Sonar con le mascelle. àùk y bmtterUy ferU 

freddo. 31, 107. 
Soperchiace . fer Mva»x,ar di fuoriy uscirt . 

soperchiava li piedî . ciee y soperchiaTJBO . 

i9y il. 
Sopecchîo . fer eecesso . 11,4. 
Soperchio. saverchio, troffo. 7 , 48. 
Soppresso > fer calfest^to . i4> 15. 
Soprapposta . c[uel risalro che ne* layori riiicya 

dal fondo . 17, 16, 1;. Sommessm • 
Sorbo . Mero note , che froduce i ffMtti / 

scerbo safore . 15 ^ ^5* f^^ essere ehe ^là 

siét detto fer sorba « ch* c il frutto ai tel 
. Mero . 

Sorpo. fer tofOy sorcio -, in rim^, tiifS. 
Sorella bianca de la brina . ehiaen/t Dante U 

neve, 14, 5. 
Sortire altrui. fer d/^re in sorte . 11, 7^. 
Sortito. fer eletto sorte. 15, ^f. ' 

So$o. fer suso; in rima, 10, 4^. i 

Sospeso . fer uomo che non sia ne salve > t' 
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ddnn^tp mlla fenét dgl semsê. t> 51. 4> 45* 
Sospecco. fer f^ur^y timoré, 9 ^ 5Z.i&> 'i?. 

i$> H- 
Sospicciare. sosfettare » L^f, suspicari. 10» 57. 

Sospignere gli occbj. per Incititrli ad flcckÎAfe 
vicemdevoli ; evvero aile lékgrime . 5 > 130. 

Sostare. fermt^re^ ftbr pt^usA, 16 y 8. 

Sostenete . per aver encre , snimo di far che 
ebe si^ 30» 41. per ritenere, raffrenare , 
z6 , 71. 

Sottosopra. ce* piedi sll'ins». i^, 80. 

Sottrarre . fer nascendere, x6 , ^1, 

Soverchio . fat sovercliio > per venin ê gMtk 

il» 51. 

Sovrano. per eolui che sts di sopra, 3i>ii8. 

per eccellente. it , 87. 
SoTiesso. sovresso '1 mezzo. 34 > 41. sorresso 

noi. 2,3 , 54, 
Spaldo, mure di forte x^a , bsllstejoy che si 

facevs mnticétmente in ctm» mlU mura > 

aile iorri, ^i 133. 
Spallaccia. peggierstivo di spalla, ijy $u i 
Spalle d* un colle . i Uti vicini dlU sommità d 

qnello. I, id. 
Spaona. Itmghexxa dells mêno âftrt^ dsl di 

to mignolo al grosso, 6 y xy. 
^parto. cioe, sparso , io> 88. 
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Sf^vêntsre. non vi spaTcnti di palcsMri s mtf, 
i» ^»«/^0 significMo dUé^émc gli atuuhi L^ 
tint dctcrrcrc. 19, loSI. 
S^z\xx9Xo. Mpauritù, ix, 9%. 
Spazzo. p4vim€ntû . 14, 15. 
Spccchio di Narcîsso . fêf V Mcqu^. 50^ u8.. 
Speglio. tfecchio , 24, lof. 
Spclta. /«r^* <ii tiW#. ï5> :^^. 
Spenca ogni vcduia. ào^ ^ t^lta. 17 > 113/ 
Spéndio. spesd^ j dispendio , i ^ ^x. 
Spcnnare. spoglmr deiU penne, 17, 110. 
Spcra. sfers, ghiû. 54, iitf. 
Sperso» dispersa, ^^r X5|- 
Spcrtô. fer praticQ. 31, 51. i*/. «pcrtus , 
Spiacence. ^e spUcg . 3, ^3. ^> 4^. 
Spiccarsi. itaccarss, levsrsi, ^o> 3^. 
Spicciare . f * r /«^^*># , à ihiUMf via e» ffi- 
stex.x,a. 11, tl' P^^ iscaturirey sgorgàn , 
uscir cpn impeto; e dicesi proffUmtwti it 
liquori, I4> fé. 
Spïcgarsi. per isvilnpparsi . ïj» 9^. 
.Spigolarc. raicoglier le spighe rimsse neVtm- 
po dcpif /^ messe. Lat. spicas legeie. 

Spkgaw . ^ ptixxMPé ton le ptanu di fun» 

Spoltrarsi . ^nar o/wf. /^ pigrix^is , * j^/r»»#- 



ris. Spolcie . fer spoltri . 14, 4^. 

Spoigcrai . fer uttndersi , 34» m. 

Sporte. f€t départe, i^, 130. 

Spose di bontate deoRo tssett le cose di Dioi 
cioèg nùm deUûBà dsrsi i St^crumenti ^ e gU 
et^Usidstiti beneficj s chi fer Mvergli sbêr* 
SM détnari $ é pretzd efuivélenté m* d^nt^ri i 
petckè um tAle ssrehbê md/àlterâ y e nen già 
spesp: ms s ebi se ne mostté degnê celld 
hêmtÀ 9 cellé$ virtk . t^> 3. 

Spranga . Ugno y ferroy cbe si conficed mtrm^ 
verso {fer esempie) di dUe tdvle, per te- 
nerne insieme unité le cemmissure. 31 > 4^. 

Spuola. itrumente di legnoy per usa del tesse* 
te t 10 > m. 

Sqasdrate. per mostrnre spertnmente* 15 > 3. 

Scabilito per Ittogo. eieîèy eletto nd esser luo* 
go. 1, 13. 

Stagliato . tdglinto grossdmente , scosteso * 

Stallo. per ,dimord, stdnzd* 33, ioz. 

Stanca mano. per sinistrn , 19, 41. Questd 
"^oce in questo significdtùi dl p^M^re del dot'^ 
tissimo Sdlviniy d cdrte 6^. delld t, Centu^- 
rid dé' suoi I>iscorsi Accddemiéi , Hêd 2 
Tescdndi md £ dlcun dltro lingudggio et 
Itdlin. 
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Stante in picde. cipèy ritto. i8, 151. 

Stanxiaic. t^r dilibersrey or dinar e, 15, 10. 

Stare. fer convenir e ,. Che oieglio stcsse a te» 
che a lot la* fretta. x^> iS. 

Starc. fer fermsrsi. 17, ^3. 

Sure a bada . attendere , aspettare, ^i» 15 S. 

Statsi. per rimanersif fermarsi, ly, ^7, 

Star 6tt r ali . detto del falcone , che si sostenià 
in aria volsndo, 17 y 117. 

Seca, stia ; verho . 33, iii. 

Stella, la scella, if/^p assolntamente per U 
fianeta di Venercy hellissimo e iHcentissimoy 
il quale fu dagli antichi appellato FosforO) 
$ Locifero» quando la mattina resta nel clt" 
lo dopo le altre stelle; e quando la sera f ri- 
mo comparisce > £spero , e Vespero . ii7#» 
manca chi per la scella intonda il sole . 

Stelo. per gamho del fore , 1, 11^. 
Scessi. per istessoy stessoi in rima. ^, 58. 
Stien. stiano. ^^> xoo. 
Scimare . per considerare . 14 , ly 
Stinguere. per estinguere, spegnere . X4, 3^. 
Scipa . per macchio . qnello che s Latini dicM» 

scrues. 14 , 8t. per siepe che chiude y e cit' 

conda. II > 3. 
Stipare . stivare, addensaroy ammacchiare , 7» I5> 
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Scîzxo . tiKHcne < 13, 40. 

Stizzosamcntc. con istitx,Si ^•ft rabbin. 9 ji^, 

Stola. per capps di monaco. 13 , ^o. 

Storraire. far romore . 13 , 114. 

Stormo. adunanza £ Homini per combatten -, e 

anche lo stesso combattimento . Lut. turma . 

11 9 1. scormo di cani> disse il Petrarca neU 

U Canzon grande, 
Stornei . stornelli uccelli . y , 40. 
Stralunarc gli occhi. travolgerli in qua^ e in 

là y dopo averli bene aperti , 25, ^ç. 
Stramba. fune fatta d'erba. i^, 17. 
Strame. fienoy p agita per dare in cib$ y ù 

pr famé Une aile bestie . Lat. stramcn . 

M» 73. 
Stregghia . strumente di ferre deniato , col qua^ 

U si ripuliscono i cavalli. 2^, 7^. 
Strcmo. per estremitày orlo y spenda . 17, 31* 
Strcmo, addiettivo, estremoy nltimo. 17, 43- 
Stretta . per oppressione , soffecamento , 

3i> 131: 
Scrctta di nevc. cioèy gran caduta di nevi > 

che costringa. 18, ç 8. 
Stretti . cioe , molto vicini . piedi stretti al bo- 

sco. 14, 7j. 

Stroscio . strepito; ed e propriamente quelle che 
fa V acqua cadende , 17, 11^. 
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Strozza . esnn^ 4ells fûU , Lut. jogulom .'7 » 11 ^« 

iS > loi, 
^trapo. stfàfroi in rimn* y, xx^mMqHtfreH' 

desi fer Is ribilliopi degli Angelicuttividâ 

Vie. Psr mente le divine $critt*tre soilio^ 
. no ehi^mnre /' idolntrin del fefoU ^bree , 

adulterîo» e fomicazione . 
Stucco. fer sMzie , x8> ii6. 
Studioso. fer s^f4cey frmoUfo ^ ^gguenioii 

enne^ 33, 31. 
Su. cioi , net mondo di fofrn^ fisfette stÏÏ 

Inferno. ij?, 71. 
$ab Julio. sott9 f imferie di Ginlio Cesâu. 

Succcdette, snecesse . 5, y^. 

Succhio, fer trafane, trivelU, 17, 48. 

Succiare, fer ^ttrarre s fe V mnore y e'I suffi i 

diseccnre. %ft 31. 
Siifolarç , fischi^re , ir , 104. 15, 13 7. 
Suggellare del suo ^egno« riûiy ^igillnre str* 

rando . 11, 4^. 
SuggeUo. fer segne évidente y e fienro tettitM' 

nio , i^> II. 
Sutnmo . fer somme; in rim^, 7, iz^. 
Svolazzare le ali . fer dibntterU > ventiUrlt • 

34? îo. 
^- Suolo mariqo . . In suferfitif del msre ; $ sfie- 
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Svolyerc. svùlgerey fvHufpsre . ii, ^6. 
SuQoo. fer fsmM . 17 , 78, fer parUre . 

Superbo dmero. ci^, ffslU fpinta 0IV insk . 

il, 54. 
Supino, sinferbio, fupit^ment^y c$lU fsccU 

sHftnê, ?4> 1*. 
Surgcrc, sorgere . 15, ^7, 
Surto. forto, levât , 1^, 43, 
Suso. m, sopra. ^, J7. ji, 13g. 
Sucto, fotfos in rimM. n, x6. 
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ACZEX^ doye *1 sol tace . cio%y dovê il 
sole non porge sho splendore . dette per 
quel la figurée che i Greci ehiamsv^f^o xetrir 
XP^^tf > ' ' I.i»r/i»i abusio . In simil guisti di* 
eevMno gli antichi silcntia Ixmx agi' interlu^ 
nj y cioi y « quel tempo cho /i> Ittna di not- 
te non si lascif vedere . x , ^o. 

Tscere, il ycnto si jacc, ciot, ristm y cês$n\ 
Insein di soffinre. y, ^^. 

Tacctte. per tncqne^. i> 75- 

Tacctti, per tncqui. 17, ^8, 
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Tafino. S9rtéi ^ insetto fastidicsây simile alU 

moscM, 17 9 51. 
Taglia. ftr fçggisy sssiséty livres ^ formai 

ahito . 13 , 6%, . 
Tanc . fer le holge âelV inferw , descritte àâi 

nostro poeti^. ii, ix^. 
Tange . uces , Lst. tangit . 1^ 9^- 
Tante, fer altrettunte , 16 y 131. 
Tapino . fer infelice , trihoUto . âd Gréa 

Tetwmpoif 30> ^i. • 
Tardarc . fer semhrur tardû. 9 y 9. ii> M- 
Tardi , Avverhio . m* c tardi 1* ubbidîre . cite 

mi far tardo , l> 80. 
Tegghia . vmsç di rame fiano , * di ienm 
sfsgné^to y dove si euocono torte , migliâcci , 
e simili cose, e il suo coferchio fure, à'^ 
di terra cottMy collo s tes sa nome si chlâtn»- 

2.^ > 74. ' . 

Tegghiajo. Farinata c '1 Tegghiajo, cbc Wf 

si degni . Nel fronunzîarsi questo verso^ff^ 
ridurlo al giusto numéro délie undiii sH^*' 
hoy si dee levar la sillaba jo nelU V9tt 
Tegghiajo. Cos\ usavano di fare qtt»l(^^^ 
n/olta gli antiehi . Basti fer tutti il Fetr»^' 
ca nel Caf. 4. del Trionfo £ amore. 

Ecco Cin da Pistojaj Guittori d'Arczzo. 
tf, 7i>. 
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Tema . per soggittù di ragionamenn. 4, i^S: 

Temendo , no '1 mio dir . t$mend& , ^he non t§ 
mio dire, 31 80. cosi , Temendo> no 'I 
più star, ly y 7^. 

Temetti . Lut, timui. 51, 10^. 

Tçmpettft. fer imfetOy ^ woUnzd , n, 6y. 

Teoipra di pcnna. eieè y temperatunt, tâglh i 
mM qui figuratMmente . 14, ^. 

Tcnavamo . tenevamo . » i , 3 . 

Tenére . per impedire , 'uiefMre * 7 1 tf. 

Tcner del monte , e del macigno . ciéè y confère 
v4re snche in mezzê Mw cktÀ cortumê rfê* 
vidi y e cenveniemi d ffersen^ diseesa dd 
prêgenitéri 'î/HUni , ed Mlpesiri . i ^ , ^3 . 

Tenere i piedi. per Memtare il passo . 

i3 > 77- 
Tcner senten^a . per tignifiedr ceH parole . 

Tencrsi a the ehe sid . per fidarsi di ehe cht 

Tenne a sinistra. settimendi » suo cammino . 

Tentar di cosra . urtar leg^ermente nel fiance' 
per Mvware , &y> 31. e tentaicf sempliee^ 
mente y nello stesso signifie mto, n , 1^7. 

Tenaosare. cêntenderê, eenrrastmre. 8» m. 

Tcrragno . che s' slfLa poco da terras ^ ^ *f^ 
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6U l/$ pit^n» urrt^ . z$, 47. 
Tcrzeruolo . vgla minore delltt nave . ii > 15. 

V. Aitimone. 
Teschio. cranij, parte supericre délia testé . 

Tctta . fer ettremiti délia lunghexjca di quâlsi- 
'veglia ces a, 17, 43. cettf testa dfl ponte. 

»4> 75- 
Testate. far testamento. 30 > 45. 

Teste . i» questo puntp , pece avanti , 

Testo. per le eempenimento ^ che 'vien chios*' 
te y a differeoza délia stta chiesa^ comen- 
te, i^, 8p. ma qui per prenestice eseun . 

Tien, per tient, i^ , 4^. Ces$ il fetrercâ 
nella Canzene , O aspettata in ciehllnobi- 
le ingegno , che dal cielo Ber grazia tiea <ie 
r immortale Apollo . parla col Fentefice di 
qiMl tempe, 

Tientî col corno . attienti al corne , piglia in 
mane il corno, 31, 7X. 

Tigna . ulcère sulla cotenna del cape ; 9»i 
esce marcia, ij , iix. 

Tinto . per escuro > caliginoso , 3 » ap. i^^ 
vefmiglio. xtf, 10^. 

Toccarc. per far mentLiene. 6 y xox. 7, ^«. 
*5> ^4. 
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rogiiere. -v. sott^, Torrc . 

lûgliersi. fer Mllonta»srsi , traggersiindietrê . 

Toile, toglie^ 1, 3^, ±3, 57. 

Toiletta, ^^r latrocinio, ii, 3^. 

Tomate, f^r a^ierfi , 31, lox. j^r discenden 

semplicêmente , 16 y ^3. 
Tomba . ^^r ^0&£0 . fer ttitta la cavità dell* 

Inferno . 34» itS. fer vullonê. ij»> 7. 
Toima. fer Ar/nento , 301 43. per isehiera » 

hrigata . i^ > 5. 
Tor modo . fer trovsr manier ti , compense . 

18 » 30. 
Tornami . mi tornai, 17, 78,- 
Tornarc. fer cangiarsiy tramutsrsi. 13, tf^. 

per 'voit are . lû > 13. 
Tornsre in 'volta . voltarsi pèr rîtomare addie- 

tro . ^ > 1. 
T#rj»i»re . Noi ci allegrammo , e tosto torno ia 
plante, cioey e tosto l* allegrezza nostrs si 
con'verse in tristezx,a, i^, 13^. . 
Torncamento . giostra che si fa nel festeggiare 

fuhblicamente, tiy 6. 
Torre, ijerho , Tanto ch* a pena'l potea Toc* 
cbio torre. cioe y discernerez vedere , 8| 6, 
Torre via . per distruggere, îevar di mez^o. 



'XoTtt , figuratétmente . i>, çtf. 
Torx^iace. fgr^rn^rey g cirsêndi^r dl terri. 

Terrien. tûrrehber0, /j, %t. 

Torto. j^fr ifixio. i^, |^« 

Toscameiite . fubuo . x^ , x^« 

Tosco , addiettivo . ^^r frtHêloso y imprtuâsff . 
1» 42r. ir» tftf. 

Traccia. frr truffée chr 'vâdjt en filt^, e /•«» 
dkêtrg êlV éiltro. i*, 5.^. x^, 35. 18,7^. 

Trâcotanza. insolenx.it ^ arrogBnx^it, S, it^. 

Trade. trmdisce; in timtt . ii, ^^. 35, u^. 

Tragcdia , chi^m» Dante il foema di Firgilhy 
fer esser dettatù in istiU snhlimê } s dift- 
r$nx,A del sua eh' egli Métm0 Commeâîâffr 
modestie; corne fosse seritto in istile tmik 
i fofoUre . lo, 113. v, Comraedia. 

Tragctto. tragittOy pussaggio . i^ , ijo, 

Tcaagttgiarc . irighiùttirt ton grande ingordigiâ, 

Trar guai . Ismontarsi gras^ vote . 5 , 4S. 

Tratre. fer eceettuare. Tranc loStricca. eiât, 

,cav0ne f eecottu/nu. 1^, nj. 
Trarsi di parltfc. eio^y astenersi di parlare . 

Trascendere , sopravanzare , oltrefassaro . 7, 7f . 
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rrasmutare. per far passt^re £ uno in altr^ 

luôgo y trasferire , i 5 > 113. 
frasmutarsi. per mnoversi^ di Inogo. i^ , 6^. 
Trasseci. per tr fisse di qua, 4, 55. v,tlVar- 

chi nelV Ercolanê y jcsrte 1x1. 
Fratta. per moltitudine y série y seguito, 3955. 
rravaglia. per trava^lie. 7> xo. 
rrei. trei i» rimn, 16 y ii. 
Treihaoto, e tremoroi terremoto , ii, 6, 
Tresca. propriamente y spezte di bsllo antieo . 

e figurstamente , moto fréquente , inquiet y 

ed awiluppi»to di più persone , I4> 40. 
Tricma. tremt^, 17, 87. 
Tri tare . per cAlpestrare , \6 y 40. 
Tristizia. per malinconia. x^ , 58. 
TroQCone. per husto senta cspo. 18 > 141. 
Trullare. mandar fuori del eorpo la ventosità . 

Lat, pedcre. z8, 14. 
Tutta gioja. ogni gioja , compiuto piacere * 

i> 78. 
Tucte brame . ogni brama . i > 4^. 
Tutte fiammelle . cio} y tutte le fiammelle . 

14 > ^o« 
Tutti e tre. i^, tl. 
Tutto clie . a*u*uegnachè > benche . € > 10 st, 

i4> i^S- 
Tutto solo . solo affatto . 17, 44. . 
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V . Dove. 2.> 14* ^> 53* 
Vacante, fer friv. 16 ^ $9. 
Vaghezza. fer curiosifi, 1^, 114. 
VaJIare. fer çigner di fossit, 9, 77, i vêct 

Vallea. valUté^^ valle, 3,6, 2^. 
Vancggiarc. fer afrirsiyhfalancétrsi^ mostrârt 

un grun VHoto, 18 > 5, 73. 
Vanicà dell' ombre de morti , cieey quitlità sfi- 

rhualei fer /4 quah non si fassent toccâ- 

re, $y ^6. 
Vannî . 4/î. 17 > 42. i voce frofrin deftttl, 
Vano. fer vnoto , 37, ij. 
Vaoo corpo. Wt^^^ mort y vuoto f Muimê , 

iOi 87. 
Vapore. fer cagione^ 9 mater ia^ di guerrt , 

14» 145- 
Varcarc. fauare. 13, 135. 

Yaro. çurvo, d^l Lat. varus, ahri inteniw^ 
vario. di^l L*t, varius. ^, 1x5. 

Vas . *vaso . 'voce Latina . lo ras d' eleziooe . 
S. Pi»^/tf Affostolo, %j x%, 

Vascllo. fer ricettacoU. it, 8 2. figurat/^tneB- 
te y fer cittày f stria. i8, 7^. 

Vassallo. fer juattero di cuoco, ii, 55. 
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Jbbidcnte. uhhidiente , 4, 57. 

Jccello . fer U DisvpU. 34, 47, 

l'cbç. 0vunqu0, 7, iio. 

^c, </«x;e, tfv*i elis/t U frims sillala fer 

fuelU figurSi che $ Greri chiétmsno aphae- 

resis. i6 y 33. 3Q> 114. 
Werca «I» /i?rx,4 di nome, fer fé^ntéismét . Lmk 

visum, %9 48, 
Mestii. 'vedesti m, 8> 117, 
^edra. 'vedrai , 3i> 15. 
/édata am^ra, âoey sfertH^sts» e csgiene di 

maie, ^8/, ^3. 
ifeggia , fer bette, 18 > %t. 
Veglio. 'vecchie* i *voee feeticé^ 14, X03. 
Veghe . fer i/enghi . secenda fersons singolare del 

présente del sogginntivoi in rimai ^ 14» 140» 
Vello, felo lungo, 34:, 74. 
Velluto, addiettivo. peUso, 34, 73. l^t. yil- 

losus , 
Veltro, enn levriere. 13, i%6^. cen questeno- 
me chiams il nestro fpptn M, Can Grsn^ 
de delU SçaUy Signer di Ferons ^ Brinct- 
te tC énimo generoso , e sue liherulissime 
henefattere. i> xoi. 
Vcncnoso. velenoso. lyy x6, 
Venessc . fer venisse^ in rims. i, 4^. 
Vengiare . vendicmre, 9 y 54» a,^> 34- 
Vcnicn. venivmno. i^> 7> 
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Venire, fer divêtiire . lo, 59. 

Venir pcr alamo. cidèy 'venire * figliarU , 

17» m. 
Vcnite a noi parlai . cioêy i» f^rldre ^noi. ^, Sr 
Yen ira întero il creder mio. cioty mi riusd- 

va cth eW io creàevit . 17, 69, 
Vcntare . tirttr ^vento , s^ffiare . 17, 117. 
Vcntiduo . ventîdue. x^, 9. 
Vcntraja. sito iel ventre, 30, 54. 
Vcrix) . parola , Lat. vetbum . 15^ i ^. 
Verdissimo . verde m somme, 5, 40. 
Vcrghctta. ficciolé^ verga, 9 y 8^. 
Vcrgogna. fer le farti vergognose. 31, 3*4. 
Vermena . sottile , e giovane ramicetU di fiâih 

^^- '5> 99' 
Vermo. verme; in rima^ 63 %z. 15, 61. 

34 > 108. vermo. verme , serpente, cost 

chiAmt^ "Dante il can Cerbero .63 11. Ti- 

l/ullû farimente nella 3. Elegia del i. li- 

hro: Tarn niger in porta strpentum Gerbe- 

rus orc Stridct. 

Vernarc. f^r fatir gran freddo . 33, 135. 

Verso , farticella . fer in paragone . cal secon- 
de, e col quarto caso. 34, 5^. 

Vcxilla régis prodeunt inferni. JEseonû i g^n- 
faloni del re infernale, 34, r. Contra fi 
in questo verso il foeta V Inno cke cant» 
la Chiesa in Iode délia sania Crote, 



BEI V OCAB OL 1. 345 

(ia . p/trticellM signifiatnte shominio . Lmt. apa- 

gc , apage ce. i8>, ^5. via costà, levsii di 

qHM. 8 , 4%. 
^ciao. fer cinadino y ccnchtadino » 17, ^8. 
^iciao tal. rior, a tate . 33» 15. 
Wdi . per vidii in rims . 7 > ao. 
Wili . fer vidi /«fi. 34> ^o* 
Ificn. ^«r S'V'uiene, 7 , ^o. 
^ieto. ^^r in'vecchUto y dhusato. 14, a^. i/ii/ 

l4^. viecus , che signifiai languido > spossato • 
i^igilia de* sensi > chiama Dante I0 vit a . a ^ > 114. 
i^illa . fer citt» ; j»//i» mdnierm de' Franceù. 

I > 10^. a$ > ^j. 
i/iocastro. vergSy héucbetts. 14, 14. 
i^incia. ^er vincea; in rima, 4> ^^. 
l^iplstrello • nûttola, 34» 4^. 
i^iro. fer nomo fatto. Lnt, yir. 4, 30. 
Visaggio. visa, faccin; in rima. *i^, a y. 
^iso . ^er occhj , vedere , w^i» . 4, 11.. 

^> 55, 74. 16 y ia3. ao> 10. 3i> 11. 
^iua. fer roxi» vednta y 9 frosfetto. i , 45. 
i^ita iieta» chiamano i dannati qttèlla che vis - 

^fro al mendo. i^> loa. a;. Bella vita. 
Vica serena. v. Viu licta. tf, 51. ly, 4^. 
^jvagDo. «r/tf, estremità, 14, ixj. a3, 4^. 
Vivemo. viviamù. 4, 4a. 
^'1/0. vista piu viva. cife meglioy e fi» esat>^ 

fomente discerne. 1^9 5 4« 
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iJncînare. piglisr c$lt at^inà , i^> 141. 
tJnghîa ) per anghie . I* unghia smorte . ij^li. 
tJnghiato . armMto d* unghiû • d » 17. 
Vno . tcAet ton T uno « ^Î9^ i e«» u» sol pc- 

ihio, 18 > 85. 
tJn^aanche . mai > gUmmai / i^n^iii» . / «r^^w- 

fétgnét semfre cêl tempo psssMta , 33 , 140. 
Voce di piaûto . cioè > fiebiU > eampéissiâiuvi' 

le. î>, ^5. 
Voce, per fams. 35, 8^. ^^y ifMi#. î6,iu 

iar maU voce 4 chi €he sis. pet dirnem»' 

^'. 7» ^J. 
t^olere . si vuole . eioe y si dei , ii Cênvieue « 

hisognt^, ï6 y 15. 
Volgere. per circond/tre ^ fasditrê . îSj J.?'** 

estendersi in giro , i^>^«50)84. 
Volontier. ^olentieri, 33 ^ 117. 
Volvcré* vùlgen, e voce L^im^ . îo, J. 
Uomo d* intelktto . tiêè » ^41/10 > Accprto > i^ 

Uomo di sangue> 6 di eorrucci. citièy iMngul' 
ndfiûy êmicidMj facile amont Mn in €oller*% 

i4> ïi^. 
Usart per prnticnte , it, 88. ^ i» ii//ri lut- 

ghi . // Moc€accio n e piono . 
Uscie. pet utà', in rimé, 17, 78. 
Uscinci incontro. rf useirono tncontrâé Z4>4f' 
Usc/o. ^^i* «/«. Zi îoj. 
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Isurîere • usuràjo ; ehi presta détn^ri ad usu- 

rA . 1 1 ^ I o>. 
^ui. vai; in rima, Ç> ^5. 
^uoli. fer vuoi i in^ rima, i^, xox< 

7 

lJABI* a>. Rafel» 51 > ^7. 

^nca. gamba. 15 ) 45. 54 > 7^. 

Zavora. ^eK a^i>//tf 4^1 temno artaùtOi tùnftra 

la tettima holgïa delV Inferno. 151 141. 
Zeba. ^4;^r4^ . 31, 15. 
Zacca. ^«r eafo. 18 > 114. 
ZufFa. rf/j4(» cùmhattimento * 7* 5^^ t8)XoS« 

2.«. . T « r . 
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D£' PR2NCI?ALI NO Ml PROPRJ 

DI PERSONE E J>1 LU0GH2 

O STORICI O lAVOLOSI 

Cke Dant^ acceima neli' I n 1 1 E n o • 
Cpmppst^ ii^l iig. G. A. Volfi , ti or0 tmc* 



Vsnte T. I. 



Avriso. 



X Roppo lungo è panitd un indice di 
144. pagine a spiegar queliochc dai piû nos 
si puo igQorare . Tali sono i fatti ddia sacra 
scrictura > e le pîijf ceiebri favole greche c lati- 
ne . Cki Tortà apprendet la yita di Moscj dï 
Oloferne» di Cristo ec. dalle trecantiche dciï 
Allghieri ? ovvero chi non sa di Giove, di 
Satumoi di Vencre ec. aoehe senaa le^r Jadi- 
yina commediaf Ci sia dunque permess» dila- 
sciare ail* édition del Comino cio che fpcgli 
edicori son han giudicato superfluo. Noi ta- 
remmo contra coscienza , se trascritessinio tan- 
ta erudizione pomposai che cf semka par 
▼ans. 
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BATI y dfgli Ahatiy famiglU nohtle 
Florent ind . 31, 106, vedi Boccaccio. 

!•' AbbagliatOi Ss^nese y Homo goloso y che ton" 
sumo il SMO in crsfule, 2^, 13I. 

Ac({uacheta . cosï thiâmdsi il fiume Montone » 
avanti che iélV Afennino stenàti mIU ^i'ih 
nUTé^, 16 y ^y » 

Acri^ città nobile delU Sori/ty dltrimenti det^ 
^i**Tolematclc, toltd a* Cristiani ddi>* Sarsci- 
ni y é dmtd ni Solddne . 17, 8^. 

Adame . Maestro Adamo , Brescisno > il quaU 
richieste dd" CoHti di Bj>mentiy luege vicino 
s' colli del Cisintino , falsifico la lega del 
Batista y cioe , del fierin et oro , che h» d^ 
una bandit S, Giâvsnni Bâtiita , e dalV ul- 
tra il giglioi fer U quai c^sa fu preso, e 
abbrnciata . ^o > et. 

Ahïda y gentiluemù Ftancese i cafitane del 
Re Carlo i Angt^ , 'oince Curradino nipote 
del Re Manfredi. z8, 18. 

Albetigo de Manfredi , SigHori di Faenza, 
Frate Godente , il quale essendo in litigiê 
con gli ait ri Frati del sue ordine y finse di 
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njolersi compêrn , e rappacificsre ccn Icrê , 
e invholli ad un lautissimo con'uho ; e dati 
il segno tC suoi sgherri y che quando coman- 
ji fisse che si fort as set o le frutte^ uccidessero 
tutti i eonvitati^ *venne a fine de* suoi fer- 
ver si disegni . 33, 118. 

Alberto cU Sïcm, figliuolo delVescovù di quel- 
la cittày gievane di grossafasta, ip,io^. 
a;. GrifFolino. 

Alberto degli Alberti, Signore dellm 'valle di 
Jalterona in Toscana , fadre f Alessamdre , 
e di Napoleene , ^%y 57. t^* Alessandro, t 
Napoleone . 

Aldobrandi (Teggliiajo)» Fiorentinây déliant- 
hil famiglia degli Adimari , uome per M 

\ suai consigli mûlto eccellente , 16, 41, 

Alessandro Conte di Romeoa^ 30 9 77. 

Alessandro, e Napoleone degli Aihcniyfiiliue^ 
H £ un Alhertù > Signore, delU Valle di 
Falterona in Toscana; i quaîi dopo la mor- 
te del fadre tiranneggiétrono i paesi circen* 
vicini, e finalmente venuti in d^scordia tra 
di loro , /* uno uccise V altro . 31» 55.^ segg. 

Alessandro Fereo , tiranne di Tessaglia moite 
efudele . 11, 107. 

Ali > discepolo , e fefuacç di M09mftt9r 
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AlichiBo 9 nome di Demonh . ii > iiS. 

IX > I ir. 
Altaforte 9 Roccji d* Jnghilterra , tenuts , e di" 

fesa dé$ Bertramo d^l Bornio} -dêve fa as- 

sediato il Principe Gio'VMnni dal Re Arriga 

dk InghilterrAy suo padre , 1^, 19. 
Ânassagota Clszomer>ioi filosofo dogmatico An- 

tichissimo i ed eccellente . 4, 137. 
Anfiarao y figliuolo d* Oicleo > indovino a suoi 

tempi celebratissimo . 10, 34. 
Anfione , figliuolo di Giove , e d" Antiope , 

musico ecceltêntissimo , 31, 11. 
Angclo , Agnelo Brunelleschi , Fiorentino , 

inteso da^ Dante. 25 > 62. corne 'vogliono 

gli antichi spositori, 
Angiolelio da Cagnuno , onoratissimô gentiluo-»- 

mo di Fanoy fatto annegare alla Catteli^ 

ca da Malatestino di Biminiy insieme con 

Guido del Cassero . 18, 77. 
Ansclmuccio , figlinolo del Conte Ugolino del- 

la Gerardescay morto di famé insieme col 

p^dre. j3 , 50. 
Antenora , prigione £ Inferno , dove sono pu-- 

niti i traditori délie lor patrie-, deita d^ 

Antenore Trojanoy il qualoy secondo alcu^ 

ni storici , se la intcndeva co* Greci . 3 x > S 8. 
Antco , gigante di Libia , nato di Nettuno , e 
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dellii terra y alto 40. cuhiti, ji, 100. * 

Anziani , nome del sufremo Magistrato ai Luc- 
ca , L I ) 38. 

Arbia , fiume di Toscans tra Fiorenx,£ , e 
Siena; pressa il quale furono sconfini i Cuel- 
fi da Ghihelltni Pk temft di M. FarinatM. 

10, 8^. 

Argcati Ttliffo > cavalier Tîorentinp , délia 
nobil famiglia de Cavicciftli , che sono un 
de rami degli Adimari : uomo rtcchissimo , 
di grande staturay e di maravigliose ferx^ i 
ma iracondo fuor di misura , 8 , 61. v, il 
Boecaccio nella 8. Ncvella délia ^. Oitr- 
nata. 

Arli città famosa délia Gallia Narbonese, 

Aronta> a Arohtç, famoso indo^nno delU Ttf- 
scana , a* tfmpi antichi . Costui abito ne 
monti di Luni sopra C^rrara^ nel Genove- 
sato. lo, 4^. 0/. Lfécano nel prim^ HhfO 
délia Farsagliay al verso 58^, e seguenti. 

Arpic, uccelli favolosiy con visa e collo dt 
donzella . 13, 10, loi. v, Strofadc . 

Arrigo, magnifico cavalier Fiorentinoy delU 
nohile famiglia de' Fisanti , corne alcani vo- 
gliono. ^.80. 



SccoNDp. 355 

Artà 9 R^ dells gran Bretsgna > sûggettQ nf- 
tissimo megli t^ntichi RùmMnx,i^ 31 • 6i. v, 
Modite . 
Ascianoy ^ms telle nel SM»ese. 19 y 131. 
Asdentç > cslzolsjo Psrmigianp y fsmoso indo- 
*vi»û #* tempi di Federigo IL Jmpersdorc ^ 
xo> 1x8. 
AtamantC) generê di Cétdmê. 3.0 > 4. 
Averrois, o Averioe, Arahoy grttn Comentu- 
tore, d* Aristotiley m^k emfio nelie sue epi- 
ntoni. 4, 144. 
Augusto» fer Federigâ JL Jmpersdore . 13.^8. 
Avi^nna» Ar^ho y medico eccellente . 4, 143 • 
Fiort circa gli i^nni di nostr^ salttte 1040. 
Aulide> citték dells Beezia con porto y do've 
convennero i Greci a delibersre se dovevs» 
no muover guerrs éCTrojmsi, zo. m. 
Aastcricch, AasttisLynohilissims provincia deU 
Is Germania . 31,1^. 
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ARBARICCIA, nome di Demonio . 
21 > izo. xxy z^y 5^* 145. 
Batists. ]a lega del Bacista, cie^ il fiorin d* 
oro €olV impronto di 5. Qiovsnni Batista . 
moneta fiorentina , 30 > 74. 
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Béatrice , nohilissima gentildonnA di Firenze , 
figliuola di Folco Fortinari, detta corrou 
tamente Bice , di cui Danfe fu innAmorato; 
intesa in questo poema fer la Teologia . pren- 
desi ancora per la Grazia perjiciente . i , 70. 

di Beccheria . Qtiel di Bec cher ta fu Favese , 
ed Abate di Vallombrosa , al quale fu ta- 
gliata la testa per essersi scoperto certetrat- 
tato che fece contre a* Guelfi in favcre àè 
• Chihellini in Fiorenza y dove il Fapa V aveu 
mandata Xegato . 31, 11^. 

del Bello {Geri), 15, 27. v. Geri . 

S. Benedetto. Badia ricchissima di S. Beneiet- 
to , situât a dave il fiu/ne Montone scendi al 
basso con grande strepito, 16, 100. 

Bercramo dal Bornio , fa Inglese , e date fer 
ajo dal Re .Arrigo i InghilPerra a Gîûvmb- 

' ni suù figlinoloy €he V accompagnasse Alla 
Corte di Francia . Ma essend» ^uel gieva- 
ne un grande scialacquatore > n^ potendo suf- 
plire aile sregalate sue spese una porzione 
del Regno assegnatagli dal padre , fu comi- 
gliato da Ber trama a muovergli guerra i 
nella quale il suddettê Giovanni rimpue mûr- 
tê, 28, 134- 

BiaDchi , fazione in Toscana > a* tempi di Dân^ 
f^' i4> 150.' 
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Bisenzio, jiume ^* Toscmh^ , il quMle nsscë 
nella 'Valle di ffsher^ns, e scùrre trs Fra^ 
te , e Fiûremzs , r mette nelV jimo . 5 % » 5 tf » 

Boccâ de gli Abatii Fiorentino^ tréêditore de* 
suoi fê^xÀcnt^f], 31, xotf. 

Bonatti ( Guïdo ) , fumosê Mstrologo a* tempi del 
Cûnte Gmdo di MoniefeltrOi m cmi fii r4«* 
rissimû . 10 > 118. 
. Bonifazio Octavo Sommo Pontcfice » chiamatû 
prima Bencdetto d* Anagnî > mom» di grand' 
snimoy e cupide di signoreggimre . Costuiion 
sue mrti persuMse Celestino K. suo MntecessQ- 
te M rinunusre il pspato ; e ptàenuto il sh9 
desideriâ , e avendo usurpât a la Sede di 5* 
Fietro y il fece incarcerarê nella R^cca di 
Sulfnof^e y d9*ve Celestino pocê dop9 mort in 
gran concetto di santiti. i^, 53. biasima* 
to. xj y 70 , 85. e segg. 

Borsicre (Cuiglieimo)y *valoros§ e gentil eava^ 
litre y fratichissimo delU cortiy Uelparlatorey 
e faceto, 163 70. *v, il Boccaccie nella No* 
vella 8. délia J, Giornata , 

Branca d' Oria > Genevese > il quale uecise # 
tradimento Michel Z anche sue sueceroy per 
torgli il Giudicato di Logodoro in Sardigna. 

35» 137» Ï40. 
Bcanda , hellissima fontana di Siena . 

30> 78, 
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il Brigata, «im di'figlUtêli del Comte Vgêli" 
no dells GerardfscM, 33 > 8^. <a;. Ugolino . 

Bruggia , mphilissims cittm di Fismdrs . 1 5 > 4. 

Brunellcschi ( AngiU ) Tiârehfimc » imteso dâ 
Ditnte y corne vogliomo fit Mmich* sfositoti . 
15 > 6%. 

Brunccto Latini > IPiereutino ^ uome di grsn 
scienKS , maestro di Dante . Scrisse un lihu 
in lingun volgar Fièrent in n y chismnte Tc- 
soretto; f un nltro in lingun Frnncesey »• 
titelnto Tesoro. 15^ 30. 3x9 loi. 

JBujnoMnti (Giovanm)y cavalier Florentine y 
grandissime usnrajo a temfi di Bantt , ec- 
cennato fer li tre becchi , arme di sua fe- 
miglia. dette il Cavalict soyrano> fer tu- 
nia, 17, yz, 

Bulicame, acqna hellente, che sesturisce in 
Viterho ; la qnale dofo alquanto sfaxÀù «r* 
riva nel luogo délie meretrici y e qnivi §0^ 
tiefida divenutay e distrihnita fralorOyStf' 
ve agli nsi domestici. X4t 75. 

fuonturO) Lucchescy délia nohil famiglia ai 
.Dati^ cerne alcuni voglienos grandissime he- 
rattiere, benchl Dante il nieghi y fer in* 
nia, &i y 41. 

Buoso da Duera , Cremonese , il quale y nel tem^ 
fe che Guide di Monferte fassava alP 
esercito di Carlo in Fuglia contra ManfrO' 
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di^ fié msmd^to Aê^ ftêùi ànsdini , # dé^ si'* 
tri Lombarde Ghibtllini S9tt9 Fsrms pif 
W0tMr0 il psssp s'Frst^cesii ed svfhhtl fst^ 
tô > qnmndo no9^ foss9 stsn corrotto ds frsn 
qué^mtétÀ di dM»sriy chi Gaidp gli ditde ; 
çnde p0i il ppfoU di Crtmcns sftnsi tuttù 
il lignmggio del trsditêrt^ 3x> ii^. 

BuosQ. dicono^ c$stui essen stétê in Finnx^ê 
dells noiil f^miglis degli Absti , £* postù 
ds J^MHte frM* Mri «15,1 40. 

Buoso Donati i.^JPiorentino, uomo ritchissim» . 
30 > 44. «v. Gianoi Schicchî, 
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ACCIA d*AscîanO} giùvsnê Ssnêse moltê 
ricco , .il qusle ecmsumh il suo pMtrimêmi^ im 
golosità, i^y 13 1. 

Caccianimico {yènedico)^ Bolognise^ il qurnlt 
indmse Ghisols sus sorells fsr Im vçglim 
d9l Marehtsi ObÎKM dé$ Esté » Signer di 
TerrsrSy 18, 50. 

Cadmo > figliuoU d' Agenore Ri di Tirç , 

«'«Cagnano (AngioUllo) , iS, 77. v. Angiolello, 
Cagnazzo , nomê di Dtmonio . iz » ix^. 
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Caina, una délie quattro frofcndissime prigiêni, 
the finge Dante esseye nel fozjLo d' abisso ,• 

- nelli^ quale sono funiti i traditori de' lor fs- 
renti . 5 , 107. 313 58. 

Cainoi c le spiee. cioe uns certji omors cbt 
ûsservssi nella- luna , la qnale . gli m^mini 
del volgo dicevmnû ch* era -Cainp, che for- 
tava sulle sfalle una frrcata di sfine . 

10 > 11^. 
Calcabrina> nome di Demonso, rt> 118. 

it, 133. 
Camicione (Alberto) de'Pazzi di Vdldarnê , 

il quale uccise m tradimento M, Ubertine 

suo parente . 31» 69, 
Cammiila , donx,ella guerriers , che armossi a 

difesa di Turno contra Enea . Fedi Virgi' 
* lio lib, 7. e II. deir Enéide, i, 107. 

4> 114- 
Canceilieri, famiglia nobilissima di Fistoja.zc- 

cennata. 31, ^3. *v, Focaccia. 
Caorsa , città di Vrovenz.a , a' temfi di Dante 

piena d* usuraj . 11, 50. 
Capaneo , uno de* sette régi che assediarono la 

cinà di Tebe in Beoxia , per rimettvrvi den- 

tro Polinice cacciatane da Mteocle suo fra- 

teiio. 14, ^3. 15, 15. , 
Capocchio Sanese , alchimùta, e faltator di 
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mêf^lli > M* temfi di Dante . z^ , X3^. 
3o> z8. 

Capraja 1 isoUtta deVmar Tirrenoy vicina ails 
foce d* jirno, 53, 81. 

Caprona, castello del contado di Pisa asst^ 
diato da* Lucchesi a tempi di Dsnte ; tiqua" 
le fu resù loro con questa condix,iûne , che i 
fanti del fresidio ne uscissero salve le per^ 
sene y e lo avère. 11 > ^5. 

Carisenda» terre famosa in Bologna, çhe.pen^ 
de molto , fabbricata dalV antica famiglia 
de* Cartsendi , presse V altra detta degli Asi^ 
nelli .31,13e?. 

Carlino de' Pazzi > Fierentine , Cestui occupa 
caste l di Piano in Valdarno y e diedelo 0^ 
Bianchi ch* erano di sua fax^ione . Onde i 
Tiorentini cW erano a Pistoja fureno costretti 
a lasciar quella impresa, é andare al ria- 
cquisto d* esse castello -, il quale dvpo x 8. giorni 
riehbono , avendo eorrotto con danari il det" 
te Carlino. 31, 69. 

Carlo Seconda, spogUato del Beame di Sieilia 
da Papa Nicola IIL per aver egli negatodi 
dare una sua figliuola in moglié ad un »i« 
pote di esse Pontefice, x^, 10^. 

Carlo Senzarcrra fratello di Filippo il Belle Re 
di Françiay il quale pregato da* Neri tarcia-^ 
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ti di WinnKe > *ve li ¥i/iiisse . accenilsto * 

Casalodi . T» un castelio net cmtmdù di Bre- 
icié , i eut Conti s' imfâdronifùno di Man- 
tova , ma ne furono f&i caceiati cen fraude 
da PinamâHte BHonacessi , to > y 5. 
CasenciAûi tratto di faeie centenutp frailtùr^ 
tente Dnccaria , ed it fiume Ame , insine 
ti cùnfini delTefritâriod'Arezzos cerne sert- 
ve Prn Leândre Albetti nell'Etruria Medi' 
terranea. 50 , 6^. 
del Cassero {Guidé). 18 y 77. V, Guido. 
^Catalane de*MalaVolti> gentil té^nio BolegneSf, 
' ê Irate Gedente , di fnzien Guelfa , elttte 
dn* Fieremini al tethfe chê fn *vinto il Re 
Manfredi di Pngtia dal B$ Carie di An- 
gihi ptMf fedettà di Fitente^ imieme ton 
Loderinge de Lsandûh > fur Bùlogneie > e 
deiriitessa religione y madifax»ion GhiheUi' 
na, Côsterey presâ il gùverne délia Cittii 
aecordatisi insieme , caeciaràne i Ckihellini 
di Fierentay e feeero gettare a terra ht»' 
se degli Vhetti^ cafi di qnel portite . 
ij, 104', Ï14. 
td Cattolicav terra sul iido del mate ira Jii- 

mini, e Fane , 18 , 80. 
Cavalcante de' Cavalcaoti ^ Cavalier Fiêrentint 
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fmdrè di Guid9 . Costui fn eccellêmtistimo fi" 

lesofê y e vien pêsto dd. Dstnte tra têloro 

che non crêdettero . t o i éô. 
Carafcantc (M, Traneeseâji Tioremino^ posto 

dn J>Mnte frd ladri . 25, 1 5 1 . 
Caralcatiri ( Guido ) , Cavnlier Siorentinâ yfiglift^ 

h di CnvJtUsntg . Fn fihsofo > t fottét . 

Ceclna » fiume che mette in mate > non Unté^ 
ne dn Véida, deve termina la maremms di 

Celeçtîiio y. Sommo Pontcfice^ chiMmste pri* 
mm Pietro Morône; uame di santt^vitMy il 
qnmle fer d»rsi é^lls contemplsscione rinunzi^ 
il papnte > acceftoato^ cerne alcuni 'ueglieno ^ 
3)5^. mé^ certumenfe. zy y 10^. 

Cepetatio » tnoge di Puglin , deve tf Re Man- 
fredi sUsndenMte dn suei fu wnto dal Re 
Carie d'jingih. iS , 1^. 

Cervia, piccieU Cittk di RemagnSy 'vicina it 
Râivenna, zy^ 41. 

Chenibini neii chiamM Dnnte i Demenj . 
17» 113. 

Chiarenta&a , parte delV Alpi che dividene îta* 
lia dm Lamagna^, deve nasce il fiume Bren- 
/* . 1 5 , ^. 

Çiacco, famese mangieme Fièrent ino a temfi 
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di DMmtêy ms morte prims di lui, ckcco 
im lingum Toscan a signifier porco . ^ j ^x, 58. 

Cian^a t secondo che slcuni scrivomoy fu delU 
fétmiglia de Don»ti di FirenJUi ed e fost» 
da Dante fr£ Imdri . x 5 » 43 . 

Ciciliano bac. Intende il toro di bronxjo jA- 
hricnto da Ferillo ingegnero Ateniese n Fâ- 
Inri tirsnno delln Sicilin. «7, 7. 

Cîrce» figliuoln del sole y mngn eccellentissimâ, 

Ciriatto, nome' di J>emonio . 21 > m. i^i 55- 

Clémente V. Somme Fontefice , native di Guâ* 
scogna^ il qusle col favore di Filiffe Bel- 
le Re di Francia fu assumto alla diinità 
Fontificia, accennato. i^, 8^3.' 

Cologna, Colonia Agrippina y nehilissima cit- 
ta d^ Alemagna sul finme René . ivi le caf* 
fe de Menaci si fanne larghissime. 13 > ^5» 

Coionnesi, nehilissima famiglia Komana^ se- 
cennati, 17, 8^. 

Comeco, cas telle del Fatritnenio di S. fietfê, 

II, 137. 13» ^• 
Corniglia, oCQtnçWdL^ figliuola di Scifione jif' 

f ricane il maggiorcy e madré de* due Groc- 

chi uccisi fer le sedizioni s donna prudentissi' 

ma, ed éloquente, 4, xi8. 
Coro» vente che spira tra Fonento» e Setti»' 
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trione j cbi^mMo anche Ponencé Maestro . 
n, 114. 
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ANOJA, o Danubio, sntscamente Istro , 
31 > z6, 
Dante > ttccenna Im nobile e antichissims sua ori^ 
ging sottù le parole di doice fico. 15 > 66. 
ved$ il Salvini nel Discorso 84. délia fri- 
ma Centuria. 
Dejanita, figlinola d* Mmo Re di Etolia y moy 

glie d*£rcole. ii, ^8. v. Nesso. 

Demociito ^bderita » filosofo . 4 , 13^. 

Dioscoride Anazatbeo, detto da Dante il buo- 

no accoglitor del quale, cioe délia qualità 

de' spmflici ; di cni scrisse molti libri j che 

ancora si leggone . 4 > 1 40. 

Bolcino . Tra Dolcino , sol\nne impostore al 

tempo di Clémente V. Costki > essendo bel di- 

eitore > diede ad intendere a*^ovaresi , se es* 

sere Appostolo mandate da Dio, Riprende^ 

va^i Prelati con molta libertà . Tredicava^ 

la *vera carità consistere in aver tutte le cote 

comuniy infino aile donne, JFinalmente asse^ 

diato da*Novaresi salle montagne y dove s* 

era fitirato con gran seguito d'aominiy s 
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di fetmmims s memmr vitsj^ ^ 
^ € fer gTMB cfi %. -a 



mêm MV€Md0 fia cbe ^ 
remdersiy fm M se vi^ « 
iUmms, x8» (5. ^^ 
Dàghignazzo 

"> 75- 

E 
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CUKA , # 9 ^ 

Egina ^ #W' * 
Elcna , ^ '^ 

Elctr^ 

Er sfê cbi fésse ^ feràk mtlti 

S ^ * diederpinsimilféixxis. 13 , 145. 

.^SlittûU di Msrtey Re deL^itiy fo- 

. dells Ttsssglis. Si 199 14. 

>caccia , Tistpjtst , ir//i» Uêbil fâmigUâ it 

Csmcelliexiy il qusU flMuà /« mjm «iim 

MM eugino y ed uccifi mm smê xâ^i dêudif^i 

MMcqtierë im Fisttjs le faziûni leGuilfiy t 

Chibellimi, dividemdesi Im fMmigliê » dm 



N 
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Q ^ncellien negri, e Cancellie- 

• ^ ^* presso U CatnlicM, 

^ %» 'îi/* i/i» Polentét Si- 

> • "V ,^ -e #* ^eA»^i dî Dan^ 

;* "^ \.. 'î^* molto gentilt » 

*^ ^ ^ 'ottêy figliuùU 

"^ • Im qu^U 

€MVMlie^ 

eUbe con lui 

, trovmtm^ m sul 

.»A lui ion Mn sale^- 

v>rso , Florentin» , Ginriscon» 

«#f tempi eecelUntissimo, il qua^ 

* In chiosn nlle leggi civili . l^> ixo. 

p 

^ADDO, figlinoh del Conto Vgolinù delln 

^ernrdescn. 33, ^g. v^i^i Ugolino . 

»«lcotto, mex.z^no dogli nmori che pnssnron^ 

fr^ Lnncilottû, g Ginei/rn, ptrsone no Rù* 

mnnzÀ fnmoso^ td o preso dn Dnnte in si* 
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HsV di far forment are i celfevoli di Un 
maestà in questa guis s , Glifaceavestirei 
uns fêtante eaffa di fiombe , foscia messili | 
in un gran vase mI fuccOy laseiava che il 
cerpo insieme cùlfiomhosi$trugges$t.^i^€6. 

Feltro ^ £ sua nazioa sarà tra Feltro > e Felno. 
Intende il poeta di circonscriver la cittk it 
Verona y posta tra Fêltro, o FeltPey titta 
délia Marc a Trivigiana , e Monte Teltn , 
eittà délia Marca £ Ancona . i , 105. 

rialte y uno de'Giganti che mcssero guerra âgli 
dei. 31 , p4. 

Fiesolane bcstîe. intende i Fièrent ini y avenu 
riguardo ail* origine loro , che fu da Fûii- 
/*. 15, 73. 

lilippo il Bello > Ke di Francia y accennate . 
19 y 85. 'v. Clémente V. 

Fiorcntîno, che s* impicro poco svanti i temfi 
di Dante y incerto chi fusse y perchh meUi 
a qste' tempi diederoinsimilpazziM, 13 ,14$- 

rlegias, figliuolo di Marte, Re de" Lapitiy pt- 
poli délia Tess agita » 8, i^, 14. 

Focaccia , Fistojese y délia nohil famiglia de 
Cancelliexi^ il quale mot^z6 la mano adu» 
stto cuginoy ed uccise un stse zio; dondef^ 
nacquero in Pistoja le faxjoni de'Guolfi, t 
Ghibelliniy dividendosi la famigliM in it 
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fêftiti^ detti Canceliieri negri, t Cancellic- 
rl bianclii . 51 > ^3. 

*ooara> mente sltisssmo presse I0 CsttelicM, 
terra pesta tru IRimini , e Fsne; dal qssale 
si levsne vente impetseosi , i8 > 8^. 

TaQcesca> figliuela di Gtside da Pelenta Si- 
gner di BMvennn , cbe visse a* tempi di Dan^ 
te , femmina Mlissims > e moite gentile 9 
maritMs dsl psdre s Lanàette, figliuele 
di Malntests Signere diRimimi, ueme va- 
lorese y ma deferme délia persena; la quale 
innametatasi di Faele sue cegnate, cavalier 

, re di tratte melte awenente > eihe eon lui 
disomesta pratica^ sine cbe trevata in sul 
fatte dal marite^ fu da lui ton un tel e^- 
po ueeisa insieme eel drude. 5, 11 S. 

bancesco d* Accorso , Fierentine , Giuriseen- 
suite a'sttêi tempi eecellentissime , il qu^e 
tcrisse la chiesa aile leggi civili , l5ilxo. 



v7ADDiO> figliuele del Cente Ugeline délia 
Gerardesca. 33, ^8. vedi Ugolino . 

>')IeoctO} mex,z.ane degli ameri che passarene 
fra Lancilette, e Ginevra^ persene ne* Re* 
manx,i fatnese^ ed e prese da Dante in si* 
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fnificé^ta gênermU i cgni senssle dl~4h^iH' 

stky ruffisno, 5 , 157. 
Palieno, Galeno, ds Pergamo » cink delï 

AstM minûre y ffudic» eccêlltntissima , ¥mt 

ne temfi W Anfonino AHgusta , « scriss9 ina- 
nité cûse . 4, X43. 
Gallura, un certo Gindic^tp ^ GimrisdÎMm 

nell* IsoIj$ di Surdignu. ii» 81. 
Qanelione> Gaao , di Mâganza, traduwt 

infunàe d temfi di C^rh Magnp, jr, m. 

'*p, Roncisyalle. 
iQardingo^ Mmica via di Firenze , pve erant 

le case degli Uherfif smantellate pêi dalU 

faziene de* Guelfi , ^3, 108. 
Oarille 9 terrOf inValdartfo ^ofra Firenze; de- 

ve fu Hcciso M, Tranceseo Guercie CavaU 

eante. 15, 151. 
Çjtn dcl Bello, fratello di H. Ciûne Alighie- 

ri y cMsorte di Dante, Costui fa aomû di 

cattiyi costamiy e seandaloso. Ta morte i* 

une délia famiglia de' ^acchetti . z$y 17. 
Cerione , antiehissimo He di Sfagna . Vante il 

fene fer la fraude, 17» ^7> 133. 18 , zo. 
<}hisola , sorella di Venedico Caccianimiee , 

Bûhgnese y donna bellissima* 18 > 5f. 'V* 

Çacctanimico .' 
giampoio, # Çiuofolo ^ Hlavarrese . <:âstm 
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nacqtêe di gentiUonntk > m^ lasMU d^l f^ 
dr$ in estrems fvuertà^ ftt fosto dalUm^ 
dre fer servitor £ nn Bé^tMt di Tebsldê 
Rç di Navsrrs; e ti^nn sepfe fsre coll» 
destrex^xjt delV ing$gno sm , cht vennt in 
grande stato, ma fer la troffa cufidigla 
d* a^erey fi mise a trafficarf gli uffici y eU 
car\ch€ , IX y 48. 

Gianfigliacci , famigUa nohile di Firenx.e , ac- 
cennata fer lo liene azz,urf9 in camfogial- 
loy arme anpica di tal famigH^- 17» î^- 

Gianni Çchicçhi , genfilofme Tè$rentino ' délia 
famiglia de* Ct^valcanti , gran maestre di (cn- 
traffar ciaschedane. Costuifer amere d'un 
Simtfn Donati sn» carissime amicoy fostosi 
in letto, onde il dette Simone avea tratte 
il cadavero di M, Buoso. Donati , uemo 
ricchistimOf seffe st ken cent raff are il det- 
te M, Buoso y faconde testamente, che la- 
seio Simone er^de di tntti i heni di esso M. 
Buoso y che di ragione a fiù stretti farenti 
affartentv0nos ricevendo da Simpne in fre^ 
mio di tal inganno u\ita hellissima cavalla^ 
50, jt> 44- . 

Giovanni figliuolo tf Arrigo lU. ^ Inghilterra , 
ueciso montre cembatteva contra il fadre , 
Dantt il cbiama Re, ferckh godeva V en^ 
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trste et uiàM farte dêl têgno fsternù . 18,135. 
V. Bertramo dal fiornio. 

Giudecca , prigiom frcfândissimM tt Infern^ > 
ove sêHO pHnhi i trmditori dêHor heTufétte- 
ri. eost dette da Giuds Scsriottû . 34,117. 

Godentij Gaudenti, detti anthe Frati di S. 
Maria, crdine diCdvalieri istituitù dét slcu' 
ni gentiluomini di Lombardis, e cenfermâ- 
to déi ?4^fii Urbâno I V, fer combattere 
eontra^gV infedeliy e msntener rsgiene, t 
giustix^is, eggi spenti , 15, 103. 

Cemits . Fratè Gomita . fu di Ssrdigns, id 
er^ moite amsto du Ifino déliée ess0 di 
Viscenti di Pisa ^ e Signore im qmeltistU 
del Giudicfeto di GallnrM , Ora essende («• 
stui iu gran f avère ^ ed auteritày cemintïb 
a vender le sentemx»e, e , depe moite truft- 
rie , essendo venttto alVorecchie a JSltne , 
ch* egli per danari avea lasciati andare cer- 
ti sHoi nemici , fu fatto da lui mppicesn. 
xt, 81. 

Gorgotia , iseletta del mar Tirrene , vichu 
alla face d'Ame, 33 > 8i. 

Governo, castelle situato dove il MÎBcio tmt^ 
te ia Ph, lo, 78. 

Graifiacane, aome di Demenio. ix > lit. 
ii> 34- 
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Criffi>lino d' Arezzo . Costui cù»osc$MtM lu sem- 
flieitÀdun giov ane chiamato Aïhcxo i figliuo^ 
lo del ViscêVù di SienMy diedegli ad inten* 
dere ch* $i ssfe*vs volare: e avendo promes- 
so al giêvane d' iniegnMrgli il segreto , ma 
non osservandû la pr^messAy fu da quelle 
accusMfo al Vescovo . Il quale formatogli 
contrS' un prêcessOy il fece ardtre per Ne-" 
gromsnte , Diede opéra ancora alV Alchi- 
mia y e percïo Dame il ripone tra* falsatori . 
Z9 , xo^. 30, 31. 

Guaiaadi > nobilissima famiglia Pisana . 33,31. 

Gaaldrada, figliuola di Bellincion Berti , Ho- 
mo nobilissimo di Firenze , donna helli^sima , 
e cojtissimay la quale per la sua virtù fu 
maritata dall* Jmperadore Ottono ad uno 
de* suoi Baroni chiamato Guidogucrra , e da- ^ 
togli in dote tutto il Casent ino y e huona 
parte délia Romagna . Di costei nacquero 
due figliuoliy Guglielmo > e BMggieri 5 di 
BMggieri nacque Guidoguerrs . 169 37. 

Gui do conte di Montefeltro > ' uomo ^valoroso 
in guerray e d^ ingegno sagaeissimo a^tem- 
pi di Dante, Questi veggendosi divenirvec^ 
chio, fer far penitenza délie sue colpe fe- 
cesi Frate Zoeeolante di S, Franceseo, Ai- 
chiesto poi da fapa Bonifacio VJII^ di 
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epnsiglny corne dêVifst toglier Femstrino «* 
Cohnnefiy risfesggli cht dovea moîto frt- 
metterey $ nullu snendore; $ ftrcïb vUn 
rifûsto dsl pûets UêlV onuvi^ bolgimy drue 
si fHnisc99^9 f malvagi consiglieri. zy^ 67. 
e segg, 
Guido da Monforte» il qu/tle fer vendicMrU 
morte di Sim no suo padre ucciso gimstâ- 
mente ds Adov^rdo figliuolo d^ Arrigo 111. 
Re iT Inghilterrs , ^mm^zzh Arrige cngint 
d* Adov^rdo » e figlinolo di Riccsrdo furt 
Re d^ InghiUerr/t , persomo innocente y nelU 
citti di Viterboy in Chiess-, montre il Sa- 
cerdote mostrsvé^ si popolo VOstin Sscrê 1 
V nnno del' Signore 1170. sceennnto. 

Guido del Ç,i%%tto > enorntistinto gemilnomo di 
Tsno, fatto nnnegsro nlls Csttplècn déMé- 
Intettino di Rimini, insiome çon AngioUlU 
da Cagnnno. 18, 77. 

Guzzante, pieeipln vills di FisndrSy lontâBâ 
çinquo legho du Brnggis . 1514. 
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ASON£> • Giasenc, figli0$U d* Ssnu , t 
$f Alcimei* . FftU Favole , jlftlUtùt S*- 
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dÎQ > f Valerh Fhuê neir Arg^nmuicê^ . 

i8 , 8tf. * 

Jasone Ebreo , fratelU 4i Onis Somme Sucer^ 

dote y Hpmc 0mb$zi0sissimc , Vedi i lUri de 

M/wcM^ei neUit Divina ScrhtHra. i^ , 85. 
Ida , montdgni^ di Creta y dove fu nudrÎN Gio^ 

ve , i4>.^-8. 
Intcrminei y - Interminelli ( Alessio ) , ncbilissimo 

Csvalier Liicçhese ^ ■ momo lusinghiero fuor di 

modo. 18 > lîi. 
Ippocraf e , medicQ GrêCû antichîsfimo , td ec- 

tellentey nsfp mlVistdA di Coo, delléf rsZ" 

z,a d' E^cuUpio. 4, 145. 
Isifile, figltml^ di Tùunte Rs di LenmOy 0c, 

Vedi Favolç* 18 > $1, 
Isopo, ^sopOi nativ0 delluTrigisky servo di 

Xanto fiUiofo, 13 , 4. 
Julia > Giulia, figliuola di Cesare y e moglie 

diPomfeOy amsntissimé^ del mMrito, 4^ 1^8. 
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[AMON£> fiume çhe scorrp 0ffre$so fénnx,m . 

Lancilorço, inn^morato di GinevrSy mogliedel 
Re Mtkrco > persê»j$ famos4$ ne Bfimmnzi > 
ma frincif^lmente nel lihri^ intitoUtê Ta^o-r 
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la Rotonda^- ch* cm in pret^zo m têmfi ai 

Dante. 5, ii8. * 

Lanciotto > ms^rito di . ISrnnctstt^ du Fùlents > 

aceennato . 5 , 1 07- 
Laafraachi , nohilissimj^ fiuniglM PissnA . 

Lano > Sétnêse . Costui nvendo censtinpMi tutti i 
sHùi heniy ed essendo ntlV esercito de SMnesi 
mundato contrée gli Aretini in ajnto de' Fiè- 
rent ini y vedendo i suoi disfittti dn' nemici âl* 
l» pieve del Toppo , eontado if Arex.xjù > he»" 
chl potesse colla fugn sMlvarsi , disperaté- 
mente si cnccth trn nemici ^ e 'uMe essere 
Hcciso » pintt0st0 che wvere in estremn f9' 
'uertÀ. 13, 110. 

Latioo> Re degli Aborigini , popoli' delV snticê 
Itnlié^y padre di Lnvinin, e suoeero tC Ineâ , 

Layiaa > Lavinîa y figlineln di Lstino Re 

degli Ahorigini. 4, ii6. 
Libicocco> nome di Bemonio, iz , ili. 

11 j 70. 
Lino , figlinoU £ Apolline « e delln Musn Ter» 

sicore y sonatore y e poeta eccellentissime . 

4, 141- 
Loderingo de Liandolo > gentiluomo BeUgnese » 

/ Frntê Godente y di fazion GhibeUina > elet' 
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f0 tnsitmt ton CstsUno de M^^Uvùlti Pc* 

' destà di Firenzê. 13^ 104. f. Catalane. 

Logodoro> un certo Cindtcatû y giùrtsdixÀo^ 
ne in Ssrdigns, 11^ 8^. 

Lucia, intesa fer In gfnx,în illuminnnte z , 
^7, 100. 

Luni > nntien cittk delln Toscnnn ne* ecnfini 
delln Ligurin, posta sul mnre m Info slln 
foee delln Mngrn; gik dichinntn n* temfi 
di Dnnte y e ùggi distruttn, dnl s no nâme 
perh il pnese d* intorno si chinmn Lunigiana . 
lo 9 47. 
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AGRA . Vnl di Mngrn ; Lnniginnn , 
frovincin postn trn In Toscnnn , e il Geno- 
vesnto. 14, 145. 

Maînardo^ Machinardo, Paganî^ Signore W* 
Imolny e di Fnenzn , Portnvn per impresn 
nn leone nKx^urro , 'vermiglio in cnmpù 
hinnc^, 17, jo. 

Majolica, isoln del Méditerranée y ificinn nlte 
spingge di Cntnlognn^ provincin di Spngnn^ 
nnticnmente fialearis major, n differenzn di 
Minoricn% isoln vicinn^ dettn Balearis mi* 
nor. i8> 8i. 
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Maladoda» nàmi di l>$monh. il, ^^ , f^. 

Malatcsca il vecehiù, f hiàUtostino su$ figlîM^- 
U, Signer i di Ainàinii tmm d^ jy^nte iùt-^ 
to il nàme di Masciû vecdûo» e tiuoTO At 
Verrucclitd * ty % 4^. 

Malatestlnoi tirétnno di Riminii al têmpi i't 
«D4v/^; il qM$h 4V'tS tm* àtchi^ sélé * ac- 
€ennAtà, 18 « $5. 

Malcbolge , âhiama I}à»t§ V àttt^Vû têtettié del 
iM9 Infttnû , il quah si divide 11* dieei vât- 
lonii dal poeté^ bolge cbiéméti, boigia fro- 
priamente è valigia. 18 > t^ ix^ 5*^4^37' 
±9, 4t. * 

Malebranche > chiam^ î>i^nu $ Demonj cht 
guérdfino la quint A bùlgi^i dove si pmi-' 
sccno i bArattiêri .* îi j J7. il ; 100. 

13» i3- J3> ï4t- 
Alarcabo, castetlo su la foce delt^^ Hou mol- 

ta hntAno da RavennA, disfattù dMs fa- 

mgliu da Bclenta» 18, 75. 
Matemrrta,. trattù di patse tra fisa^ e Sieaây 

îungo U marina^ d^ aria malsan^i inpar^ 

ticolare V AgQsto, 151$ 48. 
Marrocco> anticamentê MauritÂttia^ pravincia 

lit étale e ùciidentale dêtVAffriea. t6 , 104- 
Medça, figUuola iZta Re di Cûlcây grandis* 

iima Maga, Vedi f atole « 18, $6* 



• s t C N O 0. ^7^ 

Medicitia , Uo^a Htl urritorU il Bùtagnâ . 

x8, 73- 
Médusa» figliuoU di Toreû % iio det man, v, 

Favolc. ^, 51. 
Menalippo» Tebsnos Ufcisore di Tideù , 

Michèle Scotto> /mmôsp Asttplog^y e M/tg9 di 
tedêtigé //. Jmftrt^dûte s ^ cm prédisse il 
luogp e U maniérée délia morte . di c est ni si 
narrsnû tnHtt prodigj . to % ii€é 

Mincio > fiséme di Lombardia t ch' este del Lagâ 
di Cards^ e mette in To. 10 > 77. 

Minotauro , mcstrù cèmpcstû di dsse nature > 
. umana, § bovinâ . Dante lo chiama infa- 
mia di Cteti, v, FaVole . 11^ li> x<. 

Mirta> figiiuoU di Cinara Re di Cipri . Vedi 
Ovidio nel X. délie Trasformàz,. dùve altre 
tose di.let si leggono, 309 38. 

Modite> figtissQlé di Artk Re delU grân Sfe- 
tngméj il qssdle divenuto tibelie del psdre, 
si pose H» giorno in agudto per ammazzar^ 
loi sfst il vahràS^ È£y scoperte V instdie , 
pAss)> dé bssndé a banda il figliuolo con la 
Uncié nel petto n fëttamente , che coloro 
che guardavattOf videro passsre il sole psr 
Id pisigé. $ti'6t. 

Moncag&aj nobilissima cavalière , capo di par^ 
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U Ghihellindj cradelmênte futto mprire ii 
MslaNsti Signori di Bjmini . 17 , 47. 

Montaperti, Iho^o di Toscttn» ^ dinfe i Gmlji 
in nmnero di qHUtPromilu futon9 tagltMti é 
pfKxi dtC Ghihellini j fet ttAdimento di M, 
Bâccs dtgli Abikti Viorentinû. 51, 81. 

Monte di S. Giuliano> detf0 amche Monte Pi- 
sano, posta tru Fis^» e Lucca , 33, x^. 

Monrereggione , castello de'Sanesi circondêtt 
di torri . 31» 41. 

Monrone , finmê d*Ifalia, il quah scendewiê 
delV Apennino y corre pressa U mur m di Fût- 
Vt , e qtiindi purtendo y di là dé& Rttvenuê 
sbûcca nelV Adristico . nccennésto . 1^994. 

Mosca dcgiiUbertiy de' L^mberti y nûhilissim9 
cavétlitr Fiorentinoy il quale diede il gonsu 
gliù che si dovesse ammsz,z»re BuosMUlmcn- 
te , tsncW egli ssemo primipulissimo di quelU 
cittk , che avende promesse di prender fer 
moglie'uns degli Amtdeiy non attenendêUr 
la promesse y sposh in vece unM dé" DouA' 
ti. V uceisione del qusl giovane introdusst 
in Firenze le pestilenti fsxjoni ^ de' Neri y < 
de' Bianchi con dsnno gn^vissimo degli 
Vberti . %% y 10^. 

de'lAozzi (Andréa), Veseov^ di Firensuy tu- 
mo maechisto di brmttp vizio, il qmaU /«- 
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4a Niccola m. Somme Fontefice , secon^ 
dû il Landino > met seconda V Abt^te Ughel^ 
a y d^ Bonifszio VIU. fatto fassare dal 
yèscovato di Firenze s quelle di FicenM . 
accennste. ly, nx. 
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ARCISSO> bellissime gievé^ne, v. Parole. 
30 > Xt8. 

Negri , e Neri , ftexAene in Tesct^m^ tC tempi 
di Dante, 14, 143. 

Nesso» Cent sur y uccise dn £rcole con uns 
freceis , perche avendosegli offerte di trss' 
portsre sulU sus gropps Dejsnirs moglie 
di lui di là dsl fiume Eveno , qusndo fu 
giunto slV sltrs rivs Is voile sfprzsre , 
Il , 6j , ^8. 13 , 1. 

Niccolo Salimbeni, ricchissime giovsne Ssnese, 
ms seislsefustore fuor di misurs\ il qtisle 
fù il primo s eondire fsgisni con gsrofs* 
ni y ed sltrs msniers di spezietie . 1^, ixj, 
*v. le Scricca. 

Niso , giovsne Trojsno , smico d Eurislo . 
I» 108. vedi Virgilio nel 9, delVEneids. 
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BIZZO da £sci, Msrckese di FerrmrM , 
ê dtlU M^rcé tt Anc9né^^ même erudelt^ t 
rapscfy che fi»slmnu§ f» uccis9 ds m» su9 
figliuolo . Il, 117. gêde Ghisol» , sêrtlU 
di Vènedico Caccismimicû . 18, 5 ^. 

Orlaodo> Conté d' AngUnte y mno de fia va- 
Urûsi Palsd$»i di CsrU Ms^gnê . 31, 18. 

Orto. chiams D^nte U cittk di Sitf^s Ono, 
doTC s appicca il semé d cgni vsnifà^^ z^^ i &^« 
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AGANO (Maînacdo) dfce»»Mtff fer h 
lee»ci(llo étx^urre in e»mfQ binncê fortate 
d/^ lui fer insegniê . 17, 50. 

P^dîo , piffieU stAtu» di iMUde^y U ^umU 
geUtifMf^te si eusfpdiva^ nel cMsuilo diTro- 

. J0 fer U sieUriZza di quella,, M^ Vlisst 
intredettesi e$» artijiwf l^ rjf^, efortol- 
la nel campa de*Greciy i qmali foce êefe 
esfHgnaronet la città. %6 ^ 0^. 

Paois, £* ineertûy se Danft^veglia infendere 
Faride Trojano^ figliuole fi Friamo y e ra- 
fitore di Elena^ netissimer 9elle faveU} $ 
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pure uno degii errants cmvsUitri > fsmosi ne* 

Ramanziy eh" ehhe tnl nome, 5 > ^7. 
Pelcô» figlm»U d' Enco y e fndre ^ Achille i 

mom^ eelêbrMiissimo nelle fsvoU . 31, 5. 
Pénélope , fylûsûln d* Icmrio 3 e moglie i Ulisse i 

«v. favole. x6i 96. 
Penestrino* eggi Palescrina^ ânticnmente Prae- 

neste> cnstello de* CeUnnesi nellu Cnmfngné 
. di &0ma, tfy 101. 
Peûtesilea > Reginn délie Amnzoni , venutn iti 

soccorsâ de'Trejnni centrn Greci; e foi mç*^ 

eisn dn Achille . 4 , 114. 
Pcschiera , enstelU molto forte delln diocesi di 

Veronn , posto in fine del Lngo di (jnrdn . 

10, 70. 
Fiteno, Campo Piccno> tuogù vicino m fisto^ 

JMy ifve A*temfi di Dnnte fu tconfittn lé 

JAtAone deBtnnchi, ^4 , I4S. 
Fier délie Vigne, CafmnnAy uùmo di ^ilissi^' 

mA eondixione y mé for là snn eloqnenxs , 
'« fer In cogniziôH eb*egîi aven délie leggi^ 

divemuâ cdneelliere di Fedorigê II. Impe- 

Yndorey 'a cni soprn tutti gli dltri di snn 

corte fu un tempo cnfissimo . Accusnto poi 
fnhnmente dn* maligni e invidiûsi cortigimni 

d'infedeltà, e tP nver riveldtii segreti stln ' 

Sun fede commessi , fu dn Federiga trefpo 
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creÀulû frivatê dells dignitày e fsttù se- 
iecare \ I4 qusl caUmità non potendo egli 
hen sûfferire , /' uccife da se stisso > urtsndê 
di tutta firtca col cnfo ntl muro d^ uns Chte- 
/« , leggonsi snccra le sue Epistole , 139^8. 
pier di Mcdicina, Itiogo del centado di Bêle- 
gns, seminAtùf di discordie trét i cist*dini 
di quelU cit$i, e foi trn il Conte Cuiio 
da Polepts i e M/ilatestino ds Rimini . 

*«> 73- 
Pittrapana» monte altissimo di ToscAmSi foce 

distante dalU città di lucca ^ in qnelln far- 
te del sue contndo che Graffagaana si cbiâ- 

n»4. 31 > 1^. 

S. Pictro . Chieséi di S. fietro in Roma , 
18, 31. la pina di S. Pictro, eio^ I0 eu* 
foUdelU suddêttA Chiesét. 31, 5 p. 

Pinamonie Buonacossi, tirnnno di Msntevé y 
dofo stvirne eacciati eon astttx,iéê i Conti di 
CnsMlodiy che n* ersno Signer i . xo . 9^* 

Pirro, Ro degli Mfirotif ferfetuo nemieo de 
Romssnit ssvidissimo d" imferio ; fersonmggio 
notissimo nelle Storie . di costui dee inti»- 
dersi Dsnte . xi, X35. 

Pluto» dio délie rieehexAO, che in Greco si 

chismMno wkuTO^ . ^> X15. 7> *• -^^^^^ 
er$d no , Ini essore il medosimo che flutone 
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,Re dell* Infernoy figlikolo di Saturno ^ i à* 
Opif fratello di Giove , e di Nettuno . 

Pola, antichissims eittk di Schiavdnit^ . prtiso 
i confini dtW Jstria .^,1x3. 

i/« Polenta , fitmiglis nobilissima i chi signt^ 
reggiava i» Rétvenna a' tempi di Dante . 
Fortava per impnsa V aquUa mezx,o biam^é^ 
in campo azznrro > g mex,siif rossa i» eampo 
d* oro . 17-, 41. 

Polidoroy figliuolù di Priamç Rê di Trojsy t 
d'Ecubss Hcciso a traditnento da Polinne- 
store Rê di Trseia . 30, 18. 

Prisciano> Gramatico eccelUntissimo ^ fié diCe» 
ssrea di Cappadocia^ scrisse molti îibrideU 
la sua prafessicne 3 i quali sncors si Uggo- 
no, Vogliono alcuni spositori , che Dante 
il prendesse per egni Gramatico . 15, x o^. 

Puccio Sciancaco , ladro famoso a* tempi di 
Dante. 15, 148. 
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UARNAItO, e Carnaro, golfo di Sehia- 
^onia, presse il qnale sono campagne pie* 
ne di sepohure, >> X13. 
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>£A| ehUmata anche fieiecintia , Cibelf, 
Opii Tcrra> e la Gran Madré: f» figli»9* 
la di Ceêoy e di Vesta. i;. Fayole. 14 , 100. 

IUno> fume eht eorre pnfso BolçfnMy dallé 
farte eccidentale , verso la Lombardia . 
dettù il picciolo> a differenza del grande 
d* AUmagna. i%y €1. 

Riniec da Corncto> famosq assassine di strada 
atempt di Dante, cbe infesta ce* suêi la- 
dronecci la sfiaggia snarittimn di Roma . 

ii> IJ7^ 
Rinîer Pazzo, ciçè délia famiglia de favù^ 
grande assassina di stradi^ 4' temps 4i Dante . 

?i> 137» 
Roma. U Chiesa J^mana intesa ds Dante 

per la bella donna. i^« 57. 

Roménss luoge vicino' a* colis del Casentisso , 

30> 73- 
Roncisyalle, famosa Badia di Navarra, près- 

so la fuale Carlo Magne per tradimente 

êfdito da Gano da Pontieri fm rotto dall* 

esereito di Marsilso Ke di Spagna, tutti 

i sssoi Faladini messi a fil di spada. 31, 17. 

Ru)iicante , nome di Demonio . ii > 113. 

ti > 40. 
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Ruina che percosse l'Adice nel fianco» chiamé^ 

Dante]u»/^ ct^duttt £ una gra» fmrt$ di Mon- 

' t# Bareo , fûsto tru iTnvigi t Trente ; Is 

quai C0dut0 fect ditcpstafe il fiume AdUe 

iuomo sfMzh dd piêdi del monu, dov9 fri^ 

RuscicBCci CJ3CPpo^> ûnùrati^ 9 ricco cavalier 
Fiorentimo , mt^ sfortunMo nells niogUe , 
che fu donna melh rittêsny $ di spiscevc- 
li cêstamii sicekh non fotendo egli vivere 
con leif ss ridusse a viver soh ; e venne 
coii a cader$ in brutti vizj , ^3 80. i^> 44* 
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AB£LLO> soldAto nelV esercito di Catono 

. Ja Affrica . Costui , se crediamo a Lucano 

nel ^. délia Farsaglea^ fa mer se in una 

gamba da ttna serpe di /> msligna qunlità , 

che gli censam^ il eerfo tutte. 15 > ^5. 

SaladîDo • fa questi Seldané^ di Balilenia; 
guerreggio cen Guide Re di Gerusalemme , 
vinsele in bsunglia, il fe€e frigiene , e 
sfeglielle del règne. ¥u Signer fetente , va- 
hrese^ e di gr^n fsma/^y it^. 

4a Sanc' Andréa (JacopoJ Chstai fn gentil^ 
uemo Padevsne * di nebUksima famiglia , t 
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m»lt9 ric€ê > mi^ prêdigç ùltre mhurM , t 

scMnequMtore i$l suo , 13 > 133. 
Santetno9 fittme cht bagns Imcla. 17, 4^. * 
Santo Volto, ciûh Imm^^gim déliée ftucim ai 

nostro. Signorcy i» grat^ vtnerufxnne »fpres» 

sù i Luichesi , xx , 4S. 
Sassol Mascheroniy Fsçrentinâ, ttccisêre et tm 

. sHù ziê. 3z, ^5. 
Savena, fittmg Untsno ds Bolûgns eircs im 

miglUf dalla farte otientaU. 18 > 61 • 
Savio, finme cht lagna Cesens. xj y j^i. 
Scarmiglione , nâme di Demonio. xx, 105. 
Saovigni, famiglia nobile di fadovMy Mecm^ 

nata da Dante. 17, ^4. per la tcrefa st» 

x,urra ta eamfo bianco^ arme di tal easê» 

to, 
Semeie, figUuola di Cadoto fondât §re di Te- 

be y, 9 d* Armonia sua moglie v, FaTole 

30, 2. 
Se^cliîo , fiume vicino a Lueca . x i > 4^. 
SeUa , città dell* Affrica verse accidenté . 

x6 i III. 
Serte Régi 9 ehe assediarenc Tebe > fer rimettet' 

vi Folinice, farono i seguenti: Adrasto, 

Tolinice y Tideo , Iffomedente y Anfarae > 

Vartenefeoy e Cafaneo. Vedi Staxie nells 

Tebaide. 14, tfg.. 
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Sicheô 9 SscerdêN itJSrcâU in Tiro^ mérité di 

Didone . 5 > ^t. 
Siivio> figHucU itMneSy e di Ls^imét^ du eut 

disceserê i Rt d* Albn > « finalmentê Romo^ 

lu, • Rtmo, 1, 13. 
Siratti> mûnu de'Fsliseiy dêtu dét' Lit fini S09 

laâe > oggi moQce di S. SilTCstzo ; nelU grpt» 

te del qunU sbitnvn S. Silvestro Pnfn. 

Sismondiy noùilissims fnmiglis Fi sans . 35 > 31*.. 

del Soldanieri (Gianni) fu in Firenze di non 
fecn MMtoritÀ, e di fsrte Ghibellinsi e trstn 
tnndûsi di terre il geverne delln cittk n\ 
Onelfi, egli nccestntesi ni centrnrie fnrtitOy 
ingnnn'bi e trndi in snn, e fecesi cnfo delV 
nltrn, 31, ixi. 

Soldano . titole di grnn Principe > che signortg* 
ginvn in Balùlenin. 5 , 60. mn sono dn 
vedersi gli tfositçri sofrn questo pnsso. 

h Stricca , giovnne Snnese ricchissime , mn scin^ 
Incquntere fner di misurn . Fureno in Sie* ' 
nn n* tempi di Dnnte nlcuni gievani fncol- 
totiy i'^mnli mitera insieme ben dugentemiln 
fierini d*ere^ e ii ditdero n spendere ^ e n 
mttter tnvoln y sicchià in mené di ventime-' 
si li consnmarenù tutti % e restnreno paver i^ 
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limheni, i^, iiy. 
Strofade , ^ Strofadi > du$ is(4ett9 del msre Z^- 
nioy 'dêve Mtavano U ArpU C9nfinmttvi 
da Calai y e da Zete , figltHoU di Bore a y ebe 
le aveanâ seaeeiate dalle mense di Fioif 
Re di Fajlagoma, 15, 11. 
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ABERNICCH, monte altiisimo di Sckia- 
'vonia , 32, 1 8. 

Tagtiacozsco , luegù de FngUa > dpvê Alarde 
Franeese y Capitano del Re CarU i Angto , 
uemo di gran consiglie ,< 'vinsê Cmrradin» 
nipote del B^ Manfrediy senza trarre spa- 
da . x2 y iS, 

Taida> personaggio Comhâ di PHtetrice fre^so 
Terenzio nelV ^untêçù . 18, x 5 1 . 

Taie , Talete , Milesio , un de' sette Smvj 
délia Greeia , 4, 137. 

Tanai y Tana , finme seffentrienmle che met' 
te nella palude Meetide ; ulfimo termne 
tra VAsiay e l' Eurefas percha sepra di es' 
se i termini di qtêeste due parti del menée 

' sono confus i . 51, 17. 

Tebaldo Rc di Navaffa. •£& > 51. 



( 

Second a« 3^x 

Tcbc > famo$M Metf9f9li delU Bêùx,U , fshhri^ 
esta d4 Ca4m§ figliuêh i^ Agtmre Ze di 
Tifç, î4, 6^, tf, ij. 3Xj II. V. Sctte 
Régi , Cap^neo . chtMmMts dtt Damtê la cic- 
ta di Bacco ; perché quei dio in esss n^cque . 
xo, ç^. fiiric di Tebe, cioe quelle che sti^ 
molaronê » $ fectro^ $mpaz,)iire jit^m^nte . 

30> 11. 
Tcbc . chiam/^ Dt^nte novcUa Tcbc Itè città di 
Pis^ fer le melte sceller atez^ze commesse 
duk SHoi citfadini > simili ^ quelle che rt^ccen- 
tanc i poeti dell's^tica. 33, 85^. 
Tcsco , figliuele £ Egea Re d* Atene , ^ i EtrA 
sHfk moglie . Quesn fer le moite e grt^ndi 
prqdezze operMte s^ ét^novera ttn i molti 
Erceli deH* mnpichità , Discese 0IV Jnferno 
insieme cen Piritv» sua carissim^ amicp ptr 
rapirne Frosefpi9$M. *v. Favole. ^,54. chiu- 
tj^Me da J^iWe il Duca di AtCQc. 12, 17. 
Tifo> ^ TiWoï une de Qigi^nti che mosserB 

guet ru Mgli dei, 3X, X14. 
Tiralli, cieé Tirollo^ cpntttdû di l^magna . 

10, tfj. 
Tiresia Tebano, indoyino st' suoi tempe moUe 

eccellente . a;, Favole . 10 > 40. 
Tizio y une de Giganti che massera guerre agli 
dei, 31 9 114. 
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T&lominea> frighne £ Inferno > ove secMdt 
il fâets sm0 funiti . i traduori di coUrt 
chi in essi confidavsno . 53» 1x4* dettm d» 
Tçlomme0 Rt d^ Egitfy fr/tditare di Pcm- 
feo Msgnoy cW ers^ m lui ricorso dofo U 
rottA di Fats Agit»: da> ToUmmgo Prima- 
fe degli Zhreii che uccist per trAdimento il 
sHocero , e due suoi cogmati . vedi U Lundi- 
no, i il Vellu telle. 

Tolommeo (Claudio), Astronome efcellentissime, 

4> I4X. 
Toppo. le gtoscre dcl Tq|^o« cioe lu butta- 
gliu seguitu tru i Sunesi e gli Aretini si" 
lu Pieve del Toppo^ contudo i Arex,xjOy do- 
ve i Sunesi fur ono retti, 15, m. 
VTribaldella. de'Manfrcdi, Fuentino ; il quule 
unu nette uperse unu pertu dellu cittù u 
M, . Giovunni de Apiu , Fruncese , futte du 
Pupu Murtino Cente di Romugnu. 3i> m. 
Triscaoo fu nipete del .&e Murco di CemuvU' 
gliu , e grunde umutore delln Reinu Isettu , 
meglie di eue JSLe: e per lei fice mille prue- 
ve di cuvulleriui cerne leggesi ne'RomânsJ» 
5 ' >7. 
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AL CAMONICÂ , gra» 'vMe ml Briscta- 
no, io> 6^, 

YaldichianA , c^mfmgnn trét Auxxo , Ccrto^ 
nSy Chiusiy e Montepulciano y ove eorre It^ 
Chisna fînme ^ fsâsi d' Mriét csnivs > massi» 
mamente di stste. i^ , 47. 

Vanni délia Nona> notsjo in Pisa, impiccMtê 
fer la gola , henchh innocente; Mceennato . 
x4> 13p. vedi Vanoi Facci . 

Vanni Fucci, Pistojeser hastardo di M. Tue» 
CIO de* Lnzzeri > e Ijêdro fsmosissimo s* temfi 
suai y il qunle eo' suoi eomfngni ruh)> Im 
ricchissimn sncrestia del Dmomù di Vistoja. 
Costui impur ando d'un furto tolenne da se 
tommesso il suddetto Vanni delln Nonny no» 
tnjo y uomo di ottimn famn , tanto ftce > 
cW egli contra ogni ginsti^ia . ne . fu impicca* 
to.z^y iiy. 

deg^li jubaldini (Dttayîano) , Cardinale . Fu co* 
stul uomo di gran governoy e £ animo in* 
who y ma di costumi tirannici'y fiuttosto che 
da uomo di Chiesa. Protesse la fazion Ghi- 
bellk^a contra i [Pontefici , Era chiamato il 
Cardiliale por antonomasia. Vien posto da 



2)Mnté tfM gli Epicurei i tome eride /ji u^ 
mune degli spositori. io> 12,0. 
%)bbriachi , famiglid Hohile Tiùrenfind , é^cce»* 
'^»itt0 dsbànttt «7, €x> per l* oc^ tiAmsi» 

camfo fosso» t^rme ai tel fémiglsj^ , 
Uberri > f^niglU m IPitente d" amtécàfissimâ 
nMhii €Mfi delU fsxÀ9n ChUtellina y su- 
cenm^ti d0 Dente, 15» 108. <v. Cacalanoi 
e Gardingo. 
Vdtto. 2, loi. Mêlti spûsitari vogliono the 
il pêtté intindm çOfk qnesta parois C4ui' 
Grande délia Stala » Signer di Verema , 
- Prinâpe mngmmiméy libérale % e grande ama- 
t^re dêgli téemini v4hrosi9 alla cui cette 
Vante shnndite dalla sna pattia per alcun 
tempo si ripari , NW» manca peré chi dia 
a f nette fiasse altra sfiegaz,iene stranitsima . 
VerrucdiiO) tastelle nel territerio di Rimini, 

Veso» monte t parte dell'Alpif deve nasie il 

Ugolino dc'Caoci della Gctatdesca^ ncbiU Ti- 
eano > di fation QHelfa y il quale s* accorda 
c^n V Arcivèteevo Buggieri degli Ubaldini 
di faxien GhiMlina per catciar Mtm Qin- 
dice di Gallttra y Gnelfo . figlitt9i& < a una ^ 
figlin^la di esse Conte ^ th* era divenuto Si- 
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gn^r di J^isa; $ cê» tait dJHtû €AC€iAtùlo , 
fecesi pénirone délia cittk in ItMgù suo. Ma 
V Arcivêscovù mosso da invsdia gli €9fuiiih 
Centra il pùpûlo , accusâhd^lo che avesse tra^ 
dit a la patria^ testitstendâ a* Fiorentini 3 ed 
0k tucchesi aUunt Uro caitella » possidute 
da*Pisanis per la qnal cûsa il popolo mos* 
S9 a fufoft cane :alU case del Conte y 
presolû con quattro s$éoi figUueli ^ il misera 
in una totre sulla piazza degli Anziani : 
poi , passati alquanti giotni y diedero ordine 
che non gli fosse piiê dato da mangiate ^ e git - 
tarono le chiavi délia torre in Arno ; e 
quivi insieme co* figliuoli il lasciarono mise^ 
rament e morir di famé, Ter la quai cosa 
fu quella prigione chiamata la torre délia 
Famé. 33 , 13, e tegg. 
Vitaliano del Deoce . un gentiluorno di Pado^ 
va y a que* tempi famoso usurajo, 17, é8. 
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ANCHE (Michèle), fn Siniscalco di £»- 
x>o , figliuolo naturale di Federigo IL Im- 
per adore, al quale il padre diede il Giudi- 
cato di Logodoro in Sardigna . • Ma essendo 
£nz,o morto in carcere a Bologna j Micho" 
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« 

h tanto s' éiùperh eûlU ved^va , chê Is /'»« 

dusse i» frenderlû fer msrhâ i e cos\ divenne 

Signer e di Legodere , xi 9 88. 33 > 144. 
ZenoFne Cîttico, eioé d^ Citcio» tsnt^cé^ eittk 

d$ Cifroy Fri»cife degli S^^/Vi • ' 4, 158. 

Ftf un altrp Zenenêf detto Ele^te > dnlltt 

fstris y dislêtticû ncutissimo 
%» Zita l melt» venersts m Lueésy e fn di 

quelU cirtà • x l , 3 8, 
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